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Jadwidze, Henrykowi i Mariuszowi Bugajnym,
i cioct Maryli, rzecz jasna!



Rozdzial 1

Nie ma bowiem nic ukrytego,
co by nie mialo byé ujawnione

1 nic nie pozostato utajone, co by
nie wyszto na jaw.

(Mk 4,22; £k 8,17)

Z serca bowiem pochodzq zte mysli,
zabdjstwa, cudzotéstwa, rozpusta,
kradzieze, fatszywe sSwiadectwa,
bluznierstwa.

(Mt 15,19)

Stal ukryty w cieniu bramy i obserwowatl przez nieostoniete okna
parteru, co dzieje sie w Srodku. Kobieta zachowywala sie pozornie
normalnie, jak kazda inna — siedziala przy stole, przy ktérym zjadla lekka
kolacje, i pila wlasnie herbate, przegladajac jakie$ kobiece czasopismo.
On wiedzial jednak, ze ten pomiot szatana w kolejnym pokoleniu
i kobiecym wcieleniu wrécit do miasta, by sia¢ zlo i zgnilizne w Kaliszu,
tak spokojnym i czystym jak nigdy przedtem. Zaslugiwala tylko na
Smierc¢, podobnie jak jej stryj. Oboje wrocili do Kalisza, by znow kala¢ to
miasto swoim diabelskim dziedzictwem. Jedynie ich $mieré¢ przywrdci
rownowage! Tyle ze najpierw musi zdoby¢ to, co znajduje sie
w posiadaniu tej kobiety. Co$ niezmiernie dla niego waznego. Ona nawet
o tym nie wie... Ale dopoki tego nie uzyska, nie moze jej zabic.

Przypomnial sobie, jak wspaniale sie czul, gdy ostrze wbijalo sie
w cialo tego godnego pogardy czlowieka, ktérego ukaral. Nie musiat go
zabija¢, ale... Coz, chcial to zrobi¢. Zdarzylo sie to kilka miesiecy temu,
ale uczucie wszechogarniajacego triumfu i satysfakcji bylo wciaz jeszcze



Swieze i intensywne. Nawet przez chwile nie obawial sie, ze policja co$
zweszy. Co prawda, lekarz badajacy cialo, ten Malyszko, co§ chyba
podejrzewal, ale nie byl niczego pewien. Nie mial ani dowodow, ani sily
przebicia, by przekona¢ policmajstra do swoich hipotez. Zupekie
brakowalo mu pewnoSci siebie Zaifa. Ach, gdyby na jego miejscu byl
wladnie on, slawetny Jakub Zaif, a do tego Walery Jezierski, sprawy
mogly sie potoczy¢ zupelnie inacze;j!

Ale c6z, Jezierski, cho¢ nadal byt agentem do specjalnych poruczen,
rzadko przebywal w mieécie, w ktorym od dawna nic sie nie dzialo.
Wiekszo$§¢ czasu spedzal w swoim majatku pod Kaliszem, kolo
Zelazkowa. Zaif od wielu lat mieszkal w Stanach Zjednoczonych i do
kraju przyjezdzal raz na dwa lata. Wtedy co najmniej dwa miesigce
spedzal w Kaliszu, a wla$ciwie w jego poblizu, u Jezierskich.

Wielka szkoda. Chcialby mie¢ przeciw sobie tych dwoch niezwyklych
ludzi. Gdy staje sie do walki z godnymi siebie przeciwnikami, to
satysfakcja jest wieksza, a i zabawa lepsza. Nie przeszkadzalo mu nawet,
ze to Zyd i Rosjanin, bo mial jednak troche bardziej liberalne podejécie
do kwestii czysto$ci rasowej mieszkancoOw miasta niz jego przodkowie.
Nie o rase tu przeciez chodzi czy narodowos¢, lecz o czysto§¢ moralna,
o to, czy kto$ w ogoble wierzy w Boga. Najgorsi sg ateusze, ci, co w nic nie
wierzg. Tacy na przyklad bezdomni i zebracy! Nie sieja, nie orza, mysla,
ze wszystko im sie nalezy, bo sg biedni. Biedni?! Nieroby i tyle! A jeszcze
gorsi s3 masoni! Zaraza i zgnilizna toczaca zdrowa tkanke spoleczenstwa!
Wszystko, co zle, pochodzi od nich! I nikogo nie zwioda zapewnienia, ze
masoneria nie istnieje, ze zostala zlikwidowana. Czart zawsze ochroni
dzieci swoje! Ktoz to wie lepiej niz on sam?

Zabicie tamtego czlowieka bylo czym$ w rodzaju jego inicjacji. Nie
bylo to, co prawda, jego pierwsze zabdjstwo, pierwsze jednak z tak bliska.
Smieré zadana wlasnorecznie, twarza w twarz, oko w oko, niemal oddech
w ostatni dech... Nigdy przedtem nie czul sie tak wspaniale. Nawet
rozkosz, jakiej mogla dostarczy¢ kobieta, nie mogla sie z tym réwnac,
cho¢ do niedawna wydawalo mu sie to czym$ niezrownanym. OczywiScie,
jego przyszla zona nic o tym nie wiedziala, bo byla czysta i nieskalana
niczym pierwsze S$niegi. Problem tkwil w tym, ze nie byl jedynym



starajacym sie o jej reke i nie mogl mie¢ pewnosci, ze ja zdobedzie. Jego
konkurenci, a szczegoblnie jeden z nich, byli o wiele lepiej sytuowani.
On miat nazwisko i pozycje spoleczng, ale majatek stopnial bardzo na
przestrzeni lat. Juz jego ojciec musial zy¢ na znacznie nizszej stopie, niz
powinien, a po Smierci rodzica duza czes¢ resztek fortuny pochlonely jego
zagraniczne studia, na ktorych nie zalowal sobie niczego. Teraz musial
zrobi¢ co$, by podreperowaé domowa kase, i nawet dokladnie wiedzial
co. Ba, poczynil juz nawet pewne kroki w tym kierunku. A ze kto$ jeszcze
przy tym poniesie Smier¢... Coz, tym lepiej. Zndéw poczuje sie bliski Bogu,
ktéry zycie daje i odbiera. On tez tak moze. Zabra¢ komus$ zycie lub je
oszczedzic.

Jesli sie uda... on i jego rodzina nie beda musieli sobie niczego
odmawia¢ do konca zycia. Siostrze da prawdziwie panski posag, a matka
bedzie mogla spedzi¢ reszte zycia na Riwierze, przyjmujac znajomych na
herbatce lub wystawnych kolacyjkach i grajac w wista. Tak jak lubi
najbardziej.

Przedtem jednak czeka go naprawde sporo pracy. Zdobycie majatku,
reki wybranki, zadbanie o dobre imie rodziny, ktore jest zagrozone przez
ten pomiot Garszynskich. No i nie moze zapomina¢ o swoich
obowigzkach wobec miasta. Na samg mysl o tym, co go czeka, poczul
dreszcz emocji. Po miesigcach planowania wreszcie przejdzie do czynow
i okryje swoje imie chwalg. Bedzie jednym z najbardziej liczacych sie
mieszkancow Kalisza. Powazanym. Szanowanym. Skrywajacym swoje
mroczne tajemnice. Wszystko dla dobra miasta, cho¢ o tym akurat nikt
sie nie dowie. Tymczasem odwage i wielko$¢ nalezy docenia¢ takze
u wroga. Tym wieksza satysfakcja, gdy sie go zwyciezy. Niestety, tu,
w Kaliszu, byl skazany na miernoty, ktére obecnie ,strzegly”
bezpieczenstwa i porzadku w mieScie. Ale kto wie, moze jednak Bog
dozwoli, by zmierzyt sie z najlepszym. Miasto wszak znajdowalo sie
w przededniu waznych wydarzen, a do takowych $cigga sie na wszelki
wypadek asa, a nie zostawia wszystko w rekach byle $§miecia. C6z, Kalisz
coraz bardziej schodzi na psy. Ludzie nie sg juz tacy jak kiedys, nie cenig
zadnych warto$ci. Tak zwani szacowni obywatele nie sga juz tacy
szacowni, a i przestepcy to zwykle zbiry bez czci, honoru i klasy. Otoz to,



wszystkim brakuje klasy! Z dlugiego rodu straznikéw czystos$ci i spokoju
miasta pozostal jedynie on.

Byl cieply majowy wieczér. Zmrok juz zapadal, bylo jednak jeszcze
dos¢ jasno. Eliza Garszynska spieszyla w strone ulicy Marianskiej, gdzie
stal Hotel Europejski. Byla tam umoéwiona ze stryjem Jozefem, ktory
specjalnie przyjechal tu z Lodzi. Stryj przeprowadzil sie tam z rodzing
przed jedenastu laty, rok po tragicznej Smierci brata i bratowej, jej
rodzicow. Ona sama wraz z siostrg od dawna mieszkala w Warszawie,
u bezdzietnej ciotki, siostry matki, ktéra przygarnela sieroty po tym
strasznym wydarzeniu. Do Kalisza przyjechala trzy dni temu i zatrzymala
sie u pani Laczkowskiej, przyjaciolki jej $p. rodzicow, a takze ciotki, cho¢
z 13 ostatnig do$¢ rzadko sie widywaly, ledwie dwa, trzy razy w roku.
Czula sie dumna z tej znajomosci, gdyz pani Felicja Laczkowska byla
postacia wielce powazang w Kaliszu — to ona od lat organizowala Pigtki

Literackie, ktore ksztaltowaly zycie kulturalne miasta .

Dzi$ Eliza chciala zalatwi¢ ze stryjem kilka spraw zwigzanych ze
spadkiem po rodzicach, nad ktéorym ten sprawowal piecze przez te
wszystkie lata. Chciala go powiadomi¢, a wlaSciwie zmieni¢ jego
nastawienie do sprzedazy kolekcji osobliwoSci ojca wraz ze starymi
dokumentami, ktore takze zbieral. Wszystkie te rzeczy lezaly przez lata
w depozycie u Dymitra Szymanowskiego, greckiego handlarza winem,
a po jego Smierci u Leona Kapalinskiego, ktory po pojeciu za zone wdowy
po Janie Grabowskim, takze Greku, zajal sie prowadzeniem ksiegarni
,Braci Grabowskich”. Spoleczno$¢ grecka w Kaliszu czesto bywala
sklécona, a mimo to zawsze trzymala sie razem i przejmowala
zobowigzania swoich ziomkow.

Stryj bardzo sprzeciwial sie sprzedazy kolekcji brata, ale zgodnie
z jego testamentem dziedziczyla ja Eliza, starsza z corek. Poza tym stryj
niewiele mogl teraz zdziala¢, bo ona byla juz wiecej niz pelnoletnia. Miala
obecnie dwadzie$cia dziewie¢ lat, az nadto, by méc decydowaé o losie
swoim i swojej wlasno$ci.

Eliza obejrzala sie niespokojnie za siebie, gdyz od jakiego$ czasu
miala nieodparte wrazenie, ze kto$ za nig idzie. Ale nikogo nie zobaczyla,
ulica byla pusta. Nikt jej tez nie minal, cho¢ jaki$ czas temu specjalnie



zwolnila kroku. Pewnie jej sie co§ zdawalo. Byl wieczor, Sciemnialo sie,
a wokol ani jednego przechodnia, cho¢ to centrum miasta. Ale byla
niedziela, dwudziestego maja. Wieczorne nabozenstwa jeszcze sie nie
rozpoczely, ludzie jedli kolacje, leniuchowali w domach. Rodzinne
spacery i wizyty u krewnych sie skonczyly, dzieci kladziono spaé¢. Nic
dziwnego, ze ulice puste.

Mimo to z ulga przestapila prog hotelu, gdzie przywital ja uprzejmy
usmiech portiera, pytajacego, czym moze shuzy¢. Odparta, ze przyszia do
stryja, Jozefa Garszynskiego. Portier u$Smiechnal sie jeszcze szerzej
i poprosil, by chwile poczekala w saloniku obok restauracji, a stryj za
chwile do niej zejdzie.

Nie czekala zbyt dlugo, stryj musial by¢ juz gotowy. Powitanie
wypadlo nieco niezrecznie i sztywno, oboje bowiem nie widzieli sie kilka
lat, a i przedtem tez spotykali sie tylko raz lub dwa do roku, zwykle
z okazji $wigt. Wujostwo Kawczynscy, czyli siostra matki z mezem, jako$
nie przepadali za mlodszym bratem radcy Garszynskiego,
prawdopodobnie z wzajemno$cig. Mawiali czesto, ze ma on mentalno$¢
i maniery parweniusza, mimo ze pochodzi z dobrej rodziny szlacheckie;j.
Najwyrazniej wszystko, co najlepsze z rodu, przypadlo starszemu bratu.

— Witaj, Elizo! — Stryj stal w progu salonu z nieco teatralnie
rozlozonymi ramionami. Eliza wstala niepewnie i dyskretnie mu sie
przyjrzala. On w tym czasie robil dokladnie to samo i ta $wiadomos¢
rozémieszyla ja, rozladowujac wewnetrzne napiecie. Smialo podeszla do
starszego, mocno posiwialego krewnego i szczerze go usciskala.

— Jak sie masz, stryjaszku? Mam nadzieje, ze podroz nie byla zbyt
nuzgca?

— Oj, byla, byla. — Najwyrazniej stryj na stare lata polubil zrzedzenie.
— To nie dla ludzi w moim wieku tak sie wytrzasa¢ na wybojach w karetce
z kiepskimi resorami. Gdybyz tak kursowala tu juz kolej, jechaloby sie,
jak sie patrzy. My w Lodzi wiemy, co to kolej... — Machnal rekg. — Ale
Kalisz to wcigz ta sama zabita deskami dziura, ktéra omija glowny
strumien cywilizacji.

— Alez stryjaszku — zaoponowala Eliza, w ktérej obudzil sie lokalny
patriotyzm, cho¢ sama nie mieszkala w Kaliszu od wielu lat. — To nie



wina miasta ani jego mieszkanncow. Na pewno wiesz, ze to carskie wladze
zabraniaja budowy kolei, mimo ze gubernator Daragan od lat osobiscie
sie o to stara.

— Moze masz i racje, moja duszko, ale siadZmy sobie lepiej i napijmy
sie herbaty. Mam nadzieje, ze zdolam ci wybi¢ z glowy ten barbarzynski
pomysl, by sprzedawa¢ kolekcje ojca, a mojego Swietej pamieci brata,
Swie¢ panie nad jego dusza.

— Bardzo mi to przykro mowié, stryjaszku, ale nie zmienie zdania —
odparla Eliza, z wdziekiem nalewajac herbaty do filizanek, kt6éra dopiero
co wniost mlody lokaj. Byl bardzo niezreczny, biedaczek chyba dopiero
od niedawna sprawowal te funkcje i cho¢ staral sie jak mogl, nie
wypadalo to najlepiej. Ale swe niedostatki nadrabial gorliwo$cia
i wyjatkowo przyjemnym dla oka wygladem. Po tej niestosownej mysli
Eliza mocno sie stropila. Co tez za fanaberie przychodza jej do glowy! I to
w stosunku do czlowieka, badz co badz, z nizszej sfery! Zarumieniona az
po bialka oczu usiadla naprzeciw stryja.

— A dlaczegéz to? — zapytal stryj, zaskoczony nieco mocnym
rumiencem na twarzy bratanicy. Czyzby musiala sprzedaé kolekcje, bo
popadla w tarapaty? Nie byla zamezna, do tego niemloda, wiec bylby to
rzeczywiscie klopot nie lada... — Jesli potrzeba ci jakiej$ sumki, to shuze ci
pozyczka, i to bezzwrotna... Rozumiem, ze mogly ci sie przydarzy¢ jakie$
problemy natury... hm, hm... sercowej... i ten tego...

Eliza spojrzala ze zdumieniem na stryja, lecz szybko zorientowala
sie, co mu chodzi po glowie, i wybuchnela $§miechem.

— Nie przydarzyly mi sie zadne tego typu klopoty, stryjaszku! —
zawolala rozbawiona. — Cho¢ to prawda, ze sprzedaz czesci kolekcji ojca
wigze sie z przezyciami natury sercowej! Po prostu zamierzam wyjs¢ za
maz.

— Nie powiesz mi chyba, ze nie masz godnego posagu? — Brwi stryja
powedrowaly w gore. — Wszak jestem pewien, ze w testamencie...
A ciotka z wujkiem zapewne...

— Tak, tak, to wszystko prawda. Mam wcale dobry posag, ktory
wujostwo wydatnie wsparli, cho¢ muszg tez pamieta¢ o mojej mlodszej
siostrze. Chodzi jednak o to, ze wraz z moim narzeczonym zamierzamy



wyjechac za granice, tam kupi¢ ziemie...

— Za granice? A maloz to ziemi w Polsce?

— W jakiej Polsce? — spytala gorzko Eliza. — Nie ma zadnej Polski!
A my chcemy zy¢ w wolnym kraju, gdzie czlowiek ma wszystkie prawa
i nie szpieguje sie go ani nie zamyka za to tylko, ze powiedziat kilka stow,
ktére sie komus$ nie spodobaly...

— Ha! — wykrzyknal stryj z mieszaning przerazenia i triumfu
jednoczes$nie, ze udalo mu sie przejrze¢ siostrzenice. — Zareczyla$ sie
z jakim$ chlystkiem, ktéry za swéj obowigzek uwaza prace w konspiracji
czy jak to tam nazywacie! Jaki$ bolszewik badz inna zaraza?! Ochrane ma
na karku albo juz siedzi?! I ty musisz go teraz wykupi¢ z wiezienia,
inaczej wysla was na Sybir, tak?! I dlatego musisz czmychna¢ z nim za
granice?!

— Alez nie, stryjaszku — zaoponowala lekko urazona Eliza. — Moj
narzeczony to porzadny czlowiek, z dobrej, prawniczej rodziny. Choc¢,
przyznaje, ze nieobce nam sa rewolucyjne pisma. Nie mieszamy sie w to
jednak, tylko chcemy wyemigrowa¢ do Stanéw Zjednoczonych. To mlody
kraj, ale juz mozna go nazwaé ostojg wolnoéci i praw obywatelskich.
A wiesz, jak droga bedzie podr6z z niemalym bagazem, kupno ziemi?
Potem trzeba liczy¢ sie z tym, ze nie od razu uda nam sie zarabia¢, wiec
musimy mie¢ oszczednoS$ci, by przetrwac pierwsze lata...

— Toz to szczyt glupoty pchaé sie tam, gdzie nikt cie nie zaprasza,
gdzie nie masz wsparcia rodziny, a nawet jezyk obcy i dogadac¢ sie trudno!

— Jakby$my tu mogli méwi¢ tylko po polsku! — parsknela Eliza
i niespodziewanie dla samej siebie sie rozplakala.

— No tak, co racja, to racja. — Garszynski byl wyraznie stropiony. —
Ale tak jecha¢ w obce kraje... Tak daleko! Ja bym sie bal...

— A my nie! — zakrzyknela goraco Eliza. — Zreszta... C6z, musze sie tu
przyznac stryjkowi, ze juz sprzedalam kolekcje ojca...

— Co?!

— Trudno. Nie ma co plaka¢ nad rozlanym mlekiem. Sprzedalam
i juz. I to dobrych kilka dni temu.

Stryj az zatrzasl sie z nietajonego oburzenia. Jakby do wtoru,
jednocze$nie rozlegl sie brzek thuczonej porcelany. Obejrzeli sie za siebie,



gdzie skruszony lokaj stal z opuszczong glowa i rozbrajajaco bezradna
ming nad skorupami czego$, co przed chwilg jeszcze bylo zapewne
dzbankiem lub moze filizankami. W jednej rece trzymal pusta teraz tace.
Biedak po chwili oszolomienia rzucil sie na kolana, by wyciera¢ parujaca
1 wcigz rozszerzajaca sie plame herbaty lub moze — jesli mial szczeScie —
tylko goracej wody.

Starszy pan pokrecil z niesmakiem glowa i natychmiast przestat sie
interesowa¢ incydentem, w duchu dziekujac niebiosom, ze jego stuzba
nie jest ani w polowie tak niezdarna. Eliza takze nie zwrocila wiekszej
uwagi na nieszczesnego lokaja, gdyz zaprzataly ja teraz wlasne emocje.

— Komuz to, jesli mozna wiedzieé, sprzedala$ nasze dziedzictwo? —
wycedzil stryj po chwili milczenia. — Czy zdajesz sobie sprawe, ze tam
moga by¢ rzeczy, ktore gromadzil moj dziad? Albo i jeszcze starsze?
A moze nawet jakie$ papiery...

Tu starszy pan az wzdrygnatl sie na mysl o takiej lekkomys$lnosci. Kto
wie, czego i kogo dotyczyly takie dokumenta, jakie klopoty mogly
wyrzadzi¢ komus... Jakby na potwierdzenie jego najgorszych przeczué
bratanica beztrosko przytaknela:

— Byly i papiery. Caly kuferek. Wszystko sprzedalam panu Jozefowi

Kobierzyckiemu z Bogumilowa2 . To podobno w poblizu Lodzi. A moze
Sieradza? Znasz go? Dawal najlepsza cene.

— Kobierzycki? — Garszynski byt widocznie poruszony. — Herbu
Korab?

— By¢ moze, nie sprawdzalam jego paranteli! — rozeSmiala sie Eliza.
— Wydawal sie jednak réwnie dystyngowany, jak bogaty.

— Jeéli to ten sam, to musze przyznac, ze stalo sie mniejsze zlo, niz
przypuszczalem. — Garszynski wyraznie sie rozpogodzil. — To znany
kolekcjoner, naprawde zna sie na rzeczy i nie szczedzi Srodkow.
Na pewno nie upubliczni rzeczy, ktorych nie powinny oglada¢ osoby
postronne. Poza tym bedzie chcial przestaé co§ na wystawe
archeologiczng, o ktorej teraz bez przerwy trabi prasa. No, jesli do tego
dal ci dobra cene, to przestane zalowaé¢, ze$ sprzedala cze$¢ naszego
rodzinnego dziedzictwa bez konsultacji ze mna.

— Pan Kobierzycki na pewno bedzie na wystawie — potwierdzila



z entuzjazmem Eliza, odetchnawszy z ulga na widok lepszego humoru
stryja. — Wszak juz pisali o tym w ,,Gazecie Kaliskiej”!

— Czytalas?

— Tak, i to dzi$ lub wczoraj, naprawde niedawno. Moze zreszta majg
w hotelu ostatnie gazety, to i stryjaszek sam przeczyta.

— No to zadzwon na tego nicponia lokaja, moze potrafi przynies¢
gazete, nie niszczac jej przy tym tak jak nieszczesng porcelane hotelowa.
Cho¢ pewnie i tak byla marnej jakosci.

Eliza rozejrzala sie po saloniku, a nie widzgc nikogo, zadzwonila. Ku
jej zdumieniu pojawil sie starszy wiekiem lokaj, ktéry z wielkim
dostojenstwem dryfowal w ich kierunku. Pewnie mlodemu shudze mocno
sie dostalo za niezdarno$¢. Wystuchawszy z wielka uwaga zyczenia
starszego pana, z takim samym dostojenstwem ruszyl w droge powrotna,
by po dobrym kwadransie pojawi¢ sie z kilkoma gazetami na srebrnej
tacy. A niosl ja tak, jakby to byly co najmniej insygnia krolewskie w czasie
ceremonii koronacji.

Sthumiwszy $Smiech, Eliza serdecznie mu podziekowala i zajela sie
wyszukiwaniem artykuléw o wystawie, podczas gdy stryj uzbrajal sie
w monoklI.

— Pan Kobierzycki mowil mi, ze do wielu os6b guberni kaliskiej,
takze 1 do niego, Komitet Wystawy Archeologicznej rozestal odezwe,
w ktorej wyrazono nadzieje, iz popra one usilowania podjete w celu
zgromadzenia eksponatow na wystawe, przesylajac swoje zbiory. O, tu
mam chyba odpowiedni fragment: , Otrzymawszy pozwolenie od wladzy,
urzadzamy w Kaliszu wystawe zabytkow archeologicznych i sztuk
pieknych. Wystawa trwaé bedzie przez miesigc kwiecien br. Wobec tego
udajemy sie do W. P. z uprzejma prosba o laskawe poparcie naszych
usilowan, a mianowicie o uzyczenie na wystawe okazéw w posiadaniu
W. P. bedacych, jak rowniez o zebranie takowych w kole swoich

znajomych”3 :

Eliza uniosla oczy znad gazety i spojrzala na stryja wyczekujaco,
gotowa mu podac gazete. Ten skinat gtowa i powiedzial:

— Czytaj dalej, dziecko. Moje oczy sa juz bardzo slabe i nawet monokl
niewiele tu pomoze.



Mloda kobieta u§miechnela sie i uniosta wyzej gazete.

— ,Wielu kolekcjoneréw pospieszylo z dostarczeniem eksponatow na
te wystawe — czytala. — Najwiecej okazow dostarczyli: Jozef Kobierzycki
z Bogumilowa (przeszlo 150 przedmiotéw), Michal Rawicz-Witanowski
z Klodawy (40 przedmiotow), dr Stanislawski z Sieradza i T. Luniewski
z Korytnicy (7 przedmiotéw). Z dnia na dzien przybywa antykow, nie
tylko o wartoSci historycznej, ale i artystycznej. Pojawilo sie wiele
cennych okazow, m.in. siegajacych odleglych czasow wykopaliska

doktora Wojciechowskiego z Kalisza™* .

— Pisza, jakie konkretnie eksponaty przystano? — zainteresowal sie
stryj.

— Nie za bardzo, czasem co$ wymienig, ale nie podaja za duzo
szczegolow. To chyba nic dziwnego. W koncu to powinna by¢
niespodzianka, nie sadzisz, stryjaszku?

— Niekoniecznie. Wla$ciwie wcale tak nie sadze.

— Dlaczego? — Zdziwienie mlodej kobiety bylo szczere.

— Kazdy kolekcjoner z krwi i ko$ci na pewno woli wcze$niej wiedzieé,
co bedzie mogl obejrze¢, a moze nawet naby¢... Hm, chyba jednak
zostane w Kaliszu troche dluzej, niz zamierzalem, i wybiore sie na te
wystawe. Kiedy ja otwieraja?

— Za kilka dni. Zaraz sprawdze. O, mam, dwudziestego czwartego
maja.

— To juz za cztery dni — ucieszyl sie Garszynski. — W takim razie
zostaje. Zadzwon na stuzbe. Musze przedluzy¢ moj pobyt w hotelu.

— Dobrze, stryjaszku. Ja tymczasem wroce do pani Laczkowskiej,
u ktorej sie zatrzymatam.

— Hm, to ta literatka, czyz nie? I emancypantka zapewne tez?

— Zapewne — rozeSmiala sie Eliza, ktorg konserwatyzm stryja bawil.

— Zostaniesz na wystawie?

— Nie wiem. Chetnie obejrzalabym te eksponaty, ale rownie spieszno
mi spotkac sie z narzeczonym. ChcielibySmy wkrotce wyjechaé, a tu taka
masa rzeczy jeszcze niegotowal

— Skoro zamierzacie wyjecha¢ tak daleko — zaczal surowo stryj —
i prawdopodobnie na zawsze, moglaby$s poswieci¢ kilka dni i obejrzeé



takie wydarzenie w swoim rodzinnym mieScie.

Eliza spojrzala mu w oczy i ze zdumieniem odkryla, ze sa pelne lez.

— Ma stryjaszek racje — odrzekla miekko. — Powinnam zostac.

— Ale czy to znaczy, ze zostaniesz?

— Ma sie rozumieé. Czy stryjaszek zrobi mi te uprzejmos$c¢ i postuzy
mi za przewodnika? Na pewno stryjaszek wie o wiele wiecej o sztuce niz
ja.

— Ma sie rozumie¢, moje dziecko. — Staruszek wyraznie sie
rozpromienil. — Czy zjesz jutro ze mng obiad?

— Oczywiscie. O ktorej?

— Hm... MySle, Ze o szbstej bedzie w sam raz.

— W takim razie do jutra, stryjku.

— Nie ucalujesz starego?

— Z najwieksza przyjemnoscia!

Pozegnanie przerwalo wejScie majestatycznego lokaja.

— A gdziez to podzial sie ten mlody lokaj? — spytal stryj, ktorego
wcale to nie interesowalo, chcial jednak odwré6ci¢é uwage od swego
wzruszenia. — Natarli§cie mu uszu, mam nadzieje?

— Mlody lokaj? — Brwi sluzacego powedrowaly wysoko, duzo wyzej
niz hotelowego goscia, ale twarz pozostala bez wyrazu. — Pan wybaczy,
w tym hotelu to ja jestem najmlodszy...

— W takim razie kto podawal nam herbate? — zdziwil sie Garszynski.

— Powinien ja poda¢ lokaj, ktéory mial wtedy swoja zmiane, ale
zatrzasnal sie w... Mniejsza z tym... Z herbatg wyslalem stuzaca.

— Alez nam herbate podal jaki§ mlody czlowiek w liberii lokaja! —
poparla stryja Eliza.

Lokaj spojrzal na nig beznamietnie. Byt nauczony, by kompletnie nie
przyjmowaé do wiadomos$ci wiekszoS$ci tego, co mowia gosScie. Zwykle
bredzili bez ladu i skladu, mieli jakie$ fanaberie, kaprysy, woda byla za
zimna, recznik nie do$¢ miekki, herbata za gorgca... Kto by sie tym
przejmowal? Hotel mial nie byle jaka renome i naprawde nie bylo
powodow do narzekan. Bo niby dlaczego? Od czterech lat, odkad byt
w rekach nowych wlascicieli, malzenstwa Przybylskich, wlasScicieli
restauracji znajdujacej sie po drugiej stronie ulicy, zmienil sie nie do



poznania. Nie tylko otrzymal nazwe Europejski, zeuropeizowano go takze
wewnetrznie: dobudowano drugie pietro, zainstalowano $wiatlo
elektryczne, ktore zastapilo gazowe, oraz pierwsza w mies$cie winde.
Na dodatek wszystko odSwiezono. Hotel mial teraz szeSédziesiat cztery

pokoje roznej wielkoSci, sale balowa, palarnie i restauracje na parterze5 .

— To niemozliwe — wycedzit z wyzszoScig. — Panstwo wybacza, czy
podac cos jeszcze?

W obliczu takiej nieprzejednanej postawy oboje pokrecili tylko
glowami. Mloda kobieta zaczela wklada¢ rekawiczki, a Garszynski zaczal
omawiac szczegoOly przedtuzenia swego pobytu w hotelu.

Chwile pbézniej Eliza spieszyla z powrotem do domu pani
Laczkowskiej, u ktorej spodziewala sie zasta¢ kilka ciekawych oso6b
i otrzymac troche $wiezych informacji o wystawie, cho¢ nie byl to
bynajmniej piatek, dzien spotkan przy literaturze, ale niedziela.

W czasie, gdy Eliza wracala do domu, inne wydarzenia rozgrywatly
sie wlasnie w budynku Kaliskiego Towarzystwa Wzajemnego Kredytu,
mieszczacego sie od 1899 roku w bylym domu Artura Prewitza przy alei

Jozefiny nr 5526 . W bylym, poniewaz w tym roku’ kamienica stala sie
wlasnos$cig banku.

Wystawa wzbudzila tak duze zainteresowanie wéréd mieszkancow
calej guberni kaliskiej, ze na pierwsza wie$¢ o jej organizowaniu wielu
prywatnych kolekcjoneréow pospieszylo z dostarczeniem eksponatow na
ekspozycje. Tymczasowo magazynowano je wlasnie w budynku
Kaliskiego Towarzystwa Wzajemnego Kredytu, ktore byl niczym innym
jak rodzajem banku. Mimo ze Kalisz byl bardzo spokojnym miastem,
patronujacy wydarzeniu gubernator Daragan na wszelki wypadek kazal
wzmocni¢ straze i zwiekszy¢ czestotliwo$¢ patroli policyjnych w okolicy.
Nic dziwnego, skoro niemal cala sala Towarzystwa zostala zapeliona
paczkami nadestanymi z r6znych stron guberni.

Przystano wiele naprawde cennych okazéw, na przyklad do dziatlu
obrazéw przybyly portrety arcybiskupa Karnkowskiego i ksiecia Adama
Czartoryskiego, a takze staloryt przedstawiajacy portret Ignacego
Przybylskiego, rektora szkét kaliskich. Pojawily sie rowniez portrety:



Filipa Van Dycka, Cranacha i Bacciarellego. Do dzialu bibliotecznego
natomiast naplynely dokumenty: List z niewoli tatarskiej do kroéla
z 1698 r., oryginalny dekret sadu ziemskiego sieradzkiego w sprawie
o dobra Sarnowo z 1451 roku, cenne zabytki i nieznane rekopisy po
Klementynie z Tanskich Hoffmanowej oraz stary antyfonarz z IV wieku,
nalezacy dawniej do kolegiackiego koSciola w Lasku. Ponadto zebrano
kolekcje ryngrafow, miniatur, pasow shuckich, wspanialy starozytny szal
indyjski, zegary, tace, bardzo cenne puchary, porcelane i krysztaly.
Wszystko to razem pozwalalo przypuszczaé, ze wystawa archeologiczna
okaze sie prawdziwym sukcesem i godnie zaprezentuje gubernie kaliska.
A co najwazniejsze, mimo ze otwarcie wystawy mialo nastgpi¢ juz
wkrotce, weigz naplywaly kolejne przedmioty!

Nic dziwnego, skoro gromadzenie wlasnych kolekcji dziel sztuki
i zabytkow z przeszlo$ci bylo jedyna dotad dostepna forma ochrony
zabytkbw. W zaborze rosyjskim opieke nad zabytkami sprawowala
Cesarska Komisja Archeologiczna w Petersburgu, lecz nie byla
zainteresowana troszczeniem sie o polskie pamigtki przeszlo$ci. Dlatego
wszystkie zabytki pozyskane podczas prac wykopaliskowych byly
przekazywane carskiej stolicy albo nieodwracalnie niszczone. W praktyce
wiec role komisji archeologicznej musieli pelni¢ prywatni kolekcjonerzy.
Dwory ziemianskie, mieszczanskie wille oraz niewielkie mieszkania kryly
czesto imponujgce zbiory biblioteczne. Obok bibelotow, bedacych
zwyczajowymi ozdobami wnetrz, znajdowaly sie tam réwniez przedmioty
naprawde warto$ciowe, ale wygladajace co najmniej dziwnie
w prywatnym mieszkaniu. I tak, na przyklad na Scianach willi rejenta
Stanislawa Bzowskiego zawieszono portrety trumienne, Michal Rawicz
Witanowski, z zawodu farmaceuta, z zapalem pokazywal swoim go$ciom
plaszcz wyjety z trumny arcybiskupa Karnkowskiego, natomiast u ks.
Sobczynskiego goScie mogli podziwiaé gwozdzie z trumny bp. S.
Sarnowskiego oraz fragment trumny, w ktérej byla niegdy$ pochowana

krolowa Zofia8 .

Dumni posiadacze wiele z tych przedmiotoéw przyslali na wystawe,
warto$¢ zgromadzonych tam rzeczy byla niebagatelna, dlatego policja
wzmocnila patrole, a od wewnatrz pilnowal depozytu oplacany przez



Towarzystwo Wzajemnego Kredytu str6z z psem. Mimo to na cztery dni
przed jej otwarciem kto$ wlamal sie do budynku! I bardzo mozliwe, ze
doszloby do kradziezy lub co najmniej nieodwracalnych zniszczen (nie
wiadomo, co gorsze), gdyby nie pies wilasnie. On to bowiem wyczul
intruzéw duzo szybciej niz stréz. Ba, mozliwe, ze gdyby nie pies, stroz
w ogoble nic by nie zauwazyl az do chwili, gdy byloby juz za po6zno.
Ominalby go wowczas niebagatelny zaszczyt pozostania bohaterem.
Chwilowym, co prawda, ale biorgc pod uwage fakt, ze str6z 6w rychlo
potem rozstal sie ze Swiatem, zaszczyt i tak byl na wage zlota.

Trzej wlamywacze nic nie zdazyli ukras¢, a zniszezyli tylko zamki od
drzwi wejéciowych. Zanim bowiem dotarli dalej, wypadl na nich
z przerazliwym jazgotem i warczeniem pies stroza. A ze hol byl obszerny
i wylozony kamieniem, echo spotegowalo odglosy wydawane przez
zwierze, tak iz przestraszonym zlodziejom wydalo sie, ze ruszyla na nich
cala sfora tych szczekliwych stworzen, bedacych prawdziwym
utrapieniem dla ludzi ich fachu. Wlamywacze jak niepyszni ruszyli
natychmiast do odwrotu, a za nimi na ulice wybiegt stréz, ktory krzyczal
na cate gardto:

— Policja!!! Zlodzieje!!! Policja!!!

Wszystkie okna w sasiednich budynkach pootwieraly sie z trzaskiem,
a do krzykéw stréza dolaczyly inne glosy, pytajace, co sie stalo, lub
w sposOb malo parlamentarny wyrazajace gleboka dezaprobate wobec
zaklocenia ciszy nocnej. Sploszeni tym niespodziewanym zamieszaniem
zlodzieje gnali juz teraz przed siebie ile sil w nogach, nie ogladajac sie, az
wpadli prosto w rece ulicznego patrolu. Drugi deptal im po pietach,
a trzeci nadciggal z boku.

— No to mamy was, bratki — podkrecil wasa policmajster Jan Poraj,
wysuwajac sie z cienia pobliskiej bramy i podchodzac dostojnym
krokiem.

Coz, minely juz czasy, jak to bylo na poczatku jego kariery, kiedy sam
biegal zdyszany po miescie, glownie zreszta w poszukiwaniu swojego
szefa, Walerego Konstantynowicza Jezierskiego, agenta do specjalnych
poruczen w randze radcy stanu. Co prawda, Jezierski nadal byt jego

szefem, teraz juz w randze rzeczywistego radcy stanu’ , ale od kilku lat to



Poraj zajmowal sie zwalczaniem przestepczo$ci w Kaliszu. Wyplywalo to
glownie z faktu, iz po fali zbrodni z 1888 i 1890 roku w mie$cie nastal
spokoj, z rzadka tylko zaklocany przez nieliczne i raczej blahe incydenty,
niewymagajace bezposredniego nadzoru agenta do specjalnych poruczen.
Znudzony Jezierski skupil sie zatem na zyciu rodzinnym, kupil
posiadlo§¢ wiejska pod Kaliszem i zajal sie gospodarowaniem,
pilnowaniem zbioréw i sianokosow, nastawianiem domowej roboty wina
i nalewek.

Poraj, wzorujac sie na metodach pracy swego mistrza, postanowil od
razu na miejscu wstepnie przestuchaé cala trojke; niedoszli zlodzieje
mogli bowiem posiada¢ wazne informacje wymagajace natychmiastowej
reakcji. Stanal wiec na szeroko rozstawionych nogach, podpart sie pod
boki i po kolei spojrzal groznym wzrokiem na kazdego ze zloczyncow
z osobna. Ci struchleli pod okiem surowego str6za prawa. Szczegolnie
jeden z nich wyraznie podupadl na duchu, zaczal bowiem szlochaé. Byl
najmlodszy z nich wszystkich i to jego Poraj postanowil wziaé w pierwszej
kolejnosci na spytki. Policmajster mial nadzieje, ze byl to jego pierwszy
»,Skok” 1 wszystkie emocje z tym zwigzane zmiekczyly juz odpowiednio
biedaka.

— Ty! — powiedzial nagle, wskazujac palcem na $srodkowego bandyte.

Ten zachwial sie jak pod ciosem, ale podtrzymany silnym ramieniem
jednego ze stojkowych, nawet nie osunal sie po $cianie na ziemie, pod
ktora pragnat sie zapa$¢. Poraj kazal odprowadzi¢ nieco na bok kamratow
przerazonego mlodzika, zeby nie mogli zastrasza¢ go ani w zaden inny
spos6b wplywaé na zeznania chlopaka.

— Moéw! — nakazal krotko, gdy zostali poza zasiegiem sluchu
pozostalych.

— Ale co, wasza milo§¢? — wyszeptal, szczekajac zebami.

— Wszystko, co wiesz.

— Kiedy ja nic nie wiem...

Poraj zgrzytnal zebami tak, ze przerazony chlopak odruchowo
zaslonit sie rekami, jakby sie bal, ze grozny policmajster go uderzy.

— Na poczatek powiedz, jak sie nazywasz.

— Wolaja na mnie Zbychu... — wyszeptal nieSmialo chlopak.



— Zbychu? No dobrze, a jak masz na nazwisko?

— Wojtas, wasza milos¢.

— Wojtas, powiadasz? Z tych Wojtasow, co to sie kamieniarstwem
zajmujq?

— To stryj, wasza milo§¢. Ale on nas nie chce znaé¢, odkad ojciec
umarli. Matka sama nas utrzymuje, jest praczka, panie.

— I tak jej sie odwdzieczasz za ciezka prace? Kradniesz?

— Chcialem jeno troche jej pombc, pare groszy przyniesc, zeby przez
kilka dni mogta sobie odpocza¢... — rozplakal sie Zbyszek.

— A pomysélale$, co ona bedzie przezywaé, jak cie teraz zamkniemy
w cyrkule? — huknal Poraj. — Jak sie bedzie martwi¢? Skad wezmie
pienigdze na adwokata?

— Znikad — szepnal chlopak i otarl oczy rekawem. — W zyciu nie
mielim tylu pieniedzy.

— Chcesz, zeby musiala jeszcze ciezej pracowacé? Skad wezmie chotby
na paczke z jedzeniem dla ciebie do wiezienia?

Zbyszek plakal juz teraz rzewnymi lzami. Poraj mruknatl co$, potem
wyjal wlasng chustke do nosa wielkoSci sporej serwety, ktora uszyla mu
zona, i podat ja chlopakowi.

— No, nie becz juz. Co§ wymySlimy i moze nie trzeba bedzie cie
zamykac¢ na dhugo.

Chlopak spojrzal na niego z nadziejq i zamaszyScie wytarl oczy i nos.

— Musisz co$ wiedzie¢ — kontynuowal policmajster. — Je$li teraz nam
pomozesz, ja ci pomoge poznie;.

W odpowiedzi uslyszal tylko zduszone lkanie, ale tym razem pelne
ulgi. Po chwili zobaczyl brudna reke, ktéra podawata mu zuzyta chustke.

— Zatrzymaj chustke — powiedzial wspanialomy$lnie Poraj. — A teraz
sie skup.

Zbyszek poshusznie przybral wyraz twarzy, ktéry w jego ocenie mial
przypomina¢ skupienie.

— Sami wpadli$cie na pomyslt, by przyjs$¢ tu na robote?

— Chchyba nie, Wasza Milo§¢ — wyszeptal po chwili namystu
nieszcze$nik, wciaz jeszeze dzwonigc zebami.

— Kto$ wam kazal?



— Ano... niby tak.

— Kto?

— Ja go nie znam! — zawolal na nowo przerazony chlopak. — Raz zem
go tylko widzial, i to z daleka!

— Domy$lam sie, ze to nie ty z nim rozmawiale§ — powiedzial Poraj
znacznie lagodniejszym tonem, ktéry spowodowat glebokie westchnienie
ulgi u przestuchiwanego. — Co$ ci jednak musieli zdradzi¢ twoi kamraci
przed skokiem. Co ci powiedzieli?

— Ze szykuje sie robota...

— Dalej — ponaglil go policmajster.

— No, ze trza wynie$¢ z gmachu kilka paczek...

— Byle jakich paczek? — przerwal mu Poraj.

— Raczej nie, ale nie wiem dokladnie jakich, boSmy nawet nie zdazyli
dobrze wejs¢ do Srodka, kiedy te psy skoczyly na nas ze strasznym
jazgotem, a Siwy, nasz szef, on bardzo sie boi pséw, nawet takich calkiem
malych, rzucit sie wiec pierwszy do ucieczki, a my za nim...

Poraj uSmiechngl sie pod wasem, ale nie dal po sobie niczego
poznac.

— Siwy mial gdzie$ zapisane paczki, ktére mieliScie ukrasé?

— Ano tak, wasza milo$¢. Papier mial przy sobie, w kieszeni, zeby nic
nie pomylic...

— Stasiak, do mnie! — krzyknal Poraj, przyprawiajac tym chlopaka
niemal o zawal serca. — Przeszukaj dokladnie Siwego, w kieszeni
powinien mieé¢ spis rzeczy, ktére mieli ukras¢ — nakazal policjantowi,
ktory shuzbiScie sie przed nim wyprezyl. Teraz jednak podrapal sie po
glowie, okazujac wielki frasunek.

— No? — spytal bez ceregieli Poraj. — Czego nie rozumiesz, balwanie?

— Ano, nie wiem, wasza mito$¢, ktory to Siwy.

— Jak nie wiesz, to spytaj, ale na twoim miejscu zaczalbym od tego,
ktory ma prawie biale wlosy — poradzil mu zwierzchnik.

Twarz mlodego stojkowego natychmiast sie rozjasnila, sklonil sie
wiec szefowi i skoczyl w strone zatrzymanych. Jasiek byl pewien, ze teraz
Stasiak skrupulatnie wykona swoje zadanie. Byt to dobry policjant, moze
troche wolno myslacy, ale gdy juz mu sie jasno wylozylo, co ma robi¢,



swoje obowigzki traktowal powaznie i z wielka starannoscia.

Poraj wrocil do swojego mlodzika i zndéw spojrzal na niego surowo.

— Powiedziale$, ze raz widziale§ tego, ktory zlecit wam robote —
zaczal z namyslem. — Jeste§ mlody, masz dobry wzrok, musiale$ co$
zapamietac z jego wygladu. Opisz mi go najdoktadniej jak mozesz.

Chlopak podrapat sie za uchem, wyraznie zaklopotany.

— Kiedy nawet nie wiem, jak zacza¢ — wyznal.

— Na poczatek sprobuj okreslié, jaki byt wysoki — westchnat
policmajster, wiedzac juz, ze nie péjdzie tatwo. Chlopak moze nie byl
ghupi, ale zasob jego stlownictwa byl zalo$nie ubogi.

— Ano, troche wyzszy od waszej miloSci.

— Przypatrz sie swoim kamratom i moim policjantom — nakazal mu
Poraj. — Ktory jest podobnego wzrostu?

Chlopak przyjrzal sie uwaznie policjantom i wskazal na Stasiaka.

— I dosy¢ gruby byl — dodal.

— No to bedzie mial z metr osiemdziesiat pie¢ wzrostu — mruknat
Poraj, notujac. — Jaki mial kolor wlos6éw?

— Wlos6w zem nie widzial. Kapelusz miat.

— A pamietasz, jak byl ubrany? — zaczat z innej beczki Poraj.

Twarz chlopaka rozjasnila sie.

— Aligancko — stwierdzil. — Surdut nosil i kapelusz. No i mial taka
frymu$na laske, chociaz nie byt ani stary, ani kulawy.

— Bardzo dobrze — pochwalil go Poraj. — Mial tez moze monokl?

— Ze niby co? — wybaluszyl na niego oczy chlopak.

— Takie szkielko w oku — wyjasnil policmajster, stlumiwszy
westchnienie. — Moze na lancuszku albo tasiemce.

Chlopak myslal przez chwile tak intensywnie, ze niemal bytlo widaé
obracajace sie w jego mozgu trybiki, w koncu potrzasnal z zalem glowa.

— Zadnego szkielka zem nie widzial. Alem widzial co$ innego.

— Co? — zainteresowat sie policmajster.

— Miat zloty zab — wyznal z zachwytem chlopak. — Tak pieknie
blyskal w sloncu, ze nie moglem oczu oderwac.

— Zloty Czesiek... — Poraj wypowiedzial te slowa z nie mniejszym
zachwytem niz zatrzymany chlopak.



— Niby co? — zdziwil sie mlodzik.

— Nie co, a kto — powiedzial niecierpliwie policjant. — Zresztg to nie
twoja sprawa. Stasiak, do mnie!

Stojkowy w mig stanat przed przelozonym.

— Dowiedzialem sie wlasnie, ze ci trzej dzialali na zlecenie pewnego
znanego w kraju pasera handlujacego kradzionymi dzielami sztuki —
oznajmil wladczo. — To sam Zloty Czesiek.

Stasiak az zbaranial na te wie$ci. Z szacunkiem spojrzal na szefa.

— Znalazle$ co$ u Siwego?

— Tylko to — stojkowy wyjal pomieta kartke.

Poraj uwaznie przestudiowat ja w milczeniu, w koncu schowat kartke
do swojej kieszeni na piersi.

— Wiem, gdzie mieszka nasz ptaszek — powiedzial. — Zrobimy tak...

I szczegblowo wyjasnil stojkowemu plan dalszych dziatan.

Po chwili jeden z patroli odprowadzil trojke schwytanych zlodziei do
cyrkulu. Dwa pozostale pod wodza Poraja ruszyly do podrzednego
zajazdu, w ktérym podobno zatrzymat sie Zloty Czesiek.

Niestety, mimo szybkiej i1 niespodziewanej akcji dzielnego
policmajstra nie udalo sie schwytac¢ tego ptaszka. Nie wiadomo, czy kto$
go ostrzegl, czy tez moze byl to skutek silnie wyostrzonego instynktu
samozachowawczego, ale koniec koncow, pokdj okazal sie pusty. Jedyna
pociecha Poraja byl fakt, ze przestepca uciekl pono¢ nie calkiem
kompletnie ubrany, odziany jedynie w koszule i krzywo zapiete spodnie,
a takze wcigz ze szlafmycq na glowie. W dloni dzierzyt jeden podrozny
neseser, reszte bagazu, czyli dwa male kufry podrozne, byl zmuszony
zostawic. Teraz Jasiek z satysfakcja przegladal ich zawarto$¢.

Zrobiwszy wszystko, co bylo do zrobienia na miejscu, Jasiek kazatl
zabra¢ bagaze Zlotego CzesSka do cyrkuhu i polecil z samego rana wyslaé
za nim list gonczy. Przeshuchanie pozostalych zlodziei postanowil odlozy¢
do rana, na razie wydal rozkaz, by zamkna¢ niefortunnych wlamywaczy
w osobnych celach.

Sam tymczasem pofatygowal sie do budynku Towarzystwa
Wzajemnego Kredytu, by sprawdzi¢ powstale szkody. Wrzawa przed
kamienicg juz ucichla. Dzieki gorliwosci stréza, ktéry skwapliwie



opowiadal na prawo i lewo, co sie stalo, ludzie szybko zaspokoili
ciekawo$¢ i1 pozamykali w koncu okna, a nieliczni gapie zdazyli sie
rozej$¢. Takze i stroz wrocil do siebie, by wrzuci¢ co$ na zab i zaparzy¢
sobie goracej herbaty, ktérg zamierzal wzmocni¢ kilkoma kroplami
okowity, wyrabianej potajemnie przez jego szwagra.

Poraj rozestal kilku ludzi, by sprawdzili ulice w poblizu budynku,
gdyz na razie nie mial pewnosci, ze zlodziei nie bylo wiecej. To prawda, ze
zlapano trzech, ale mogli oni dziala¢ w wiekszej grupie, a schwytani
wspoOlnicy ktamali, by da¢ towarzyszom czas na ucieczke. Nie bardzo w to
wierzyl; uznal jednak, ze nie zaszkodzi tego sprawdzi¢, sam za$ wszedl do
kamienicy w asy$cie dwbch policjantow.

Skierowal sie w strone plamy Swiatla, za ktéra spodziewal sie ujrzec
str6zowke, a w niej bohatera wieczoru, dzielnego Macieja Borowca.
W budynku nie bylo jeszcze o$wietlenia gazowego, policjant liczyl wiec,
ze Borowiec zaopatrzy ich w latarnie. Poza tym chcial jak najszybciej, na
gorgco, uslysze¢ jego relacje z minionych wydarzen. Jakiez bylo jego
zdziwienie, kiedy odkryl, ze str6zowka jest pusta, mimo ze na maszynce
spirytusowej kipiala woda w rondelku, a pies najspokojniej w $wiecie
wyjadal podgrzang na patelni mielonke z talerza swego pana. Widac¢ bylo,
ze puszke otwarto i podgrzano bardzo niedawno, ttluszcz bowiem jeszcze
nie zdazyl skrzepnac.

Str6za nie bylo, ale przynajmniej latarni nie brakowalo.
Skonsternowany Poraj odruchowo wylaczyl maszynke spirytusowa i po
krétkim namysle postanowil da¢ spokdj psu. Skoro jego pan byl tak
niefrasobliwy, ze pozostawial niezabezpieczone jedzenie w zasiegu pyska
psa, sam sobie zashluzyl na utrate kolacji, tak jak pies bezapelacyjnie
zasthuzyl na nagrode, gdyz w pore odkryl intruzéw i wszczal alarm. Nie
zwracajac juz uwagi na zwierze, Poraj rozdal swoim ludziom latarnie
i kazal im sie rozejrze¢ po budynku. Sam takze wyruszyl na poszukiwania
stroza. Najpierw zajrzal do kilku pomieszczen, az wreszcie w jednym
dostrzegl nikla poswiate rzucang przez latarnie. Wszed! ostroznie, bo sala
byla nieduza, ale ciemna. Omal nie wpad} na plecy jednego z policjantow.

— Lipski, co tak stoisz jak baran! — zakrzyknal, lecz spojrzal
odruchowo w doél. Teraz widzial to samo, w co wpatrywal sie stojkowy,



wiec tylko mruknal do siebie: — Ani chybi, Jego Ekscelencja urwie mi
glowe...

— Co pan powiedzial, szefie? — Stéjkowy drgnal i spojrzal na Poraja
tak nieszczesliwym wzrokiem, ze Jaskowi zrobilo sie go szczerze zal.

— Nic, nic — westchnal Jasiek. — Zastanawiam sie tylko, czy Jego
Ekscelencja gubernator pozwoli nam kontynuowa¢ §ledztwo, czy tez kaze
od razu wezwa¢ agenta do specjalnych poruczen.

Z piersi mlodego stdjkowego wyrwalo sie nabozne, pelne szacunku
westchnienie, Walery Konstantynowicz Jezierski cieszyl sie bowiem
ogromnym respektem u wszystkich mieszkancéw miasta, ale
najwiekszym wséréd podleglych mu policjantow. O jego wyczynach,
w ktorych przed laty swoéj udzial mieli takze Poraj oraz doktor Zaif,
krazyly niemal legendy.

— Na moj rozum Jego Ekscelencja kaze natychmiast wezwaé druga
ekscelencje — powiedzial i uSmiechnal sie niepewnie, poniewaz
perspektywa pracy pod wodza samego Jezierskiego bardzo mu sie
spodobala.

— Na moj takze — zndéw westchnal Poraj, ktéry uwielbial swojego
szefa, ale tez bardzo chcial wreszcie wykaza¢ sie w samodzielnym
Sledztwie. — Sprawdz, czy coS$ stad nie zniknelo, ja zajme sie resztg.

— Ale jakze ja poznam, czy co nie zginelo? — zmartwit sie Lipski.

Jasiek westchnat ciezko.

— Po kurzu, ofermo, a wlasciwie po jego braku.

— To znaczy... Co to wlasciwie znaczy?

Poraj wzniost oczy do nieba, ale zobaczywszy tylko sufit, potrzasnal
glowa 1 westchngl. Skaranie boskie z tymi niedo$wiadczonymi
zo6ttodziobami! Wszystkiego trzeba ich uczyé¢, wszystko ttumaczyé¢, jakby
jeden z drugim sami nie mogli ruszy¢ glowa. Ale za to nie mogt narzekaé
na brak ludzi. Z czasem w koncu i ci nowi sie wdroza. Taka
przynajmmniej mial nadzieje.

— Jesli zobaczysz na zakurzonej podlodze plame, to znaczy, ze stal
tam przedtem jaki$ przedmiot, prawda?

— Prawda! — gorliwie przytaknat Lipski.

— Ale teraz go nie ma, prawda?



— Prawdal!

— To znaczy, ze go ukradli, prawda?

Lipski podrapal sie po glowie.

— Co ci sie nie zgadza?

— A jak tylko przeniesli ten przedmiot w inne miejsce?

Poraj zaniemo6wil, by po chwili u§miechna¢ sie szeroko.

— Wiesz co, Lipski? Jeszcze beda z ciebie ludzie. Moglo i tak sie
zdarzy¢, ale na razie zalozymy, ze przedmiot zostal skradziony, dobrze?
Wyjasnia¢ bedziemy pozniej. A teraz do roboty.

Policjant z ulga poszedl obejrze¢ boczne pomieszczenie, gdzie
gromadzono ostatnio nadestane paczki z eksponatami na wystawe, gdyz
gléwna sala nie byla juz w stanie pomiesci¢ przesylek. Tymczasem Poraj
stal jeszcze przez chwile i wpatrywal sie w podloge.

Przed nim lezal z rozrzuconymi ramionami Maciej Borowiec. Wokot
str6za walaly sie poprzewracane skrzynie, pomiete papiery i skorupy
jakiego$ stluczonego garnka. Jego szeroko otwarte oczy wpatrywaly sie
w sufit. Jaskowi przez chwile wydawalo sie, ze dostrzega w nich co$ jakby
wyrzut, ale po chwili stwierdzil, ze to tylko gra $§wiatla plynacego z latarki
trzymanej przez wciaz jeszcze rozdygotanego Lipskiego.

W piersi stréza tkwil trzonek wielkiego, rzeznickiego niemal noza,
a wokol rozlewala sie ciemna plama, ktéra w tym niklym $wietle w zaden
sposob nie przypominala krwi. Jasiek jednak dobrze wiedzial, ze nie
mogla by¢ niczym innym. Wystarczajaco wiele razy widzial w swojej
karierze zwloki zamordowanych ludzi, by zywi¢ w tej materii jakiekolwiek
zhudzenia.

Policmajster przezegnal sie odruchowo, lecz nagle zamarl, poniewaz
do glowy przyszlo mu pytanie, ktore powinien od razu sobie zada¢. Kto,
u licha, zabil Borowca? Czyzby szajka rzeczywiscie byla liczniejsza?

Goraczkowo zastanawial sie, co robi¢ dalej, gdyz bylby to jego
pierwszy calkowicie ,wlasny” trup, odkad Jezierski wycofal sie
z codziennej pracy zawodowej i zagladal do miasta tylko od czasu do
czasu. Mialby szanse samodzielnie rozwigza¢ zagadke zabojstwa! Byla to
okazja, o jakiej marzyl! Lecz w tym momencie wbiegl do sali zdyszany
Stasiak, tupoczac ciezkimi butami po posadzce. Zaraz za progiem



zatrzymal sie, gdyz w pomieszczeniu bylo ciemno; staby ptomien latarni
Lipskiego nie rozjas$nial mroku.

— Szefie! — krzyknal dziwnie piskliwym glosem. — Szefie! Jest pan
tu?

— Jestem! — zawolal Poraj. — Lipski, chodzze blizej z t3 nedzng
latarnia, bo Stasiak nas nie widzi. Co sie stalo?

Stasiak podszed! blizej, ciezko dyszac.

— Po co tak biegle$? — zdziwil sie Jasiek. — Pali sie czy co?

— Pali¢ to sie nie pali, ale... — wydyszal Stasiak i niespodziewanie
opartl sie o $ciane.

— Co ty, rozchorowale$ sie? — zaniepokoit sie juz nie na zarty Poraj. —
Mow natychmiast, co sie stalo! — rozkazat.

— ZnalezliSmy, szefie... — zaczal i natychmiast przerwal, gdyz dopiero
teraz dostrzegl lezace na podlodze zwloki stréza. Zgiatl sie wpol, jakby go
rozbolat brzuch. — Chyba bede rzygal... — wyszeptal i osunal sie po
Scianie.

Zirytowany Poraj zlapal go, zanim upadil.

— Lipski, nie st6j tak, poméz mi! — steknal. — To kawal chlopa!

Lipski postusznie ujat zemdlonego Stasiaka z drugiej strony i razem
ostroznie polozyli go na podlodze.

— Le¢ do str6ozowki po wode — nakazal Poraj. — Trzeba te
primadonne ocucic.

Lipski, ktory tylko troche lepiej znidst widok ciala Borowca i weale
nie chcial ponownie oglada¢ zwlok, skwapliwie wybieglt z sali. W holu
jednak zwolnil kroku, bo chociaz dumny byt jak paw, gdy dostal prace
w policji, teraz jako$ niespieszno mu byto z powrotem.

Poraj, ktory do cierpliwych nigdy nie nalezal, nie czekal na mlodego
stojkowego, lecz od razu zaczal klepa¢ nieprzytomnego Stasiaka po
twarzy. Zdecydowane dzialania szybko odniosly skutek, bo po chwili
chlopak otworzyl oczy.

— Ale ze$ mi stracha napedzil! — sapnal Poraj. — To, zdaje sie, twoj
pierwszy nieboszczyk?

— Drugi... — szepnal stabym glosem Stasiak.

— Drugi? — zdziwil sie Poraj. — A kiedy byl pierwszy? Czyzbym co$



przeoczyl? Przeciez nie bylo cie, gdy wyciggaliSmy zimg topielca
z Prosny...

— Szefie...

— No, moéw wreszcie, o co chodzi!

— W uliczce obok znalezliSmy zwloki...

Policmajster zerwat sie na rowne nogi.

— Zwloki?! Czyje?!

— Nie wiem, szefie, ale to chyba jaki$ zebrak...

Zdumienie Poraja siegnelo zenitu. Zebrak do niczego nie pasowat
w tej sprawie, ktora i tak nie przedstawiala sie jasno.

— Zebrak, powiadasz?

Umysl Poraja pracowat goragczkowo. Sprawa wlamania do magazynu
eksponatow na wystawe niespodziewanie przerodzila sie w sprawe o dwa
zabojstwa. Tylko czy te zabojstwa sg ze sobg jako$ powigzane, czy tez to
zwykly zbieg okolicznoS$ci? Poraj, uczen Jezierskiego, doskonale pamietal,
ze agent nie wierzyl w co$ takiego jak zbieg okolicznoSci, przeciwnie, robit
sie wtedy duzo bardziej podejrzliwy.

— Skad wiesz, ze to zebrak?

— Ano, tak po ubraniu.

— I zaden z was go nie rozpoznal? Jest ich w mieScie sporo, ale
w koncu nie az tylu. Ja sam kazdego znam choéby z widzenia, a juz nie
chodze po ulicach tyle, co wy!

— Ale ten, szefie...

— No! — ponaglit go niecierpliwie Poraj.

— Strasznie zmasakrowany, szefie... — przerwal nagle Stasiak, jeknal
i odwrocil glowe. W ten oto sposéb nieszczesny stojkowy niechcacy
udowodnil, ze jest czlowiekiem slownym — mimo krétkiej zwtoki, zrobit
w koncu to, co zapowiadal wczesnie;j.



Rozdzial 2

Nie baczac na p6zna pore, Poraj pognal na ulice Babing 3 i osobiScie

Sciggnatl z t6zka Alfonsa Parczewskiegolo , znakomitego adwokata, ktory
byl przy okazji czlonkiem komitetu organizacyjnego wystawy i jako
prawnik mial u siebie liste wszystkich nadestanych okazéw, jako ze
opracowywal Katalog wystawy archeologicznej i zabytkéow sztuki

urzqdzonej w Kaliszu w sali ratuszowej w maju i czerwcu 1900 roku' .
Parczewski, znamienity obywatel Kalisza, zainicjowal zawigzanie licznych
organizacji, z ktorymi potem $cisle wspolpracowal, nie tylko w Kaliszu,
ale w innych miastach, a nawet za granica. Szczego6lnie bliskie jego sercu
byly Luzyce, ale rozrzut jego zainteresowan byl zaiste ogromny! Byl
miedzy innymi czlonkiem zarzadu  Kaliskiego  Towarzystwa
Dobroczynno$ci, dyrektorem Towarzystwa Kredytowego Miejskiego,
prezesem Oddzialu Kaliskiego Towarzystwa Popierania Przemystu
i Handlu, prezesem Rady Towarzystwa Pozyczkowo-OszczednoS$ciowego,
honorowym radnym miasta Kalisza i od 1891 roku prezesem
Towarzystwa Muzycznego w Kaliszu. Na organizowane przez siebie
koncerty muzyczne 1 wokalne sprowadzal znanych artystow
warszawskich i zagranicznych. Znany tez ze swego zamilowania do
etnografii i turystyki (zwlaszcza pieszej) prezesowal Alfons Parczewski

kaliskiemu oddzialowi Towarzystwa Krajoznawczego12 . Dzialal takze
w Kaliskiej Strazy Ogniowej, gdzie kilkakrotnie wybierano go na
dyrektora rady strazy, jak réwniez byl czlonkiem polaczonego dozoru
koscielnego kaliskich parafii czy Rady Opiekunczej Prywatnej Szkoly

Realnej13 . Oprocz tego wykladal réwniez geografie, historie i literature

polska na tajnych kursach prowadzonych przez swoja siostre Melanie, nic

dziwnego zatem, ze nie byl zachwycony wizytg policji w Srodku nocy.
Narzuciwszy na pizame szlafrok, wyszedl do intruza z zamiarem



ostrego przywolania go do porzadku, u§wiadomienia niestosownosci jego
postepowania oraz dzialan, jakie zamierzal podja¢ z samego rana, by
podobne incydenty nigdy juz sie nie powtorzyly. Nie zdazyt jednak na
dobre otworzy¢ ust, gdyz Poraj bez ceregieli przerwal mu w po6t stowa.
Céz, Jasiek nie zawahalby sie Sciggnat z l6zka samego gubernatora,
gdyby powo6d byl dostatecznie wazny, tym bardziej wiec niestraszny byt
mu adwokat, choéby najznamienitszy. Jezierski bowiem wpoil mu, ze
praworzadnos$¢ i dobro $ledztwa jest zawsze najwazniejsze i kazdy, bez
wzgledu na stanowisko, koneksje i tym podobne, musi mu sie
podporzadkowac.

Trzeba przyznaé, ze Parczewski w mig ocenil powage sytuacji i nie
probowal juz dyskutowaé z policmajstrem. Nawet kazal przynies¢ mu
filizanke mocnej herbaty, a sam w tym czasie szybko sie ubral, zabrat
teczke ze stosowna dokumentacja i w niespelna kwadrans byt gotowy do
wyjécia. Poszli pieszo i Jasiek nie mogl sie nadziwi¢, ze taki zazywny,
starszy pan potrafi za nim nadazy¢, i to bez zadyszki! Totez z ciekawos$cig
zerkal na niego z boku, bo cho¢ oczywiscie widywal adwokata od czasu do
czasu na miescie, to raczej z daleka. Tak jak w czasie wizyty ksiecia
Imeretynskiego w Kaliszu, nowego general-gubernatora Kroélestwa, kiedy

to adwokat stal na czele deputacji miejskiej14 :

Parczewskiego z pewno$cig nie mozna bylo zaliczy¢ do amantow,
ktorzy nawet w péznym wieku bez trudu lamig serca niewieScie, ale
z calej jego postaci bila prawdziwie hetmanska dostojno$é¢, zapewne po
czeSci z powodu silnej osobowosci, a po czesci ze wzgledu na powolnosé
ruchow. Adwokat nawet moéwil spokojnie i bez pos$piechu, ale za to
wyraznie, akcentujac wszystkie sylaby i dokladnie wymawiajac kazde
stowo. Poza tym byl to mezczyzna Sredniego wzrostu, raczej tegi, z bardzo
duzymi wyrazistymi niebieskimi oczami, o dhlugich siwych wtosach
zaczesanych do gory, wysokim czole, gestych krzaczastych brwiach,
wydatnym nosie i siwych wasach.

No c6z, nic ciekawego, osadzil w duchu lekko rozczarowany Jasiek,
ktéry w glebi duszy zywit jeszcze naiwne przekonanie, ze wszystkie znane
persony powinny wyglada¢ lepiej niz reszta ludzkoSci i jako$ sie
wyrozniaé. Jednak rownie sprawiedliwie stwierdzil, ze wyglad nie ma tu



zadnego znaczenia, a liczy sie jedynie wiedza adwokata.

Na miejscu okazalo sie, ze Parczewski nie bez powodu byl tak
cenionym obywatelem Kalisza i prawnikiem. Bez zbednych pytan, a co
wazniejsze, bez wzdragan, biadan czy histerii na widok skapanych w krwi
zwlok, metodycznie i z uwaga obejrzal kazdy zakamarek mniejszej sali,
samemu przy$wiecajac sobie latarnia. Dopiero potem z pomoca dwoch
policjantow zabral sie do szybkiej inwentaryzacji eksponatéw. Po bitych
trzech godzinach Jasiek otrzymal wreszcie jego ekspertyze, ta jednak
wprawila go w zdumienie.

— Zlodziej zabral jedynie kufer pana Kobierzyckiego pelen starych
rekopisow, dokumentow, listow, a nawet rachunkéw — oznajmil adwokat.
— Ten kufer nalezal kiedy$ do $wietej pamieci radcy Garszynskiego. Znam
te papiery, sam kiedy$ je ogladalem u nieboszczyka... Ma sie rozumiec,
jeszcze za jego zycia. Prawdziwy rarytas. — Po chwili dodal z niejaka
duma: — Ja sam dalem na wystawe kilka cennych zabytkow sztuki
z XVIII wieku, a takze troche starych planéw, map i rekopiséw, miedzy
innymi przywilej] Zygmunta Augusta z tysigc piecset sze$édziesigtego
drugiego roku, z potwierdzeniem nadan dla koSciola $w. Idziego

w Szadku ...

Jasiek nie mial w sobie ani krzty nabozno$ci dla starych
dokumentow czy ksiag. Wszystko to wedlug niego bardziej nadawalo sie
do rozpalania w piecu, a nie na wystawe, a c6z dopiero méwi¢ o tym, by
bylo bardziej wartoSciowe niz ludzkie zycie! Totez bez ceregieli przerwat
wypowiedz prawnika.

— Co?! — zakrzyknal oburzony. — Zabi¢ kogo$ dla kufra pelnego
starych papierzysk?

Parczewski u$miechngl sie pod nosem, bo juz zorientowal sie,
z jakim typem czlowieka ma do czynienia. Zaraz jednak przypomnial
sobie, ze ten policjant przyczynil sie do ujecia wielu przestepcow, w tym
autorow okropnych zbrodni, ktére kiedyS dwukrotnie wstrzasnely
Kaliszem16 , nie oburzyl sie zatem ani nie zaprotestowatl.

— Tez nie do konica to rozumiem — powiedzial zamiast tego zgodnym
tonem — bo¢ w skrzyniach obok, takze nadeslanych przez pana



Kobierzyckiego, byly inne bardzo wartoSciowe rzeczy: wykopaliska
i zabytki epoki poganskiej, rekopisy, dokumenty, stare druki oraz
zlotolity pas w karpig tuske...

— Tak, tak — znow przerwal mu nieco zniechecony Jasiek. —

Na dzisiaj wystarczy. Byt pan bardzo pomocny, mecenasie Parczewski,
ale teraz moze pan wraca¢ do domu. Jutro przysle do pana policjanta, by
spisal formalny protokél, a pan laskawie podyktuje mu spis tych
skradzionych papierzysk...

Parczewski wstal i przez chwile przygladal sie policmajstrowi
wnikliwie, niczym jakiemu$ okazowi fauny, ktérego jeszcze nie widzial.
Pod tym spojrzeniem bunczuczny dotad Jasiek poczul sie niepewnie, jak
uczniak przed surowym obliczem profesora, i pomyslal, ze to jest jednak
KtoS. Nie byle jaki rajca miejski, ktoren mysli, ze jak ma ,,stanowisko”, to
juz jest nie lada persong, a w gruncie rzeczy... Jasiek, ktory widziat wielu
takich ludzi i dobrze poznal ich grzechy i grzeszki, nie mial dla nich za
grosz szacunku, omal nie machnal reka. Ten adwokat byt jednak inny.
Moze potraktowal go zbyt obcesowo? Moze nalezaloby go przeprosic¢?
Zanim Jasiek rozstrzygnal ten dylemat, Parczewski niespodziewanie sie
u$miechnal.

— Mimo wszystko dobry z pana policjant, mlody czlowieku -
stwierdzil serdecznie i rownie niespodzianie klepngl Poraja po plecach. —

Tak trzymaé¢! A jutro niech pan sam do mnie zajrzy. Dopelimy
formalnosci, a potem napijemy sie $wietnej nalewki z moreli, ktora
nastawia moja siostra Melania. Mowie panu, palce liza¢! A jak wyglada!
Nalewka, rzecz jasna, cho¢ i Melanii niczego nie brakuje. Jak slonce
wlane do krysztalowych kieliszkow! Ale na mnie juz czas.

Adwokat sklonil sie i wyszedt z sali, zanim zaskoczony Jasiek
odzyskal mowe. Jeszcze dluzsza chwile stal tak, intensywnie rozmyslajac
nad sytuacja. Starannie uporzadkowal sobie fakty, stosujac nieco
pracochlonng, ale dobrze sprawdzong metode, czyli notowanie. Przejrzat
zapiski, poukladat je w kolejnoSci czasowej, a nastepnie jeszcze raz
wszystko zanotowal, tym razem w punktach. Wyszlo mu jak byk, ze ma
dwa zabodjstwa, niekoniecznie ze soba powigzane, bo jedno dotyczy
pilnujacego eksponatéw przeznaczonych na wystawe straznika Boroweca,



a drugie zebraka, ktory na pewno niczego nie pilnowal, co najwyzej sam
chetnie by co$ zwedzil. No wladnie, zwedzil? Moze tu kryje sie zwigzek
miedzy ofiarami? Moze ten zebrak takze probowal co$ ukras¢ z sali
Towarzystwa Wzajemnego Kredytu? Wszed!} zlodziejom w droge, wiec go
zabili... Zaraz, zaraz, ale po co mieliby go zabija¢? Bylo ich wiecej, bez
problemu daliby mu rade i zabrali lup, moze nawet szturchneli tu
i Owdzie, ale od razu mokra robota? Nie, to nijak nie pasuje, zwlaszcza ze
zaden z nich do tej pory nie mial zarzutow powazniejszych niz kradziez
czy rozbdj.

Jasiek westchnal i znoéw spojrzal na notatki — poza tym mial jeszcze
wlamanie i kradziez. Wyjatkowo obfity w wydarzenia wieczér, nie ma co.
Zwykle calymi miesigcami nic sie nie dzialo, a tu jak nie gruchnie!
Od razu dwa trupy, wlamanie i kradziez pono¢ cennych, tfu, papierzysk.
Poraj ziewnal szeroko, bo oczy juz mu sie same zamykaly. Co za noc!
Z niesmakiem zatrzasngl notatnik i postanowil jednak troche sie
zdrzemna¢ przed wizyta u gubernatora, ktéry, jak amen w pacierzu,
wezwie go jutro z samego rana. Do Switu pozostalo niewiele czasu, wszak
to czerwiec, ale Jego Ekscelencja bedzie go oczekiwal nie wcze$niej niz
okolo 6smej rano, wiec zlapalby kilka godzin snu. Wtedy tez myslaloby
mu sie lepiej, postanowil zatem czym predzej wprowadzi¢ w czyn swoje
zamiary. Zebral ludzi, wydal im rozkazy odnos$nie do dokladnego
sfotografowania i zabezpieczenia miejsc zbrodni oraz samego budynku
Towarzystwa, ktore przeciez stracito stroza.

Kazal tez wezwac starego Maciaga, ktorego najwyrazniej czas sie nie
imal, a Smier¢ pewnie o nim zapomniata, bo wcigz pracowal jako woznica
i nadal na zlecenie policji przewozil zwloki z miejsc zbrodni. Za sowita
oplata, rzecz jasna, ale robota byla parszywa i nikt inny sie do niej nie
kwapit. Mial zabra¢ zwltoki do lodowni w szpitalu §w. Ducha, w ktérym
teraz miejsce Jakuba Zaifa zajat jego uczen, Stas Malyszko. Jasiek bardzo
lubil i cenil Stasia, w glebi duszy jednak tesknil za czasami, gdy sam uczyt
sie od dwdbch mistrzéw, ktorych uwielbial: Zaifa i Jezierskiego. Co oni
zrobiliby na jego miejscu? Zwykle Zaif wolal sam obejrze¢ ciala na
miejscu zbrodni i Sta§ Malyszko pewnie tez by tak zrobil, tylko ze akurat
nie bylo go w miescie. Pojechal na jaki$ zjazd lekarski czy co$ takiego



i mial wroci¢ dopiero pojutrze po poludniu. Zwloki nie mogly tyle czekaé
bez schlodzenia. Pozostang jednak fotografie i szkice, ktére policmajster
sam zrobil. Mimo to niezadowolony Poraj westchnal i potrzasnat glowa.
Nagle przyszedl mu do glowy pewien pomyst.

— Skocz no ktéry po krede! — zawolal do swoich ludzi.

— Po krede, szefie? — zdziwit sie Stasiak.

— A tobie co? Za echo robisz czy jak? — zirytowal sie Jasiek. — Nie
wiesz, co to kreda?

— Wiedzie¢ to wiem, ale po co...

— Nie medrkuj, ofle, tylko przynie$§ mi kawalek kredy. Niezbyt maly,
zeby mi wystarczylo na obrysowanie cial.

— Aaaa! — wykrzykngl mimowolnie Stasiak, ktory tym razem
wyjatkowo szybko zorientowal sie, o co chodzi Porajowi. — Znakomity
pomysl, szefie!

— No, ja mysle! — odparl Jasiek z nieskrywana duma.

Po kolejnych dwudziestu minutach mogt sie zabra¢ do dziela, z czym
uwinat sie szybko, przy wydatnej pomocy Stasiaka.

— No, teraz Macigg moze zabiera¢ ciala. Wiecie, co macie robi¢?

— Tak jest, szefie! Zreszta nieduzo juz zostalo.

— P6zniej mozecie i§¢ do domu, poza tymi, co beda pilnowaé miejsc
znalezienia zwlok i budynku. Dyzury wyznaczone?

— Tak jest, szefie!

— No, to dobranoc.

Z sali, w ktérej lezal martwy straznik, Jasiek skierowatl sie do holu.
Juz zamierzal wyjs¢, kiedy zatrzymal go jakiS dzwiek dochodzacy od
strony str6zowki, ruszyl wiec ku niej. Tam zastal psa, lezacego na
podlodze, z tbem smutnie opartym na przednich lapach i takim wyrazem
oczu, ze Jaskowi serce sie $cisnelo, cho¢ byl on ostatnia osoba, ktora
mozna bylo podejrzewaé¢ o jakie§ sentymenta. Ale ten pies... Zwykly
kundel, to fakt, ale wida¢, ze zdrowy i dobrze odzywiony. No c6z, peil tu
funkcje niemal policjanta, nawet pomogt ztapaé¢ zlodziei. Kto wie, czy bez
niego stré6z w ogole by cos$ usltyszal. Straty moglyby by¢ o wiele wieksze
niz utrata jednego kuferka z papierami. A teraz lezy tu samotny
i bezpanski... Poraj pomys$lal, ze nie uchodzi zostawi¢ stworzenia Bozego



na pastwe losu, bez zadnej opieki. Westchnal po raz chyba setny tej nocy
i rozejrzal sie za jakim$§ sznurkiem. Znalazl calkiem mocny w szafce
stréza i zaimprowizowal co§ w rodzaju kaganca i smyczy. Nie bez obaw
zalozyl owo ustrojstwo nieznanemu sobie psu, lecz ten wida¢ wyczul, ze
Jasiek nie chce mu zrobi¢ nic zlego, i nawet nie warknat.

I tak noga w noge poszli do domu Poraja, ktory byt juz tak zmeczony,
ze nieomal zasypial na stojgco. W progu mieszkania przy ulicy Grodzkiej
powitala go zona, jak zawsze czujna, bo juz przywykla do
nienormowanych godzin pracy meza; byla z niego zreszta niezmiernie
dumna. Na widok psa jednak oniemiala, bo byla to ostatnia rzecz, jakiej
by sie spodziewala. Dzieciaki od dawna pragnely mie¢ jakie$§ zwierzatko
w domu, chotéby kotka lub krolika, ale Jasiek twardo sie temu
sprzeciwial. A teraz, prosze, sam przyprowadzil psa! Na pytajace
spojrzenie zony policmajster machnat tylko reka i mruknal: ,Jutro”,
z czego wywnioskowala shusznie, ze maz musi pada¢ z ndg i wszystko
wytlumaczy jej pdznie;.

Z samego rana Poraj stawil sie u gubernatora i zostal niezwlocznie
wpuszczony. Michal Piotrowicz Daragan siedzial za biurkiem zaslanym
stertg papierow.

— Poczekaj chwile, tylko to dokoncze — powiedzial i reka dal go$ciowi
znak, by usiadl, a sam wrécit do opatrywania uwagami jakiego$
dokumentu. Wcigz wygladal mtodzieniczo, a zarazem dostojnie, zapewne
z powodu posiwialych skroni i tajonego smutku, malujacego sie
szczegoblnie wokol ust i w oczach. Jasiek wiedzial, ze smutek é6w poglebil
sie przed laty po $mierci drugiej coérki, Marii, ktéra w tysiagc osiemset
dziewiec¢dziesigtym pierwszym roku utonela w odmetach zdradliwej
Prosny. I tak obie blizniaczki w dwuletnim zaledwie odstepie czasu
opuscily ten padét lez. Najpierw umarla Anna, w ktérej Jakub Zaif
zakochal sie niegdy$ bez pamieci. Biedaczka zmarla w tysigc osiemset
osiemdziesigtym dziewiatym roku po kilku dniach choroby, ktéra
z poczatku nikomu nie wydawala sie Smiertelna. Ot, zwykle przeziebienie,
gorgczka — az tu nagle szast prast i po dziewczynie. Potem za$§ Marii
zdarzyl sie ten nieszczeSliwy wypadek. Teraz gubernatorowi pozostali
jeno dwaj synowie. Krazyly tez co prawda plotki o nie§lubnym synu



Daragana z panng Michaling Wisniewska, pokojowka, dla ktorej

gubernator pono¢ calkiem stracil g}owg...17 Miecio Zawidzki. Tak sie
podobno nazywal... W to jednak Jasiek nie zamierzal sie zaglebia¢. Malo
to ludzie plotkuja? A im kto wyzej na $wieczniku, tym bardziej budzi
ciekawo$¢ gawiedzi, u niektéorych wrecz chorobliwa. A ludzie wrecz
wymyS$laja niestworzone historie, byle tylko przez chwile wzbudzié¢
zainteresowanie innych.

Z sennego zamySlenia wyrwal go zatroskany glos gubernatora:

— Mow, chlopceze, co tez dzialo sie dzi§ w nocy. Podobno doszlo do
zabojstwa?

Jasiek zerwal sie na rowne nogi.

— Niestety, Wasza Ekscelencja ma racje. Sci$le méwiac, doszlo do
dwoch zabojstw — oznajmil stuzbiscie.

— Az do dwoch? — zdumial sie Daragan. — Widze, ze to powazna
sprawa. Usigdz, chlopcze. Znamy sie nie od dzi§ i na osobno$ci nie
musisz mnie tak oficjalnie tytulowaé. Opowiedz mi po prostu ze
szczegolami, co sie stalo.

Poraj postusznie zajal miejsce, ale jako$ niezrecznie mu byto, wiec
wstal, ale na znak gubernatora znowu usiadl. Wyprostowany jak struna
zaczal mowic. W trakcie opowiesci wrocily emocje, wiec Jasiek zapomniat
w koncu o etykiecie, zaleznoSciach shuzbowych i ze swada dokladnie
zrelacjonowal wydarzenia z nocy. Daragan uwaznie shluchal. W koncu
powiedzial:

— Wiesz, ze to powazna sprawa, prawda? Lada moment otwieramy
wystawe, a tu wlamanie, kradziez cze$ci eksponatow i dwa zabdjstwa.

Jasiek tylko skingl glowa.

— Wiem, ze bardzo pragniesz sam zaja¢ sie ta sprawa, ale... sam
rozumiesz, ze...

— Trzeba wezwac szefa — dokonczyt Jasiek i natychmiast zakryt reka
usta. Jak mogt wchodzi¢ w stowo gubernatorowi! Zerknal z obawa na
Daragana, ale ten tylko machnatl uspokajajaco reka.

— Tak, trzeba wezwa¢ agenta Jezierskiego. Na pocieche powiem ci, ze
doktor Zaif takze juz przyjechal i pewnie wlasnie sie rozpakowuje.
Bedziecie znow pracowaé razem, jak kiedys. Poslij kogo$ po nich, bo nie



ma czasu do stracenia.

Jasiek az zarumienil sie z rado$ci. Z checig bylby podskoczyl albo
klasnal w rece, ale nie wypadalo statecznemu policmajstrowi zachowywac
sie jak dziecko. Zapytal wiec tylko:

— Czy Wasza Ekscelencja pozwoli, bym sam pojechat do Borkowa?

Daragan u$miechnal sie dobrotliwie.

— OczywisScie. Ale wydaj najpierw dyspozycje swojemu zastepcy.
Jasiek, a co stalo sie z tym psem dozorcy? Nakarmil go kto$? Gdzie on
teraz jest?

Poraj uSmiechnat sie, a w duchu pomyslal, jakie Kalisz ma szczeScie,
ze taki wspanialy czlowiek jest tu gubernatorem. On zawsze pomyslat
o kazdym, nawet najmniej waznym stworzeniu, przejal sie jego losem.
Tylko prawdziwie wielcy ludzie majg tak wielkie serca. Znal jeszcze
dwoch takich...

— Sam go wrziglem, Wasza Ekscelencjo, do domu zaprowadzilem,
wiec glodny na pewno nie chodzi.

— Zatrzymasz go?

— Pewnie tak, bo dzieciaki od dawna juz mi susza glowe, zeby jakie$
zwierzatko mie¢ w domu, cho¢ doprawdy nie wiem, po co, skoro nam
samym ledwie miejsca starcza...

— Masz za male mieszkanie? — zainteresowal sie gubernator. —

Dlaczego nic nie powiedziales?

— Gdziezbym $mial sie skarzy¢, ja to sie ciesze, ze w ogble udato nam
sie takie mieszkanie wynaja¢, bo to i okolica porzadna, i czynsz nie za
WysoKi...

— Jasku, jeste§ urzednikiem panstwowym, dobrze pracujesz,
strzezesz bezpieczenstwa obywateli, wiec zaslugujesz na porzadna pensje
i takiez mieszkanie. Nikt nie bedzie ci mial tego za zle. Porozmawiam
z Kaminskim, on na pewno wyszuka ci odpowiednia kwatere,
a administracja wezmie na siebie koszt jej oplacenia...

— Alez Wasza Milo$¢! — Jasiek omal nie zemdlal z wrazenia, a ze nogi
sie pod nim ugiely, padl na krzeslo, by natychmiast sie zen zerwac¢. Rzucit
sie do stop gubernatora, by mu ucalowa¢ dlon, ale ten poglaskat go tylko
po glowie.



— No juz, dos¢ tych ghupstw, mdéj drogi, masz robote, i to pilna.

Jasiek zerwal sie na rowne nogi.

— Juz lece, Wasza Milos¢!

— Czekayj, czy zarzadzono juz sekcje zwlok?

— Ciala przewieziono do szpitala, ale Stas... to jest doktor Matyszko
na pewno nie zaczal jeszcze sekcji, bo wyjechal do Lodzi i wroci dopiero
jutro. Nikt inny tez jej nie zrobi, bo w szpitalu majg teraz urwanie glowy
z... Jak oni to powiedzieli? A, z zatruciami pokarmowymi. Zdaje sie, ze po
jakims weselu.

— Dobrze sie sklada, bo w takim razie sekcje bedzie mogl
przeprowadzi¢ doktor Zaif. Nie zebym nie mial zaufania do doktora
Malyszki, w koncu jest uczniem Jakuba, ale skoro mamy pod reka
samego mistrza...

Poraj tylko wyszczerzyl zeby w u$miechu, trzasnal obcasami
i wybiegl z gabinetu.

— No prosze, jakby mu z dziesie¢ lat ubylo. Znow biega, zamiast
poruszaé sie z godnoScia, jak na przedstawiciela wladzy przystalo... —
mruknal do siebie z dobrotliwym u$miechem Daragan.

— Co Wasza Ekscelencja kaze? — zapytal Jacenty, ktéry natychmiast
wsunat sie do gabinetu, gdy tylko Jasiek z niego wybiegl.

— Nic, nic. Idz do kuchni i zarzadz porzadng kolacje. Dzi§ wieczor
bedziemy gosci¢ doktora Zaifa i agenta Jezierskiego.

Jacenty u$miechnat sie szeroko, cho¢ jednocze$nie oczy zwilgotnialy
mu ze wzruszenia.

— Czy przyjada do palacu z zonami i dzie¢mi?

Daragan westchnal.

— Raczej nie. Sprowadza ich tu zbrodnia. Ale nie martw sie, po
skonczonej sprawie na pewno zjada do nas calymi rodzinami.

Jacenty spochmurnial.

— A tyle lat spokoju bylo — powiedzial, potrzasajagc siwymi
bokobrodami.

— Moze za duzo? — rzekl w zadumie gubernator. — Widocznie kto$
tam na gorze uznal, ze czas znéw poddac nas probie.

— Alez Wasza Ekscelencjo! Nie zashuzyliSmy na takie proby.



To spokojne miasto, pelne bogobojnych ludzi, ktérzy zyja ze soba
w zgodzie i szanuja sie nawzajem. Nigdzie wcze$niej, gdzie tylko
zwierzchno$¢ zyczyla sobie umiesci¢ Waszg Ekscelencje, nie bylo nam tak
dobrze!

— Jacenty, Jacenty, za stary jeste§ na takie idealizowanie miejsc
i ludzi. Ludzie wszedzie s3 jednacy, troche dobrzy, troche Zli, a od czasu
do czasu pojawia sie wérdéd nich prawdziwy potwor, niczym wilk
pomiedzy owcami.

— To Wasza Ekscelencja niezwykle trafnie ujal. Dobrze, ze mamy na
miejscu odpowiednich ludzi, ktérzy zapoluja na tego wilka. Polacy maja
na to nawet odpowiednie przyslowie: Nosil wilk razy kilka, poniesli
i wilka.

Gubernator z trudem sthumil u$émiech.

— Jeste$ prawdziwa skarbnica wiedzy, drogi mdj Jacenty. IdZ jednak
teraz do kuchni i zajmij sie kolacjg. A mnie kaz przynie$¢ herbaty i kilka
ciasteczek. I nie zapomnij o konfiturze.

Jacenty obruszyt sie.

— Raz tylko w zyciu zdarzylo mi sie o niej zapomnie¢, a i to tylko
dlatego, ze akurat do kuchni wpadla pomywaczka i zalala pét podlogi
brudna woda ze Scierki...

— Jacenty?

— Juz ide, Wasza Milo$c¢.

Tymczasem Jasiek sadowil sie wlasnie na kozle obok Pieti, gtbwnego
woznicy gubernatorskich zaprzegéw. Mimo iz mogl siedzie¢ wygodnie
w glebi powozu, nadal bylo to jego ulubione miejsce, z ktérego w dodatku
mogt obserwowac ulice i ludzi.

— Jedziemy do Borkowa! — oznajmil Pieti. — I nie oszczedzaj koni, bo
sprawa jest niezwykle pilna.

Pietia tylko uSmiechnat sie pod wasem.

— A kiedyz to nie byla pilna? — mruknal flegmatycznie. — Jak jedziesz
do agenta Jezierskiego, to ani chybi jest to sprawa nie cierpigca zwloki.
A moze i same zwloki? — Tu Pietia rozeSmial sie z wlasnego dowcipu, nie
zwracajac uwagi na powsciaggliwo$é Jaska. — Podobno przyjechal takze
doktor Zaif?



— Ano przyjechal.
— No to nie musisz sie martwi¢. Rozwigzg sprawe w trymiga!
— Nigdy nie jest tak prosto, jak ci sie wydaje, Pietia. Pamietasz, ile

czasu nam zabralo schwytanie Forstera albo Vogla18 ?

— Grunt, ze ich zlapaliScie. I nigdy to nie trwalo dluzej niz kilka
miesiecy. A gdzie indziej takie sprawy ciagna sie jeszcze dluzej albo
i w ogole nie lapig tych skurczybykow.

— Co prawda, to prawda — zgodzil sie Jasiek i oparl sie wygodnie;.

Do Borkowa Starego19 , wsi, w ktorej znajdowala sie zakupiona przez
Walerego Konstantynowicza Jezierskiego posiadlosé¢, bylo okolo szeSciu

wiorst . Sam majatek, czyli park wraz z zabudowaniami dworskimi
i stawem, mial prawie pie¢ i po6l saznia kwadratowego i byl bardzo

zadbany21 . Wjechali na teren parku gléwng brama, znajdujaca sie w jego
poludniowej czesci, i wkrotce ich oczom ukazal sie dworek, ktory
Jezierski gruntownie odnowil. Byl to piekny Kklasycystyczny budynek
z poczatku XIX wieku, skierowany frontem w kierunku poludniowo-
wschodnim. Gléwne wejsScie znajdowalo sie od strony wschodniej,
a zdobily go dwa klomby i niewielkie, ale dobrane ze smakiem skupisko
rododendronéw, kwitnacych obficie w calej gamie barw, od bialego do
fioletowego. Po przeciwnej, zachodniej stronie wykopano trzy studnie, ale
nie bylo ich wida¢, gdyz zlokalizowano je po$rod naprawde pieknych
drzew. Idac dalej, wzdluz wschodniej elewacji budynku napotykalo sie
piwnice, ktora pehila funkcje chlodziarki.

Sam dwér byt murowany, otynkowany, z pietrowym,
czterokolumnowym portykiem, zwienczonym trojkatnym frontonem
z herbem Wczele i nakryty dwuspadowym dachem =z lukarnami.
Od strony poludniowo-zachodniej Jezierski dobudowal pietrowa czesé

z niska attyka i panopliami22 . Wewnatrz znajdowala sie klatka schodowa
z balustradg w stylu empire.

Wokol rozciggal sie park23 . Zostal rozplanowany na rzucie
prostokata wydluzonego z poludnia na péhoc i sasiadujacego od strony
wschodniej z podwoérzem folwarcznym, od poludniowej ze spichlerzem



i ogrodem uzytkowym z warzywnikiem, a od zachodniej z traktem do
Tykadlowa. Natomiast od strony pdéinocnej znajdowal sie malowniczy
staw. Park, cho¢ niezbyt wielki, byl przepiekny, szczegblnie o tej porze
roku. Wlasnie kwitly liczne robinie akacjowe, roztaczajace wokol upojna
won, bylo tez kilka jesionow wyniostych, kasztanowcow i klondéw oraz
okazaly dab, wierzba placzaca nad stawem i krzewiaste cisy.

Gdy powdéz wjechal na podjazd, przed dom wyszedl sam Walery
Jezierski, palac cygaro. Czas niewiele go zmienil. Widocznie praca na
Swiezym powietrzu dobrze mu robila, bo byl teraz duzo szczuplejszy,
bardziej muskularny i opalony. W ogoble nie wygladal na swoje
pietdziesiat osiem lat.

— Jasiek! — zawolal zdumiony. — Predzej naglej Smierci bym sie
spodziewat niz ciebie! Co sie stalo?

Jasiek zeskoczyl zrecznie z kozla i odruchowo otrzepal spodnie.
Pietia takze sie wygramolil i z rado$cig podszedl, by sie przywitac.

— Od razu co$ sie musialo sta¢? — spytal Jasiek, ale spojrzeniem
uciekl nieco w bok, co nie uszlo uwadze jego szefa. — Slyszatem, ze doktor
z rodzing przyjechat.

— Wida¢, ze zostawilem policje w dobrych rekach — zazartowal
Jezierski. — Doktorowa nawet nie zdazyla rozpakowaé polowy rzeczy,
a doktor nie dopil jeszcze swojego kieliszka wina, a ty juz stukasz do
drzwi! Prosze, prosze. A teraz mow, co sie naprawde dzieje, bo glowe
dam, ze cos sie stalo. I nic nie kre¢, juz ja cie znam.

— Nic sie przed Wasza MiloScia nie ukryje — westchngl Jasiek,
zsuwajac czapke na tyl glowy. — Ano, mamy wlamanie, kradziez starych
papierzysk i dwa trupy, w tym jeden w Towarzystwie Wzajemnego
Kredytu, a drugi niemal tuz obok, ale juz na ulicy. Znaczy sie w takim
zaulku. A wszystko wydarzylo sie tej nocy...

Jezierski w mig spowaznial.

— Jak widze, mamy powazny problem. Otwarcie wystawy nastgpi
lada dzien. Pozwdl chociaz doktorowi odsapna¢ chwilke po podrozy.
Zaifowie przyjechali ledwie pét godziny temu, nawet obiadu jeszcze nie
zjedli...

— Obiad moze poczeka¢ — powiedzial spokojnie Jakub Zaif, ktory



niepostrzezenie stangl w drzwiach i zdazyl uslysze¢ krétka, acz treSciwa
relacje Poraja. Wygladal niemal tak samo jak dwana$cie lat temu, gdy
Jasiek ujrzal go po raz pierwszy, cho¢ skronie nieco przyproészyla mu
siwizna, a wokot oczu widaé bylo kilka zmarszczek. Nadal byl to wysoki,
szczuply mezczyzna o bystrym spojrzeniu, ktéry mimo skonczonej
czterdziestki wygladal wcigz mlodzienczo. — Sam wiesz, Walery, ze czas
jest w takich wypadkach najwazniejszy. Ciala zostaly na miejscu?

— Nie, Wasza Milo$¢. Zabrat je stary Maciag, alem przedtem nakazat
dokladnie wszystko obfotografowaé¢, a zwloki nawet obrysowano kreda,
wiec wiadomo dokladnie, gdzie i jak lezaly...

Poczatkowo zmartwiony Zaif odetchnal z ulga.

— Bardzo dobrze — pochwalil Jaska. — Godnie zastepujesz agenta
Jezierskiego. Kiedy zdjecia beda gotowe?

— Mam nadzieje, ze juz s3 — uSmiechnal sie szeroko Jasiek. —

Kazalem je natychmiast przynie$¢ do gabinetu Waszej MiloSci w palacu
gubernatora, ktéren sam z pewnoscia chetnie zapozna sie ze szczegolami.

— W takim razie tylko skocze po moja torbe lekarska i powiem zZonie,
ze wrocimy dopiero na kolacje...

— Juz nie musisz, kochanie — powiedziala jego zona Sara, ktora
wyszla przed dom razem z Debora, malzonka Jezierskiego. Obie panie
mialy ciemne wlosy i kunsztowne fryzury. Wygladaly pieknie i zwiewnie
w koronkowych letnich sukniach. Byly zadbane i pelne uroku, choc
Debora byla dobre dziesie¢ lat starsza od Sary. — SlyszalySmy, o czym
rozmawiacie.

— Przeciez was tu nie bylo — zdziwit sie Jezierski.

— Ale okna salonu sg otwarte na o$ciez — u$miechnat sie Zaif.

— No c6z, gdy wychodzilem, obie pilyScie herbate w jadalni — slabo
zaprotestowal agent. — Widze, ze nasze panie sprawuja sie nie gorzej niz
moi policjanci. Nic sie przed nimi nie ukryje.

— Totez nawet nie probujcie bryka¢ gdzie§ na boki! — oznajmila
Debora, mrugajac porozumiewawczo do Sary. — A tak na powaznie, dlugo
was nie bylo, wiec poszlySmy was szukaé¢ w salonie.

— A gdzie dziatwa? — zainteresowal sie nagle Jezierski. — Co$
podejrzanie cicho sie zachowujg. Nasze cztery smyki i wasza tréjka



stanowia wyjatkowo zgrane stadko; jak broja, to zawsze wspolnie.

— Drzieci pobiegly w glab parku, a potem na pewno na pola —
wyjasnila Sara. — Nasze dziewczynki stwierdzily, ze najpierw musza sie
przywita¢ ze swoimi ukochanymi miejscami, a chlopcy i tak zawsze im
towarzysza. Sa rzeczywiscie nierozlgczni.

— Nic dziwnego, skoro widzg sie co dwa lata — mruknal Jezierski,
dumny ojciec blizniaczek i dwoch synow. Zaifowie mieli na razie tylko
jednego syna i dwie corki.

— Widywaliby sie co roku, gdyby$ zechcial sie ruszy¢ i odwiedzi¢ nas
w Stanach — o$wiadczyl doktor z lekkim wyrzutem. — Przez ostatnie
dziesie¢ lat byliScie u nas tylko dwa razy.

— Sam wiesz, ile trzeba bylo wlozy¢ pracy, zeby to miejsce wygladalo
jako tako.

— Wyglada wzorcowo, szefie — goragco zapewnil go Poraj, ktory po
powitaniu pan grzecznie odszedl na bok z Pietia i podczas rozmowy
przyjaciol rozgladal sie wokét z zachwytem. Wreszcie wroécil, by
dowiedzie¢ sie, co postanowili. — Jakem byl tu w zeszlym roku, konczyt
pan fasade i obejScie. No i porzadkowal pan park, bo byl strasznie
zapuszczony.

— Rzeczywiscie — rozeSmiala sie Debora. — Od tej wiosny mam juz
nawet porzadny ogrod kwiatowy i warzywnik. Chcesz zobaczy¢?

— Nie teraz — przerwal Jezierski. — Moze jak wrocimy, chociaz
pewnie bedzie juz wtedy ciemno. Kiedy indziej, Jasiek. Wiesz, ze zawsze
jeste§ u nas mile widzianym gos$ciem. Jak sie ta sprawa skonczy, to
odwiedzisz nas z cala rodzing, z zona i dzieciakami.

— Toz dopiero bedzie gromadka! — klasnela w rece Sara.

— Ciekawe, jak ich upilnujemy — mrukngl ze starannie skrywanym
u$miechem Jezierski. — W koncu mamy tu niematy staw i nie chcialbym,
zeby ktore sie utopilo.

— Nasze dzieci Swietnie plywaja — oznajmil spokojnie Zaif. — Wasze
chyba tez?

— Tez, tez, dopilnowalem tego. Zostaly twoje pociechy, Jasiek.
Plywajq?

— Ano nie — westchnal Poraj. — Jako$ nie bylo okazji, zebym ja sam



sie nauczyl, wiec co dopiero dzieciaki.

— Nie martw sie, nadrobimy to — poklepal go po ramieniu agent. —
Nauczysz sie i ty, i twoje dzieci. To wazna umiejetnos$¢, gdyz latem i zimag
notujemy najwiecej utoniec.

— Rozumiem, ze latem — zaciekawila sie Sara — ale zima? Przeciez
nikt sie wtedy nie kapie.

— Nie, ale ludzie chetnie jezdza na lyzwach albo chodza na ryby.
Niejeden raz 16d sie zalamal i... Mniejsza z tym, robota czeka. Jakubie,
idZ po swoja torbe, bo skoro jeszczes sie nie rozpakowal, to shuzaca sama
jej nie znajdzie.

Gdy Zaif z zona wszed}l do Srodka domu, zawsze praktyczna Debora
zapytala:

— ZmieScicie sie w jednym powozie? Moze trzeba wyprowadzi¢ nasz
pOwWOZ...

— Alez kochanie, w zupelnos$ci wystarczy nam jeden powoz.
MiesciliSmy sie w nim nawet wtedy, gdy bylem znacznie grubszy.
A byliSmy zwykle w tym samym skladzie.

— To prawda, laskawa pani. — Poraj stuknal obcasami. — O$miele sie
nawet stwierdzi¢, ze byly to wspaniale czasy.

— Zgadzam sie — uSmiechngl sie Jezierski. — I to pomimo
okoliczno$ci.

— Bywalo krwawo... — zaczal z werwa Poraj, ale natychmiast przestal,
widzac grozny wzrok szefa. — Przepraszam bardzo, ja tez raczej nie
gadam w domu o robocie. Pietia, szykuj konie — zakonczyl zmieszany.

— Co tu szykowac? Szkapy tylko czekaja, zeby ruszy¢ w droge. Nawet
nie zdazyly sie porzadnie zasapaé, a troche ruchu przeca im trzeba, co by
calkiem nie padly z nudow.

— Teraz to im ruchu raczej nie zabraknie. — Jezierski u§miechnal sie
i ucalowal zone na pozegnanie. — Do widzenia, kochanie. Zostaw nam co$
na kolacje.

— Nie wiem, po co. Na pewno Jacenty o was zadba.

— Nie wiadomo, czy znajdziemy chwile na posilek. Musimy najpierw
pojecha¢ na miejsce zbrodni, a Jakub bedzie chcial cho¢by tylko wstepnie
obejrzec ciala.



— Ale macie ogladac jakie$ zdjecia u gubernatora. Wtedy na pewno
Jacenty co§ wam przyniesie z kuchni...

— Na pewno, laskawa pani — potwierdzil skwapliwie Jasiek. — Sam
slyszalem, jak Jego Ekscelencja zadysponowal ulubione potrawy doktora
i szefa, chociaz bylem juz za drzwiami.

— Sam widzisz — rozeSmiala sie Debora. — Kolacja nie bedzie ci
potrzebna.

— Nie wiadomo. Na wszelki wypadek miejcie co$ pod reka dla
zglodniatych mezow. Gotow? — spytal Jakuba, ktéry wlasnie pojawil sie
na ganku, trzymajac w jednej dloni torbe, a w drugiej reke zony.

— Mozemy jecha¢ — odparl doktor i ucatowal polowice. — Uwazajcie
na siebie i nie pozwolcie dzieciom zbyt dlugo siedzie¢ wieczorem.

— Nie martw sie, nasze pociechy wieczorem beda juz tak zmeczone,
ze same powpadaja do t6zek!

— A nasze osobi$cie zagonie spa¢ — dodala wesolo Debora. —

Na szczeScie sg postuszne, cho¢ psotne. Nam sie nic nie stanie, Jakubie,
ale za to wy badzcie ostrozni. Macie wréci¢ w jednym kawalku! Kazdy
w swoim!

Mezczyzni usadowili sie w powozie. Pietia Swisnal w gbérze batem, bo
nigdy nie bil zwierzat, i ruszyli. Pietia po drodze postanowil widocznie
dotrzyma¢ stlowa w sprawie rozruszania koni, bo tak je popedzal, ze
staneli przed budynkiem Towarzystwa szybciej, niz przypuszczali. Poraj
dumnie poprowadzil przyjaciol, zerkajac niespokojnie na boki, czy jego
ludzie prezentuja sie dostatecznie profesjonalnie. Modlil sie w duchu, by
zadnego nie przylapa¢ na drzemce lub innym bumelowaniu. Po drodze
objasnial szczegdlowo, co i gdzie sie zdarzylo. Nawet nie musial przy tym
siega¢ do notatek, gdyz wszystko mial jeszcze Swiezo w pamieci.

Jezierski z Zaifem dokladnie wszystko obejrzeli, z rzadka tylko
wymieniajac lakoniczne uwagi. Jednak Jasiek zauwazyl, ze doktor bardzo
duzo czasu pos$wiecal na przygladanie sie zakurzonej podlodze, co go
i zdziwilo, i zaniepokoilo. Co tez, u licha, takiego tam widzial?

— To juz wszystko, Wasza Milo§¢ — oznajmil w koncu Jasiek
i dyskretnie otarl pot z czola.

Jezierski usiadl na przyniesionym napredce krzesle, ktorych kilka



Jasiek kazal ustawi¢ pod samg $ciang, by nie przeszkadzaly
w ogledzinach, i machinalnie potart podbrodek.

— Hm, wyglada na to, ze zlodzieje probowali sie wlamac, pies zaczal
szczeka¢ i zaalarmowal straznika, ktory przeploszyt zlodziei. Jednak
jeden musiatl sie schowaé, co w tej ciemnej i zagraconej sali nie stwarzalo
najmniejszych problemow. Wezwano policje, ktora schwytala zlodziei.
Tymczasem straznik nagadal sie z gapiami i w koncu wroécil. Tu jednak
czekal na niego schowany zlodziej i zaklul biedaka. Moze nie mog} sie
niepostrzezenie wymknac?

— A dlaczego pies tym razem nie zaszczekal? — zapytal Zaif.

— Skad mam wiedzie¢? — stropil sie agent. — Moze zostal na dworze?

— Ale Jasiek, gdy wrocil, zastal psa w §rodku, nie na dworze.

— Moze straznik nie zamknat drzwi i jaki$ przechodzien wpuscil psa?

— Coz to za straznik, ktory nie zamyka drzwi!

— Nie wszyscy s3 sumienni.

— Ale chyba do tak waznej pracy zatrudnili kogo$ sprawdzonego,
zaufanego, nie sadzisz?

— Tak by nakazywal rozsadek — zgodzil sie niechetnie agent. — Ale
wiesz, jak to bywa. Bylo juz p6zno, straznik na pewno byl zmeczony,
a poza tym czul sie pewnie, bo przeciez przeploszyt zlodziei, ktorych
szybko schwytano.

— Zgodzilbym sie z toba, gdyby nie dwie rzeczy. Po pierwsze,
zlodzieje sami stwierdzili, ze uciekli wszyscy i nikt z nich nie zostal...

— To moze byl tu tez Zloty Czesio, zeby dopilnowa¢ sprawy?

— To oczywiScie mozliwe, ale czy Czesio kiedykolwiek kogo$ zabil?

— Nie, ale zawsze moze by¢ ten pierwszy raz.

— Walery, prébujesz sam siebie przekonaé, ze masz racje. Najpierw
Czesio potrafi dziala¢ tak, ze nikt go nie zauwazyl, nawet wynajeci przez
niego ludzie, a potem daje sie nakry¢ straznikowi? A nawet gdyby, to co,
nie umialby uciec? Do tej pory zawsze mu sie udawalo, nawet Jaskowi
wymknal sie z zasadzki. No wla$nie, mySlisz, ze zdazylby zrobi¢ to
wszystko i wréci¢ do zajazdu?

— Musialby sie mocno pospieszy¢, ale sadze, ze to mozliwe.

— No dobrze, na upartego dalby rade. Ale przeczy temu inny fakt.



— Mianowicie?

— Slady butéw. Dokladnie wszystkie obejrzalem, przyjrzalem sie tez
butom policjantoéw, Jasiek ma takie same. W poblizu str6zéwki i w samej
str6zowce mialem mozno$¢ zobaczyé¢ $lady butéw straznika. A w sali
znalazlem $lady zupelnie innej osoby. Inny rodzaj obuwia i rozmiar...

— Moze to byly wlasnie $lady Zlotego Cze$ka? — podsungl mu
rados$nie agent.

— Teoretycznie mialbys racje, ale Jasiek mowil, ze Czesiek ma okolo
stu osiemdziesieciu pieciu centymetrow wzrostu i jest stusznej postury.
Tymczasem znalezione przeze mnie $lady z pewnos$cia nalezalty do nieco
nizszego i szczuplejszego mezczyzny.

— Skad wiesz, jakie stopy ma Zloty Czesiek?

— Nie wiem, ale to mozna tatwo wyliczy¢, znajac wzrost i przyblizong
wage osoby. OczywiScie, zdarzaja sie wyjatki i wysoki mezczyzna moze
mie¢ matle stopy, ale to zwykle rzuca sie w oczy i ten mlody chlopak, ktory
opisywal Czeska, na pewno by zwrocil na to uwage. A jak nie on, to ktos$
inny. Mialbys$ taka informacje w swojej kartotece, tymczasem jako$ nigdy
nie styszalem, zeby Zloty Czesiek w ten sposob odbiegal od normy.

— Masz racje — westchnal agent. — Wynika z tego, ze wlamaé
probowal sie jeszcze kto$ inny.

— Nie probowal, wlamat sie.

— Faktycznie, Zle sie wyrazilem. Wlamat sie, zabil straznika i wyniost
kufer z cennymi dokumentami przeznaczonymi na wystawe. Co nie
znaczy, ze nie dzialal w zmowie ze schwytanymi zlodziejami.

— Nie znaczy. Mo6gt by¢ ich wspolnikiem.

— Trzeba przycisna¢ tych gagatkow, moze zmienig zeznania.

— To juz twoja specjalno$¢, Walery.

— Istotnie, to moja specjalno$¢ i zamierzam sumiennie wywigzac sie
z obowigzkow. Czy co$ jeszcze rzucilo ci sie w oczy?

— Na razie nic specjalnego, cho¢ z czasem sie okaze. Poczatkowo
jakie$ informacje mogg sie wydawa¢ malo istotne, ale pdzniej okazuje sie,
ze maja kluczowa wage. Jasiek, zebrate$ odciski palcow?

— OczywiScie, doktorze, z czego tylko sie dalo. Pobralem tez odciski
od wszystkich zamieszanych w te sprawe, takze od nieboszczyka.



— Bardzo dobrze. W takim razie chodZmy obejrze¢ miejsce drugiej
zbrodni.

Wyszli i udali sie za Porajem, ktory poprowadzil ich w strone dos$¢
waskiego zaulka, a wlasciwie przesmyku, dzielagcego budynek Prewitza od
sasiedniego. Tam rowniez stal policjant pilnujacy, zeby nikt tamtedy nie
przechodzil czy w jaki§ inny sposéb nie zacieral sladow zbrodni. Zaif
z Jezierskim zatrzymali sie w pewnej odleglo$ci od miejsca, w ktérym
znaleziono cialo, i przygladali sie kredowemu rysunkowi postaci na
bruku. Przez to, ze byly to zwykle ,kocie tby”, czyli kamienie nier6wnej
wielko$ci 1 ksztaltu, rysunek byl nieco zdeformowany. Moze z tego
powodu sprawial zdaniem Zaifa tym bardziej zalosne i przykre wrazenie.

— I tyle pozostalo z czlowieka — powiedzial. — Jakiez to
przygnebiajace! Kto$ zyl, mial jakie$ plany na przyszlo$¢, marzenia, moze
kogo$ bliskiego, kto teraz pograzy sie w bolu, i teraz nic z tego nie
pozostalo. Zabojca przekreslil to jednym ruchem...

— Za pozwoleniem, doktorze — przerwal troche nie$mialo
skrupulatny z natury Poraj. — To byl zwykly zebrak, moze nawet
bezdomny. Jakie mogl mie¢ plany na przyszlo$§é?

— Jasiek, nigdy nie oceniaj nikogo po pozorach — powiedzial
surowym tonem lekarz. — To, ze ten czlowiek nie mial zbyt wielu dobr
doczesnych na tym $wiecie, nie oznacza, ze nie marzyl o tym, by co$
jeszcze w zyciu o0siggngé, zmieni¢ stan, w ktorym zyl. A dla mnie
wystarczylby tylko fakt, ze nie mial niczego z wlasnego wyboru
i zwyczajnie cieszyt sie zyciem. Takim, jakie mial. W sumie spokojnym
i pozbawionym codziennej walki o pieniagdze czy tez ich utrzymanie.
Kazde zycie jest bezcenne, drogi Jasku. Nawet jesli on sam swego zycia
nie cenil, to kto wie, jakie plany mial wobec niego stwérca? Moze mial
uratowac¢ komus zycie? Zapobiec czyjemu$ nieszczeSciu? Mobgl zrobié co$
pozytecznego dla innych, nawet o tym nie wiedzac.

— Pan doktor to zawsze gada jak z ksigzki i tak przedstawia sprawe,
ze czlowiek zapomina jezyka w gebie — westchnal Poraj. — Dobrze, ze moi
ludzie stoja na tyle daleko, ze nie slysza, jak mnie pan tu objezdza!

— Nigdy nie podwazylbym twojego autorytetu przy podwladnych —
usmiechnal sie Zaif. — Ale nie lubie, gdy ktéras z bliskich mi oséb



wyglasza takie pochopne i generalizujace sady.

— Generalizujace?

— Mniejsza z tym — wtracit sie Jezierski.

— No, mniejsza — zgodzil sie skwapliwie Jasiek, czym wywolal
u$miech u obu swoich przyjaciél. — Ale — dodal zaraz pospiesznie, z nutka
triumfu w glosie — co by wszystko bylo jasne, ten zebrak nie zginal od
jednego ciosu nozem, tylko od kilku, a pan doktor powiedzial, ze zabojca
przekreslit to jednym ruchem!

— To byla tylko przeno$nia — westchnal agent. — A co to jest
przenos$nia, za kare dowiesz sie sam. Spytaj jakiego$ nauczyciela albo
ksiegarza. A teraz streszczaj, co tu znalezliScie.

— Poza cialem tego biedaka to nic — stwierdzil markotnie Jasiek. —

Zadnych §ladow butéw. — Tu zerknatl ze skrucha, ale i wdziecznoécia na

Zaifa, ktory ani razu nie dal mu odczué, ze przegapit $§lady butow na
zakurzonej posadzce na miejscu pierwszej zbrodni. — Tylko ciato i krew
wokol niego.

— Lepiej sprawdzmy jeszcze raz — zaproponowal agent. — Nie to,
zebym ci nie wierzyl, Jasiek, ale co trzy pary oczu do§wiadczonych ludzi...

— Nie obrazilem sie, szefie — westchnagl melancholijnie Poraj. —
Wiem przeciez, ze nigdy nie zawadzi rzuci¢ okiem jeszcze raz.

Wszyscy trzej zblizyli sie do kredowego rysunku i zaczeli uwaznie
przygladac sie wszystkiemu wokot.

— Nie bylo w poblizu zadnych przedmiotéw, choéby drobnych, jak na
przyklad zapalki? — spytat agent. — Moze jakie$§ Smieci?

Poraj bezradnie rozlozyl rece.

— No wlasnie, to jest dziwne, bo zwykle w takim miejscu znajduje sie
mnostwo $mieci, ale nie tym razem.

— Walery, to wyglada tak, jakby kto$ specjalnie uprzatnal to miejsce.
— Zaif byl zmartwiony.

— To prawda. — Jezierski byl rowniez zafrasowany. — A to oznacza...

Zapadla chwila milczenia, ktorg przerwal w koncu zaciekawiony
Jasiek:

— Co to oznacza, szefie?

— Ze ta pozornie blaha zbrodnia... — Agent zawahat sie i zerknat na



Zaifa. — Mam na my$li malo wazne stanowisko spoleczne tego biedaka...

— Tak, wiem, co masz na my$li — uémiechnal sie mimowolnie Zaif. —
Malo kogo wzruszy $mier¢ jakiego$ zebraka.

— No wlaénie. A to oznacza...

— Chcialbym sie wreszcie dowiedzie¢, co to wlasSciwie oznacza —
poskarzyt sie Jasiek.

— Naprawde sam na to nie wpadles?

— Szefie, pan tu jest od my$lenia.

— Nie czuj sie zwolniony od my$lenia tylko dlatego, ze jestem tu ja
lub doktor, trutniu! My$le¢ masz zawsze. No, to do roboty. Mow na glos,
moze szybciej cie o$wieci. Zacznij od tego, ze skoro kto$ oczyScil miejsce,
w ktorym zabito zebraka...

Jasiek westchnatl jak miech kowalski.

— Skoro kto$ oczyScit miejsce... — zaczal postusznie Poraj i przerwal,
by po chwili klepna¢ sie w czolo, az echo poszto po zautku. — To znaczy,
ze ta zbrodnia musi mie¢ duze znaczenie! Prawda, szefie?

— Prawda. Pozornie blaha zbrodnia w rezultacie okazuje sie
zbrodnig, ktora jest bardzo istotna.

— Przynajmniej dla mordercy lub z jego punktu widzenia.

— A to co zndéw oznacza?

— Ze to, co jest wazne dla mordercy, niekoniecznie musi by¢ wazne
z punktu widzenia innej osoby. Na przyklad policjanta, ktory wyglasza
powierzchowne sady i ocenia ludzi po pozorach. I co wtedy? Proste. Nie
zwroOci na to uwagi i szybko zamknie sprawe, nie szukajac za bardzo
zabojcy, bo wyjdzie z zalozenia, ze to pewnie inny zebrak, z ktorym zabity
pokldcit sie o jaki§ drobiazg. A co$ mi sie wydaje, ze sprawcy wlasnie
chodzi o to, zeby$ szybko zamknal sprawe i nigdy nie dotarl nawet
w poblize prawdziwego zbrodniarza.

— Alez, szefie!

— Na pocieche powiem ci, ze wiekszo$¢ policjantéw pewnie dalaby
sie na to nabrac.

— Sam pan widzi, szefie. Staram sie, jak moge, ale czlowiek cale zycie
sie uczy.

— Otoz to. Nigdy o tym nie zapominaj, zeby$ nie osiggnal zgubnego



stanu samozadowolenia, kiedy bedzie ci sie wydawaé, ze pozjadale$
wszystkie rozumy.

— Tak jest, szefie.

Tymczasem Zaif odszedl kawalek dalej od ciala, w kierunku,
w ktérym mogt uciec zabodjca, jesli nie wrocil ta sama drogg, czyli od
ulicy. Zaulek prowadzil na podwérze za budynkiem, a z niego mozna bylo
wyj$¢ bramga sasiedniej kamienicy z powrotem na ulice. Doktor przeszed}
calg te droge wolnym krokiem, nie spuszczajac oczu z bruku. Gdy wrocil,
mial zamyslony wyraz twarzy.

— Hm, to dziwne — powiedzial. — Widzieli$cie tam dalej...?

— Co? Co? — zaciekawil sie i jednocze$nie zaniepokoil Jasiek.

— Wyglada mi to na §lady krwi.

— No, przecie! — parsknal Jasiek. — Zadzgal go kto$, to nie dziwota,
ze krew pryskala jak z sikawki.

— JesteS pewien, ze nieboszczyk mial przeciete tetnice? —
zainteresowal sie doktor.

— O, jak rany, nie wiem! Ale jak byl taki podZgany, to przecie krew
musiala tryskac¢!

— Te $lady sg inne — zdecydowanie stwierdzit Zaif. — Moim zdaniem
zostawil je zabojca.

— Jak to zabojca? — zdziwil sie Jasiek.

— Sadze, ze sie zranil podczas ataku. To nie takie znoéw dziwne, jesli
uzywa sie noza. Zakrwawione ostrze jest $liskie, a wtedy skaleczenie jest
niemal pewne. Zreszta sami zobaczcie te §lady krwi.

Poprowadzil ich kilka krokéw dalej w glab zaulka i pokazal
pojedyncze brazowe plamy w ksztalcie lzy.

— Moim zdaniem uciekl tedy, a krew mu kapala ze zranionej reki,
tworzac wlasnie takie plamki. Ich wydluzony koniec wskazuje kierunek,
w jakim biegt...

— No, nie wiem — powiedzial Poraj sceptycznie. — W koncu krew
kapie tu i tam, a $lady sa rézne...

— I tu sie mylisz. Zreszta masz dowod przed oczyma. Te Slady sa
przeciez niemal jednakowe.

— Niby tak.



— Nie niby, Jasiek — stwierdzil agent. — S niemal jednakowe. Doktor
ma racje. Ale skad przypuszczenie, ze ten wydluzony koniec wskazuje
kierunek ucieczki, Jakubie?

— To mozecie sobie sami sprawdzi¢, niekoniecznie sie kaleczac —
usmiechnal sie Zaif. — Wystarczy jaka$ zabarwiona ciecz, zeby sie
odznaczala od podloza. Cho¢éby woda z farbka. Polej sobie nia reke
i zobacz, jak kapie. Gdy stoisz w miejscu, plamy beda okragle, najwyzej
z mniejszymi odpryskami wokoél. Gdy zaczniesz biec, kapiaca woda
przyjmie taki wlasnie ksztalt. To proste zjawisko fizyczne, zwigzane
z prawem powszechnego cigzenia odkrytym przez Newtona. Wydal on
w tysigc sze$cset osiemdziesigtym siodmym roku dzielo o grawitacji...

— Wierze ci na slowo — przerwal mu pospiesznie agent. — Ale pomyst
jest ciekawy. Musimy, Jasiek, sami to sprawdzi¢ w cyrkule. Nie, zebym ci
nie wierzyl, Jakubie, ale warto zobaczy¢ to na wlasne oczy i przekonaé
sie, czy nie ma wyjatkow. Tak, warto wiedzie¢ takie rzeczy, bo to bardzo
pomaga w S$ledztwie. Cho¢by sama informacja, czy zabodjca stal nad
cialem, czy bieglti w ktora strone...

— No wlasdnie, sprawdzmy jeszcze, czy nad cialem nie ma okraglych
plam krwi, co by oznaczalo, ze zabojca stal nad nim chwile. Im wiecej
takich plam, tym dluzej stal w jednym miejscu, a krew sobie kapala.
O, widzicie? Tutaj, tutaj i tutaj. — Koncem laski wskazywal im kolejne
plamy, ktore ledwo mozna bylo odrézni¢ od bruku. — Krople w poblizu
ciala oznaczaja takze, iz rana zabojcy zaczela szybko krwawié, zatem rana
musiata by¢ dos¢ gleboka. Hm, tu nie mam pewnosci, bo palce do$¢ silnie
krwawia nawet przy plytkim skaleczeniu, ale za to krotko. Sam nie
wiem...

— Mniejsza z tym — o$wiadczyl agent. — I tak podsungle$ nam nowe
narzedzie do walki ze zbrodniarzami.

— To nie moja zastuga — stwierdzil skromnie Zaif. — Francuzi
Florence i Fricon zbudowali calg dyscypline naukowa, zeby dac
odpowiedz na pytanie, jak wygladaja $lady krwi, zaleznie od tego, czy
ulega ona rozprys$nieciu, czy tryska z tetnic, czy zostaje rozmazana. Plamy
okragle albo z zagbkowanymi brzegami wskazywalyby na kapanie kropel
krwi, plamy podluzne — sko$ny kierunek upadku. Je$li krew pada



z niezbyt duzg sila na poziomga plaszczyzne pod katem prostym, zostawia
inne $lady niz krew silnie rozpryskiwana. Mozna tez odr6zni¢ $lady krwi
tryskajacej z tetnic od $ladow powstalych wskutek wielokrotnego
uderzania w skaleczone, zakrwawione miejsce na ciele.

— Alez to znakomite wieSci! Musimy sie tego koniecznie nauczy¢!

— Najlepiej poprzez praktyke, wtedy twoi ludzie sami sie przekonaja,
ze to prawda.

— No i obejdzie sie bez narzekan na nowomodne, lecz guzik warte
pomysly przelozonych.

— Kto$ kiedy$ odwazyt sie przy tobie narzekac¢? — zdziwil sie Zaif.

— Nie wprost, ale mnie wystarczy wyraz twarzy takiego niedowiarka.
Jakubie, musisz mnie tego nauczy¢, zanim wyjedziesz. A teraz do rzeczy,
Jasiek, zapomnialem zapytaé, czy przeszukale$ kieszenie tego zebraka?

Poraj spuscil glowe.

— Jeszcze nie, ale tyle sie dzialo...

— W porzadku, to nie byl wyrzut. Nie da sie zrobi¢ wszystkiego naraz.
Mam tylko nadzieje, ze wszystko znajdziemy w nienaruszonym stanie
i nikt niczego nie zwedzi.

— Zaden z policjantéw nigdy by sie na to nie odwazyl — zapewnil go
Jasiek. — Trzymam ich twarda, ale sprawiedliwg reka, szefie, tak jak pan!

Jezierski wymienil z Zaifem rozbawione spojrzenia.

— Jestem ci bardzo zobowigzany, moéj drogi, ale nie boj sie wciela¢
w zycie wlasnych pomystow. Nawet jesli z poczatku nie jeste$ ich pewien.
Wszystko wyjdzie w praniu, jak to sie méwi.

— Tak jest, szefie.

— Poza tym zwloki czesto s okradane. Na szcze$cie rzadko czynig to
policjanci, ale i w naszych szeregach trafiajg sie czarne owce. Najczescie]
dochodzi do tego podczas transportu lub w szpitalu. Ale Maciaga tez nie
podejrzewam — dorzucil pospiesznie agent.

— W takim razie jest nadzieja, ze zobaczymy w szpitalu, co ofiara
miala w kieszeniach — zakonczyl polubownie Zaif. — A propos, czy
wiadomo, kim byl ten zebrak?

— Nie, Wasza Milo$¢. Nikt go na razie nie rozpoznatl i chyba raczej do
tego nie dojdzie.



— A czemuz to? — zainteresowal sie agent, cho¢ domysSlal sie
odpowiedzi.

— Bo kto$ dokumentnie rozwalil nieboszczykowi takze twarz.

— Nie wspomniales jako$ o tym fakcie.

— Zapomnialem, szefie. Ale i tak sekcja dopiero przed nami,
a wszystkich szczeg6léw dowiedzialby sie pan z raportu.

— Slusznie. Co zatem robimy teraz? Jedziemy do szpitala czy do
palacu gubernatora, gdzie pewnie czekaja na nas fotografie miejsc
zbrodni i wstepne raporty?

— JedZmy do szpitala — zaproponowal Zaif. — Nie zrobie, co prawda,
blyskawicznej sekcji, ale dokonam zewnetrznych ogledzin, a wy w tym
czasie obejrzycie zawarto$¢ kieszeni nieboszczyka. Moze twarz nie bedzie
az tak zmasakrowana i da sie sporzadzi¢ cho¢by portret przypominajacy
ofiare za zycia i kto$ ja jednak rozpozna.

— Jedzmy w takim razie do szpitala — zadecydowal Jezierski. —
Bedziemy mieli wiecej informacji dla Jego Ekscelencji.

W szpitalu §w. Ducha panowalo wielkie zamieszanie. Oslawione juz
w calym mie$cie wesele trwalo trzy dni i przewinelo sie przez nie ponad
trzysta osob. Niestety, wiekszo$¢ ulegla zatruciu pokarmowemu i wiele
z nich wymagalo leczenia szpitalnego.

Trojka przyjaciol przemknela zupelnie niezauwazona w tym chaosie
i wreszcie Zaif z wielkim wzruszeniem przekroczyl progi swego dawnego
krélestwa, pomieszczenia, ktore przed kilku laty wynajal od szpitala za
wlasne pienigdze. Urzadzil w nim nowoczesne laboratorium, a za nim
pokoj do przeprowadzania sekcji, w ktorym poczesne miejsce zajmowat
duzy metalowy stol. Przy laboratorium wydzielit tez co§ w rodzaju
niewielkiego gabinetu, gdzie mial biurko, dwa krzesla i szafke na
dokumenty. Teraz laboratorium nalezalo do miasta, ale pracowal w nim
tylko jeden czlowiek, Stanistaw Malyszko, oficjalny lekarz sadowy
i patolog, konsultujacy wszystkie budzace watpliwosci przypadki
medyczne. W wiekszo$ci dotyczylo to os6b zywych i laczylo sie z wyplata
odszkodowania, dlatego Sta$ nie narzekal na brak pracy. Sekcje zwlok
zdarzaly sie do$¢ rzadko, a juz sekcje ofiar zabojstwa prawie nigdy.
W ciggu minionych dziesieciu lat, kiedy to doktor Zaif wyjechal na stale



do Ameryki, byly tylko dwa takie przypadki, zreszta do$¢ proste,
poniewaz chodzilo o zabo6jstwo w afekcie — niewiernej zony oraz sasiada.

Wzruszony Zaif rozgladal sie po pomieszczeniu, ktére niemal nie
zmienilo sie od czaséw, gdy sam je wurzadzil. Przybylo kilka
nowoczes$niejszych narzedzi, ale zauwazylby je tylko specjalista. Jezierski
takze doswiadczal silnych wrazen, poniewaz Malyszko najwyrazniej byt
wielbicielem nalezacej niegdyS do Zaifa kolekcji starych narzedzi
chirurgicznych i zachowal je wszystkie. Oto budzaca dreszcz zgrozy pila
tarczowa Graefego, ktora szczerzyla zeby w upiornym u$miechu. Trepan,
ktéry z boku wygladal jak korkociag, jako ze mial podobna raczke,
straszyl grubym ostrzem posrodku, podczas gdy wokoél otaczaly go
mniejsze.  Rozwieracz  laryngologiczny  zdawal sie = mrugaé
porozumiewawczo, jakby zapraszajac do wspoélpracy. Ostrza pily na
korbke do ciecia czaszki moze i shuzyly tylko do rozcinania czesci czaszki
tak, aby umozliwi¢ dostep innym narzedziom, niemniej teraz agent mial
wrazenie, iz chcialy wwierci¢ mu sie w glowe. Kleszcze litotomiczne do
chwytania malych kamieni pecherzowych, narzedzia do wyrywania
zebow 1 gilotyna do usuwania migdatkow blyszczaly zachecajaco, udajac,
ze sa calkowicie niegrozne, podczas gdy byly po prostu odrazajace.
Podobnie jak mocno wydluzone narzedzie do wyciagania kul, ktére byto
w stanie dosiegnaé pocisk tkwiagcy gleboko w ciele pacjenta. Sztuczna
pijawka z kolcami do nakluwania i reczna pila do amputacji wywolaly
u agenta taka slabo$¢ w nogach, ze gdyby nie podparl sie reka o $ciane, to
by upadt.

Niebacznie omi6tl katem oka sgsiednia gablote, gdzie ujrzal nozyczki
jelitowe Dupuytrena, a obok wykonane z kutego zelaza instrumenty
poloznicze 1 szpryce shuzaca do przeplukiwania ran. Stwierdzil, ze ma
dos¢, gdy jego wzrok padl na co§ wygladajacego duzo bardziej niewinnie
i interesujaco zarazem.

— Poznajesz? — zapytal Zaif, widzac slaby u$émiech na bladym obliczu
przyjaciela.

— Wyobraz sobie, ze tak. To lewatywa z dymu tytoniowego, o ile
dobrze pamietam — stwierdzil Jezierski.

— A to co znowu za licho? — zdumiat sie Poraj. — Pan wie, szefie?



— Wiem — ucial krotko agent, nie zaglebiajac sie w szczegodly.

— Do czego to stuzy? — dopytywatl sie chlopak.

— Moze wyjas$nisz Jaskowi? — zaproponowal doktor.

— Wierzaj mi, Jasiek, nie chcesz tego wiedzie¢ — oznajmil uroczyscie
agent z szelmowskim blyskiem w oku, gdyz byt przekonany, ze Poraj tym
bardziej bedzie sie dopytywal. I nie omylit sie.

— Ja bym jednak bardzo chcial wiedzie¢! Moze szef powie...

— Moge ci co najwyzej zademonstrowac uzycie tego narzedzia.
OczywiScie na tobie.

Jasiek odruchowo cofnat sie dwa kroki.

— Moze najpierw pan doktor mi wyjasni, na czym to polega, skoro
pan nie chce, szefie.

— Alez bardzo prosze — u$miechngl sie szeroko Zaif. — Lewatywa
tytoniowa polega na wdmuchnieciu dymu tytoniowego w odbyt pacjenta.
Pierwotnie stosowano ja w celach reanimacji ofiar zbyt dlugiego
przebywania pod woda, pézniej dla réznych innych medycznych celéw.
Podluzng koncowke wklada sie nieprzytomnemu w odbyt, a nastepnie
wprowadza dym przy pomocy dmuchawy. Temperatura oparéw miala
sprzyja¢ poprawie oddychania.

Jasiek cofnal sie o kolejne dwa kroki i otarl pot z czola.

— I co, mam ci to zademonstrowac? — spytal Jezierski.

— Szkoda tego dymu, szefie. — Jasiek nadrabial ming. -
Zmarnowalby pan tylko cygaro.

— Popatrz, Jakubie, jaki chojrak! — za$mial sie agent. — Tyle ze stoi
juz przy samych drzwiach, aby mogl w kazdej chwili czmychng¢!

— Woecale nie — zaprotestowal Poraj, ale miejsca nie zmienil. —

Chetnie to sobie kiedy$ obejrze, w koncu jakis$ topielec moze sie zawsze
trafic.

— Nie martw sie, bedzie jak znalazl, gdy zaczniesz juz u nas nauke
plywania — pocieszyl go obludnie agent.

— Niepredko znajde na to czas, szefie, jestem bardzo zajety.
Ostatecznie do tej pory plywanie nie bylo mi do niczego potrzebne.
O, prosze spojrze¢, pan doktor juz zabiera sie do nieboszczyka, wiec za
chwile dostaniemy zawarto$¢ kieszeni denata.



— Nie zechcieliby$cie mi pomoéc? — zaproponowal Zaif, rzucajac
figlarne spojrzenie na agenta. — Bedzie szybciej.

Agent zbladl i najchetniej natychmiast by wyszedl, ale na drodze do
drzwi wyjSciowych stal mu Poraj. Nie chcac okazywac slabosSci przy
podwladnym, Jezierski zaczat wycofywac sie w strone malego gabinetu,
gdzie kiedy$ Zaif z Malyszka spozywali takze posilkki, jesli wypadlo im
dlugo pracowac.

— To ja zaparze herbate — oznajmil i nie czekajac na odpowiedz,
pospiesznie zniknat za drzwiami. — Jasiek na pewno chetnie ci pomoze —
dobiegt ich jeszcze jego przyttumiony glos.

— Chodz, Jasiek, bo sam nie dam rady rozebra¢ biedaka — steknal
doktor. — Nie masz sie czego ba¢, martwi w niczym nam juz nie zagrazaja.
Tylko zywych nalezy sie obawiac.

Nieco zdezorientowany Jasiek przeszedl z ocigganiem do
pomieszczenia sekcyjnego.

— Wiem, ze ma pan racje, doktorze — sapnal, starajac sie omijac
wzrokiem lezace na metalowym stole cialo — ale jako$ mi nieswojo.

— To normalne — pocieszyl go Zaif. — Ale zapewniam cie, ze latwo
przywyknac. A ty juz przeciez nie raz widziale$ zwloki.

— No tak, ale na miejscu zbrodni.

— Zatem pomysl sobie, ze jeste$ wlasnie na miejscu zbrodni.

— Jako$ nie potrafie — stwierdzil markotnie Poraj.

— No c¢0z... — Zaif wlasnie sobie przypomnial, ze trzezwo mys$lacy
Jasiek nigdy nie grzeszyl nadmiarem wyobrazni. — Ale nie zaprzeczysz, ze
jesteSmy w szpitalu, a tu czesto przeciez zdarzaja sie zgony. A czy to
$Smier¢ naturalna, czy gwaltowna, nie ma znaczenia, wszak...

— ...trup to trup — dokonczyt Jasiek, biorac sie pod boki, co wyraznie
dodalo mu animuszu. — Ma pan racje, nie ma sie czego bac. I kazdy z nas
kiedy$ znajdzie sie w tym stanie.

— Jeste$ nieoceniony — mrukngl Zaif, ogladajac lezace na stole
mocno okaleczone zwloki. Znoszone ubranie bylo podziurawione
i pokryte zaschnietg krwig. Unidst dolny brzeg koszuli, czy tez czegos, co
kiedys nig bylo, i odslonil kawalek ciala na brzuchu. Potem dluga chwile
przygladal sie ranom.



— Hm, to dziwne — powiedzial wreszcie.

— Co takiego?

— Te rany.

— Dlaczego, doktorze?

— Nie wygladaja jak typowe rany po nozu.

— Jakzesz to! — wykrzyknal Jasiek. — Przeciez sam widze, ze cialo jest
podziurawione jak sito!

— Niewatpliwie s to rany klute — przyznal Zaif — lecz moim zdaniem
nie zadano ich nozem.

— A czym?

— Nie jestem pewien — oznajmil powoli Zaif, ktéry uslyszal cichy
skrzyp drzwi. Nie odwrocil glowy, ale i tak byl pewien, ze Jezierski
uwaznie shucha ich rozmowy.

— Czym mozna kogo$ zadzgaé, jak nie nozem? — dziwit sie Jasiek.

— M¢j drogi, kazdym ostrym narzedziem. Chocby roznem, szpada,
wlocznig, dlugim gwozdziem, dlutem, wkretakiem, nozyczkami, a nawet
drutem do robotek.

— Drutem do robotek? — powtdrzyl skonsternowany Poraj. — Ale
chyba nie tym razem? Nie chcialbym aresztowac¢ jakiej$ kobieciny, ktora
pasjami lubi dzierga¢ szaliki...

— A po c6z jaka$ kobieta mialaby zabija¢ zebraka? — teraz zdziwil sie
doktor. — Kazdy przeciez moglby zabra¢ czyj§ drut i go uzy¢
w zbrodniczym celu.

— To fakt — odetchnal z ulgg Jasiek. — Nie wiem czemu, ale czlowiek
zwykle zaklada, ze sprawca jest... jakby to powiedzie¢... wilasciciel
narzedzia. A przeciez majq do niego dostep inni ludzie.

— Dobrze rozumujesz — pochwalil go doktor, wciagz uwaznie
przygladajac sie ranom i odziezy.

— A wracajac do naszego nieboszczyka, czym go wedlug pana
zadzgano, doktorze? Jestem pewien, ze nie drutem do robo6tek, bo po nim
bylyby male, okragle dziurki w ciele, a tutaj rany sg inne.

— Jasiek, ty sie po prostu marnujesz! Dlaczego nie po6jdziesz do
szkoly? Skonczyle$ przeciez tylko podstawowg. Gdybys rozwingl swoje
umiejetnosci, poszerzyl wiedze...



— Eeee, jako$ nigdy nie lubilem szkoly — baknal zawstydzony Jasiek.
— Nie szlo mi najlepiej, a poza tym musialem szybko i$§¢ do pracy, zeby
pombce matce.

— Wielki blad, ale rozumiem. Wciaz jednak mozesz go naprawic.
Na nauke nigdy nie jest za p6zno. A jeSli nie szkola, to ucz sie sam.
Sa ksigzki, a wielu ludzi chetnie ci pomoze, podpowie, co czytaé... Choc¢by
Stas Malyszko, daleko nie szukajac.

— A pan Parczewski?

— Tego nie wiem, ale nie zawadzi go zapytac. Z tego, co wiem, on caly
czas sie doksztalca.

— Przemysle to — obiecal Jasiek. — A co do narzedzia...

— Tak, tak, jasne, ze chcialby$ to wiedzie¢, ale pewnos$ci nie mam.
Wedlug mnie to bylo jakie$ ostrze, ale raczej cienkie, a jednocze$nie do$¢
plaskie. No i ostre. Zobacz, brzegi ran s gladkie, nieposzarpane.
Pasowalaby mi szpada, ale kto dzi$ uzywa szpady?

— To fakt. Ale taka bron mozna jeszcze znalez¢.

— Z pewnoscig. Kto§ moze mie¢ pamigtke po przodkach, niektorzy
kolekcjonuja militaria...

— Na wystawie sg wlasnie militaria — wyszeptal z przejeciem Poraj.

Doktor i mlody policjant spojrzeli na siebie.

— Bedziesz to musial sprawdzi¢, Jasiek. Moze co$ jeszcze stamtad
zginelo. Ale pamietaj tez, ze szpade nielatwo ukryé. Gdyby kto$§ po
mie$cie paradowal z taka bronia, na pewno zauwazyloby to mndstwo
0s0b.

— Tym lepiej dla nas — stwierdzil dziarsko Jasiek. — Ale z wystawy
raczej czego$ takiego nie ukradziono. Na wszelki wypadek to jednak
sprawdze. Ja i moi ludzie, bo sam z wszystkim nie podotam.

Zaif nie shluchal go zbyt uwaznie, wcigz zastanawiajac sie nad
narzedziem zbrodni.

— A podczas wlamania do magazynu? — zapytal.

— Pan Parczewski zrobil dokladny spis skradzionych rzeczy, ale nie
zaszkodzi sie upewnié. Moze kto$§ mial co$ takiego przyslta¢, ale rzecz nie
dotarla, bo kto$ ukrad! ja w drodze.

— Tak, to tez mozliwe.



— Porozmawiam z panem Parczewskim.

— Bardzo dobrze. A teraz wreszcie zdejmijmy ubranie z tego biedaka
i sprawdzmy zawarto$¢ jego kieszeni. Gotowy?

— Tak jest — odpart Jasiek i uémiechnat sie razno.

W tejze jednak chwili rozleglo sie pukanie do drzwi i do Srodka glowe
wsadzil Stasiak.

— Szefie! — zawolal, rozgladajac sie ciekawie po laboratorium.

— Czego tam? — odkrzyknal Poraj i ruszyl w jego strone.

— Dostaliémy zgloszenie o napadzie na pewna mloda dame. Podobno
zebracy...

Nie dokonczyl, gdyz drzwi gabineciku otworzyly sie z trzaskiem
i pojawil sie w nich Jezierski.

— Napad? — zatarl rece. — Doskonale! Ja sie tym zajme. A wy bierzcie
sie do roboty. Spotkamy sie w palacu gubernatora.

I wyszedl zwawym krokiem w towarzystwie wniebowzietego
Stasiaka, odprowadzony zaskoczonymi spojrzeniami przyjaciol.



Rozdzial 3

— Moze zaczniemy jeszcze raz, bo nadal nie bardzo rozumiem, o co
tu chodzi — powiedzial zmeczonym glosem Jezierski. — Kto w koncu
panig napad}?

Lekko zirytowany rzeczywisty radca stanu stal na rogu ulicy
Marianskiej, ktora niedawno byla §wiadkiem niecodziennych wydarzen.
W bezpiecznej odleglosci za nim zgromadzil sie juz niewielki tltumek
gapiow, zerkajacych ciekawie na osoby, ktore oddzielala od nich surowa
obecnos$¢ dwoch stojkowych.

Przed Jezierskim stala malownicza grupa skladajaca sie z dobrze
ubranej mlodej kobiety oraz trzech zebrakow, trzymajacych sie w pelnej
szacunku odleglo$ci. Rozdygotana Eliza Garszynska do$¢ chaotycznie
probowala wlasnie wyjasni¢ agentowi, co sie stalo, lecz nie na wiele sie to
zdalo.

— Moze ja bede zadawal pytania, a pani po prostu na nie odpowie —
zaproponowal agent, ktéremu zal sie zrobilo slaniajacej sie na nogach
panny. Szczegdblnie ze pamietal ja jeszcze jako nastolatke, ktorg wkrotce
dotknela tragiczna $mier¢ rodzicow. Nie chcial jej jednak zabiera¢ do
cyrkuhu, bo nie bylo to miejsce dla mlodej damy, a obecnos¢ trzech
obdartych, brudnych i, co tu duzo moéwi¢, wydzielajacych niezbyt mily
zapach mezczyzn wykluczala mozliwo$¢ wejsScia do pobliskiego hotelu.
Pozostawalo szybko zalatwi¢ sprawe na ulicy.

Panna skinela tylko glowa.

— Kto na panig napad}l? Bo jak zrozumialem, nie byli to ci trzej...
dzentelmeni?

— Nie, skadze, oni mnie uratowali, za co jestem im nieskonczenie
wdzieczna. Ale nie wiem, kto mnie napadtl.

— Czy to znaczy, ze go pani nie zna, czy tez moze nie zdazyla sie mu
pani przyjrzec?



Panna zastanowila sie chwile, co odwrocilo jej uwage od wilasnych
przezyc.

— Na pewno nie zdazylam mu sie przyjrze¢, gdyz wszystko dzialo sie
strasznie szybko. Poza tym on byt tak jako$ zamaskowany...

— Mial czymS zaslonietg twarz? — zainteresowat sie Jezierski.

Garszynska usmiechnela sie mimo woli.

— Nie mial maski jak zbojca z powiesci, jesli o to panu chodzi. Lecz
twarz przestanial mu kohlierz i wysoko zawigzany halsztuk. Na pewno
staral sie ja ukry¢. Poza tym zauwazylam tylko dlugi, obszerny plaszcz,
nie wiem zatem nawet, w co i jak byl ubrany.

Agent przyjrzal sie jej bacznie.

— Hm... Mimo to pani opis bardziej pasuje do kogo$ z wyzszych sfer
niz do zwyklego bandyty wywodzacego sie z pospoélstwa. Malo ktory
rabu$ z gminu nosi halsztuk, osobis$cie zadnego takiego nie spotkalem.
Wynika z tego, ze byl to kto$ lepiej urodzony, cho¢by urzednik albo kto$
przynajmniej zamozniejszy.

— Coz, gdy ujal to pan w ten sposob, to musze przyznaé panu racje.
Cho¢ to dziwne, prawda?

— Dlaczego?

— Jak to! Przeciez osoby z towarzystwa nie trudnia sie napadami.

— Hm, nie bylbym tego taki pewien, cho¢ moze rzeczywiscie napady
niekoniecznie wchodza w zakres ich aktywno$ci. Pamietam kilku
mordercow, ktorzy pozbawili zycia wiecej niz jedng osobe, a wszyscy oni
pochodzili z tak zwanych dobrych rodzin. Daleko nie szukajac, tak jak

Forster, zabdjca pani rodzicow .

Eliza pobladla, a na jej twarzy odmalowaly sie po kolei zdziwienie,
szok, potem gniew, a na koncu smutek.

— Ma pan zupelng racje — powiedziala glucho. — Jak moglam by¢
taka naiwng gaska, ktora sadzi, ze tylko ludzie z gminu maja sklonnosci
do przestepstw.

— Prosze nie robi¢ sobie wyrzutéow, gdyz tak zazwyczaj po prostu jest.
Pospolite uliczne napady sa dzielem pospolitych ludzi, ktérzy ta droga
chca szybko co$ zdobyé. Im wyzsze sfery, tym bardziej wyrafinowane
przestepstwa, ale jednak wcigz sa to przestepstwa. Mniejsza z tym,



wro¢my do naszego napastnika. Méwit co$ do pani, poznalaby pani jego
glos?

Eliza potrzasnela glowa.

— Niestety, zaluje, lecz nie odezwal sie ani slowem.

Jezierski potart podbrédek.

— Hm, to niewiele mamy informacji o tym gagatku. Sprobujmy
zatem ugryz¢ ten problem z innej strony. Dysponuje pani jaka$
znaczniejszg kwotga w gotéwcee?

— Prawde méwiace, tak. Wladnie sprzedalam wieksza czesS¢ kolekeji
ojca panu Kobierzyckiemu. Miedzy innymi po to przyjechalam do
Kalisza. Prawie wszystkie formalno$ci zalatwiliSmy listownie i poprzez
prawnikow, ale musialam by¢ obecna podczas przekazania kolekcji.
Inaczej pan Grabowski... Oj, przepraszam, teraz majatkiem zarzadza jego
zie¢, pan Kapalinski, ktory mial ja w depozycie, nie wydalby jej, nawet
gdyby pan Kobierzycki dysponowal notarialnym pelnomocnictwem.

— Hm, to wiele wyjas$nia, a przynajmniej daje do myslenia. Pieniadze
sq zawsze najczestszym motywem napaddéw, choé¢ nie sadze, by nosila
pani przy sobie gotowizne. Mam racje?

Eliza skinela glowa.

— Lepiej by mu bylo zaczai¢ sie na bagaz pani lub napada¢ na pania
w podrézy powrotnej. Ale przestepcy nie zawsze grzesza madroscia,
inaczej by$my ich nigdy nie wylapywali. Na wszelki wypadek radzilbym
jednak wplaci¢ pienigdze do ktérego$ banku i odebraé¢ gotowke dopiero
w Warszawie. Wiem, ze to wiecej zachodu, a i procent sobie potraca
niemaly, krwiopijcy, zawsze to jednak bezpiecznie;.

Panna zapewnila go, ze jeszcze dzi§ pdjdzie ze stryjem i jego
shuzacym do banku lub wysle pienigdze przez kogo$ zaufanego.

— To dobrze. A dokad wlasciwie pani szla, panno Elizo?

— Do Hotelu Europejskiego, w ktorym zatrzymatl sie moj stryj.

— Byliscie panstwo uméwieni?

— Tak, na obiad.

— Czy kto$ o tym wiedzial?

Eliza spojrzala na niego zdumiona, nie mogac pojac, po co agentowi
taka informacja.



— Tylko pani Laczkowska, u ktorej mieszkam. Z nikim innym nie
mialam jeszcze czasu sie zobaczy¢, gdyz przyjechalam z Warszawy
zaledwie dwa dni temu.

— Nikt nie byl §wiadkiem panstwa rozmowy?

— Zdaje sie, ze lokaj hotelowy, ale co to ma wlasciwie do rzeczy?

— Nie chce pani straszy¢, ale z pani opisu oraz z tego, co powiedzieli
pani, hm, obroncy, wynika, ze napa$¢ na panig mogla by¢ zaplanowana.

— Tak pan my$li? — zdumiala sie. — Ale nie posadza pan chyba lokaja
o zmowe z jakimi$ bandytami...?

— Na razie nic nie podejrzewam, ale i niczego nie wykluczam. A juz
dla porzadku, ten lokaj nie wydal sie pani dziwny? To znaczy, czy nie
zachowywatl sie dziwnie?

Garszynska rozeSmiala sie.

— Po prawdzie to tak. Byt mlody, bardzo przystojny i niezbyt
wprawny w swym fachu!

Jezierski takze sie uémiechnat.

— No cbz, jeSli sg to zarzuty takiej natury, faktycznie trudno
przypuszczac, ze to on panig napadl. Chyba ze w taki sposéb chcial
doprowadzi¢ do blizszej znajomo$ci z panig.

— To chyba lepiej by bylo, gdyby mnie ratowal, niz napadal, nie sadzi
pan?

Agent byl przyjemnie zaskoczony logika jej wypowiedzi.
Najwyrazniej po pierwszym szoku dziewczyna przyszla juz do siebie i na
pewno byla os6bka rezolutna.

— Ma pani racje, ale moze nie mial zaufanego przyjaciela, ktory
odegralby role napastnika, wiec musial dziala¢ sam. Najpierw chcial
upozorowac¢ napad, a po chwili wybieglby pani na ratunek z pobliskiej
bramy, wolajac glosno, ze wlasnie przegonil jakiego$ bandziora i pytajac
szarmancko, czy nic sie pani nie stalo. Na koniec zaofiarowalby pani
swoje ramie w drodze powrotnej. Calkiem dobry sposéb na zawarcie
znajomosci, nie sadzi pani?

— Jak najbardziej. Niestety, nikt procz tych trzech panéw nie pojawit
sie w zasiegu wzroku, ale i tak jestem rada, ze akurat sie zjawili.

— Tak, to bardzo szczesliwy zbieg okoliczno$ci. Na dzi$ to wszystko.



Jesli chee pani wroci¢ do domu pani Laczkowskiej, to dam pani eskorte...

— Nie, nie, dziekuje panu, ale obiecalam stryjowi, ze zjem z nim
obiad i spedzimy razem czas az do wieczora.

— W takim razie stojkowy odprowadzi panig do hotelu i sprawdzi,
czy nikt podejrzany sie nie czai w holu lub salonie. Kaze mu tez mie¢ oko
na wszystkich mlodych i przystojnych lokai czatujacych na posazne
mlode panny.

— Alez prosze nie robi¢ sobie klopotu. A juz na pewno nie chcialabym
zaszkodzi¢ Bogu ducha winnemu lokajowi!

— No c6z, jak sobie pani zyczy, ale gdyby co$ wzbudzilo pani niepokéj
lub wydalo sie dziwne, prosze mnie zawiadomié. Nawet gdyby to byl
drobiazg. Ostrozno$ci nigdy dosyc¢.

— Tak pan to powiedzial, jakby grozilo mi jakie§ wielkie
niebezpieczenstwo — zazartowala Eliza, lecz w jej spojrzeniu czail sie
niepokoj.

— Na razie nie mam podstaw, by tak sadzi¢ — uspokoil ja agent. —
Jednakowoz, jak juz powiedzialem, ostroznos$ci nigdy dosy¢. Moze to byt
chuliganski napad, moze nawet spodobala sie pani jakiemu$ ladaco,
jednak wolalbym dmuchaé¢ na zimne. Wkroétce wielkie otwarcie wystawy
i juz do miasta zjezdzaja sie roézni ludzie. Wiekszo$¢ to porzadni
obywatele, pasjonaci, zamozni kolekcjonerzy. Ale tam, gdzie pieniadze
i drogie przedmioty, nie brakuje i zlodziei, ktorzy $ledza takie okazje
i przyjezdzaja nieraz z daleka. Niedawno mieliémy juz kilka wlaman,
zabito tez stréza pilnujacego eksponatéw na wystawe oraz bezdomnego,
ktorego nazwiska jeszcze nie udalo sie nam ustali¢. Slyszala pani ostatnie
wie$ci? Nie? Pewnie dzi§ w hotelu o niczym innym nie bedzie sie
rozprawiaé. Prosze zatem na siebie uwazac. A jutro przysle kogos, zeby
spisal protokol z tego zdarzenia. Gdzie mam pani szuka¢? Ach, u pani
Laczkowskiej lub w hotelu? Bardzo dobrze.

To mowige, skingl na stojkowego i kazal mu odprowadzi¢ panne
Garszynska. Gdy kobieta zniknela mu z oczu, Jezierski zajat sie
przestluchiwaniem trzech zebrakow. Ich zeznania nie wniosly jednak nic
nowego w sprawie napadu, poza tym ze potwierdzily relacje panny
Garszynskiej. Jak to barwnie opisal jeden z nich, Antczak, ktéry agentowi



wygladal na samozwanczego przywodce tej grupki, akurat wychodzili
sobie zza rogu, gdy ujrzeli, ze jaki§ osobnik w dlugim czarnym plaszczu
Sciska kobiete za szyje i ciggnie ze soba. Od razu bylo wida¢, ze to nie
przekomarzanie sie kochankoéw, bo panna wyraznie sie opierala, chociaz
nie krzyczala, ruszyli wiec w ich strone. Potem okazalo sie, ze krzyczeé nie
mogla, tak ja bowiem skubany przydusil, ze ledwo dychala. Z napastnika
musial by¢ jednak niezly kozak, bo uciekl, dopiero gdy wyciagneli noze.
Przedtem wydawalo im sie nawet, ze byl gotéw do bitki z nimi trzema
naraz, wiec musial by¢ albo bardzo odwazny, albo bardzo glupi. Zaraz
potem dobieg} ich turkot szybko odjezdzajacego powozu.

Wystuchawszy tej barwnej, przerywanej wieloma okrzykami relacji,
Jezierski mocno sie zafrasowal. Nie dal jednak po sobie nic poznadc,
przeciwnie, pochwalil mezczyzn za odwage i1 nagrodzit kazdego
rubelkiem, czym zyskal sobie ich wielka wdzieczno$é. Zaowocowalo to
tym, ze z wlasnej inicjatywy obiecali mu w razie czego donie$¢
o ewentualnych niepokojach w miescie czy planowanych wlamaniach,
cho¢ Jezierski nie miat zludzen, ze co najwyzej wydadza jakich$ obcych
zlodziejaszkow, ktorzy do Kalisza przyjechali na ,,go$cinne wystepy”.

Przy okazji dowiedzial sie jednak jeszcze jednej rzeczy, a mianowicie,
ze od jakiego$ czasu w mieScie dochodzilo do agresywnych atakéw na
zebrakow i1 bezdomnych. I to nie byle jakich, bo kilka razy nie skonczylo
sie na poszturchiwaniu czy pobiciu. Nie obylo sie bez dotkliwych ran,
jeden taki to nawet umarl, bo zakazenie mu sie wdalo, a na lekarza nie
mial. Zaden z przestuchiwanych mezczyzn nie umial jednak powiedzieé,
kto napada, bo sprawca zawsze byl zamaskowany. Wiedzieli tylko, ze to
jaki§ mlody mezczyzna, co mozna bylo rozpoznaé¢ po ruchach i glosie,
chociaz napastnik bardzo rzadko sie odzywal. Z reguly atakowatl
znienacka, cicho, bez zadnego uprzedzenia i litoSci. Tak samo potem
znikal.

Mezczyzni oczywiScie slyszeli, ze ktory$S z nich zostal zeszlej nocy
zamordowany, lecz nie potrafili powiedzie¢ kto. Na pewno nikt z ich
srewiru”. Obiecali jednak da¢ zna¢, gdy tylko sie czegos dowiedzg. Agent
kazal zatem stojkowemu spisa¢ ich nazwiska i pozegnal sie z nimi nad
wyraz grzecznie, podajac kazdemu reke. Ta niespotykana uprzejmosé



drugiej po gubernatorze personie zrobila wielkie wrazenie nie tylko na
nich, ale i na stojacych w poblizu gapiach. Jezierski wiedzial jednak, co
robi. Zawsze powtarzal, ze wiecej much zlapie sie na miéd niz ocet,
a teraz co$§ mu mowilo, ze najwyrazniej nadszedl czas, kiedy to
przedstawiciele tak zwanego marginesu beda mu potrzebni. Albo on im.
A moze ijedno, i drugie.

Jezierskiego ucieszyl, a jednocze$nie zmartwil fakt, ze kaliscy
zebracy postanowili sie dla bezpieczenstwa trzymaé teraz w grupach.
Z jednej strony, to dobrze, ze potrafili sie zorganizowa¢, z drugiej — Zle to
Swiadczyto o kaliskiej policji, ktora nie potrafila zapewni¢ bezpieczenstwa
obywatelom, cho¢by tym najmniej znaczacym.

Wroécil do palacu gubernatora wolnym krokiem, rozmyslajac nad
tym, co uslyszal, oraz nad tym, co tez tym razem los im szykuje; bo ze co$
szykowal, bylo dla Jezierskiego pewne. Juz on mial nosa do takich spraw
i teraz jego nos wyczuwal co$, co bardzo, ale to bardzo mu sie nie
podobalo.

Na miejscu czekali juz na niego przyjaciele. Wlasnie zasiadali do
stolu w towarzystwie gubernatora i jego zony oraz dwoch pan, z ktérymi
gubernatorowa utrzymywala $cislejsze stosunki. Tego popoludnia byly
u niej na herbacie i z radosScia przyjely zaproszenie na obiad.

— Pani Janina Modrzycka — zona gubernatora po przedstawieniu
mezczyzn konczyla wilasnie wzajemng prezentacje — i pani Genowefa
Schrajer.

Tymczasem odmlodzony o dziesie¢ lat Jacenty dwoil sie i troil,
nadzorujac podawanie do stolu coraz to nowych smakolykéw i osobiscie
dogladajac najdrobniejszych szczegdtow. Po dwakro¢ zmienial serwetki,
zmiatal srebrng szczoteczka niewidoczne okruchy z obrusa i z trudem dat
sie powstrzymac przed odeslaniem butelki wina, ktére nie wydalo mu sie
dos¢ dobre, bo nie ,,oddychalo” dostatecznie dlugo.

Rozmowa przy stole toczyla sie wartko i polegala glownie na
wymianie nowin, ktére ze wzgledu na obecno$¢ Zaifa zataczaly coraz to
szersze kregi, zahaczajac przy tym rowniez o Ameryke. Jezierski jednak
pilnowal, by nie zeszla na tematy wydarzen z ubieglej nocy.

Po smacznym i obfitym positku panowie przeszli do gabinetu



gubernatora, by oméwi¢ ostatnie wydarzenia.

— Jego Ekscelencja wybaczy, ale musze przynie$¢ Swieze opakowanie
cygar — oSwiadczyl Jacenty, ktoéry w niepojety sposéb wsunal sie za nimi
zupelnie niezauwazony. — Obawiam sie, ze te calkiem juz zwietrzaly.

Daragan uSmiechnal sie pod wasem, ale nie zdazyl odpowiedziec,
gdyz Jezierski otworzyl na oSciez drzwi i wymownym gestem wskazal
kamerdynerowi wyjscie.

— Glowe dam, ze sa znakomite i wcale nie zwietrzaly — powiedzial
serdecznie, acz stanowczo. — Lepiej przynie§ nam kawe i1 Kkoniak,
a 1 czyms$ slodkim takze bym nie pogardzil.

Spochmurnialy =~ Jacenty = natychmiast sie rozpromienit
i zdematerializowal.

— Nie wiem, co mam powiedzie¢, gdy juz to wszystko przyniesie —
poskarzyl sie Jezierski. — Moze Jego Ekscelencja co§ wymysli, zeby
Jacenty zostawil nas wreszcie samych?

Daragan uSmiechnal sie dobrotliwie.

— Nie ma co wymys$la¢. Wystarczy powiedzie¢, ze musimy spokojnie
porozmawiad, a juz Jacenty dopilnuje, zeby nikt nam nie przeszkadzal.

— Alez to znaczy, ze biedak bedzie warowal niczym smok tuz za
drzwiami.

— No i c6z z tego? Drzwi sg mocne i grube, na pewno nic nie uslyszy.
A nawet gdyby, to jestem pewien jego dyskrecji.

— Nie o to sie martwie. — Jezierski zapalil cygaro. — To juz starszy
czlowiek i nie powinien sta¢ na Korytarzu, narazony na niewygode
1 przeciagi.

— Nikt z nas, niestety, nie mlodnieje, Waliesza — westchnal
gubernator. — Ale nie zaluj staremu czlowiekowi tego, co sprawia mu
rado$¢.

— Nawet za cene kataru? — Agent uSmiechnal sie szelmowsko.

— Wszak mamy doktora pod reka — ton Daragana byl réwnie
zartobliwy. — I wiosna juz w calej krasie, nie jest zimno.

— Moze na dworze, ale w tych grubych murach zawsze wieje
chlodem.

— To kaz mu sie ubra¢ i juz nie marudz.



Jezierski odpuscil sobie jednak dyskusje z wiernym sluga na temat
cieplejszego ubioru, bo i tak wiedzial, ze nic nie wskora w kwestii
etykiety, ktora w takim miejscu absolutnie wykluczala inny ubiér niz
liberia.

— Zbierzmy zatem wszystkie informacje, ktérymi dysponujemy —
zaproponowal Jezierski, gdy wszyscy juz wygodnie usiedli, obstawieni
troskliwie przez Jacentego filizankami z kawa, kieliszkami koniaku oraz
slodyczami. — P6zniej postanowimy, co dalej.

— Pewnie to, co akurat wypadnie — westchnat Zaif. — Obawiam sie
bowiem, ze na razie za malo wiemy, by cokolwiek skutecznego
przedsiewziac.

— Jak zwykle optymista! — skwitowal nie bez ironii Jezierski.

— Nie moze by¢ az tak zZle — lagodzil Daragan. — Na pewno juz co$
wiecie.

Jezierski potart podbrodek.

— Obawiam sie, ze tym razem Jakub ma racje. Nie znamy jeszcze
nawet nazwiska drugiej ofiary, cho¢ wcigz nie ma pewnosci, czy oba
zabojstwa w jaki$ sposéb sie laczg.

— Wedlug mnie to prawie pewne — stwierdzil Zaif.

— Ja takze podzielam zdanie doktora — o$wiadczyl uroczyscie Poraj,
omal nie pekajac przy tym z dumy, ze zasiada w tak szacownym gronie.

— No céz, czas pokaze — mrukngl filozoficznie agent. — Cho¢ i ja
jestem sklonny sie z wami zgodzic.

— No dobrze, zostawmy na razie te kwestie — powiedzial gubernator.
— Na razie wiem tylko to, co zrelacjonowal mi Jasiek. Czy wiadomo co$
wiecej?

— Niewiele — westchngl agent. — Powiedz, Jakubie, co udalo ci sie
ustali¢ po ogledzinach ciat.

— Sekcje przeprowadze dopiero jutro — zastrzegl doktor — calkowitej
pewnosci zatem nie mam...

— Po prostu podziel sie z nami swoimi wnioskami, kochanku —
powiedzial lagodnie gubernator. — Bedziemy pamietac, ze to na razie nie
do konca sprawdzone informacje.

— Niewiele doprawdy moge doda¢ w tej sprawie. Na razie wszystko



zdaje sie $wiadczy¢ o tym, ze obie zbrodnie popelniono w podobny
sposoOb, to znaczy przy uzyciu noza. Jednej ofierze zadano wiele ciosow,
co moim zdaniem S$wiadczy albo o zacieklo$ci zabojcy, albo o jego
osobistym zaangazowaniu, gdyz niemal kazdy cios moglt by¢ Smiertelny
i nie bylo potrzeby zadawac¢ ich tak duzo...

— Co masz na my$li, méwigc o osobistym zaangazowaniu zabojcy? —
zainteresowal sie agent.

— I ktéra ofiare masz na mysli? — popart go Daragan.

— Pewnie Borowca, straznika — domyslil sie Poraj. — Bo to przeciez
on zlodziejowi najbardziej przeszkadzal w kradziezy.

— Otbéz mylisz sie, Jasku — odpart doktor. — Najwiecej ciosow
otrzymatl ten niezidentyfikowany mezczyzna. Sam przeciez widziales.
Straznikowi wbito n6z w klatke piersiowg, ale innych ran nie znalazlem.

— No wlasnie, dlaczego tego zebraka tak poklul? — dopytywal sie
Jasiek.

— W czym moégl mu zagrazat? — gubernator takze nie kryt
zdziwienia.

— Moze co$ widzial? — zaczal sie zastanawia¢ na glos Poraj.

— To prawdopodobne — ostroznie przyznatl doktor.

— A moze po prostu nie lubil zebrakow? — zastanawial sie dalej
Jasiek. — Ale zeby od razu zabijac?

— Ha! — wykrzyknal niespodzianie agent i zerwal sie na rowne nogi.
— Jasiek ma racje!

— Tak? — Zdumienie Poraja byto wrecz niebotyczne.

— A konkretnie w jakiej kwestii, je$§li mozna wiedzie¢? — spytal
gubernator.

Jezierski zaczal energicznie spacerowac.

— Ten zabdjca nie lubi zebrakoéw! Zanim tu przyszedlem... — Przerwal
na chwile, by uporzadkowa¢ mysli.

— ...musiale§ bardzo pilnie sprawdzi¢ napad na jaka$ kobiete,
pamietamy — przerwal mu Zaif ze starannie skrywanym u$miechem,
ktory jednak nie uszedl uwadze agenta. Ten tylko pogrozil mu palcem, ale
nie obruszyl sie za te uwage. Zamiast tego powiedzial:

— Ha! I tu sprawa robi sie co najmniej dziwna!



— Mowze, Waliesza, nie trzymaj nas w takim napieciu — lagodnie
skarcil go gubernator. — Jestem ogromnie ciekaw, czego takiego sie
dowiedziales, ze zrywasz sie z fotela i biegasz mi po gabinecie tak szybko,
ze niemal robisz przeciag!

— Otbéz po pierwsze, ta kobieta okazala sie Eliza Garszynska —
oznajmil niemal uroczyscie Jezierski.

— No, no — mruknat tylko Zaif, podczas gdy gubernator z Porajem
wydali okrzyk zaskoczenia i poczeli domagac sie szczegbdlow.

Jezierski z satysfakcja strescil im niedawne wydarzenia i opowiedzial
takze to, czego niejako niechcacy dowiedzial sie od trzech zebrakow na
temat atakow na nich.

— Jak sie domyslacie, zaden z nich nam tego nie zglosil — powiedzial
na zakonczenie. — Ze zrozumialych wzgledéw ci ludzie nie lubig policji
ani jej nie ufajg. Ale moja wrodzona uprzejmo$¢ — tu dumnie wypiat
pier$ — spowodowala...

— Czy uprzejmo$¢ moze by¢ wrodzona? — zdziwil sie Zaif. — To raczej
nabyta umiejetnosc...

— Mniejsza z tym — szybko przerwal mu agent. — Najwazniejsze, ze
powiedzieli mi co$, czego wcale nie zamierzali policji ujawnia¢, bo woleli
dziala¢ sami. Niezbyt to dobrze o nas Swiadczy, ale teraz... Sami
rozumiecie — zakonczyt nieco niezrecznie, gdyz wlasnie dotarto do niego,
ze jak na razie sg to tylko dodatkowe informacje, ktory w niczym nie
pomagaja rozwigzac sprawy zabojstwa straznika i wlamania.

— Czyzby bylo dwéch zabdjcow? — gubernator powiedzial na glos to,
co wladnie wszystkim przyszlo do glowy.

— Niewykluczone — stwierdzit ostroznie agent. — Wszak juz mieliSmy

do czynienia z podobnym przypadkiem25 .

— Tak, to prawda — zafrasowal sie Daragan.

— A mnie nie podoba sie tak duza zbiezno$¢ w czasie tych dwoch
zabdjstw — doktor byl innego zdania. — Musialby to by¢ ogromny zbieg
okoliczno$ci. Za duzy, jak dla mnie, a przeciez to ty, Walery, zwykle
powtarzasz, ze nie ma zbieg6w okolicznoSci.

— I zdania nie zmienilem. Lecz musimy wzig¢ pod uwage takze i taka
mozliwos¢.



— Och, hipotez mozemy stawia¢ wiele — zgodzil sie z nim Zaif. —
Po6zniej nalezaloby je gruntownie przedyskutowaé, tak zeby kazdy mog}t
poda¢ swoje wnioski i pomysly. To zawsze dobrze wplywa na proces
my$lenia.

— Tak? — zaciekawil sie Poraj, zawsze gotow nauczy¢ sie czego$
nowego, pod warunkiem, ze moglo mu sie to przyda¢ w pracy. — A w jaki
sposob to dziala, panie doktorze?

— Jasiek, na lito$¢ boska, nie teraz! — zawolat agent.

— Ale...

— Cicho badz. Pézniej doktor wszystko ci wyjasni. Teraz trzeba
postanowi¢, jakie dzialania powinni$émy podjac.

— Ja na pewno zajme sie sekcjg zwlok — oznajmil Zaif. — To mi
zajmie caly dzien.

— Ty, Jasiek, pojdziesz pogada¢ z zebrakami. Tylko grzecznie, zeby
ich nie zniecheci¢, bo co$ czuje, ze moga nam sie przydac.

— A my im — dodal pogodnie gubernator. — Trzeba co$ zrobi¢ dla
tych biedakéw, nie godzi sie, zeby istoty ludzkie zyly w taki sposob.

— Z calym szacunkiem, ale Wasza Ekscelencja nie wie, ze wielu z nich
calkiem niezle zarabia na tym procederze — obruszyl sie Poraj. —
Zapewniam Wasze MiloSci, ze niczego im nie brakuje.

— Ale nie powiesz chyba, ze wszyscy oni tacy cwani? — zaniepokoil sie
Jezierski. — Naprawde kazdy z nich optywa w dostatki?

— No nie, ale kilku na pewno...

— To zajmij sie tymi, co sa naprawde biedni i nie maja pracy —
poradzil szef. — A szczeg6lnie bezdomnymi.

— Trzeba koniecznie ustali¢ tozsamo$¢ tego biedaka z mojej
lodowni — dodal Zaif. — Nie zapominajmy, ze czesto latwo znalezé
zabojce, oczywiscie, jesli morderstwo popeliono na tle osobistym.

— A nie mo6glbym tam posla¢ Stasiaka? — spytal markotnie Jasiek.

— Przeciez sam chciale§ rozwigzywal sprawe zabdjstwa tego
nieznanego biedaka — przypomnial mu Daragan z u$émiechem. — No to
masz juz te sprawe. Nie narzekaj.

— Naprawde?! — Jasiek zerwal sie, ale zaraz sie opanowal. — Moge,
szefie, poprowadzi¢ to Sledztwo?



— Mozesz, mozesz. Tylko masz mi o wszystkim zaraz meldowa¢, bo
co, jesli sie okaze, ze doktor ma racje i obie sprawy jako$ sie lacza?
Wszyscy musimy by¢ na biezaco.

— Ma sie rozumie¢! Dziekuje, szefie!

— A co ty bedziesz robil, Waliesza? — zapytal gubernator.

— Porozmawiam jeszcze raz z Elizg Garszynska i jej stryjem. Ten
napad to jaka$ podejrzana sprawa.

— Co sugerujesz?

— Wilasnie nie wiem, ale nos mi moéwi, ze co$ tu nie pasuje.

— Przypuszczasz, ze dziewczyna cie oklamata?

— Nie, ona z cala pewnos$cia moéwila prawde, lecz caly ten napad
brzydko mi pachnie. No c6z, obawiam sie o jej bezpieczenstwo i jestem
prawie pewien, ze to nie koniec.

— Masz dowody albo chociaz poszlaki wskazujace na jakie$
konkretne przestepstwo? Moze sie w co§ wmieszala?

— Nic nie mam i nic konkretnego nie wiem poza tym, co uslyszalem
od niej i tych zebrakow. A tak przy okazji, nie sadzicie, ze co$ za duzo tych
zebrakow? Przy $mierci Borowca trup zebraka, przy napasci na
Garszynska trzech obroncow, tez zebrakéw. Nie, to nie moze by¢ tylko
zbieg okolicznosci.

— No, nie wiem. — Daragan nie wydawat sie przekonany. — Ale ufam
twojemu policyjnemu instynktowi. Jesli jest co§ do odkrycia w sprawie
tego napadu na dziewczyne, na pewno to znajdziesz.

— Mam nadzieje, ale nie zmartwie sie specjalnie, jezeli tym razem
okaze sie, ze nie mialem racji.

— Tak, to nie byltoby Zle.

Przerwalo im pukanie do drzwi.

— A kogdz to znowu niesie? — zirytowal sie Jezierski. — Przeciez
wyraznie zaznaczylem, zeby nam nie przeszkadzano.

— Musi to by¢ zatem co$ waznego — uspokoitl go Daragan. — Nikt
z palacu by nas nie niepokoil. Zreszta chyba juz skonczyliSmy, prawda?
Czy tez sg jeszcze jakie$ sprawy do omowienia?

— Nie, masz racje.

— Jasiek, otworz drzwi. Zobaczmy, jakiez to nowiny kto$§ nam niesie.



Poraj podszedl do drzwi i otworzyl je z rozmachem. Za nimi stal
Stasiak w towarzystwie wyraznie niezadowolonego Jacentego.

— Moéwilem mu, ze nie wolno Waszym MiloSciom przeszkadzaé, ale...

— Juz dobrze, moj drogi — powiedzial uspokajajaco gubernator. —
Wpusé go do nas.

— Co tam, Stasiak? — spytal Poraj, obdarzajac biedaka najsurowszym
ze swych spojrzen. — Oby to bylo co§ waznego!

— Tak sadze, szefie — wyszeptal pobladly policjant, mietoszac w reku
czapke 1 zerkajac ciekawie na gubernatora i Zaifa, a potem na gabinet.
Same znakomitoS$ci, a on wérdd nich! A to sie jego Kaska zdziwi, gdy jej
o tym opowie. Moze nawet da sobie ukras¢ calusa...

— No? - groznie powtorzyl Poraj, kolyszac sie na szeroko
rozstawionych nogach.

Stasiak z trudem oderwal sie od goraczkowego notowania w pamieci
wszystkich szczegdéldow wyposazenia wnetrza i wygladu oséb w nim
zgromadzonych.

— Dostalim do cyrkulu wiadomo$¢. Znaczy telegram.

— Telegram? — zdziwit sie Poraj. Rzadko dostawali ta droga jakie$
informacje. Komus$ musialo sie spieszy¢. — Od kogo?

— Od pana Kobierzyckiego z... z... mialem tu gdzie$ zapisane...

— 7 Bogumilowa - podpowiedzial mu lito$ciwie Jezierski,
przysuwajac sie blizej. — Wiemy, o kogo chodzi. Gdzie ten telegram?

— Ano — Stasiak podrapat sie po glowie, ktoéra zaraz potem spuscit —
chyba zem go zgubil po drodze...

— Zgubiles? — pozornie spokojny ton i wzrok Poraja nie wrozyly
podwladnemu nic dobrego.

Struchlaly Stasiak az sie skulil w sobie. Nie $émial podnie$¢ oczu.
Taka kompromitacja! I to wobec kogo!

— Albo moze zostawilem w cyrkule... — wyszeptal.

— To sobie zalatwicie p6zniej — zniecierpliwil sie agent. — Mow, co
bylo w tym telegramie. Pamietasz chociaz?

Twarz biedaka natychmiast sie rozjasnita.

— Krotki byl! — zawolal rado$nie. — To¢ co mam nie pamietac!

— Mo6w zatem.



— Ano, stalo tam, ze zdarzylo sie co§ waznego i ze kto§ wlamat sie do
tego jegomosScia. Znaczy do tego Kobierzyckiego z... z...

— Bogumilowa. To wszystko? — Jezierski byl bardzo zdziwiony.

— I prosi o przybycie kogo$. Znaczy kogo§ od nas. Znaczy sie
z policji...

Zdumienie agenta wzroslo.

. . . . . . ,26
— Alez to nie nasza jurysdykcja! To inna gubernla!2

Jezierski przeszedl w glab pokoju, blizej przyjaciot i zaczal co$ im
tlumaczy¢ przyciszonym glosem, tymczasem Poraj nachylit sie w strone
podwladnego.

— Stasiak, wracaj do cyrkulu tg samg drogg i szukaj telegramu! —
nakazal wscieklym szeptem. — Najp6zniej jutro rano mam go widzie¢ na
biurku! Taki wstyd!

— Wiem, Wasza Milo$¢ — odrzekl pelen skruchy Stasiak. — Moze
jednak zostawilem go w cyrkule?

— Oby tak bylo! A teraz jazda do roboty!

Stasiak wyprezyl sie, sklonil wszystkim i spiesznie wyszedl,
szczeSliwy, ze dostal bure tylko od Poraja. Moglo sie skonczy¢ duzo
gorzej.

W tym czasie pozostali przestali nawet szeptaé, gdyz zanim wyszed}
Stasiak, do gabinetu wkroczyt Jacenty i od razu zajal sie ich naczyniami.
Poczekali wiec, az za nieszczeSliwym policjantem zamkng sie drzwi,
a troskliwy kamerdyner wymieni im kieliszki i filizanki oraz uzupelni ich
zawarto$¢. Dopiero potem wrocili do rozmowy.

— Warto to jednak sprawdzi¢ — poradzil gubernator. — Mam na mysli
telegram. Jedz tam z samego rana. Z panng Garszynska porozmawiasz
po6zniej. GdybySmy mieli kolej, to zdazylbys to zrobi¢ jeszcze tego samego
dnia, ale konmi... No c6z. W obie strony jak nic zejda ci co najmniej dwa
dni.

— Dwa dni?! — wykrzyknagl mimo woli zdumiony Zaif. — Przeciez
mamy juz rok tysigc dziewie¢setny... To chyba niemozliwe?

— Moj drogi, wcigz zapominasz, ze nie jesteSmy w Ameryce —
usmiechnal sie poblazliwie agent. — Wlasnym powozem i tak odbede te
podroz szybciej.



— Szybciej?

— Gdybym wyjechal z Kalisza dylizansem, dajmy na to o godzinie
jedenastej rano, w Lodzi bylbym o dwunastej, pierwszej w nocy.
Do Warszawy byloby jeszcze gorzej, gdyz podroz trwalaby jakies$
trzydzieSci szeS¢ godzin... No ale teraz ludziska zwykle dojezdzaja
dylizansem tylko do Lodzi i tam przesiadaja sie na kolej. Podro6z skraca

sie do jakich§ dwudziestu godzin27 . Ja natomiast wyjade wczesnym
rankiem, nie musze sie nigdzie zatrzymywaé¢, tylko do zmiany koni,
przybede zatem w okolice Lodzi wieczorem. Gdyby mi sie udalo od razu
porozmawiac¢ z panem Kobierzyckim, to po zanocowaniu moglbym znow
z samego rana wyruszy¢ w droge powrotng. Wieczorem bylbym juz
w Kaliszu. To nie tak znéw zle.

— Ale koleja...

— Trudno — przerwal mu agent. — Nie mamy jeszcze kolei, zatem nie
ma co gdybac.

Daragan westchnagl. Od lat staral sie o pozwolenie na budowe linii

kolejowej dla Kalisza, ale carskie wladzy wcigz nie wyrazaly na to zgody2

. Najwiekszym jej wrogiem byl oczywiscie general Hurko, ktory z blizej
nieokre$lonych przyczyn nie znosil gubernatora Daragana, przekladajac
te nieche¢ na calg kaliska gubernie i szkodzil jej, kiedy tylko mogl, choéby
blokujac wszelkie inicjatywy shuzace jej rozwojowi.

Daragan pamietal jak dzi$ wizyte Hurki sprzed kilku lat, a dokladniej
z 16 czerwca 1891 roku, kiedy to sam ,naczelnik kraju” odwiedzil nowy
kaliski ratusz. Przyjal wtedy miejscowa deputacje z prezydentem
Zachwatowiczem na czele i nawet wyshuchal tej od lat ponawianej prosby,
ale stwierdzil tylko, ze ,wspolczuje potrzebie Kalisza z powodu kolei, ale
on nie bedzie popiera¢ budowy”. Jako czlowiek konsekwentny slowa
dotrzy-mat i przez kolejne sze$¢ lat nic w tej sprawie sie nie dziato.

Na szczeScie nic nie trwa wiecznie, tak wiec i znienawidzonego
w calym kraju Hurke zastgpit w koncu kto§ inny. Najpierw byl to
Szuwalow, a po nim ksigze Aleksander Imeretynski, ktory dla odmiany

przyjaznil sie z Daraganem29 . Ksiaze zawital do Kalisza 13 czerwca 1897
roku i przyjal na audiencji dwie delegacje — miejska i ziemianska.



Obydwie przedlozyly memoriat w sprawie budowy kolei, na co
Imeretynski dyplomatycznie powiedzial: ,Z zasady nic nie obiecuje,
wspolczuje jednak najzupelniej waszym zyczeniom i o ile to bedzie

mozliwe, postaram sie co$ zrobie”” . W tym przypadku akurat dobrze sie
stalo, ze i on stlowa dotrzymal, bo juz w nastepnym roku sztab naczelny
wyrazil zgode na budowe kolei pod warunkiem, ze trasa pojdzie przez
L6dz i Koluszki, a tory beda szerokie. Dekret o budowie kolei car podpisat
dokladnie 28 lutego 1898 roku, co bylo jednoznaczne z podjeciem decyzji
o jej budowie. Nic dziwnego, ze i ten dzien gleboko zapadl gubernatorowi
W pamieci.

Zaraz potem przedstawiono pierwsze oferty. Pulkownik
Tyzenhausen = wysunal  projekt budowy  kolei elektrycznej
i zelektryfikowanie wszystkich miast lezacych na trasie. Pojawili sie i inni
konkurenci do koncesji, m.in. hrabia August Potocki, hrabia Tomasz
Zamoyski, Zarzad Kolei Fabryczno-Lodzkich. W listopadzie 1899 roku
pod przewodnictwem gubernatora Daragana rozpatrzono wszystkie
podania i przyjeto jedynie oferty Tyzenhausena i kolei warszawsko-
wiedenskiej oraz wybrano trase, ktora biegla z Warszawy przez
Sochaczew, Lowicz, Zgierz, 1.0dz, Pabianice, Lask, Zduniska Wole, Sieradz
i Opatéwek do Kalisza.

— A wlasénie, jak tam budowa kolei? — zapytal z zainteresowaniem
Zaif. — Walery pisal mi, ze coS sie ruszylo w tej sprawie?

— Jego Ekscelencja moze by¢ z siebie zadowolony — powiedzial
z dumg Jezierski. — Po wielu latach jego bezskutecznych zabiegow
najwazniejsze problemy tej inicjatywy zostaly w koncu rozwigzane:

wybrano oferte, trase i zdecydowano sie na rosyjski, szerszy rozstaw
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— Martwie sie, ze potrwa to jeszcze bardzo d}ugo32 . A kto wie, jak
dlugo tu pozostane? Wszak w kazdej chwili mogg mnie przerzuci¢ gdzie
indziej albo w ogole...

Gubernator nie dokonczyt i zapatrzyl sie zamyS$lonym wzrokiem
gdzie$ w dal. Zdumiony Zaif postat Jezierskiemu pytajace spojrzenie. Ten
jednak pokrecil tylko glowa, a doktor zrozumial przekaz. Wszystkiego



dowie sie pozZniej.

— Zatem ustalone — odezwal sie Daragan juz normalnym,
opanowanym tonem. — Ty, Waliesza, jedziesz z rana do pana
Kobierzyckiego, Jasiek z ludzmi odszukuje zebrakéw, rozmawia z nimi
i stara sie ustali¢, kim byl zabity mezczyzna, a doktor przeprowadza
sekcje.

— A co z panng Garszynska? — zapytal markotnie Jezierski. — Jako$
mi ta sprawa nie daje spokoju. Moze chociaz wySlemy do niej Stasiaka,
zeby spisal zeznania i mial ja na oku? Poza tym mogla sobie co$
przypomnie¢ przez ten czas.

— Sadzisz, ze co$ jej grozi? — zaniepokoil sie gubernator.

— Nie jestem pewien, ale faktem jest, ze kto$ ja napadl. Moze zechce
ponowi¢ atak?

— A jedli to byl zwykly napad rabunkowy? Zlodziejowi jest raczej
obojetne, kogo napada, i nie ma podstaw sadzi¢, ze po raz drugi wybierze
panne Garszynska.

— Chyba ze wie, iz dostala wlasnie sporo gotoéwki.

— I tak lepiej by zrobil, gdyby wlamat sie do domu, w ktérym mieszka
ta panna, zamiast ponownie na nig napada¢ — zauwazyl Zaif. — Jakie sg
szanse, ze pani Garszynska nadal bedzie te pienigdze nosi¢ przy sobie?
Nawet niezbyt inteligentny zlodziej chyba sie domysli, ze po czyms$ takim
panna wplaci pieniagdze do banku lub da je komus$ na przechowanie.

— Ot6z to — zgodzil gubernator.

Agent nie wydawal sie przekonany. Nerwowo przemierzal gabinet
i co chwila tarl podbrodek.

— Wasz tok rozumowania jest jak najbardziej poprawny — zaczat
powoli — ale...

— Tak?

— Juz wam mowilem, ze co$ mi sie w tej sprawie nie podoba! —
wyrzucil w koncu z siebie do§¢ gwaltownie. Byl poirytowany, bo sam nie
potrafil okresli¢, co mu nie daje spokoju. Nie mial zadnych konkretnych
podstaw, ale czulby sie lepiej, gdyby wiedzial, ze mloda kobieta ma kogo$
do ochrony poza nie najmlodszym stryjem, ktéry na pewno nie zdola
obronic¢ ani jej, ani siebie.



Sprawe rozstrzygnat gubernator.

— Waliesza, jeSli masz sie wcigz zamartwiaé, to juz lepiej poslij tam
Stasiaka. Przynajmniej bedziesz spokojniejszy. Co prawda, mamy troche
mato ludzi, bo wiekszo$¢ z nich jest zajeta ochrona zbioro6w na wystawe
oraz pilnowaniem porzadku w miescie, ale jedna osobe mozemy chyba
oddelegowa¢, prawda, Jasiek?

— Prawda, Wasza Ekscelencjo! Ja bym jednak polecal Lipskiego. Jest
bystrzejszy. A jeSli kto§ ma dziala¢ bez wsparcia, to lepiej, zeby mial
glowe na karku.

— Bardzo ci sie chwali, ze znasz swoich ludzi — Daragan nigdy nie
szczedzil stow uznania. — W takim razie jutro z samego rana poélijcie
Lipskiego. A teraz, panowie, czas odpocza¢ przed jutrzejszym dniem.
Pietia was odwiezie.

— Dziekuje — odparl Jezierski. — I moze lepiej bedzie, gdy przenocuje
u nas. Po co ma biedak wraca¢ po nocy. Przyjedziemy jutro wczesnym
rankiem we dwa powozy. Ja swoim pojade do Bogumilowa, a Pietia
zostanie w palacu.

Wyszli z gabinetu i przez hol skierowali sie do wyj$cia. Tam spotkali
gubernatorowa wraz z paniami z obiadu, ktére takze czekaly na powoz.
Rozmowa zeszla na zblizajace sie otwarcie wystawy.

— Wiem, ze to wielka $mialo$¢ z mojej strony — powiedziala nagle
pani Modrzycka, oblewajac sie rumiencem — i ze wszyscy panstwo
bedziecie na otwarciu... My oczywiScie takze... Ale chcialabym zaprosi¢
panstwa do nas dwudziestego czwartego na wieczor... Wraz
z malzonkami, naturalnie. — Spojrzala nieSmialo na Zaifa i agenta. —
To bedzie dla nas wielki honor. W tym dniu méj syn obchodzi imieniny,
ale odbedzie sie roéwniez inna wazna dla nas uroczysto$¢, a mianowicie
zareczyny mojej corki Heleny.

Nieco zaskoczona gubernatorowa natychmiast =zaczela jej
gratulowaé¢, a po chwili zdumienia dolgczyli do niej pozostali, choé
Jezierski musial nadrabia¢ ming, gdyz w obecnej sytuacji spotkania
towarzyskie byly ostatnig rzecza, o jakiej marzyl. Pomyslatl jednak, ze dla
jego ,zakopanej na wsi” zony bedzie to mile urozmaicenie, wiec sthumit
westchnienie i dolaczyt do gratulujacych.



W powozie zaniepokojony Zaif nie omieszkal zagadnaé przyjaciela
o dziwne slowa gubernatora odnos$nie do jego niepewnej przyszloSci,
cho¢ blizsze prawdy byloby stwierdzenie, ze doslownie zasypal go
pytaniami.

— Walery, wytlumacz mi, prosze, co mial na mysli gubernator
Daragan, méwiac, ze nie wiadomo, jak dlugo tu zostanie? Co to wlasciwie
znaczy? Ze w kazdej chwili moga go gdzie§ przerzucié¢? Przeciez to
najwyzszy urzednik carski na terenie guberni kaliskiej, czyz nie?

Jezierski westchnal ciezko i odruchowo rozejrzal sie wokoél, jakby
chcial sie upewni¢, ze nikt ich nie slyszy. Albo jakby spodziewal sie
znalez¢ ukrytego tu gdzie§ wroga, pomyslal Zaif.

— Najpierw musze cie uprzedzi¢, ze wszystko, co tu powiem, musi
pozosta¢ wylgcznie miedzy nami — powiedziat cicho agent. — Tak, wiem,
ze jeste$ nad wyraz dyskretny, lecz tym razem nawet drobna nieuwaga
z twojej strony moze doprowadzi¢ do katastrofalnych skutkow. Jeste$
przyzwyczajony do zycia w wolnym kraju, ktérego zostales obywatelem,
i zapomniale$ pewnie troche, jak sie tu zyje.

Zaif solennie obiecal, ze bedzie bardzo ostrozny w tej materii i nie
bedzie z nikim postronnym o tym rozmawial, wiec Jezierski podjat temat.

— RzeczywiScie, Michal Piotrowicz jest najwyzszym urzednikiem
carskim na tym terenie, ale nawet on nie dziala bez zadnej kontroli.

— Kontroli? — zdumial sie Zaif.

— A tak. Kazdego urzednika w terenie nadzoruje zandarmeria
Kroélestwa Polskiego, rodzaj tajnej policji carskiej. Tak bylo i jest. Nie
wiem, na ile znasz przeszlo$¢ gubernatora, ale ci powiem, ze zanim
Michal Piotrowicz zostal kaliskim gubernatorem, sprawowal te samg
funkcje w Wologdzie, a to, jak pewnie wiesz, Rosja, a nie Kraj
Przywislanski. Juz wtedy znany byl z lagodnego i humanitarnego
usposobienia, czego najlepszym przykladem moze by¢ fakt, iz zywo
interesowal sie warunkami zycia zeslancéw politycznych i staral sie je
poprawié. Wowcezas jeszcze nie bylo mnie przy nim, ale w Petersburgu
chodzily stuchy, ze wlasnie zbyt tolerancyjne podejscie do zestancéw bylo
powodem jego przeniesienia do Krolestwa. Tutaj dla odmiany niemal od
poczatku zarzucano mu, ze nie w pelni realizuje polityke rusyfikacyjna.



— Wedlug Polakow to wlasnie stanowi jedng z jego licznych zalet —
zauwazyl doktor.

— OczywisScie, ale to, co jest zaleta dla Polakéw, jest wada dla Rosjan.
A od jakiego$ czasu naczelnicy zandarmerii §lag raport za raportem do
wladz zwierzchnich, wprost oskarzajagc Daragana o liberalizm
i polonofilstwo.

— Czy wcezesniej tez shali?

— Oczywiscie, lecz duzo rzadziej i nie w tak, powiedzialbym,
alarmujacym tonie. Obecnie sytuacja mocno sie zaognila. Ruch
socjalistyczny niezmiernie sie rozwingl i dociera do coraz liczniejszych
mas w calym Imperium Rosyjskim. Rzecz jasna, sg to glébwnie robotnicy,
ale tez chlopi i Zydzi. A najwiekszy problem w tym, ze socjalisci glosza
miedzy innymi konieczno$¢ wyzwolenia sie z niewoli cara, wiec sam
rozumiesz... Wszyscy teraz wzajemnie sie szpieguja, a wladza... No coz,
wladza chyba drzy z niepokoju o swoja pozycje i kazde odstepstwo od
polityki, ktora ja umacnia, traktuje z calg surowos$cig. Tutaj nie ma
wyjatkow, nawet rodowici Rosjanie mogq sie spotka¢ z nie lada
restrykcjami...

Jezierski zamilkl na chwile i zamyslit sie. Doktor mu nie
przeszkadzal, cierpliwie czekajac, az sam podejmie przerwany watek, co
tez wkroétce nastapilo.

— Slg te raporty coraz czeéciej pewnie dlatego, ze Michalowi
w ostatnich latach udaje sie zrealizowa¢ coraz wiecej inwestycji
korzystnych dla Kalisza, a nieprzynoszacych realnych korzysci samej
Rosji. Jest nowy ratusz, park od dawna stanowi wizytowke miasta,
koncza wlasnie budowac wspanialy teatr, ruszyta budowa kolei, no i teraz
ta wystawa archeologiczna. Z pewnoScig przyczynila sie do tego rowniez
przyjazn z ksieciem Imeretyniskim, obecnym general-gubernatorem

Warszawy33 , ktory poparl wiele jego planow, szczeg6lnie tych
dotyczacych kolei. Ale co do niego mam pewne watpliwosci...

— Nie jestem pewien, kogo masz na mysli.

— Imeretynskiego. To arystokrata, a tacy prawie nigdy nie wystepuja
przeciw carowi. A ten... Jest podejrzanie lagodny dla Polakéw. Nie znam
go dobrze, ale jestem pewien, ze to nie taki szczery typ o zlotym sercu jak



nasz Michal Piotrowicz.

— Wyczuwasz w nim jaki$ falsz? — domyslil sie doktor.

— Wiasénie, trafnie to ujale$. Ale mniejsza z tym, bo i tak nie mam jak
tego sprawdzi¢ ani tym bardziej dowie$¢. A wracajac do przekletych
naczelnikow zandarmerii, wiesz, co ich najbardziej oburza?
Ze gubernator utrzymuje bliskie, jak dla nich zbyt bliskie, kontakty
z inteligencja polska i zydowska. I to nie tylko stuzbowe, lecz rowniez
towarzyskie, czego ty i twoj ojciec jesteScie znakomitym przykladem.

Zaif mimo woli uSmiechnat sie.

— Poza tym razi ich fakt, ze Jego Ekscelencji nie przeszkadza jezyk
polski, co wiecej, sam nim dobrze wlada, nie liczac calej rzeszy
urzednikow, ktorzy w jego obecnosSci przemawiaja po polsku. Jak sam
wiesz, w naszej guberni od dawna powszechnie méwi sie po polsku
w sklepach i kawiarniach, ale zeby do tego w urzedach! Na domiar zlego
w zeszlym roku mial miejsce pewien incydent, ktory przysporzyl wielkiej
popularnosci gubernatorowi w oczach mieszkancow, ale tez i licznych
wrogow po stronie wiladz.

— Coz takiego sie wydarzylo? — zaciekawit sie doktor. — Bo jako$ nic
sobie nie przypominam z twoich listow.

Jezierski machnal reka.

— Tyle mialem wtedy na glowie, ze chyba faktycznie zapomnialem ci
o tym napisat. To bylo bodajze trzeciego listopada, kiedy Michat
Piotrowicz akurat bawil za granica na urlopie, ja zajety bylem koncowymi
pracami remontowymi domu przed zima, a i Jasiek tez gdzie$§ wyjechal
z rodzing. Zastepowat go Stasiak, pilnie nadzorowany przez Kaminskiego,
a sam wiesz, jaki z tego ostatniego stuzbista. Do miasta zjechal wtedy
teatr Juliana Myszkowskiego ze Lwowa, a pech chcial, ze w ten dzien
przypadato takze $wieto panstwowe. Na rozkaz Kaminskiego Stasiak
polecil orkiestrze teatralnej odegra¢ przed samym spektaklem hymn
rosyjski Boze, Caria chrani, co wywolalo ogromne oburzenie
publiczno$ci. Gdy Michat Piotrowicz wrocil i sie o tym dowiedzial, skarcit
Kaminskiego, ze niepotrzebnie wywoluje tylko nastrdéj wrogosci
w mieécie. Odtad obowigzuje takie ciche porozumienie i hymn
panstwowy wykonuje sie na dlugo przed przedstawieniami i praktycznie



bez udzialu Polakéw...>* Ale znasz ludzi, kto$§ nie omieszkal o tym
donie$¢ ochranie, mozesz sobie zatem wyobrazi¢, jak na to zareagowali
naczelnicy zandarmerii.

— RzeczywiScie, takie dzialania nie mogg sie podobaé zaborcom...
To jest wladzy — zafrasowal sie Zaif. — Podejrzewasz kogo$ o wspolprace
z zandarmerig?

Agent spochmurnial.

— A jakze, na czele mojej listy jest oczywiScie Kaminski. Co do
innych, nie mam zadnej pewnoSci. Powiem ci szczerze, ufam tylko
Porajowi.

— Tak, to dobry, uczciwy i lojalny chlopak, oddany ci calg dusza. Ale,
ale, czy ciebie takze obserwuja zandarmi?

— Ma sie rozumie¢! Ostatnio jednak rzadko udzielam sie stuzbowo,
bo i po prawdzie, nie bylo takiej potrzeby. Ale nie martw sie, ja tez
trzymam reke na pulsie i orientuje sie we wszystkim, co sie dzieje
w mieécie i najblizszej okolicy. Mam tez swoje Zzrédlo informacji
w zandarmerii, ale ze to plotka, to nie o wszystkim wie. Zawsze to jednak
cos.

— Powiedzialbym nawet, ze to bardzo cenna znajomos$¢. Szczeg6lnie
w momencie, gdy narastaja niepokoje spoleczne i polityczne. Wtedy tez
ro$nie liczba tajnych spotkan politycznych, zawigzuja sie r6znego rodzaju
ugrupowania i Bog wie, co jeszcze. Na pewno dzieje sie tak i w Kaliszu?

Agent skingl glowa i uSmiechnat sie.

— A jakze, lecz dyskretnie zasugerowalem pewnym osobom, zeby
typowo patriotyczne zebrania urzadzano w Skalmierzy-cach, bo to juz
zagranica. W samym mieScie mamy wiecej dzialan kulturalno-
edukacyjnych niz politycznych, w czym prym wiedzie siostra pana
Parczewskiego, Melania, a i on sam od tego nie stroni. Jasiek poznal go
osobiScie wczoraj, a wilaSci-wie dzi§ nad ranem i jest pod wielkim
wrazeniem jego osobo-wosci, cho¢ sie do tego nie przyznaje. Ale c0z,
skoro sen z oczu zandarmow spedzaja takze zwykle organizacje
uzyteczno$ci publicznej, jak straz ogniowa czy kotka mysliwskie!

— Ale dlaczego? — zdumial sie Zaif.

— Bo dysponuja bronia palng — wyjasnil krotko agent.



— Czy to aby juz nie paranoja?

— Takie nastaly czasy — westchnagl agent. — Teraz rozumiesz juz,
czego obawia sie Michal Piotrowicz. On wie rownie dobrze jak ja, ze
zandarmeria az kipi ze zlo$ci i szkodzi mu, jak moze. Ja rowniez obawiam
sie, ze to tylko kwestia czasu i kto$ tam w Petersburgu zadecyduje o losie

gubernatora35 . A nie bedzie to z pewno$cig awans, tego jestem pewien.

Jezierski spuscit glowe i pograzyl sie w niewesolych my$lach,
podobnie jak jego przyjaciel. Prawde mowiac, Zaif byt wrecz wstrza$niety
zaslyszanymi wie$ciami i skalg niepokojéw politycznych, ktore — jak mu
sie dotad wydawalo — raczej omijaly jego senny rodzinny Kalisz
i rozgrywaly sie gdzie§ w Warszawie, Poznaniu czy Wroclawiu, bo ruch
socjalistyczny nie znal granic i nie omijal zadnego z zaboréow.

W niewesolym nastroju i pelni niespokojnych mys$li dojechali do
Borkowa. Wszyscy juz spali, poza jednym stluzacym, ktéry pomogl Pieti
wyprzegnaé i oporzadzi¢ konie, oraz starej kucharki, ktéora w mig
przyniosta im do jadalni niewyszukang, acz niebywale smaczna kolacje.

Przyjaciele byli juz tak senni, ze po posilku starczylo im sil jedynie na
wypalenie cygara (Jezierski) i wypicie kieliszka wina (Zaif) oraz bardzo
zdawkowa rozmowe. Pézniej obaj udali sie prosto do l6zek i zasneli
kamiennym snem.

Kolejny dzien obaj przyjaciele rozpoczeli bardzo wcze$nie, jeszcze
zanim obudzily sie ich rodziny. Szybko uporali sie ze $niadaniem i ruszyli
w droge do Kalisza. Jezierski z przyjacielem wsiedli razem do powozu
agenta, Pietia jechal sam. Dopiero w mieScie Zaif sie przesiadl i Pietia
odstawil go do szpitala, tymczasem agent wysiadl przy palacu
gubernatora, gdzie mial swdj gabinet polaczony linig telefoniczna
z cyrkulem. Szybko sprawdzil, czy nie pojawilo sie co§ nowego
w Sledztwie, skontrolowal, co kto robi, i upewnil sie, ze Lipski juz zostal
oddelegowany do pilnowania panny Garszynskiej. Zaznaczyl przy tym
policjantom, ze Lipski powinien by¢ w cywilnym ubraniu, co
spowodowalo troche zamieszania, gdyz chlopak juz wyszedl. Kazal
rowniez przekaza¢ Porajowi, ktory takze juz ruszyt w teren, by przysltal
kilku zebrakow do szpitala w celu identyfikacji ofiary. Po6zniej
porozmawial jeszcze chwile z gubernatorem i udal sie w podréz do



Bogumitowa.

Zaif tymczasem pracowal juz nad autopsjg straznika Borowca. Tym
razem nie mial asystenta, gdyz Malyszko jeszcze nie wrécit z konferencji,
wiec praca szla mu wolniej, nizby chcial. Wyniki jednak go nie
zaskoczyly: Borowiec zginat od ciosu zadanego prosto w komore serca,
w wyniku czego zmarl niemal natychmiast. Innych obrazen doktor nie
znalazl.

Zmeczony usiadl na chwile w swoim starym, ciasnym gabineciku, by
napi¢ sie herbaty i posili¢ napredce przed kolejng sekcjg, gdy ktos
dono$nie zalomotal w drzwi. Zaif otworzyl i zobaczyl kilku zebrakow
w towarzystwie wyraznie zdystansowanego Stasiaka. Ten ostatni mial
cokolwiek dziwna mine, w ktérej doktor spostrzegt mieszanine
niezadowolenia i skrepowania, podczas gdy pozostali mezczyzni nie
przejmowali sie bynajmniej obecno$cia umundurowanego policjanta, byli
wrecz pelni animuszu i tryskali dobrym humorem, raczac biedaka
przer6znymi, zwykle niezbyt wybrednymi anegdotami, gléwnie na temat
policjantéw.

Zaif sttumil u$miech i uprzejmie zaprosit wszystkich do $rodka.
Majac jeszcze Swiezo w pamieci opowieS¢ przyjaciela, przedstawil sie
i podal wszystkim reke, a w zamian poznal nazwiska beztroskiej
gromadki. Pdézniej zapytal, co ich sprowadza, cho¢ domys$lal sie, ze
przyszli tu zidentyfikowa¢ cialo. Wtedy naprzod wystapil Bartlomiej
Antczak.

— Przyszlim tu, Wasza Milo§¢, zobaczy¢ tego zaklutego biedaka —
powiedzial, a reszta skwapliwie mu przytaknela. — Podobno to jeden
z nas i moze go rozpoznamy. Szkoda by bylo pochowaé¢ go w jakiej$
zbiorowej mogile, wszak to tez czlowiek.

I podnioést zawadiacko glowe, jakby sie spodziewal protestu. Zaif
jednak z calym spokojem zapewnil go, ze jest tego samego zdania i bedzie
niezmiernie rad, jesli uda sie pozna¢ nazwisko denata. Uprzedzit ich, ze
nie bedzie to mily widok, pdzniej zas poprowadzil w glab pomieszczenia
i odslonil przescieradlo, skrywajace doczesne szczatki biedaka lezacego
na metalowym stole.

Wszyscy natychmiast zamilkli i na moment wrecz zamarli, wpatrujac



sie w blade, nieruchome cialo.

— Za zycia wydawal sie jakby chudszy — odezwal sie wreszcie
ochryplym z przejecia glosem Antczak. — Co nie?

Jego kamraci niepewnie pokiwali glowami.

— Tera jaki§ masywniejszy sie zrobil — wtracil nieSmialo inny,
Pietrzak, o ile Zaif dobrze zapamietal nazwisko.

— To czeste wrazenie — powiedzial doktor. — Wielu osobom wydaje
sie, ze ich bliscy po $mierci wygladaja nieco inaczej, bo i tak jest w istocie.
W ciele zachodza pewne procesy... Ale mniejsza z tym. Mniemam, ze
panowie go jednak rozpoznaja?

— Ano. — Antczak kiwnal glowa z takim przekonaniem, ze az co$§ mu
trzasnelo w karku. — To¢ to Mazur, prawie jak zywy, Swie¢ panie nad jego
dusza.

— A wiecie, jak mial na imie? Przydalaby sie taka informacja na
grobie biedaka. Bo nie sadze, byScie znali date jego urodzin. A moze
jednak?

Antczak strzelil palcami.

— Psia krew, jakze on mial na imie? Zawsze nazywalim go po prostu
Mazur, bo to nazwisko i jakby przezwisko jednocze$nie. No, ktory
pamieta?

Nastepnych kilka minut uplynelo na pelnych emocji rozwazaniach,
nie braklo nawet szturchancow i wyzwisk, lecz doktor zdusil w zarodku
che¢ zdegustowanego Stasiaka do interwencji i nauczenia niepokornych
mezczyzn szacunku. Malomoéwny z natury Zaif potrafil §wietnie wyrazi¢
wzrokiem to, co chcial. Tym razem takze wystarczylo jedno ostre
spojrzenie, by policjant wypuscil powietrze z pluc bez wypowiedzenia
slowa.

— Ano, bylo mu Jézwa — powiedzial wreszcie Antczak, jak zwykle
zabierajac glos w imieniu reszty.

— Na pewno?

— Jak amen w pacierzu.

— Czy mial jakas$ rodzine? Wypadaloby kogo$ powiadomi¢, a i moze
kto$ z bliskich podalby rowniez jego wiek.

Antczak pokrecil glowa.



— Nie, panie, Jozwa byl sam jak palec. Nie urodzil sie tutaj,
przywedrowal skadsi§ lata temu i zostal. Zmeczyla go wloczega,
powiedzial, a u nas zawsze znajdzie sie jaka dobra dusza, co rzuci co$ do
jedzenia.

— To moze znacie chociaz w przyblizeniu jego wiek?

Nastala kolejna burzliwa dyskusja, w koncu krakowskim targiem
mezczyzni ustalili, ze Jozwa mial mniej niz piec¢dziesiat lat, co§ miedzy
czterdziesci sze$¢ a czterdzieSci osiem. Pewnosci jednak nie mieli.

Stasiak wszystko skrzetnie zanotowal, podobnie zresztg jak i Zaif,
i zaczal wypychaé¢ cale towarzystwo w strone wyjScia. Mezczyzni nie
protestowali, ale tuz przed drzwiami Antczak sie zatrzymal.

— Panie doktorze, co z nim teraz bedzie? — zapytal. — Skoro on nie
ma tutaj rodziny, a my nie wiemy, skad pochodzil, to kto go pochowa?

— Zostanie pochowany na koszt miasta — o$wiadeczyl oficjalnym
tonem Stasiak. — A teraz wynocha juz, pan doktor ma mnostwo pracy.

— Dobre i to — burknal Antczak. — Tylko nie zapomnij, fagasie, jego
imienia i nazwiska, bo jak zobacze na grobie, ze$ co$§ pomylil, osobiscie
tak potrzasne tym twoim pustym tbem, ze...

Stasiak az spurpurowial na taki brak szacunku wobec wladzy i juz
zaciskal piesci, by odpowiednio ukara¢ $mialka, lecz powstrzymal go Zaif.

— Spokojnie — powiedzial spokojnym, lecz stanowczym tonem. — Nie
bedziecie sie tu bi¢, bo to by znaczylo, ze nie macie w ogdle szacunku dla
zmarlego. J6zef Mazur zostanie pochowany jak kazdy inny pelnoprawny
obywatel tego miasta, z nalezytym szacunkiem i w odpowiednim grobie.
Osobiécie o to zadbam.

— Nie wstyd wam, lajdaki?! — wrzasngl na nich Stasiak. —
Rozrabiacie u doktora, jakbysScie sobie gorzalke popijali w jakiej$
spelunce!

Antczak nie zwroécil uwagi na rozjatrzonego policjanta, wpatrywatl sie
natomiast uwaznie w oczy doktora. To calkiem nieghupi czlowiek,
pomyslal Zaif, takze przygladajac sie dos¢ jeszcze mlodemu mezczyznie.
Nie zdziwilbym sie, gdyby sie okazalo, ze jest réwniez wyksztalcony,
a przynajmniej umie czytac i pisac.

— Dziekuje panu, doktorze — powiedzial uroczyScie Antczak, jakby



z oczu Zaifa wyczytal co$, co go poruszylo. I, o dziwo, w jego glosie nie
bylo nawet §ladu gwary. — Moze pan zawsze liczy¢ na nasza pomoc.

— A po cb6z doktorowi wasza pomoc! — parskngl ironicznym
Smiechem Stasiak. — Doktor...

— Dziekuje wam, Antczak — przerwal mu Zaif. — Bede o tym
pamietal. Do widzenia, oby w przyjemniejszych okoliczno$ciach.

— Do widzenia, doktorze — odparl powaznie mezczyzna, by po chwili
znoOw sta¢ sie rubasznym, zawadiackim niebieskim ptakiem, ktory
z niejednego pieca chleb jadt i otwarcie gardzil ,szanowanym”
spoleczenstwem, ktére go wyrzucilo poza swoj nawias, i jego zasadami.
I ktéremu stala praca na pewno byla nie w smak. — Chodzta, chlopy, nic
tu po nas.

— A zeby$ wiedzial — burknat Stasiak i z ming meczennika ruszyl za
niechcianym towarzystwem.

Po ich wyj$ciu Zaif zamyslil sie na dluga chwile i nie od razu uslyszal,
jak po kilku minutach drzwi uchylily sie delikatnie. Instynktownie wyczut
jednak obecno$¢ innej osoby. Spojrzal w strone wejScia i nie bez
zdziwienia, ale i rado$ci ujrzal Stasia Malyszke. Wlasciwie to juz dawno
Stanistawa, lecz stare przyzwyczajenie zwyciezylo.

— Sta$! — zawolal uradowany doktor. — Jakze ty wyrosles, chlopcze!

Zarumieniony z rado$ci i troche zawstydzony Malyszko sklonil sie
Zaifowi, jakby byl jeszcze studentem.

— Pan doktor! — zawolal.

— Chodzze, chlopcze, niech cie usciskam!

Powitania trwaly jeszcze dobra chwile, trzeba tez byto przy napredce
zaparzonej herbacie wymieni¢ sie chocby kilkoma najwazniejszymi
wieSciami, w koncu jednak Zaif stwierdzit:

— Kochany chlopcze, porozmawiamy sobie na spokojnie jutro
i w jakim$ przyjemniejszym otoczeniu, teraz jednak musze przeprowadzic¢
jeszcze jedna sekcje.

— Pan doktor pozwoli mi sobie asystowac¢? — nieSmialo zapytal
Malyszko.

— Alez bede ci niezmiernie wdzieczny, moj drogi. — Doktor
serdecznie poklepal go po ramieniu. — Prawde mowigc, mialem taka



nadzieje. A nie jeste$§ zmeczony? Przeciez ty prosto z podrozy.

Spojrzal wymownie na podreczny bagaz, ktory Malyszko porzucit
przy drzwiach.

— Ledwom wysiadl z karetki, gdy uslyszalem, ze pan doktor
przyjechal i znoéw pracuje w szpitalu.

— Spotkales kogo$ znajomego?

— Nie, ale w tym mieScie nic sie dlugo nie ukryje. Kichnie pan kolo
ratusza, a sto metrow dalej powiedza panu: ,Na zdrowie!”. WieSci
rozchodza sie tu z predkoscig blyskawicy.

— Zawsze mnie to zdumiewatlo — mruknal Zaif. — Ale c6z, tak to juz
bywa w malych miejscowosciach. W Ameryce jest zupelnie tak samo. Ale
bierzmy sie do pracy, inaczej zostaniemy tu do p6znej nocy.

Jezierski spedzal czas nie mniej pracowicie, cho¢ wieksza jego cze$¢
strawil w podrozy, klngc pelne dziur i wybojéw drogi, ktore latem kurzyly
sie tak, ze z okien nie bylo nic wida¢ ani czym oddychaé, jesienia i zima
natomiast powoz tonal na nich w blocie lub zakopywal sie w $niegu.

Po meczacych godzinach jazdy, przerywanych jedynie zmiang koni,
Jezierski z ulga wysiadl przed domem pana Kobierzyckiego. Byt wieczor,
ale wcze$niej nadany telegram spowodowal, ze czekano na niego, i to
w dodatku z kolacjg. Agentowi natychmiast poprawil sie humor, cho¢
krétko potem zdecydowanie mu sie pogorszyl. OczywiScie, nie uszly jego
uwadze zaczerwienione oczy pani Kobierzyckiej oraz sploszone
spojrzenia stuzby, ale nie wypadalo wypytywaé¢ gospodarzy przy stole,
wiec skupit sie na jedzeniu. Taktowny ziemianin takze przeszed} do sedna
dopiero w swoim gabinecie, kiedy gos¢ zjadl juz posilek i panowie
oddalili sie od domownikow.

— Jak to dobrze, ze pan przyjechal! — powiedzial z wyrazna ulga, gdy
znalezli sie wreszcie sami. — Doprawdy, wielce potrzebna jest nam
panska pomoc! Moze pan co$ wniesie w te zagadkowe i jakze przy tym
straszne wydarzenia, inaczej przyjdzie mi sie stad chyba wyprowadzi¢,
gdyz moja malzonka jest wrecz przerazona i grozi mi wyjazdem do
rodziny. Dzieci, na szczeScie, sa jeszcze zbyt male, zeby zrozumie¢ calg te,
hm... godng ubolewania sytuacje!

Ziemianin usiadl ciezko w fotelu naprzeciwko gos$cia i poczestowat



go cygarem. Z zafrasowanym czolem skupil sie na obcinaniu cygara,
zapominajgc przy tym o gosciu.

Jezierski uniost tylko brew i z zaciekawieniem czekal na cigg dalszy.
Sprawa zapowiadala sie wyraznie powazniej, niz wskazywal na to
telegram. Kobierzycki wydal mu sie bowiem czlowiekiem wielce
rozsagdnym i opanowanym, dlatego nie sadzil, by w tak dramatyczny
spos6b reagowal na zwykle wlamanie. Musialo sta¢ sie co$ jeszcze. Moze
kolejne wlamanie?

— Nigdy w naszym domu nie dzialy sie tak straszne rzeczy jak
ostatnio. — Mezczyzna wzdrygnal sie lekko i potrzasnal glowa, jakby
wciaz nie mogt wyjs¢ ze zdziwienia i... strachu?

Agent byl coraz bardziej zaintrygowany. Gospodarz tymczasem
zorientowal sie, ze nie dal Jezierskiemu gilotynki do obcinania cygar,
szybko naprawil swoje niedopatrzenie, a zaraz potem nalal do dwdbch
kieliszkow bardzo solidng porcje koniaku.

— No c6z — Kobierzycki na nowo podjal temat — zupelnie nie wiem,
od czego zaczac.

— Moze od telegramu — zaproponowat agent, majac w glebi ducha
nadzieje, ze zaaferowany swoimi problemami gospodarz nie zwroci uwagi
na niezreczno$¢ sytuacji. — Tak sie zlozylo, ze nie dane mi bylo zapoznaé
sie z jego treScia bezposrednio, a jedynie za posrednictwem jednego
z naszych policjantow.

— No tak, rozumiem — odpart tamten, lecz jego bladzace po gabinecie
troche nieprzytomne oczy $wiadczyly o czym$ zupelnie przeciwnym. —
Telegramu? A, tak. No wlasnie, w momencie, kiedy go wysylalem, jeszcze
nie wszystko sie zdarzylo... To znaczy... Mialem nawet wysta¢ drugi...

— Prosze najpierw przekaza¢ mi to wszystko, co spowodowalo, ze
mnie pan wezwal, zamiast zglosi¢ sie do miejscowe;j policji.

— Alez zglosilem to policji! Juz tu byli. Wszystko doktadnie obejrzeli,
spisali, co mowiliSmy. Na koniec stwierdzili, ze jeszcze sie odezwa,
i poszli.

— Tak? To $wietnie. P6Zniej z nimi porozmawiam. A teraz prosze
powiedzie¢ mi, co pana sktonilo do wyslania telegramu.

— Moze tak bedzie lepiej — zgodzil sie Kobierzycki ze stabym



u$miechem. — Od czego$ musze w koncu zaczaé. Cho¢ przyznam szczerze,
ze mam obecnie wielki zamet w glowie, dlatego jestem taki rozkojarzony.

— Proponuje spory lyk koniaku i przejécie od razu do sedna. Pomoge
panu pytaniami.

— Tak od razu do sedna nie moge, bo najpierw powinienem
wytlumaczy¢, dlaczego nas nie bylo w domu.

Agent uSmiechnal sie zachecajaco.

— Juz rozumiem. Wlamano sie do panskiego domu w czasie, gdy
panstwo przebywaliscie gdzie$ indziej, tak?

— Tak.

— Czy shuzby tez nie bylo?

— W zasadzie nie, bo skoro nas nie bylo, to i stuzbie daliSmy troche
wolnego.

— Co to znaczy ,w zasadzie nie”?

— Zostal ogrodnik, ktory ma w poblizu naszego dworu niewielki
domek. Poza tym, jedna ze sluzacych mieszka w sgsiedniej wsi.

— Rozumiem. A panstwo gdzie przebywali?

— Zona z dzieémi bawila u wdd, ja takze, ale pod koniec naszego
wypoczynku wyjechalem do Kalisza, zeby dokona¢ pewnej transakcji...

Zamilkl na chwile. Mial taka mine, jakby czego$ zapomnial.

— Z panng Garszynska, czyz nie? — podpowiedziat Jezierski.

— Och, juz pan wie.

— Tak. Prosze dalej.

— Usilowalem sobie przypomnie¢, jak ma na imie, ale przeciez
wystarczy nazwisko. To wszystko przez szok, ktory przezylem. Wecigz
jeszcze wszystko mi sie miesza. Na czym to ja...?

— Na tym, ze wyjechal pan do Kalisza, zostawiajac rodzine u wod.

— No tak, opusScilem rodzine na jakie§ pie¢ dni przed koncem
wypoczynku, rozumie pan, sama podroz...

— Rozumiem doskonale.

— OczywiScie, na czym to ja stanglem...?

— Pojechal pan do Kalisza, by kupi¢ od panny Garszynskiej kolekcje
jej ojca.

— Wlasnie. Wszystko poszlo doskonale. Cze$¢ przedmiotow



przeznaczylem na wystawe 1 zostalem, zeby dopeli¢ wszelkich
formalno$ci, a przy okazji zobaczy¢ sie z panem Parczewskim. Reszte
kolekcji wyslalem ze stuzacym specjalng kurierka do domu. Dwa dni
po6zniej wyjechalem. Zona miala przyjechaé dzien pozniej, lecz przyslala
mi krétka wiadomos$é, ze po drodze odwiedzi jeszcze krewnych, wiec
postanowilem wyjecha¢ jej naprzeciw, bo nudzilo mi sie samemu
w domu. Wyslalem ogrodnika z wiadomoscia do reszty stuzacych, ze
jeszcze nas nie ma i mogq wroci¢ pozniej. Tak wiec dom znéw zostal
pusty.

— Rozumiem. I co dalej?

— WrociliSmy wszyscy razem po jakich§ dwoch dniach, a tu drzwi
wylamane, a dom przetrza$niety. Wlasciwie tylko jego cze$é. Panowal
W niej wrecz nieopisany balagan!

— Ktora cze$¢ domu?

— Kredens36 . Pokoje nalezace do mnie, czyli gabinet i dwa
pomieszczenia, w ktérych zlozylem zakupione przedmioty. Byly tam
jeszcze inne rzeczy, ktore nabylem wczesniej i jeszcze nie znalazlem dla
nich miejsca, ale zlodziej wyraznie interesowal sie tylko kolekcja
Garszynskiego.

Zainteresowanie, lecz i lekkie zaskoczenie agenta znacznie wzroslo,
lecz nie dal tego po sobie poznac.

— Czy co$ zginelo? — zapytal.

Kobierzycki lyknal koniaku i rzekl ponuro:

— Z kredensu tak, konkretnie srebra, z moich pokoi nie.

Zaskoczenie agenta wzroslo.

— Nic nie zginelo z panskiej kolekeji? — zapytal z niedowierzaniem. —

Przeciez jest cenna! Jest pan pewien? Moze zlodziej zabral jakas
niewielka rzecz, niepozorna i jej brak nie rzuca sie w oczy...

Kobierzycki spojrzal na niego z uraza.

— Robigc porzadki, sprawdzalem wszystko z listg. Nic nie zginelo. Ale
tez sploszyl go nasz ogrodnik, wiec pewnie nie zdazyl przetrzasnaé
wszystkiego.

Jezierski nieco sie uspokoil, bo to tltumaczylo dziwne zachowanie
zlodzieja.



— Przepraszam pana, by¢ moze sie myle, ale zalozylem, ze glownym
celem zlodzieja byla panska kolekcja, a srebra mialy stanowi¢ co$
w rodzaju zaslony dymnej, majacej sugerowaé, ze to zwykly napad
rabunkowy. Moze jednak sie myle... No cbz, teraz tego nie
rozstrzygniemy. Prosze w takim razie powiedzie¢ mi, czy ogrodnik
widzial zlodzieja?

— Ledwo co, bo tamten zaraz uciekl, i to bardzo szybko. Na pewno
mial w poblizu powoz, bo ponoé¢ bylo stychaé turkot két. Ogrodnik cos
jednak zauwazyt...

— Co takiego?

— Ten zlodziej mial zloty zab...

— To takie buty! — wykrzyknal agent, ktéoremu informacje od
Kobierzyckiego w polgczeniu z wydarzeniami z Kalisza zaczely uklada¢
sie w logiczng calo$¢. Potwierdzaly tez jego teorie.

— Ale to nie wszystko — odezwal sie Kobierzycki jeszcze bardziej
ponurym tonem.

— Tak?

— Dwa dni poézniej kto§ ponownie wlamal sie do nas,
a przypominam, ze tym razem byliSmy juz wszyscy, takze stuzba. I... i...

Kobierzycki zblad}l i zakrztusil sie, jakby niewypowiedziane slowa
stanely mu w gardle. Zaczal kaszle¢.

— Wydu$ pan wreszcie! — wykrzyknal agent, ktérego zaniepokoita
nagle pobladla, a zaraz potem zaczerwieniona twarz gospodarza. Bat sie,
ze biedak zemdleje, zanim dokoncza rozmowe. Gdyby okazalo sie, ze
trzeba wezwa¢ lekarza, moglo to spowodowaé duza zwloke, tymczasem
jemu juz sie spieszylo z powrotem. Na szczeScie gospodarz zdotal sie
opanowac.

— Oto6z zlodziej wlamat sie w nocy... — zaczal urywanym glosem. —
My wszyscy byliémy w l6zkach... Mo6gt nas pozarzynac jak barany...

Kobierzycki znow pobladl, ale tym razem od razu napil sie koniaku,
co go widocznie pokrzepito.

— Kto$ zginal? — zapytal wprost agent.

— Tak. Nasz stary stuga, ktéry spal na dole. Nasze pokoje sa na gorze,
a gabinet na dole...



— Rozumiem — przerwal mu agent. — Nie musi pan mowic nic wiecej.
Stuzacy nakryl wlamywacza, a ten go zabil. Czy tak?

Kobierzycki skingl glowa i glo$no przetknal $line. Znéw szybko napil
sie koniaku i kolory powoli zaczely wraca¢ mu na twarz.

— W jaki sposéb?

— Nie rozumiem?

— W jaki sposob go zabito? Strzalem z pistoletu, uduszono, pchnieto
nozem...

— Pchnieto nozem — wykrztusil z siebie gospodarz i zno6w pobladt.

— Czy te wydarzenia obudzily panstwa?

— Nie. Odkryliémy zwloki naszego slugi dopiero rano. Biedak byt juz
calkiem zimny... A rzeczy spladrowane, ale juz nie tak bardzo jak
poprzednim razem.

— Hm... To wiele wyja$nia.

— Moze panu, bo ja nadal jestem ciemny jak tabaka w rogu —
stwierdzil Kobierzycki z gorycza. — Ale gdy doszla mnie wie$¢ o wlamaniu
do magazynu eksponatow na wystawe, pomys$lalem sobie, ze to musi
mie¢ jaki§ zwigzek. Dlatego wyslalem panu telegram. To znaczy, po
pierwszym wlamaniu... Jeszcze wtedy nie wiedzialem, ze wlamywal sie do
nas morderca!

— Rzeczywiscie, byliScie panstwo w wielkim niebezpieczenstwie —
przyznal agent. — Sadze jednak, ze nic juz wam nie grozi.

— Sadzi pan? Wolalbym, zeby mial pan pewnos¢!

— Ja rowniez, ale z przestepcami nigdy nic nie wiadomo. Mam
jednak wszelkie dane po temu, by przypuszczaé, iz zlodziej juz tu nie
wrdci, podobnie jak morderca.

— A to nie ta sama osoba? — zdziwil sie Kobierzycki.

— Raczej nie. Prawie na pewno nie.

— Hm... — baknal z powatpiewaniem gospodarz. — Wyglada na to, ze
pan istotnie cos$ wie.

— Drogi panie, na wszelki wypadek mozecie sie przenie$¢ na jakis$
czas do rodziny czy wyjecha¢ gdzie$§ indziej, sadze jednak, ze zlodziej
raczej nie wroci.

— Ale dlaczego tak pan mysli?



Jezierski zastanawial sie przez chwile.

— Przeszukal w koncu wszystkie pana rzeczy i nie znalazl tego, czego
szukal — zaczal wolno, wciaz analizujgc zdobyte informacje. — Teraz
zatem szuka gdzie indziej. Pewnie znéow w Kaliszu. Cho¢ tam tez nie
znalazl tego, na czym mu zalezy... A moze znalazl? W koncu ukradl kufer
z dokumentami, ktore zgromadzil Garszynski...

— Chodzilo mu zatem o kolekcje po Garszynskim! — zakrzyknal
z nutka triumfu w glosie gospodarz. — Czyli mialem racje!

— Tak mniemam.

— Ale ja nadal mam reszte tej kolekcji w domu! — Slaba nutka
triumfu Kobierzyckiego znikla bez §ladu, powrdécil natomiast niepokoj.

— Zapewniam pana, ze ten drugi zdazyl ja sobie dokladnie obejrzec,
skoro spedzil tu prawdopodobnie nawet calg noc. Jesli i tym razem nic
nie zginelo, nie powinno sie juz nic takiego powtorzy¢.

— Mam nadzieje! A co, jezeli pan sie myli?

— Juz mowilem, mozecie panstwo wyjechac.

— No c6z, naradzimy sie z zong i co§ postanowimy. A co pan
zamierza zrobic?

— Chcialem jak najszybciej wraca¢, ale musze najpierw porozmawiaé
z tutejsza policja. Bedzie pan tak uprzejmy i skieruje mnie, gdzie trzeba?

— OczywiScie. Przenocuje pan oczywiScie u nas, prawda? Nie ma
sensu tluc sie po nocy do zajazdu. Rano pojedziemy do cyrkulu
w Sieradzu.

— Bardzo pan uprzejmy, dziekuje.

— To ja dziekuje, mimo wszystko dodal mi pan otuchy!

— Alez, doprawdy, nic jeszcze nie zrobilem...

Wymiana grzeczno$ci potrwala jeszcze przez jaki§ czas, dopoki
uczynny gospodarz nie ulokowal go$cia w sypialni i zyczyl mu dobrej
nocy.

Jezierski spal jak dziecko, czego nie mozna bylo powiedziet
o domownikach, jednak obecno$¢ tak waznej ,policyjnej” osobistoSci
z sgsiedniej guberni dodata im troche otuchy.

Rankiem agent pojechal z Kobierzyckim do Sieradza, gdzie przy
okazji wyslal z poczty telegram do Poraja z informacja, ze wroéci p6zno



w nocy, i pytaniem o postepy w $ledztwie. Po wizycie w cyrkule, gdzie
przyjeto go bardzo uprzejmie, a nawet serdecznie, cho¢ niczego nowego
sie nie dowiedzial, poszedl jeszcze sprawdzi¢, czy nie nadeszla
odpowiedz.

Zadowolony urzednik podal mu blankiet ze stowami:

— ZwyKkle klienci sa bardzo zadowoleni z naszych ushug. Dzialamy
naprawde szybko.

Jakiez bylo jego zdziwienie, gdy ten klient po przeczytaniu
odpowiedzi przybladl, zaklal i wypadl na zewnetrz, jakby sie palito. Omal
przy tym nie wyrwal drzwi z futryny i prawie przewrdécit wchodzaca pare
mtodych ludzi, ktérych nawet nie przeprosit.

— No c6z — stwierdzil urzednik z poblazliwo$cia — nie zawsze
otrzymujemy dobre wie$ci.

— Te musialy by¢ naprawde bardzo zle — mruknal mlodzieniec,
poprawiajac przekrzywiony kapelusz.



Rozdzial 4

Mimo po6znej nocy w sali recepcyjnej ratusza trwaly koncowe
przygotowania do wystawy. Jej otwarcie mialo nastapi¢ nazajutrz w samo
poludnie, ale poprzedzi¢ ja miala msza Swieta o godzinie dziewiate;j.
Tymczasem ustawiano ostatnie eksponaty w wyznaczonych im miejscach.
Sprawdzano tez, czy pozostale zostaly rozmieszczone zgodnie
z katalogiem (i albumem fotograficznym) opracowanym przez Alfonsa
Parczewskiego. Kolejne dzialy ekspozycji zawieraly wykopaliska i zabytki
epoki poganskiej, monety, militaria, pieczecie, zabytki sztuki oraz
piSmiennictwa.

Wszyscy pracujacy przy wystawie zdawali juz sobie sprawe z tego,
jak wielkie miala ona znaczenie, a przeciez do niedawna wszelkie
~starozytno$ci” najcze$ciej usuwano, doslownie wyrzucajac je na
Smietnik, by zrobi¢ miejsce nowym budowlom czy przedmiotom. Dzialo
sie tak do konca XVIII wieku, takze i w 6wczesnym Kaliszu, gdzie nikt nie
widzial niczego niewlasciwego w rozbiorce Sredniowiecznych obwarowan
czy likwidacji ruin gotyckiego ratusza, szczegélnie ze niemal w tym
samym czasie w Krakowie rozwazano pomysl usuniecia stawnego ottarza

Wita Stwosza z bazyliki Mariackiej37 . Na szczeScie, kolejne lata
przyniosly zmiany i ludzie uznali wreszcie, ze to, co stworzyli przodkowie,
zashuguje na szacunek i ochrone. To byt pierwszy krok w strone realizacji
idei ochrony zabytkéw. Do Kalisza dotarla ona troche za p6zno. Miejskie

wladze zdazyly tak ,odmlodzi¢” wizerunek grodu, ze oprocz koSciotow
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usunieto niemal wszystkie pamiatki po Sredniowieczu

Tej nocy Swiatla palily sie nie tylko w ratuszu, ale i w palacu
gubernatora. W jego gabinecie trwalo nieformalne posiedzenie réwnie
nieformalnego sztabu pod wodza Michala Piotrowicza. Brali w nim udzial
Jakub Zaif i Jasiek Poraj, ktéry na stanowcze polecenie swego szefa
przyprowadzil swego podwladnego, Hieronima Lipskiego. Milody



policjant siedzial w najodleglejszym kacie z ming zbitego psa, mimo ze
gubernator i doktor zapewnili go, iz w tym, co sie stalo, nie bylo jego
winy. Poraj nie byl na tyle wspanialomy$lny, ale tylko dlatego, ze
wydarzenie owo splamilo wedlug niego honor kaliskiej policji. Wszyscy
czekali na agenta, ktory — wedle nadeslanego telegramu — mial lada
chwila przyjecha¢, gdyz na zegarze bazyliki wlasnie wybila p6éinoc.

Jezierski rzeczywiScie byt juz niedaleko. Cala droge tak kazal
popedza¢ konie, ze platy piany spadaly im z bokow. Na postojach
stangret musial uwija¢ sie jak w ukropie przy zmianie koni i natychmiast
ruszali dalej. Biedak bal sie usta otworzy¢, nie oSmielit sie nawet zapytac,
czy nie mogliby gdzie$ napredce czego$ przekasi¢, bo widzial, ze jego pan
jest czyms$ ogromnie wzburzony.

I tak bylo w istocie. Jezierski ciskal sie bezsilnie w powozie, zalujac
prawie, ze w ogoble wyjechal, cho¢ informacje, ktére otrzymal od
Kobierzyckiego, byly wazne. Klal i modlil sie na przemian, by jak
najszybciej dojecha¢ do Kalisza, chociaz wiedzial, ze zdazy¢ w pore,
zanim coS$ sie stanie, juz nie zdola.

Gdy spienione konie podjechaly niemal galopem pod palac, Jezierski
zrecznie wyskoczyl z powozu jeszcze w biegu, przyprawiajac stangreta
niemal o zawal serca, gdyz biedak ani sie spodziewal, ze jego pan bedzie
zachowywal sie jak mlodzik przed schadzka. Nic mu sie jednak nie statlo,
gdyz mimo swoich lat byl teraz szczuplejszy i w lepszej kondycji niz
chocby pie¢, a tym bardziej dziesie¢ lat temu, kiedy to stres zwigzany
z wyjatkowo skomplikowanym §ledztwem odreagowywal jedzeniem.
Zmiana trybu zycia i praca przy odnawianiu kupionego dworu bardzo mu
w tym pomogly.

Teraz zatem poprawil tylko surdut i raznym krokiem wbieg}l po kilku
stopniach do palacu. Nie zatrzymywany przez nikogo — wida¢ stuzba byla
powiadomiona — cho¢ zwykle zamienial kilka stow z napotkanymi
osobami, szybko dotarl do gabinetu gubernatora. Z rozmachem otworzyt
drzwi i wkroczyl do Srodka. Wraz z nim do wnetrza wpadl jakby powiew
Swiezosci, gdyz wszyscy zerwali sie, by go powita¢. Senno$¢, apatia
i zniechecenie natychmiast czmychnely, niczym wymiecione miotla
energicznej gospodyni.



— Waliesza! — zawolal gubernator, szeroko rozkladajac ramiona, by
usciskac¢ agenta. — No, nareszcie!

— Szefie! — niemal krzyczal Poraj w drugie ucho agenta. — Przeciez
nic sie nie stalo?! Skad ten alarm?

Nic nie mowil tylko Zaif, cho¢ i on wyraznie ozywil sie na widok
przyjaciela, oraz Lipski, ktory w ogole nie wiedzial, co z sobg pocza¢ w tej
sytuacji, wiec na wszelki wypadek calkiem znieruchomial, by nie rzucaé
sie w oczy.

Po gwaltownych, acz krotkich powitaniach Jezierski usadowil sie
wreszcie w fotelu i z ulga siegnal po filizanke herbaty.

— A teraz powiedz nam, moéj drogi, o co ci chodzilo w tym
dramatycznym telegramie — powiedzial gubernator, takze siadajac
w fotelu.

— Dramatycznym? — zdziwit sie Jezierski.

— Przyznasz chyba, ze slowa: ,Natychmiast zacznijcie poszukiwania!”
brzmia cokolwiek dramatycznie.

— By¢ moze, cho¢ nie taki efekt byl mi akurat w glowie.

— Ale po co mieliby$my jej szukaé? — dopytywal sie Poraj. — Przeciez
wiadomo, ze nikt jej nie porwal, tylko sama wyjechala. Pewnikiem
wroécila do Warszawy.

— Skad ta pewnos¢?

— No, przecie zostawila list.

— Musze go koniecznie obejrzec.

— OczywiScie, Walery — wtracit lagodnie gubernator. — Zaraz go
sobie obejrzysz. Ale wyttumacz mi, dlaczego tak sie ekscytujesz?

— A sprawdziliScie, czy dziewczyna dotarta do Warszawy?

— Nie, bo jeszcze nie zdgzyla tam dojechaé. Poza tym mogla wyjechac
gdzie$ indziej...

— Alez ona wecale nie planowata wyjezdza¢! — wykrzyknat zirytowany
agent. — Nie rozumiecie? Kto§ ja porwal, a przedtem zmusil, zeby
napisala ten przeklety list!

— A ty skad to wiesz?

— Bo z nig rozmawialem. Owszem, miala wroci¢ do Warszawy, ale
dopiero po wystawie. Wybierala sie na nig ze stryjem. O, wlasdnie,



rozmawialiScie z jej stryjem?

— Nie, bo po co, skoro sama wyjechala! — odparl rozpaczliwie Poraj.
— Dlaczego szef sie upiera, ze ja porwano?

Twarz biednego Jaska nabrala takiego wyrazu, jakby ten mial sie
rozplakac. Rozejrzal sie po pozostalych, szukajac u nich wsparcia. Znalazl
je w gubernatorze, gdyz Zaif, jak dotad, nie odezwal sie ani slowem,
obserwujac tylko z zainteresowaniem toczacq sie dyskusje. Lipski, co
zrozumiate, takze milczal, cho¢ teraz ciekawo$¢ wzieta w nim goére nad
niepokojem i takze nie odrywal oczu od rozgrywajacych sie w gabinecie
scen.

— Walery — powiedzial z troska Daragan. — Nie moge poja¢, dlaczego
tak sie upierasz, ze te panne porwano. Znamy sie od tak dawna, a jeszcze
nigdy cie takim nie widzialem! Upierasz sie przy porwaniu, cho¢, jak mi
Bbg mily, nic na to nie wskazuje!

— Dobrze — powiedzial lekko zrezygnowany agent, mimochodem
zauwazajac, ze Zaif unosi jedng brew. — Pokazcie mi ten list. Mozemy na
razie zalozy¢, ze macie racje.

Brew Zaifa wrocila na miejsce, a on sam, jakby uspokojony, poprawit
sie w fotelu.

— No bo mamy — mruknal z ulga Poraj, ale na wszelki wypadek tak
cicho, zeby go Jezierski nie uslyszal.

— Jasiek, podaj agentowi list panny Garszynskiej.

Poraj wzigl lezaca na biurku gubernatora teczke i wyjal z niej arkusik
eleganckiego papieru, jakiego damy zwykly uzywaé¢ do korespondencji.
Podal go agentowi.

List byl krotki, wiec zapoznanie sie z jego treScig nie zajelo mu wiele
czasu. Jezierski przeczytal na glos:

— ,Kochana Pani Felicjo, jest mi ogromnie przykro, ale pilne sprawy
spowodowaly, ze musze natychmiast wyjecha¢. Tak sie szczeSliwie
zlozylo, ze moge zabra¢ sie ze znajomymi powozem, ale nie zdaze juz
wstapi¢ do Pani pozegna¢ sie i zabra¢ bagaz. Moje rzeczy prosze
przekaza¢ woznicy, ktéry rano podjedzie karetka pocztows i je zabierze.
Wszystko jest juz oplacone, takze napiwki, wiec prosze sie niczym nie
klopotaé¢. Stryjowi posle osobny liScik, mam nadzieje, ze mi wybaczy ten



nagly wyjazd. Pozostaje mi tylko jeszcze raz serdecznie podziekowaé za
go$cine, przeprosic¢ i pozegnac sie listownie, zalaczam zatem usciski etc.,
etc.”. Hm...

— I co o tym sadzisz, Waliesza? — zapytal Daragan. — List brzmi
normalnie, nic w nim niezwyklego, poza tym, ze panna musiala nagle
wyjechad, ale i to sie przeciez zdarza.

Jezierski stal nadal ze zmarszczonym czolem, wpatrujac sie w list,
jakby mial nadzieje, ze powie mu on co$ wiece;.

— Skad wiecie, ze napisala go panna Garszynska? — zapytat w koncu.

— No... — zaczal skonsternowany Jasiek. — Przecie znalezliémy go
w pokoju panny Garszynskiej.

— Wolalbym jakis inny dowod.

— Ale jaki, szefie?

— Trzeba o to zapyta¢ kogos, kto dobrze zna jej pismo, do kogo czesto
pisala...

— Albo kogo$, kto niedawno otrzymal od niej list i jeszcze go ma —
podpowiedzial Zaif.

— Masz na mysli kogo§ konkretnego? — spytal Jezierski, choc
domysélal sie odpowiedzi.

— Moze stryj bedzie mial jakie§ wiadomosci od niej, cho¢by krotkie.
Do por6wnania wystarczg.

— Tak, to dobry pomysl. — Agent wreszcie sie uSmiechnal. — Sam sie
tym jutro zajme.

— Alez jutro wystawa! — przypomnial gubernator.

— Przeciez wszystkie uroczystoSci nie beda trwaly caly dzien. Nie
martw sie, bede na wystawie, gdyz pan Garszynski tez sie na nig wybiera
i moze go tam spotkam. Tak wypadnie bardziej naturalnie. Nie ma co
straszy¢ staruszka. Chociaz nie wiem, czy go poznam po tylu latach.

— Sadzisz, ze ma co$ na sumieniu? — zaniepokoit sie Daragan.

— Nie, skadze. Ale po co go niepotrzebnie niepokoi¢. A teraz, Jasiek,
opowiedz ty mi lepiej po kolei, co sie tam wlasciwie stalo — zaproponowat
agent, siadajac. Zalozyl przy tym noge na noge i zapalil cygaro.

Poraj podrapat sie po glowie.

— Co tu mowié, szefie. Lipski dostal przykaz, zeby i§¢ weze$nie rano



do pani Laczkowskiej, u ktorej zatrzymala sie panna Garszynska. Mial
tam czeka¢, az panna wyjdzie, i towarzyszy¢ jej dyskretnie w pewnej
odleglosci. Wiadomo bylo, ze troche sie naczeka, bo¢ panny nie wstaja
tak znowu wczesnie, ale pono¢ byla umoéwiona ze stryjem na wczesne
$niadanie, okolo dziewigtej rano.

— Tyle to i ja wiem, przeciez z nig rozmawialem. Powiedz mi co$
nowego.

— Mowie jak bylo od samego poczatku, zeby nic nie pomingé¢ —
zachnal sie urazony Jasiek — i zeby mi potem szef nie wymawial, ze...

— Dobrze, juz dobrze. Lipski wyszedl, ale musial wréci¢, zeby sie
przebrac, bo go, baranie jeden, postales w mundurze. I co bylo dalej?

Jasiek zaczerwienit sie jak burak, gléwnie z powodu wpadki z owym
nieszczesnym mundurem, ale i ,baran” nie byl mu w smak, szczeg6lnie ze
podwladny stuchat.

— Dalej niech mowi sam Lipski — burknal, majac przy tym nadzieje,
ze wyrwany do odpowiedzi w szacownym gronie mlodzieniec tak sie
przejmie, ze zapomni o wysoce, jego zdaniem, nietaktownej uwadze
szefa.

— Méw, chlopcze — powiedzial tagodnie gubernator, zwracajac sie do
Lipskiego.

Mlodzieniec zerwal sie z fotela, ale nogi sie pod nim ugiely i zachwial
sie, omal nie padajac. Jasiek u§miechnal sie z odrobing zlosliwosci, ale ze
serce mial w sumie dobre, przyszedl mu z pomoca.

— Wasza Ekscelencja pozwoli, zeby Lipski wyjatkowo moéwil na
siedzaco? — zapytal z uklonem Daragana, dumny jak paw, ze moze przy
podwladnym pokaza¢, w jak przyjacielskich stosunkach jest
z najwazniejsza osoba w calej guberni, co powinno catkiem zatrze¢ owego
sbarana”. — Inaczej bedziem musieli go zaraz cuci¢. Chlopak nie jest
zwyczajny takiego towarzystwa, wiec sie trocha denerwuje.

— Alez oczywiscie, moj drogi — uSmiechnal sie laskawie Daragan. —

UsigdZz, mlodziencze. Dzi§ jesteSmy tu calkiem prywatnie, choc
omawiamy sprawy shluzbowe. Nie musimy przestrzega¢ etykiety. I nie
denerwuj sie tak. Miedzy nami moéwigc, bardzo teraz przypominasz
naszego drogiego Jaska, gdy dwanascie lat temu zaczynal swa kariere...



Poraj znow spiekl raka i nie wiedzial, gdzie oczy podzia¢. Chyba
wszyscy sie dzi§ zmowili, zeby go pograzyé w oczach tego zobltodzioba.
Co prawda, gubernator powiedzial tez ,naszego drogiego”, wiec moze nie
jest tak zZle...

— Oj, nie krepuyj sie tak, Jasiek — nie omieszkal wtraci¢ sie Jezierski,
ktéry doskonale znal swojego ulubienca i teraz w jego twarzy czytal jak
w otwartej ksigzce. — To zaden wstyd, ze czlowiek na poczatku sie
denerwuje. Ty sie denerwowales, ale i ja kiedys$ tez. Teraz denerwuje sie
Lipski, ale i on z czasem sie przyzwyczai. Mam tylko nadzieje, ze nie
wyro$nie z niego taki bezczelny mlokos jak ty teraz i nie bedzie miat
takiej niewyparzonej geby!

— Szef to zawsze czlowiekowi tak przygada, ze mu w piety pojdzie —
powiedzial zrezygnowany Jasiek z gorycza.

— Do rzeczy, panowie, do rzeczy! — przynaglil ich gubernator. — Jest
juz bardzo pozno, a ja zamierzam zlapac jeszcze kilka godzin snu przed
jutrzejsza, a wlasciwie juz dzisiejsza uroczystoscia.

— A niech to, znéw zapomnialem o tej przekletej wystawie! —
zdenerwowal sie Jezierski. — Ma wyjatkowo niedogodny termin! Nie
mogles jej zaplanowaé chocéby za tydzien.

— Nie narzekaj, Waliesza, nie narzekaj. To bardzo wazna uroczysto$c.
No i kt6z mogl przewidzieé, ze co$ takiego sie zdarzy.

— Wiem, ale przestepcy nie czekaja na dogodna dla nas pore.
Mniejsza z tym. Wracajmy do sprawy. Mow, Lipski.

Lipski, ktory zdazyl przez ten czas nieco ochtongé, znéw chcial sie
zerwac, ale ze nogi wcigz miatl jak z waty, pozostal w fotelu. Wyprostowal
sie jednak i wbijajac wzrok w dywan, chrzaknal i wreszcie powiedziat
drzacym glosem:

— Ledwo zdazylem wyjé¢ z cyrkulu, gdy zawroécit mnie kolega... —
Odetchnal i nieco $mielej juz kontynuowal: — Przebralem sie w cywilne
ubranie i znow wyszedlem. Szybko dotartem do domu pani Laczkowskiej
i tam zobaczylem podjezdzajaca kurierke pocztowa. Nie wiedzialem
nawet, ze to do panny Garszynskiej, lecz nudzilo mi sie... — Lipski
zajaknal sie i zerknal na zmarszczonego Poraja, a zaraz potem na
Jezierskiego, ale ze ten ostatni nie okazal gniewu, wiec mowil dalej: —



Zgadalem sie wiec z woznicg. Powiedzial mi, ze zaplacono mu za odbiér
bagazy panny, tyle ze jej samej nie ma, bo juz wyjechala.

— Kto wydal bagaz?

— Pani Laczkowska, chociaz tez byla zdziwiona, ze panna tak szybko
wyjechala, nawet bez pozegnania, tylko tyle, ze przeslala liscik.

— A kiedy go przeslala i przez kogo?

— Podobno list przyniost jaki§ poslaniec wczoraj wieczorem. Pani
Laczkowska go nie znala, ale wypytala dokladnie co i jak.

— Ale czy ty wypytale$ ja?

— Jakze by inaczej, zapewniam Wasze Ekscelencje, zem bardzo
dokladnie ja wypytal, a wlasciwie to nawet nie musialem, bo sama
chetnie mowila... Bardzo byta zdziwiona tym naglym wyjazdem panienki.

— Bardzo dobrze, a teraz powiedz, czego sie wlasciwie dowiedziale$?

— Pani Laczkowska powiedziala, ze panna wyszla dzien wcze$niej
rano, bo byla uméwiona ze stryjem na $niadanie w hotelu. Miala z nim
spedzi¢ prawie caly dzien, wiec pani Laczkowska spodziewala sie jej
dopiero na kolacji. Ale zamiast panny zjawil sie poslaniec z listem. Tym
wlasnie, co to go Wasza Ekscelencja czytal przed chwilg. Na drugi dzien
rano ja poszedlem, ale okazalo sie, ze juz panny nie bylo, tylko karetka
przyjechala po jej rzeczy. Wlasciwie to wszystko. Tyle ze pani Laczkowska
bardzo sie dziwowala z tego naglego wyjazdu, bo na wlasne uszy styszala,
ze panienka miala i$¢ na wystawe razem ze stryjem i ze bardzo sie z tego
cieszyla, bo kiedy$ stosunki z rodzing ojca nie byly zbyt dobre, a teraz
bardzo sie ze stryjem zblizyli, no, i taka zadowolona byla. Stryj mial
nawet pojechac na $lub panienki, cho¢ przedtem tego nie bylo w planach,
jeno samo zawiadomienie o $lubie. Co$§ bardzo waznego musialo sie
zdarzy¢, ze tak nagle wyjechala. Nikt nie wie, co to za pilne interesa
wypadly panience, ze wrécila do Warszawy...

— A skad wiadomo, ze wrécila do Warszawy? — przerwal mu
Jezierski z zainteresowaniem.

— Jak to? — zdziwil sie Lipski. — Gdzie indziej mialaby jechac?
Przecie od lat mieszka w Warszawie.

— Nie wiem, gdzie mialaby jechac, ale zwr6ccie uwage, ze w liScie nie
ma slowa ani o powodach, ani o celu podro6zy. Czy to nie wydaje sie wam



dziwne?

— Waliesza, nie ekscytuj sie tak. Warszawa nasuwa sie sama z kilku
wzgledow, takze z tego, ze wladnie tam kazala zawiezé swoje bagaze.

Jezierski wciaz nie byl przekonany.

— Niby tak, ale...

— Doprawdy nie wiem, dlaczego tak sie upierasz przy tym porwaniu.
Skad u ciebie taka spiskowa teoria? Nikomu innemu to nawet w glowie
nie postalo. No, mniejsza z tym. Mamy co$ jeszcze do omoéwienia? Nie?
No to, kochani, do l6zek. Domyslam sie, ze nocujecie w Kaliszu? —
zwrocil sie do agenta i doktora.

— Tak, mdj stangret zawiezie nas do ojca Jakuba.

— Jutro wielki dzien dla Kalisza.

— Ale msze chyba sobie darujemy — stwierdzil agent, ziewajac. —

Pozwolisz, Michale Piotrowiczu, ze sie wy$pimy, potem pogadamy przy
sutym $niadaniu z Maksem i poczekamy na nasze zony z dzieémi.
Zjawimy sie na samym otwarciu, za to w pelnym skladzie.

Wielkie otwarcie tak oczekiwanej przez mieszkancow Kalisza
wystawy nastgpilo dwudziestego czwartego maja. Poprzedzila je msza
Swieta, ktora odbyla sie rankiem o godzinie dziewigtej w koSciotku Sw.
Wojciecha na Zawodziu. Odprawit ja ksiadz kanonik Joézef Szafnicki.
Wyglosil przy tym piekne kazanie na temat ,,Czcij ojca swego i matke
twoja”, zalecajac w myél religii chrze$cijanskiej poszanowanie pamiatek
po przodkach. Po mszy Swietej czlonkowie komitetu wystawy udali sie na
tzw. Szwedzkie Goéry, uwazane za miejsce, gdzie dawniej stal zamek

ksigzat kaliskich®” .

Samo otwarcie ekspozycji odbylo sie w poludnie, w sali ratuszowe;.
Wystawa — jak na 6wczesne warunki — zostala przygotowana niezwykle
starannie. Odpowiednio opisane okazy ulatwialy orientowanie sie
w zabytkach przeszloSci, a dokladna numeracja i zawierajacy az szeS$cset
cztery pozycje katalog dawaly mozno$¢ szybkiego zapoznania sie
z kazdym pojedynczym przedmiotem.

Po wernisazu wystawa byla dostepna dla zwiedzajacych codziennie

od godziny dziesigtej rano do dwudziestej40 . Aby unikng¢ nadmiernego



Scisku w dniu otwarcia, wyznaczono cene wej$cia na jednego rubla*’ od
osoby. Mimo tak wygoérowanej kwoty panowal duzy tlok, wszak trzeba sie
bylo ,pokaza¢”, co dla niektérych bylo wazniejsze od samej wystawy.
W kolejnych dniach ceny biletéw byly juz znacznie nizsze, wynosily
bowiem trzydziesci kopiejek...

Jezierski i Zaif przybyli na wystawe z zonami. Jakub byt niezmiernie
ciekaw tego kulturalnego wydarzenia i rozgladal sie z zainteresowaniem.
Zaraz po przestapieniu progu sali rzucila mu sie w oczy wielka oszklona
gablota, w ktorej zgromadzono wykopaliska i zabytki epoki poganskiej.
Sposrod wielu egzemplarzy za ciekawe uznal zabytki z epoki kamiennej
(siekierki, toporki, dhuta, paciorki kamienne, narzedzia krzemienne, urny
z ornamentacja kreskowa), zabytki brazowe (naramienniki, naszyjniki,
szpilki, zapinki) i naszyjniki zelazne.

— Hm, jak na tak skromne $rodki, ktorymi podobno dysponujg wasi
archeolodzy, dzial przedhistoryczny reprezentuje sie calkiem okazale —
zauwazyl, zwracajac sie do Jezierskiego. — Sporo tych wykopalisk.

— Zazdroszcze wam tak bogatej i dlugiej historii — wiracila zona
Zaifa. — Jestem zauroczona tym miejscem. My w Stanach nie mamy tak
starych przedmiotow...

— Kochanie, wszak to mlody kraj — pocieszyl ja maz. — Trudno, zeby
mial tak stare zabytki. Chyba ze po rdzennych mieszkancach Ameryki.

— No, tak — odparla Sara — ale ja bym wolala nasze, a nie indianskie
zabytki.

— Na to musisz jeszcze troche poczekac.

— Nie martw sie, moze w nastepnym wecieleniu zobaczysz co$ takiego
u was — zas$miala sie Debora, zona Jezierskiego, a kuzynka Zaifa.

— Raczej wcieleniach — u$miechnal sie doktor. — Jedno kolejne
wcielenie nie wystarczy, zeby zabytkow w Stanach bylo wiecej. Chyba ze
oba wecielenia bedzie dzielila duza odleglo$¢ czasowa...

— Ze tez wy zawsze zejdziecie na takie tematy... — jeknal Jezierski. —
Popatrzcie lepiej na to.

— Co to jest? — poprosila o wyjasnienie Sara.

— Patena z czasow Mieczystawa III Starego z portretem jego i opata



Szymona42 — przeczytal Zaif. — A to kielich z czasow Kazimierza
Wielkiego i kielich gotycki z XVII wieku.

Tu Zaif mrugnatl do przyjaciela i zapytal:

— Walery, pamietasz nasze przejsScia zwigzane z tym kielichem?

— A jakze! — uémiechnal sie szeroko agent.

— Jakiez to mieliScie z nim przejScia? — zaciekawila sie Sara.

— Kochanie, historia tego kielicha jest naprawde do$¢... burzliwa —
usmiechnal sie Zaif. — I pod jej koniec zostaliSmy w nig takze wplatani.

— Chcialabym ja poznac — poprosila.

— Lepiej zna ja Walery.

— Walery, opowiedz o kielichu — Amerykanka zwrdcila sie do agenta.

— Nie daj sie prosi¢ — poparla ja Debora. — Ja tez chetnie postucham.

— Ech, co tu opowiadaé. Lezal sobie spokojnie i wszystko bylo
dobrze, dopoki komu$ nie zachcialo sie go naprawiaé. I jak to zwykle
bywa, zaczeli przy nim grzebac¢ rézni ,majstrowie” i omal go calkiem nie
zniszczyli. Doszlo do tego, ze ludzie zaczeli podejrzewac, ze kto$ po
drodze zamienil prawdziwy kielich na podrobiony, a na koncu Hurko
omal nie oskarzyl mnie i Jakuba o to, ze to nasza sprawka.

— Troche zanadto to skroécile$ jak na moj gust — powiedziala Debora.
— O ile pamietam, to byla calkiem przyjemna historia, w dodatku pelna
historii. To taki zart stowny — wyjasnila, widzac pytajace spojrzenia Sary.
— To mialo znaczy¢, ze opowies¢ o kielichu jest pelna réznych szczegdtow
historycznych.

— Ach, rozumiem! Walery, koniecznie musisz sie bardziej postarac.
Najlepiej teraz, gdy moge na niego patrzec.

Jezierski westchnal.

— Nie wiem, czy pamietam wszystkie detale, ale sprobuje. Jest to
kielich ufundowany w tysiac trzysta szeS¢dziesiatym trzecim roku przez
kroéla Kazimierza Wielkiego. Jego opis zamieScili Aleksander Przezdziecki
i Edward Rastawiecki w dziele Wzory sztuki sredniowiecznej i z epoki

odrodzenia po koniec wieku XVII w dawnej Polsce™. Ja te historie
znam dzieki uprzejmosci ksiezy, ktorzy udostepnili mi dawne zapiski na
jej temat, ktére zachowaly sie w kolegiacie. To tam na co dzien jest



przechowywany ten kielich. Inaczej ani w polowie nie bylbym taki
madry.

— Rozumiemy to doskonale — za$miala sie Debora. — Walery nigdy
specjalnie nie interesowat sie historig, dopoki nie kupil dworu, w ktorym
teraz mieszkamy. Wtedy nagle opanowala go historyczna mania.
Oczywiscie, jego konikiem jest historia Borkowa i okolic, ale zaczal tez
studiowa¢ historie Kalisza.

— Nie przesadzaj, moja droga — stropil sie Jezierski. — To, ze czasem
sobie co$ poczytam, nie znaczy wcale...

— Alez Walery, nie ma sie czego wstydzi¢ — przerwal mu uradowany
Zaif. — Wszak to wspaniala nowina! Przeciez wiesz, ze ja na przyklad
uwielbiam historie jako dziedzine wiedzy, cho¢ interesuja mnie tez inne
kierunki.

— Ciebie interesuje nauka w ogble — stwierdzila Sara. — I jestem
bardzo dumna, ze mam takiego madrego meza. Naprawde, malo kto mu
doréwna. Cenig go nawet w Waszyngtonie!

Doktor chrzaknal z zaklopotaniem i zaczal protestowac, ale Jezierski
potozyl mu reke na ramieniu.

— Nie watpie — powiedzial i mrugnal do niego porozumiewawczo. —
Wszak sam bylem $§wiadkiem, gdy kilku dzentelmenéw z zagranicy gieto

sie przed nim w uklonach, a bylo to dobrych dziesie¢ lat temu’

— Tak? — zdziwila sie Sara. — A co takiego...

— Wracajmy do kielicha albo idzmy dalej — przerwal jej maz. — Nie
zapominaj, ze jesteSmy na wystawie.

— Dobrze. Wole na razie uslysze¢ historie kielicha.

— Coz, jak juz méwilem, lezal sobie biedaczek spokojnie przez wieki
cale — Jezierski wrocil do opowie$ci — az bodajze w tysigc osiemset
siedemdziesigtym czwartym roku nieznany z nazwiska kaliski wikariusz
ni stad, ni zowad postanowil sie wykaza¢ i zrobi¢ porzadki posrod
bedacych w posiadaniu kolegiaty sreber. Zamiast jednak po
chrze$cijanisku, zabral sie do rzeczy po barbarzynsku. Znajdujace sie
w koScielnym skarbcu niektére zabytki kazalt oczyszczaé, a inne
przetapia¢! Ow wikariusz zainteresowal sie, niestety, takze pociemnialym
ze staro$ci kielichem. Popatrzcie, wyglada jakby byl ze zlota, ale tak



naprawde wykonano go ze srebra i pozlocono. Na ndzce umieszczono
napis wykonany gotycko-stowianskimi literami. Nad nim dano cztery
biale orly piastowskie, a pola pod nimi wypeliono szafirowa emalia.
Taka sama emalia okalala dot czaszy kielicha.

Obok przyjaciol niepostrzezenie zebrala sie mala grupka innych
zwiedzajacych, ktérzy przystaneli, by takze postuchaé opowiesci agenta.
Wszyscy w skupieniu wpatrywali sie w kielich.

— Na szczeScie 6w wikariusz postanowil odda¢ kielich do odnowy,
a nie przetopi¢ — mowil dalej Jezierski. — Ale co z tego, skoro efekty
okazaly sie wrecz oplakane. Zlotnik z Kalisza, Liidke, podczas ponownego
zlocenia kielicha zdjal emalie, a biale orly pozlocil. Jego nadgorliwos¢ nie
spotkala sie z uznaniem, szczegoblnie ze wezwany znawca stwierdzil, ze
zabytek zostal po prostu zniszczony. Wedlug niego kielich ze swymi
cechami starozytnymi wart byl trzydzie$ci tysiecy frankéw, a po
ynaprawie” tylko dwa tysigce frankow. Nieszczesny wikariusz, zapewne
niezle obsztorcowany przez przelozonych, postanowil naprawi¢ swoje
bledy i ponownie oddal zabytek do naprawy wspomnianemu juz
Liidkemu. Ten, co prawda, prace wykonal, ale c6z, kiedy emalie zrobit...
Nie uwierzycie z czego!

— 7 czego? — zapytala Sara.

— Z kawalkow starej niebieskiej ceraty zalanej masg szklang! Masa ta
wkrotce popekala i od razu zaczela kawatkami odpadaé. Nic dziwnego
zatem, ze kolejna opinia okazala sie jeszcze bardziej surowa:
szbarbaryzowanego kielicha tego nikt by nawet nie kupil, bo w nim tylko
cena srebra byla, a cecha starozytno$ci pod pozlota zniknela”. Tak
zniszczony kielich musial czeka¢ jeszcze wiele lat na odnowienie, gdyz zly
stan finanséw kaliskiej kolegiaty nie pozwalal na podjecie stosownych
dzialan. Dopiero w tysigc osiemset osiemdziesiatym czwartym roku
pokazano stawny kielich biskupowi kujawsko-kaliskiemu Aleksandrowi
Beresniewiczowi i juz rok pézniej rozpoczely sie poszukiwania zlotnika.
W koficu znaleziono odpowiedniego rzemieSlnika w Paryzu.
Na posrednika w tych negocjacjach wybrano bylego mieszkanca Kalisza,
Nepomucena Rajskiego, fabrykanta koscielnych zlotych ozdéb. Wyboér
zapewne wynikal z faktu, ze Rajski mieszkal w Paryzu i byl znany jako



czlowiek solidny i uczciwy. Zabytek postanowiono wysta¢ do Paryza pod
opieka dwoch duchownych. Niestety, cho¢ kielich dotarl do Paryza i byt
pokazywany na wystawach, francuski zlotnik wywiazal sie z prac rownie
nieudolnie jak kaliski. Nalozona emalia zaraz po naprawie zaczela sie
luszezy¢. ,Kaliszanin” relacjonowal, ze kielich musiano partaczowi
odebra¢, a ze za prace juz zaplacono, wytoczono mu proces o fuszerke.
Sam kielich musial wiec zosta¢ w Paryzu jako dowdd rzeczowy. Wlasnie
w tym czasie w Kaliszu zaczely szerzy¢ sie plotki, ze kielich sprzedano,
a na jego miejsce podstawiono jaki$ falsyfikat. Mowiono tez, iz oryginal
znajduje sie w Wiedniu, ze ks. Godorowski, wikariusz kolegiaty, przed
wystaniem zabytku do Paryza pozyczyl go jakiemus$ czeskiemu znawcy na
kilka dni do obejrzenia i ze ten mial go podmienié¢, a zwrocic juz falsyfikat
i ze nie oryginalny kielich postano do Paryza, ale 6w falsyfikat.

— No, prosze! — wyrwalo sie starszemu jegomos$ciowi, ktory z wielka
uwagg stuchal opowiesci agenta. — Tez o tym slyszalem. Mam nadzieje, ze
to jednak nieprawda?

Zaskoczony Jezierski rozejrzal sie i ujrzal wokol siebie kilkanascie
obcych oséb. Zaif, ktory juz dawno zauwazyl, ze przybylo im towarzystwa,
z trudem sthumil uémiech, widzac mine przyjaciela.

— Niech pan méwi dalej — zachecila agenta jakas starsza dama.

— Drodzy panstwo, nie jestem przewodnikiem — obruszyl sie agent.

— Nic nie szkodzi, $wietnie panu idzie! — z entuzjazmem zawolala
krzykliwie ubrana zona pewnego miejskiego notabla, ktorego Jezierski
znal z widzenia i za nic nie chcial pozna¢ blizej, gdyz mial go za
lapownika i kretacza. On sam we wlasnej, bardzo obszernej osobie stal
tuz za zona, kolyszac sie na szeroko rozstawionych nogach, z palcami
wetknietymi w kieszonki kamizelki.

— Nie kaz panstwu czeka¢ — przynaglila go zona lagodnie, poniewaz
znala zdanie meza na temat notabla i obawiala sie, ze Walery zirytuje sie
i powie co$ niezbyt grzecznego, obrazajac przy okazji Bogu ducha
winnych zgromadzonych woko6l ludzi, ktérzy chcieli tylko poshtuchaé
ciekawej historii. — Twoja opowies¢ jest naprawde interesujaca, a ty
z powodzeniem moglby$ zmieni¢ zawod.

Jezierski zmarszczyl czolo, ale zaraz sie opanowal. Wiedzial, do



czego zmierzala zona, a za nic nie chcial zrobi¢ przykrosci jej ani
pozostalym. Poza notablem i jego polowica wpatrywaly sie w niego same
mile i dobroduszne twarze. C6z mu szkodzi, ze oni takze postuchaja tej
historii?

— W obliczu plotek i potwarzy — podjal agent po chwili — kapitula
zachowala wyniosle milczenie, ale zaczela przynagla¢ Rajskiego do jak
najszybszego sfinalizowania sprawy. Nakazano mu przerwanie procesu
i zakonczenie naprawy lub odeslanie zabytku do Kalisza w takim stanie,
w jakim byl. W tej sytuacji Rajski znalazl innego zlotnika, ktory
przywroécit kielichowi stan pierwotny, a zabytek ponownie pokazano
paryzanom. Potem kielich wrocil do Kalisza i traf chcial, ze bylo to akurat
w tysigc osiemset osiemdziesiatym 6smym roku, mniej wiecej wtedy, gdy
Forster zamieszkal u radcy Garszynskiego. Zabytek ponownie zlozono
w skarbcu kapituly i by ukroécié plotki, na krotko udostepniono wszystkim
zainteresowanym. Niewatpliwie obejrzal go wtedy rowniez Forster.

— Kim byt Forster? — przerwal mu notabl. Teraz dla odmiany
przezuwal nonszalancko bardzo grube niezapalone cygaro. -—
Bo Garszynskiego znalem, byl prawnikiem.

Jezierski tym razem nie wytrzymal, ale widzac spojrzenie zony,
pohamowat sie nieco i odezwal w sposéb mniej dosadny, niz zamierzal:

— Forster, drogi panie — zaczal z tym pozornym spokojem, ktory
u jego podwladnych 1 wielu przestepcow wywolywal dreszcz
przerazenia — byl bezlitosnym morderca. Postal do piachu wiele oséb
tylko dlatego, ze byt chciwy i mial wielka ochote na pewien skarb, ktory

do niego nie nalezal™ . W tym byl akurat podobny do niektorych tu
obecnych...

Notabl drgnal i z wscieklo$cia zacisngl szczeki, niechcacy
przegryzajac cygaro. Wysuszony, grubo krojony tyton rozsypatl sie wokot,
ladujac jednak gléwnie na gorsie koszuli, ktora Scisle opinala wydatny
brzuch.

— Och! - zakrzyknela jego zona. — Ubrudzile§ sie, m6j drogi!
WyjdZzmy na chwile, musimy cie oczyScic.

Gdy malzenstwo odeszlo, odprowadzane ciekawskimi spojrzeniami,
Jezierski bez ponaglen sam podjal opowiesé:



— Niestety, wystawienie kielicha nie rozproszylo atmosfery
podejrzen. W mieScie znoéw pojawily sie zlos§liwe pogloski, ze to nie jest
oryginalny kielich kréla Kazimierza. Gléwnym podejrzanym byt
oczywiscie Rajski, ktory jakoby mial przywlaszczy¢ sobie zabytek. Pewien
antykwariusz twierdzil, ze zamienil on oryginal na falsyfikat, i na nowo
odzyly dawne oszczerstwa. To zmusilo ksiedza Kobylinskiego... Znacie

panstwo to nazwisko, prawda?

— A jakze, to wielki patriota kaliski, cho¢ nie z urodzenia®  — odpart

jaki$§ starszy pan, najwyrazniej nie zdajac sobie sprawy, ze historie te
opowiada sam szef kaliskiej policji, a zatem przedstawiciel wladzy
carskiego zaborcy.

— Ot6z to! — uSmiechnat sie Jezierski. — A wracajac do naszego
kielicha, oszczerstwa te zmusily ksiedza Kobylinskiego, bylego kanonika
kolegiaty, a w czasach, gdy rzecz sie dzieje, proboszcza parafii
w Goszczanowie, do zlozenia dokladnych wyjasnien, ktore zdejmowaly
podejrzenia z Rajskiego. Podal zatem do publicznej wiadomosci, ze
,~wolno kazdemu mysle¢, co mu sie podoba, kapitula jednak wie, ze ma
w skarbcu swoim autentyk, kielich Kazimirowski, w takim ksztalcie,
w jakim przed pieciuset laty byl jej ofiarowany”. W sumie koszty
renowacji kielicha wyniosly niemala dla kolegiaty sumke, bo piecset
czterdzieSci rubli srebrem. Za podréz wystannicy kapituly zaplacili
z wlasnej kieszeni. Ale najwyzsza cene — w postaci zszarganego honoru
i nerwow — zaplacili wszyscy, ktorzy przyczynili sie do odnowy zabytku.
Jak zatem panstwo sie domyslajg, informacja o odzyskaniu przez kaliska
policje kielicha, ktory zabojca Forster wykradt tak, ze nikt sie nawet nie
zorientowal, nie przyczynila sie do uznania kielicha za autentyk.
Obawiam sie, ze jeszcze przez wiele lat beda pojawialy sie glosy, ze kielich

jest falsyfikatem47 .

— Na to juz nic nie poradzimy — powiedziata Debora. — Wystarczy, ze
my wiemy, iz przed nami stoi teraz oryginal. Chodzmy dalej, kochani.

I zrecznie wyprowadzila meza z kola gapioéw, ktérych tymczasem
jeszcze przybytlo.

— Bardzo panu dziekujemy! — zawolal za nimi starszy jegomos$é. —



Szkoda, ze w katalogu nie zamieScili takich historii.

— Ignacy, czy ty wiesz, jak gruby musialby by¢ wtedy ten katalog? —
strofowala go kobieta stojaca obok.

— Musieliby go wyda¢ w kilku tomach — zazartowal kto$ inny.

Dalszych uwag przyjaciele juz nie slyszeli, gdyz przeszli dalej, do
dzialu pi$miennictwa. Tam z dokumentow najbardziej interesujacy,
a zarazem najstarszy okazal sie przywilej krola Wladystawa Lokietka
z 1295 roku, nadajacy Wilczkowi dwa lany ,,Wielgiej Woli” pod Szadkiem.
Ciekawe byly rowniez liczne rekopisy z XV wieku, przywileje cechowe
z XVI-XVII wieku i ksiegi miejskie Kola, Iwanowic i Zamku Kolskiego.
Zaif za nadzwyczaj interesujacq uznal zawarto$¢ grobowca skrzynkowego

i wykopaliska izbickie: dwa brakteaty4 i lancuchy srebrne pochodzenia
skandynawskiego, paciorki $redniowieczne oraz srebrne naczynie do

wonnos$ci pochodzenia arabskiego49 .

Wsréd eksponatéw znalazly sie takze: stary puchar z monetami,
nalezaca do cechu krawieckiego miasta Kalisza lada cechowa z 1685 roku,
puchar cynowy cechu szewskiego miasta Kalisza z XVIII wieku oraz

puchar kryszta}owy50 . Uwage zwracala rowniez skrzynia ,silnie okuta
zelazem”, ze sztucznym zamkiem, shlizgca kiedy$ jako skarbiec
magistracki. Piekny i kosztowny byl takze zbior fajek z pianki morskiej,
z ktorych niektére byly ozdobione rzezbami. Oryginalne byly fajki
skonstruowane w taki sposob, ze palacy mogt nabi¢ trzy gatunki tytoniu
oddzielnie i w ten sposob jednocze$nie je pali¢. Nie brakowalo tez na

wystawie ozdobnych tabakierek i kasetek inkrustowanych51 .

Duzym zainteresowaniem zwiedzajacych cieszyly sie takze licznie
zgromadzone militaria, wérod ktoérych na szczegolng uwage zastugiwaly
Sredniowieczne pancerze, naramienniki i nagolenniki, szyszak
z przylbica, miecze, kindzat czerkieski i palasz kawaleryjski oraz pistolety
skatkowe. Zdecydowanie skromniej reprezentowane bylo malarstwo,
jednak uwage zwracaly portrety szlacheckie z XVI-XVIII wieku

i miniatury z XVIII wieku”~ . Podobnie bylo z ceramiky i krysztalami —
tutaj dominowaly przedmioty uzytkowe, zaprezentowano zatem glownie
wazy, kielichy, talerze, a takze nieco srebrnej zastawy i sztuécow.



W tym dziale Zaif zatrzymat sie dluzsza chwile i dokladnie obejrzat
prezentowane wazy.

— Co takiego w nich widzisz? — spytata Sara.

— Wydaje mi sie, ze taka waze — tu wskazal pieknie zdobione
porcelanowe naczynie — miala moja matka. Nie jestem pewien, czy byla
taka sama, czy tylko podobna, bo mialem wtedy moze z pie¢ lat. Niestety,
zbilem ja, a ojciec byl niepocieszony. Chcialbym ja odkupi¢ dla niego.

— Musisz zapyta¢ Maksa — zaproponowal Jezierski. — On na pewno
bedzie pamietal, czy to taka sama waza.

— Ale wtedy nie bedzie niespodzianki — zaprotestowal Jakub.

— Sadze, ze wystarczajaco ucieszy go fakt, ze o tym pamietasz
i chcesz naprawic strate — stwierdzila Debora.

— Moze masz racje. Chodzmy dalej.

Przeszli do dzialu bibliograficznego i dokumentow historycznych,
ktéry byl o wiele bogatszy i obfitowal w tzw. biale kruki. Brak miejsca nie

pozwolit jednak wystawi¢ zbyt wielu dokumentow i ksie;iek53 . Ale
najefektowniejszy, a zarazem najkosztowniejszy okazal sie dzial
koScielny — zbior sprzetéw liturgicznych na wystawie skladat sie

z czterdziestu pieciu eksponatc’)w54 . Wérod nich znajdowaly sie bogate
ornaty i kapy, cenne monstrancje i kielichy.

Tam wladnie Jezierscy i Zaifowie spotkali sie z gubernatorem
Daraganem i jego malzonka.

— Slyszalem, Waliesza, ze Swietnie sie spisujesz jako przewodnik —
zazartowal dobrodusznie gubernator.

Agent przewrocil oczami.

— I wy tez, Michale Piotrowiczu? — rzekl z wyrzutem.

— Chcialem tylko przez to powiedzie¢, ze kaliszanie sg z ciebie
dumni.

— Szczegoblnie ze znasz niektore fakty z zycia miasta lepiej niz oni
sami — dolgczyt Zaif.

— Ty znasz ich znacznie wiecej — odburknal agent. — Dlaczego nie
udowodniles$ tego przy innych eksponatach?

— Nie chcialem ci robi¢ konkurencji.



— Nie badz taki skromny, Jakubie.

— Nie kléécie sie, moi drodzy — przerwatl im tagodnie gubernator. —
Ja tam ciesze sie, ze wystawa okazala sie takim sukcesem.

Miat racje. Jak wkroétce potem przyznal na tamach ,,Gazety Kaliskiej”
jeden ze zwiedzajacych, Leon Zarski, bylo na co popatrzeé, gdyz
doslownie przytaczajac jego wypowiedz, widz ,,majac przed oczyma zywe
pomniki przeszlo$ci odtworzy i odczuje w duszy obraz minionych

czaséw™” . Szkoda tylko, ze odwiedzajacy nie mieli zbyt duzo czasu na
podziwianie eksponatow, wystawa byla bowiem czynna tylko przez dwa
miesigce — maj i czerwiec. Mimo to ,kaliska uroczysto$¢ archeologiczna”
nie tylko dowiodla, jak wiele zabytkow sztuki posiadaly wéwcezas domy
prywatne 1 jak chetnie dzielily sie one swymi zbiorami ze

spoleczer’lstwem56 . Wystawa jednoczes$nie zmotywowala miejscowe elity
intelektualne do popularyzacji historii miasta i jego okolic, rozbudzila
ogromne zainteresowanie przeszlo$cig. Rozpoczeto liczne wykopaliska
archeologiczne oraz przeprowadzono na szeroka skale akcje
dokumentacji wszelkich zabytkéw w regionie kaliskim. Owocem tych
prac bylo m.in. rozpoznanie grodziska Zawodzie w Kaliszu przez
Wlodzimierza Demetrykiewicza =z Uniwersytetu Jagiellonskiego

w Krakowie” .

— A gdzie twdj ojciec, Jakubie? — zapytal gubernator. — Dzieci tez nie
wzieliScie?

— Ojciec zostal z dzietmi w domu — wyjasnil Zaif. — Nie moze sie
nimi nacieszy¢. Postanowil wiec obejrze¢ wystawe innego dnia, pewnie
juz jutro przyjdzie tu z dziatwa.

— PomieScicie sie wszyscy u was w domu?

— Bez problemu. Miejsca jest duzo. A za dwa dni pojada wszyscy do
Borkowa.

— My z Jakubem zostaniemy, dopoki Sledztwo sie nie skonczy —
dodat Jezierski. — Oby nie trwalo zbyt dlugo, bo nie chcialbym, zeby$ caly
pobyt tutaj strawil na uganianiu sie ze mng za przestepcami.

— Przynajmniej nie bede sie nudzil — pocieszyl go Zaif.

— A kiedykolwiek sie u nas nudziles?



— Alez skad, ale powiem ci, ze dawno tego nie robilem. W Ameryce
nie mam wielu okazji, by sie wykaza¢, zgony nastepuja glownie
z przyczyn naturalnych lub w wyniku klotni. Nic ciekawego.

Gdy tak stali, omawiajac wrazenia z wystawy, podszed}l do nich
starszy pan. Byl mocno zdenerwowany, co tlumaczylo nieco jego
obcesowe zachowanie. Oczy mial rozbiegane i mocno zalzawione, dlatego
co chwila ocieral je chusteczka.

— Jozef Garszynski — przedstawit sie krotko. — Przepraszam, ze
panstwu przeszkadzam, ale rozpoznaje tu agenta Jezierskiego, z ktorym
musze koniecznie porozmawiac.

— Oczywiscie — odparl zadowolony agent. — Sam chcialem z panem
zamieni¢ slowo i1 najpozniej dzi§ po poludniu odwiedzilbym pana
w hotelu. Wyjdzmy na korytarz, zeby nie przeszkadzac¢ zwiedzajacym.

— Po rozmowie z panem znajdziesz nas w cukierni — powiedzial jak
zawsze taktownie gubernator. — Pamietaj, ze na dzi§ wieczor jesteSmy
zaproszeni do pani Modrzyckiej. Milo bylo pana widzie¢.

Garszynski dat sie wyprowadzi¢ agentowi, ktéremu zalezalo, by nikt
obcy nie slyszal, o czym beda rozmawiali. Dlatego na korytarzu Jezierski
zaproponowal, ze odwiezie pana Jozefa do hotelu, gdzie beda mogli
rozmawia¢ swobodniej, a juz na pewno wygodnie;.

Usiedli w bocznym saloniku. Jezierski zamoéwil herbate i ciasto
i dopdki stluzba nie zostawila ich samych, prowadzil ze starszym panem
niezobowigzujaca rozmowe, cho¢ jej ciezar spoczywal gléwnie na nim,
poniewaz Garszynski siedzial osowialy, z ponura ming.

— O czym chcial pan ze mng porozmawiac? — zagail wreszcie agent.

Garszynski uniost glowe i spojrzal Jezierskiemu w oczy. Wzrok miatl
tak smutny jak u zbitego psa.

— Musialo sta¢ sie co$ zlego — zaczal niepewnym tonem. — Nie
bardzo wiem co. I boje sie, ze pan mi nie uwierzy...

Zawiesil glos i opuscil glowe. Po chwili ja uni6st i znow spojrzal
agentowi w oczy, jakby chciatl sprawdzi¢, co sie za nimi kryje.

— Czy to ma zwiazek z panska bratanica? — zapytal na wszelki
wypadek agent, cho¢ byl tego prawie pewien.

— Tak... — W oczach i glosie starszego pana pojawila sie iskierka



nadziei.

— Prosze mi opowiedzie¢, co pana trapi — rzekl pokrzepiajaco agent.
— Postaram sie jako$ temu zaradzic.

— Otéz, widzi pan, my nigdy nie byliSmy ze soba mocno zwiazani
jako rodzina. Odkad zabraklo brata...

— Tak, tak, pamietam — wtracil szybko agent. — Nie musi pan wracac
do tamtych tragicznych wydarzen.

— Wtedy nasze wiezi rodzinne praktycznie przestaly istniec.
Dziewczynki zabrala siostra ich matki do Warszawy i laczyly nas tylko
kurtuazyjne kartki $wigteczne i bardzo rzadkie spotkania. Na palcach
jednej reki moglbym je zliczy¢. Ja zresztg takze przenioslem sie z Kalisza
do Lodzi, co nie poprawilo naszych kontaktéw, mimo ze odleglos¢ sie
zmniejszyla.

Starszy pan zamyslil sie na dluzsza chwile.

— Ja zajalem sie pracg, moja zona zajmowala sie domem i dzieémi,
ktoére szybko dorosly, zalozyly wlasne rodziny i wyprowadzily sie. Nawet
nie zauwazylem, kiedy oddaliliémy sie od siebie, tak bardzo pochlonela
mnie praca. I pomnazanie majatku. Moja zona zmarla kilka lat temu
i wtedy jeszcze bardziej rozeszly sie drogi miedzy mna a dzie¢mi. Smutne,
ale prawdziwe. Wlasciwie az do niedawna nie zdawalem sobie z tego
sprawy. Dopiero tutaj, w Kaliszu, gdy spotkalem sie z Elizg, poczulem, ze
nie mam juz rodziny, tylko ludzi, ktérych znam od dawna, a jednocze$nie
jakbym nie znal ich wecale. Eliza pewnie wyczula moja samotnos$é
i probowala jako$ ja zmniejszy¢. Nie tudze sie, to pewnie zwykla litos¢
nad starym czlowiekiem, zadne przywigzanie, a jednak... znaczylo to dla
mnie bardzo wiele. ZblizyliSmy sie do siebie, zwlaszcza ze okazalo sie, iz
mamy wiele wspélnych zainteresowan. Cho¢ kazde z nas inaczej je
traktowalo. Zreszta to w tej chwili niewazne.

— Chyba wiem, co ma pan na mysli — rzekl agent. — Pewnie czesto sie
o to spierali$cie, cho¢ gdy spojrze¢ na sprawe obiektywnie, wasze opinie
byly takie same. Moze tylko dochodziliScie do nich innymi drogami
i wskutek odmiennych do$wiadczen.

— Tak! — ucieszyl sie Garszynski. — Wydaje mi sie, ze w tym wlasnie
tkwil problem. Ale nie klociliSmy sie, nasze spory byly pelne... jakby to



ujac... zyczliwosci. Dlatego bardzo przyjemnie spedzaliSmy czas,
przynajmniej ja. MieliSmy zaplanowane zajecia na kolejne dwa dni,
podczas ktorych mialem zamiar odwie$¢ ja od zamiaru wyjazdu do
Ameryki...

— Panna Eliza chciala wyjecha¢ do Ameryki? — zdziwil sie Jezierski.

— Ano tak — westchnagl Garszynski. — Razem z narzeczonym chcieli
opusci¢ kraj tuz po $lubie, czyli za kilka miesiecy. Potrzebowali wiecej
gotowki, stad ta sprzedaz prawie calej kolekcji po ojcu, czemu bylem,
a wlasciwie bylbym stanowczo przeciwny, gdybym o niej wiedzial. Ale
Eliza juz przeprowadzila transakcje, wiec nie bylo sensu sie o to klocié.

Jezierski i tak byl pewny, ze starszy pan mimo to nie omieszkatl
wyrazi¢ swojej opinii, ale zachowat to dla siebie.

— Rozumiem — powiedzial zamiast tego. — Co bylo dalej?

— Drzien przed otwarciem wystawy rozstaliSmy sie po obiedzie
i byliémy umoéwieni nazajutrz rano. Tymczasem rano zamiast Elizy
pojawit sie poslaniec i przyniost mi ten list.

Garszynski siegnal do kieszeni na piersi i wyjal arkusik papieru,
identyczny z tym, ktory Jezierski dostal od Lipskiego. Agent wzial go do
reki, ale zanim zaczal czytaé, wreczyt Garszynskiemu list Elizy do pani
Laczkowskie;j.

— Prosze spojrze¢ na ten list. Panska bratanica wystala go do pani
Laczkowskiej. Bylbym wdzieczny, gdyby pan przyjrzal sie pismu, bo
chcialbym mie¢ pewno$¢, ze naprawde napisala go panna Eliza.

Garszynski burknal co$ pod nosem, ale wyjal binokle i nasadzil je na
nos. Tymczasem agent szybko przebiegal oczyma otrzymany arkusik
papieru: ,Drogi stryju, bardzo mi przykro, ale pilne interesa zmuszaja
mnie do naglego wyjazdu, dlatego musze z przykro$cia poinformowacé
stryja, ze nasze spotkanie nie dojdzie do skutku. Pozostaje z wyrazami
szacunku i zalgczam usciski etc., etc”.

— Wyglada na to, ze panna Eliza bardzo sie spieszyla, piszac ten list —
zauwazylt agent. — Jest krotki, a pismo troche niestaranne, ale tak czesto
bywa, gdy nagli nas czas. Moze juz byla w podroézy, a wtedy warunki nie
sprzyjaja pisaniu listow.

Garszynski prychnat.



— Nic pan nie rozumie!

— Zatem slucham.

— Jeszcze kilka dni temu taki list bylby zupelnie na miejscu. Tak by
wlaénie do mnie napisala. Jak juz mowilem, przez te kilka dni bardzo sie
zblizyliSmy!

— Rozumiem, lecz w po$piechu jesteSmy zmuszeni pisa¢ krotko.
Wtedy nie ma miejsca lub czasu na dlugie pozegnania, wyrazy
przywiazania i tak dale;j.

— Ja to wszystko rozumiem, tyle ze ona tu pisze do mnie ,stryju”! —
wykrzyknal z oburzeniem Garszynski.

— A jakzez inaczej mialaby pisa¢? — zdumial sie agent.

— Odkad sie polubiliSmy, zawsze, ale to zawsze, nazywala mnie
stryjaszkiem! — z dumg o$wiadczyl Garszynski. — A ja nie ukrywalem,
jaka przyjemno$¢ mi to sprawia. Poza tym, jakiez interesa mogla miec
Eliza? To mloda kobieta z towarzystwa, ktora nie musi pracowac,
w dodatku jeszcze nie mezatka, wiec i domem nie musi sie zajmowac. Jej
majatkiem opiekuje sie rodzinny prawnik lub wuj, dziewczyna nie ma tez
zadnych nowomodnych zainteresowan, ktére kaza kobietom bra¢ udzial
w wiecach lub pokazywaé¢ sie pdélmago w miejscach publicznych,
domagajac sie prawa do glosowania lub innych tego typu bzdur. Nie,
zadnych intereséw po prostu miec¢ nie mogla!

— Hm, panskie spostrzezenia sa ciekawe — mruknat agent. — Tak,
naprawde bardzo interesujace. Ale w jednym chyba sie pan myli. Panna
Garszynska mogla mie¢ jakie§ pilne do zalatwienia sprawy zwigzane
z wyjazdem do Ameryki.

Zacietrzewienie prawnika nie ustapilo, wcigz byl w wojowniczym

nastroju.
— Tylko wtedy, jeSli jej narzeczony jest skonczonym nicponiem
i leniem! — wykrzyknal. — Dlaczego niby miala sie zajmowaé¢ tym

wyjazdem zamiast tego walkonia?
— Zna pan narzeczonego bratanicy?
— Alez skad! W zyciu na oczy go nie widzialem!
— To skad pan wie, ze to nicpon?
— Nie wiem i teraz nic mnie to nie obchodzi! Pana tez nie powinno.



Niech pan ja lepiej znajdzie, zanim co$ jej sie stanie!

Ten wybuch u$wiadomil Jezierskiemu, ze Garszynski chyba
podswiadomie nie lubi narzeczonego Elizy z zazdroS$ci, ze mu ja zabierze,
a w dodatku moze ja takze ,wywiez¢” do Ameryki, a przeciez dopiero co
stali sie zno6w rodzing.

— OczywiScie, taki mam wlas$nie zamiar — odparl uspokajajaco. —
Jeszcze jedno pytanie: czy jest pan pewien, ze listy pisala panna Eliza?

— Niestety, tak — burknal z niechecia Garszynski. — Swoj
przestudiowalem bardzo dokladnie i poréwnalem z kilkoma kartkami,
ktére mi dotad przestala. Ten do pani bLaczkowskiej wydaje sie
identyczny. Ale dobrze o panu $wiadczy, ze w ogole wpadl na ten sam
pomyst — dodat taskawie.

— Ciesze sie — uSmiechnal sie pod wasem agent. — Zatem do jakich
doszed} pan wnioskow?

— Jak to? — zdziwil sie Garszynski. — Przeciez to oczywiste. Kto$ ja
porwal i zmusil do napisania tych listow! Na szczeScie byla na tyle
inteligentna, zeby da¢ mi o tym zna¢, piszac ,stryju” zamiast ,,stryjaszku”.

— Ach tak? — zapytal agent, cho¢ sam byl tego samego zdania. Nie
chcial jednak zbyt wcze$nie zdradzaé swojej opinii, zeby ,,nie wplywac na
Swiadka”, jak mawiali w policji. — Dlaczeg6z ja jednak porwano?

Starszy pan znéw prychnal, tym razem bardziej z pogarda niz
gniewem.

— Widze, ze przecenilem pana. Powodéw moze by¢ kilka i to pan
powinien je sprawdzic.

— Prosze je wymieni¢ — odparl spokojnie agent, nie biorac sobie do
serca niepochlebnej opinii rozmowcy.

— Po pierwsze, dla okupu, w koncu pochodzi z bogatej rodziny.
Po drugie, dla pieniedzy, bo od niedawna dysponowala duza kwota
pieniedzy ze sprzedanej kolekcji. Po trzecie, mogla zobaczy¢ lub
dowiedziet sie czego$, co bylo dla kogo$ niebezpieczne lub wazne, choé
przyznaje, to malo prawdopodobne i traci romansidlem dla panienek.
Musi pan sprawdzi¢ wszystkie te mozliwoSci.

— A co pan zamierza robic?

— Zamierzam zosta¢ i dopilnowaé¢ tego — o$wiadczyl uroczyscie



Garszynski.

— Swietnie. Prosze zostaé w hotelu i czekaé¢ na ewentualny powrdt
bratanicy lub wiadomos¢ od niej. I prosze mnie natychmiast zawiadomic,
gdyby otrzymal pan jakiekolwiek wieSci.

— Ma sie rozumie¢.

— I jeszcze jedno: czy ma pan jaka$ podobizne bratanicy?

— Mam wspdlne zdjecie, ktore wezoraj sobie zrobiliémy. Ale po co to
panu?

— Zamierzam rozklei¢ afisze o jej zaginieciu, wraz z podobizng
i prosba o informacje. Powielimy przygotowany afisz w drukarni
i rozkleimy na mieScie.

Garszynski zmarszczyl brwi.

— Czy to konieczne? Takie... upublicznienie?

— Wiem, to nic milego, ale ma swoje zalety. JeSli nie zaginela, lecz
dobrowolnie gdzie§ wyjechala, na pewno sie do nas zglosi, zeby
natychmiast wyjasni¢ nieporozumienie i zakonczy¢ te sprawe. Moze tez
zglosi¢ sie jaki§ §wiadek albo ktokolwiek, kto co§ wie. Tak czy inaczej,
czego$ sie dowiemy.

— Hm... Musze to przemysle¢.

— Bardzo prosze, ale niezbyt dlugo. Po poludniu przysle do pana
policjanta i jeSli sie pan zgodzi, moi ludzie zajma sie przygotowaniami,
aby na poniedzialek afisze byly gotowe.

W tym momencie do saloniku wtargngl, a wlaSciwie zostal
wepchniety zirytowany kamerdyner, czlowiek juz starszy i siwowlosy.
Jego starannie ulozone wlosy byly teraz réwnie wzburzone jak ich
wlasciciel. Zaraz za nim w pokoju pojawil sie wsciekly Poraj, zza ktorego
plecow nieSmialo wychynat Lipski.

— To doprawdy niedopuszczalne! — krzyczal kamerdyner. — Poskarze
sie kierownikowi, a on policji!

— Ja tu jestem z policji! — warknat Poraj. — A pan utrudnia mi prace,
co jest surowo karane!

— Co sie tu dzieje?! — przez panujacy zgielk przedart sie nieznoszacy
sprzeciwu glos Jezierskiego, ktory zerwal sie na rowne nogi. — Spokoj, ale
juz!



Zapadla nagla cisza. Garszynski rozsiadl sie wygodnie i uwaznie sie
przygladal. Byl wyraznie zaciekawiony i wygladalo na to, ze przy okazji
catkiem dobrze sie bawi.

— Jasiek? Dlaczego wpadasz tu jak do meliny podczas nalotu? —
zapytal surowo agent.

— Mam bardzo pilne wieSci, szefie, a ten tu... nie chcial mnie
wpuscic!

— Jego Ekscelencja zakazal przeszkadza¢! — bronil sie wcigz
wzburzony kamerdyner.

— To prawda.

— Ale mamy ciezko rannego, szefie, prawie trupa!

— A, to co innego. Sam pan musi przyznaé, ze to wazna informacja —
zwrocil sie agent do kamerdynera.

— Pewnie, pewnie, ale mogl tak od razu moéwié, a nie pchaé sie na
sile!

— Nie bede sie thumaczyl przed byle kim, a poza tym to tajemnica
shuzbowa! — obruszyl sie Jasiek. Kamerdyner takze od razu sie najezyl.
Nowa awantura wisiala w powietrzu.

— Panowie, nie czas teraz i nie miejsce na klétnie — uspokoil ich
Jezierski. — A my umowmy sie na przyszlo$é, ze w podobnej sytuacji
zawsze pan wpusci policjanta. Oni zazwyczaj majq wazny powod.

— OczywiScie. Tego tutaj zawsze rozpoznam, nawet bez munduru —
dorzucil burkliwie kamerdyner.

— Ma pan znakomita pamie¢ — zauwazyl mimochodem agent.

— W tym zawodzie czlowiek wyrabia sobie te ceche. Inaczej nie ma
w nim czego szukac.

— Nie tylko w tym zawodzie potrzebna jest dobra pamie¢ — odezwatl
sie Garszynski. — Jestem adwokatem i tez mi sie ona przydaje. Tak jak
1 spostrzegawczo$¢.

— Tak, wiele jest zawoddw, w ktérych dobra pamie¢ jest niezbedna —
zauwazyl agent, wstajagc. — W moim takze. A zatem na dzi$§ to wszystko,
panie Garszynski, musimy zakonczy¢ nasza rozmowe, ale wkroétce sie do
pana odezwe. W razie czego prosze o natychmiastowy kontakt.

— Ale co pan zamierza zrobi¢, agencie? — zawolal adwokat, na nowo



zaniepokojony. Widocznie los bratanicy mocno lezal mu na sercu.

— Najpierw sprawdze, dokad doprowadzi nas bagaz.

— Znakomicie! — ucieszyl sie Garszynski. — To powinien by¢ dobry
trop.

— Niekoniecznie, jesli porywacz jest sprytny. Prosze sobie za wiele po
tym nie obiecywac.

— Wielki z pana pesymista.

— Realista.

— By¢ moze. — Starszy pan wstal ciezko, opierajac sie na eleganckie;j
lasce. — Pgjde juz do siebie. Zmeczylem sie.

— Wiek ma swoje prawa.

— To nie wiek, drogi panie. Nie jestem juz najmlodszy, ale tez i nie
taki stary. Wciaz pracuje. Ale to choroba. M¢§j lekarz, a wlasciwie
konowal, na ktorego wydaje od roku fortune, twierdzi, ze to nieuleczalne.

— Przykro mi — stwierdzit agent, uSwiadamiajac sobie, ze faktycznie,
Garszynski jest mlodszym bratem zamordowanego przed laty radcy
prawnego, wiec nie moze by¢ az taki stary. Widocznie wyniszczyla go
choroba. I zmiekczyla, sadzac po tym, co méwil o dzieciach i bratanicy.

— Prosze mi obieca¢, ze nie zaniedba pan tej sprawy — rzekl
Garszynski juz w drzwiach.

— Nie zaniedbam, prosze sie nie martwic.

Adwokat wyszedl z saloniku, odprowadzany do pokoju przez
troskliwego kamerdynera, a Jezierski odczekal chwile i takze udal sie do
wyjScia.

— Naprawde szef wcigz mys$li, ze panna Garszynska zostala
porwana? — dopytywal sie Jasiek, gdy znaleZli sie juz na ulicy. Lipski
tylko nadstawial ucha, lecz przezornie nie wtracat sie do rozmowy.

— Pan Garszynski takze doszedl do tego wniosku.

— Ale to stary i chory czlowiek. Nie mozna sie opiera¢ na jego
osadach.

— To, ze jest stary i chory, nie znaczy, ze glupi, méj drogi.

— Niby nie, ale jednak...

— To nie twoja sprawa, Jasiek — ucigl stanowczo agent. — Mow lepiej,
co sie stalo.



— Ano... — zaczal Poraj, ale nie dokonczyl, gdyz za nimi rozleglto sie
zdyszane wolanie:

— Panie agencie! Niech pan poczeka!

Odwrocili sie obaj i ujrzeli spieszacego ku nim kamerdynera, ktory
sapal i dyszal z wysilku. Jego dostojny i powolny chod zastapil teraz
niemal bieg, do czego na pewno nie byl przyzwyczajony.

— Co sie stalo? — zaniepokoit sie agent. — Czyzby pan Garszynski
zaslabt?

— Nie, chwala Bogu — wydyszal sluga, padajac na jedno z krzesel
znajdujacych sie w holu. — Panowie wybaczg, jestem juz za stary na takie
biegi! Musze chwilke odsapna¢, inacze]...

— Prosze siedzie¢ i sie nie przejmowaé — uspokoil go agent. —

Chcialbym jednak wiedzie¢, czy z panem Garszynskim wszystko
w porzadku.

— Alez tak, tylko mnie sie co$ przypomnialo, a pan Garszynski to
potwierdzil... — Tu starszy czlowiek lypnat z niechecig na Poraja i zawiesil
glos.

Jezierski spojrzeniem wskazal Jaskowi drzwi, co ten oczywiscie
zrozumial, lecz wychodzac, mial wielce niezadowolona mine.

— Prosze méwié¢, zaciekawil mnie pan - zachecil go Jezierski,
przysuwajac sobie inne krzeslo.

— Oto6z kilka dni temu, a to bylo chyba wtedy, gdy panienka pierwszy
raz odwiedzila tutaj stryja, zdarzyla sie dziwna rzecz. Wtedy myslalem, ze
co$ im sie pomylilo, goScie czasem mowig takie nonsensy, ale to zwykle
starsi ludzie, a panienka stara nie byla...

— Coz takiego sie zdarzylo? — przerwal mu agent.

— Pan i panienka siedzieli wtedy w bocznym saloniku, do ktérego
wejécia nie wida¢ z gtbwnych pomieszczen...

Jezierski mimowolnie westchnal, co jednak nie uszlo uwagi
mezczyzny.

— To wazne — o$wiadczyl nieco urazony. — Zaraz pan zrozumie...

— To prosze dalej — uémiechnat sie agent, czym natychmiast
udobruchatl starszego pana.

— Gdy panienka juz miala wychodzi¢, to zadzwonila. Bylem akurat



w poblizu recepcji i mialem na wszystko oko, lecz lokaj, ktéry powinien
tam sie udaé, nie nadchodzil. Odczekalem chwilke, ale w koncu sam
poszedlem, bo przeciez gos$cie nie moga czekaé¢, a temu trutniowi
obiecalem sobie natrze¢ uszu, cho¢ to juz niemlody czlowiek...

— I co sie okazalo? — agent delikatnie skierowal go na gléwny tor
rOZMOWwY.

— Ot6z oboje powiedzieli mi wtedy, ze ushlugiwal im jaki§ bardzo
mtody lokaj, w dodatku niedo$wiadczony! — Ostatnie stowa wymowil ze
Zgroza.

— Co6z w tym dziwnego? — spytat agent.

— U nas nie ma niedo$wiadczonej stuzby — o§wiadczyl kategorycznie
kamerdyner. — A najmlodsza osoba liczy sobie pietdziesiat lat. To jeszcze
nie staro$¢, ale tez trudno nazwaé kogo$ takiego bardzo mtoda osoba,
zgodzi sie pan chyba?

Jezierskiemu coraz trudniej bylo maskowaé¢ rozbawienie, lecz
jednocze$nie czul, ze informacje moga okazac sie wazne.

— OczywiScie — odpart ugodowo.

— No wla$nie — kamerdyner skinal glowa z zadowoleniem. — Wtedy
im nie uwierzytem, nawet dalem im do zrozumienia, ze sie mylg, lecz... —
Shuzacy zawiesil glos i spojrzal z takim zdumieniem na Jezierskiego, ze
ten poczul sie mocno zaintrygowany.

— Tak? — przynaglil go agent.

— Ale gdy wroécilem i zaczalem szukaé¢ winowajcy, zeby natrze¢ mu
uszu, znalazlem naszego lokaja w... w...

— Tak? — Zdumienie agenta rosto.

— W toalecie dla stuzby — wykrztusil wreszcie kamerdyner.

— Hm... — Jezierski oniemial, zupelnie nie wiedzac, co o tym
wszystkim sadzi¢. Czyzby ten czlowiek zwariowal?

— Nie chodzi tu o miejsce, w ktérym go znalazlem! — oznajmil
triumfujaco kamerdyner.

— Nie?

— Nie. Chodzi o to, ze on tam lezal na podlodze zakneblowany
i zwigzany jak baran, w samej bieliznie, ot co! — Powiedzial to

z mieszaning satysfakcji i niesmaku, a potem spojrzal wyczekujaco na



rozmowce, jakby chcial zapytacé: ,I co ty na to?”.

Reakcja policjanta nie zawiodla go. Jezierski gwizdnat cicho
i mruknat:

— A, to takie buty!

Kamerdyner kiwnal z zadowoleniem glow3.

— To bardzo ciekawe. Co powiedzial, gdy go pan uwolnil? Ze kto$ go
napadl, by¢ moze ogluszyl, zabral mu ubranie, zwigzal i zamknatl
w toalecie?

— Otoz to!

— Mozna zatem wnioskowa¢, ze ten kto$§ udawal lokaja i ustugiwal
panu Garszynskiemu i jego bratanicy, tak?

— Tak sadze. Inaczej po co bytaby ta cala szopka?

— Tylko w jakim celu? Nie chcial ich skrzywdzi¢, bo nie doszlo do
aktu przemocy...

— Mogt im co$ dosypa¢ do herbaty, a potem obrabowaé -
zasugerowal kamerdyner.

— To mozliwe, ale nie usneli ani sie nie rozchorowali, wiec... Ten kto$
chyba bardzo chcial wiedzie¢, o czym ci dwoje beda rozmawiali.

— W takim razie na pewno dopial celu i podstuchal ich. Tam latwo
sie ukry¢ za kotara i...

— Tak, wiem — przerwal mu agent, wstajagc. — Bardzo dobrze pan
zrobil, méwigc mi o tym.

— Pan Garszynski takze byt teraz pewien, ze ten kto§ ich
podstuchiwatl.

— Nie watpie. To bardzo bystry czlowiek.

Jezierski jeszcze raz podziekowal studze, wcisngl mu rubelka
napiwku i wyszed}l do zniecierpliwionego juz mocno Jaska.

— Mow, co sie stalo.

— Ano to sie stalo — zaczal Jasiek z nieco nadgsang ming — ze na

Warszawskiej58 znow doszlo do ataku na zebraka.

— Na Warszawskiej? — zdziwil sie agent. — To dobrze, obejrze sobie
to miejsce po drodze, bo ide do cukierni Fibigiera. Albo jeszcze lepiej,
obejrze je razem z Jakubem, skoro to tuz obok. Swoja droga, to dziwne,
ze ktos odwazyt sie zaatakowac na ulicy w §rodku dnia.



— Nie na ulicy, tylko w bramie, ale biedak omal nie zginal. Dostal
kilka cios6w nozem w brzuch.

— Jak sie o tym dowiedziale§?

— Szedl akurat tamtedy nasz patrol, dwoch ludzi, bo to niedaleko
ratusza, gdzie przeciez jest wystawa. I zobaczyli jakiego$ pedzacego przed
siebie zebraka. Pono¢ biegl, jakby go sam diabel gonil. Jeden chcial
ruszy¢ w pogon za uciekajacym, ale Lipski, nie w ciemie bity, wolal
sprawdzi¢ tyly, ze tak powiem, bo go zaciekawilo, przed czym tamten tak
wieje...

— Naprawde tak zrobiles, Lipski? — Agent odwrocil sie do mlodego
policjanta, ktory niemal deptal im po pietach, nie chcgc nic stracic
z rozmowy obu szefow.

— Tak jest!

— Bardzo ci sie to chwali, chlopcze. Zapowiadasz sie na naprawde
dobrego policjanta.

Lipski pokrasnial z zadowolenia.

— Moja szkola, szefie. — Poraj byl tak dumny, jakby bystry umyst
Lipskiego byl jego osobista zastuga.

— Zapewne — uSmiechnal sie pod nosem agent. — Tobie tez sie
chwali, Jasiek, ze umiesz rozwija¢ talenta swoich ludzi, miast je tlamsic.
Nigdy o tym nie zapominaj i nie badZ zazdrosny o ich sukcesy, bo one
zawsze beda o tobie dobrze $swiadczy¢.

— Wiem, szefie. Staram sie by¢ taki jak pan.

— Milo mi. Dalej méw ty, Lipski.

— PoszliSmy z kolega kilka krokéw do przodu i u wylotu bramy domu
pani Mamroth zobaczyliSmy nieprzytomnego czlowieka lezacego
w kaluzy krwi. Widocznie doczolgal sie tam jeszcze o wlasnych silach, ale
dalej juz nie dal rady.

— Widziale$ napastnika?

— Nie, Wasza Milo§¢. Po nozowniku nie bylo ani §ladu. Moim
zdaniem atak nastapil chyba w podwoérzu, i to raczej w jakim$ kacie, bo
kilka os6b mieszkajacych w oficynie styszalo krzyki i wyjrzato przez okna,
ale nic nie zobaczylo. To chyba jednak sptoszylo nozownika.

— No dobrze, co bylo dalej?



— Kazalem Kowalskiemu lecie¢ po pomoc, ale w poblizu nie bylo
akurat zadnego lekarza. Wezwal wiec fiakra. Kazalem mu zosta¢ na
miejscu, a sam zawiozlem biedaka dorozka do szpitala w. Trojcy...

Byl to szpital peligcy jednocze$nie funkcje przytutku, a opieke nad
nim sprawowaly wladze miejskie. Niestety, mial bardzo niewielkie
fundusze, wiec nie mozna bylo go rozbudowa¢, a chorzy byli zmuszeni do
jalmuzny. Duze zmiany nastapily po 1836 roku, kiedy Rada Opiekunicza
szpitala przy Komisji Wojewodzkiej zdecydowala sie na budowe nowych
gmachéw szpitalnych. Projekt sporzadzit w 1839 roku sam Henryk

Marconi® , stoleczny architekt pochodzenia wloskiego. Budynki
usytuowano miedzy Przedmie$ciem Wroclawskim a Nowym Swiatem, do
uzytku za$ oddano je 2 sierpnia 1842 roku. Szpital byl jak na owe czasy
bardzo nowoczesny, duza liczba pomieszczen umozliwiala rozdzielenie
chorych wedlug plci i rodzaju chor6b. Pracowalo tam juz nie dwobch, ale
czterech lekarzy, co umozliwilo utworzenie specjalizacji. Byl wiec
,oddzial” chirurgiczny, chorob wewnetrznych, nerwowych
i wenerycznych oraz akuszeria. Oprocz stalych lekarzy pracowali tam tez
lekarze dochodzacy, a studenci medycyny odbywali praktyki. Przy
szpitalu istnialo réwniez laboratorium chemiczno-bakteriologiczne.
Dzieki temu szpital §w. Tréjcy nalezal do wyrozniajacych sie w Krolestwie
Polskim.

Wilasnie w tym szpitalu Zaif wynajal przed laty za wlasne pienigdze
spore pomieszczenie tuz obok lodowni, w ktérej trzymano zwloki, zanim
wydano je rodzinie zmarlego. Tam urzadzil swoje laboratorium i salke do
przeprowadzania sekcji, ktore stuzylo do dzis jego nastepcy, Stanistawowi
Malyszce, tyle ze juz za miejskie fundusze. Przypilnowal tego osobiscie
Jezierski, ktéory chcial mie¢ sprawdzone miejsce do poprawnego
przeprowadzania autopsji. Na szczeScie przez ostatnich dziesie¢ lat
rzadko wykorzystywano je w tym celu. Teraz jednak wszystko
wskazywalo na to, ze mialo sie to zmienic.

— Czy on jeszcze zyje? — zaniepokoil sie Jezierski. — Taka podro6z
mogla mu zaszkodzi¢.

— Nie wiem, szefie — wyszeptal Lipski z opuszczong glowa. — Gdy
wychodziliSmy, jeszcze zipal, ale ledwo, ledwo...



— Natychmiast tam idZcie i popro$cie doktora Malyszke, zeby go
osobiScie zbadal i sie nim zajal. W razie czego powiedzcie, ze to na moj
koszt. Przydalyby sie nam jego zeznania, oj, przydaty!

— Moze doktor Zaif... — zaczal nieSmialo Jasiek.

— Doktor Zaif jest na urlopie, wiec bede go niepokoil tylko
w ostatecznoSci. Poza tym Sta$ Swietnie sobie poradzi z zywym, a doktor
Zaif bedzie nam potrzebny przy umarlych.

— A myS$lalem, ze z zywymi trudniej — westchnatl do siebie Poraj, ale
agent go uslyszal.

— Z jednej strony latwiej, ale z punktu widzenia policjanta jednak
trudniej. Mozna przegapi¢ co$, co bardzo pomogloby w §ledztwie. Nie
pamietasz, jakich informacji potrafi udzieli¢ doktor Zaif? Zwykle nawet
umie choc¢by w przyblizeniu opisa¢ narzedzie zbrodni! Albo stwierdzi¢, iz
rzekome samobdjstwo bylo sprytnie zamaskowanym zabdjstwem.

— To prawda, szefie! — gorliwie przytaknal Jasiek.

— Sam zatem rozumiesz, ze w przypadku nieboszczyka, ktéremu kto$
pomogl przenie$é¢ sie na tamten Swiat, zawsze wole mie¢ do czynienia
z Jakubem, cho¢ musze przyznaé, ze Sta$ godnie go zastepuje. Jednak
taki umyst jak doktora Zaifa trafia sie raz na sto lat.

— 0j, to takze $wieta prawda. Pamietaj o tym, Lipski, bo jesli
przyjdzie ci mie¢ do czynienia z doktorem Zaifem, bedzie to dla ciebie nie
tylko zaszczyt, ale i okazja do nauczenia sie czego$ nowego.

A nastepnie Jezierski dodat:

— Zabojstwa zebrakow, bo wyglada na to, ze moze ich by¢ wiece;.
To twoje §ledztwo, Jasiek, wiec sie postaraj. Zebym nie musial sie za
ciebie wstydzi¢. Aha, i pospieszcie sie. Bede w cukierni najwyzej przez po6t
godziny. Niech Lipski wréci tu i powiadomi mnie, co z tym biedakiem,
a ty, Jasiek, zajmij sie $ledztwem. Wyslij kilku ludzi, zeby zbadali miejsce
ataku nozownika i dobrze wszystko zaprotokolowali. No, to zmykajcie —
powiedzial Jezierski na odchodnym, gdyz doszli juz w poblize cukierni
Fibigero6w, mieszczacej sie w domu sedziego Rassumowskiego na rogu

. C . . .60 , .
ulicy Warszawskiej i Poprzeczno-Warszawskiej , w ktérej czekali na
niego przyjaciele. Zaklad Rudolfa Fibigera uwazano za ,najozdobniejszy
ze wszystkich” 1 byl otwarty do p6znych godzin ,,z litosci dla tych, ktorzy



z tej i owej wieczornej wizyty powracaja chlodno i glodno do domu” !

Od 1895 roku specjalng atrakeja byt polifon, czyli rodzaj grajacej szafy
. . . . . . s e ”6
sprowadzonej prosto z Wiednia ,,dla uprzyjemnienia czasu goSciom *

Wejscie Jezierskiego do cukierni ozywilo nieco znudzonych juz
i zniecierpliwionych przyjaciot.

— Gdzies ty sie podziewal, Waliesza! — utyskiwal gubernator. — Tyle
czasu! Nie pamietasz, ze jesteSmy na dzi§ wieczér zaproszeni do pani
Modrzyckiej?

— Bardzo przepraszam — rzekl agent, siadajac i gestem wzywajac
kelnera. — Prosze o zimne piwo, je$li panie pozwola. Tyle sie jednak
nagadalem, ze zaschlo mi juz w gardle. A wy czym sie raczylicie?

— ZjedliSmy juz lody, ciastka, wypiliSmy tez kawe — powiedziala
Debora.

— Kawe majg jednak lepsza u Gussmana — stwierdzil gubernator. —

Ale ta tez nie jest zla. Co cie zatrzymalo tak dlugo? Chyba nie pan
Garszynski?

— Z przykro$cig musze stwierdzi¢, ze nie tylko.

Daragan spojrzal na niego i westchnat ciezko. Juz wiedzial, ze wieSci
nie beda dobre. Zaif takze sie nie odezwal. Z jego twarzy nie dalo sie nic
wyczytaé. Kobiety natomiast byly bardzo podekscytowane.

— Mow, Waliesza.

— No c6z, chcialbym paniom oszczedzi¢ takich wiadomosSci, ale
wkrotce i tak wszyscy sie o tym dowiedza.

— Mowze wreszcie — ponaglila go Sara.

— Kochanie — lagodnie upomnial ja maz — pewnych rzeczy lepiej nie
wiedziec.

— Ty to tak zawsze! — poskarzyla sie Sara. — Sam wiodle$ ciekawe
zycie, a i teraz co i rusz spotykasz sie z r6znymi zagadkami i zgonami, to
ci tatwo tak mowi¢! W moim zyciu nic sie nie dzieje poza spotkaniami
towarzyskimi, balami i zwyklg, codzienng monotonia. Dlaczego dziwisz
sie, ze jestem ciekawa?

Zaif tylko westchnal i nic juz nie powiedzial.

— Powiedz, Walery, co sie stalo — zazadal gubernator, rozejrzawszy



sie uprzednio, czy nikt ich nie bedzie slyszal. Jednak tak znakomite
towarzystwo, cho¢ cieszylo sie ogdlng uwaga, mialo te przewage, ze nikt
nie o$mielil sie podchodzi¢ zbyt blisko.

— Nastapit kolejny atak na zebraka — powiedzial agent, ktory takze
najpierw uwaznie sie rozejrzat.

— Kolejny atak, powiadasz — zastanowil sie gubernator. — Biedak go
zatem przezyl, jak mniemam?

— W zasadzie tak, ale nie wiadomo, czy nie umrze. Wlasnie czekam
na wieSci i bardzo sie ciesze, ze wybraliScie stolik przy oknie. Bede
z daleka widzial nadchodzacego policjanta.

Sara swoim zwyczajem zasypala agenta pytaniami:

— Co wlasciwie zaszlo? O co tu chodzi? Kto$§ nie lubi zebrakow?
Rozumiem, ze nie wygladaja zbyt dobrze, no i nie pachna zbyt pieknie,
lecz zeby od razu ich zabija¢? U nas daje im sie datki, zywnos¢, stare
ubrania, buduje noclegownie...

— Saro, kochanie — wtracil sie jej maz — jesli chcesz co$ uslyszeé, daj
Waleremu doj$¢ do slowa.

— Przepraszam! Juz bede cichutko jak myszka. Mow, Walery.

Agent przyciszonym glosem opowiedzial, co sie stalo.

— Boze, czy to znaczy, ze podczas gdy my tutaj raczyliSmy sie kawa
i ciastkami, kto§ niemal tuz obok dzgal tego biedaka nozem? -
wyszeptala gubernatorowa i przycisnela chusteczke do zbielalych ust.
Pozostale panie byly réwnie wstrza$niete.

— Waliesza, a co ustaliliScie z panem Garszynskim? — zapytal
Daragan, zeby odwroci¢ uwage dam od makabrycznych wiesci.

— No c6z, stary adwokat zgodzil sie ze mng, ze chyba jednak kto$ te
panne porwal — o$wiadczyl agent, pogryzajac ciastko podsuniete mu
przez zone.

— Niemozliwe! — zdumial sie gubernator. Kobiety natomiast az
dostaly wypiekéw z podniecenia. Rzadko kiedy zdarzalo sie tyle
ekscytujacych wiadomo$ci naraz. Mezczyzni spojrzeli na swoje panie
poblazliwie, wiedzac, ze w takiej sytuacji takze ple¢ meska nie stronila
zwykle od ,wymiany opinii”. Wkrotce cale miasto zatrzesie sie od plotek.

— I co zamierzasz zrobic¢?



— Najpierw kaze sprawdzi¢, dokad zawieziono jej bagaz, ale nie wiaze
z tym tropem zbyt wielu nadziei. Latwo go zmyli¢, zgubi¢.

— A p6zniej?

— Jesli pan Garszynski sie zgodzi, wywiesimy afisze z informacja
o zaginieciu panny i prosba o informacje. Moze nawet starszy pan
wysupla troche grosza i uda sie ufundowa¢ jaka$ nagrode. To zawsze
dziala.

— Hm - mrukngl gubernator. Po jego minie bylo wida¢, ze nie
podoba mu sie takie rozwigzanie. — Nie sadzisz, ze to troche nazbyt
drastyczne posuniecie? Panna z towarzystwa, taki rozglos... A jesli nikt jej
nie porwal? Moze nas przeciez oskarzy¢ o znieslawienie!

— Biore to pod uwage — os$wiadczyl Jezierski. — Mam jednak
nadzieje, ze gdyby doszlo do takiej sytuacji, uda mi sie ja przekonaé, by
tego nie robila. Wszak to wszystko w trosce o jej bezpieczenstwo. Poza
tym, co z tego, ze bedzie troche plotek? Ona juz tu nie mieszka,
Garszynski takze. Praktycznie nie mieszka tu juz nikt z ich rodziny.

— Wiem, ze troszczysz sie o jej bezpieczenstwo — powiedzial powoli
gubernator. — Tylko czy jej ta troska bokiem nie wyjdzie?

— To prawda, Walery — powiedziala zmartwiona Debora. — Narazisz
na szwank dobre imie tej panny.

— Przeciez nie zrobila nic zlego — zdziwil sie agent. — Nie Scigamy jej
listem gonczym, tylko szukamy. To wszystko bedzie napisane na afiszu.
Céz jej to moze zaszkodzi¢? A jesli kto$ ja porwal, to takze nie jej wina.

— Ale ludzie i tak bede gadac¢, ze uciekla z... z... no, wiesz.

— Z kochankiem? Bardzo watpie. Ma narzeczonego, ktérego chce
poSlubi¢ i z ktérym zamierza wyjecha¢ do Ameryki. A gdyby nawet z kim$
uciekla, to jej sprawa.

— Dobrze chociaz, ze planuje wyjazd za granice — wyszeptala
gubernatorowa. — Inaczej ciezkie mialaby tu zycie.

— Alez ona nie zamierza zamieszka¢ w Kaliszu! — zirytowal sie
Jezierski.
— Nie chodzi tylko o Kalisz... — powiedziala Debora i zamilkla,

poniewaz byla zawsze lojalna wobec meza i teraz trudno jej bylo
krytykowa¢ go na glos. Co innego w cztery oczy.



— Zawsze znajdzie sie tu kto$, kto ma rodzine lub znajomych
w Warszawie — podsunela delikatnie gubernatorowa.

— Moje panie! — Agent nie kryt juz rozdraznienia. — Nie sadzicie, ze
jej zycie i zdrowie jest wazniejsze niz to, ze kilka starych bab poplotkuje
sobie troche?

— Hm, gdyby tylko kilka... — westchnela Debora.

— I gdyby tylko starych... — dodala gubernatorowa.

— I niekoniecznie tylko bab! — wypalila Sara.

Z opresji wybawil Jezierskiego Lipski, ktéry delikatnie zastukal
w szybe.

— Przepraszam, musze was na chwile opusci¢ — powiedzial i wstal
z godno$cia, by zamieni¢ na zewnatrz kilka sléw z policjantem.

— Tylko sie pospiesz — zawolal za nim gubernator. — Wiesz przeciez,
ze nasze panie potrzebuja nieco czasu, by przygotowa¢ sie na wieczorny
wystep u pani ModrzycKie;j.

— Przeciez to ma by¢ skromne spotkanie w kameralnym gronie —
zdziwil sie agent.

— Alez ty jeste$ naiwny! — rozeSmiala sie Debora. — Moze i nie bedzie
to od razu bal, ale wszak maja oglosi¢ na nim zareczyny corki pani
Modrzyckiej. A fakt, ze wieczor ten zgodzil sie uswietni¢ swoja obecnos$cia
sam gubernator z zona, oznacza, ze bedzie tam takze cala $mietanka
towarzyska miasta i okolic.

— Swieci panscy! — Agent wznidst oczy w gore. — Czy to znaczy, ze
bede musial wlozy¢ frak?

— OczywiScie, kochanie.

— No to nie wiem, czy wroce. Na pewno mam teraz mnostwo
waznych rzeczy do zrobienia.

— Zatem sie pospiesz — skonkludowat pogodnie gubernator. —
Czekamy. I nie mysl, ze sie wykrecisz od tego wieczorku.

Jezierskiego nie bylo raptem tylko kilka minut.

— No i co? — nie wytrzymala Sara, gdy ten po chwili wrocil.

— No i mamy kolejne zabo6jstwo — westchnat Jezierski. — Nie udalo
sie tego zaatakowanego biedaka uratowac.



Rozdzial 5

Po obejrzeniu miejsca nowej zbrodni wieczér u pani Janiny
Modrzyckiej okazal sie mila odmiang. Nawet Jezierski, poczatkowo
niechetnie do imprezy usposobiony, wyszedl z niej w doskonalym
nastroju i odprezony. Pojawil sie jednak niezadowolony i tylko dobre
wychowanie oraz wyrazne podekscytowanie zony nie pozwolily mu tego
okaza¢. Mruczal przy tym pod nosem rézne niepochlebne uwagi na temat
wiekszoS$ci gosci, ktéorzy wedlug niego po prostu narzucali sie ze swoim
towarzystwem i tylko kto$ o tak golebim sercu jak Debora czy Sara mogh
uwazac to za go$cinno$¢ i uprzejmosc.

Na szczeScie mial u swego boku Zaifa, ktory cho¢ jak zwykle
malomoéwny, byt jednak w dobrym humorze, podobnie jak gubernator.
Ten jednak byt co chwila nagabywany przez kolejnych gosci, wiec agent
z doktorem szybko odeszli na bok, by w nieco wiekszym spokoju
porozmawia¢ i przekasi¢ co§ na stojaco z zimnego bufetu, ktory
poprzedzat wlasciwa kolacje. Cieszyli sie teraz wzgledng swoboda, pdZniej
bowiem czekala ich formalna przeprawa przy stole, konwersacje
towarzyskie i inne tego typu bzdury, jak krotko skwitowal to Jezierski.

Ich zony natomiast niemal od samego poczatku brylowaly
w najwiekszym tlumie, obie bowiem byly nie lada atrakcja towarzyska.
Nic dziwnego, skoro odkad agent przeniost sie do wlasnego majatku,
Debore rzadko widywano w miejscach publicznych, a Sara miala ten
dodatkowy atut, ze byla osobg ,calkowicie $wiatowg”, poniewaz
pochodzila z Ameryki, byla céorka bogatego bankiera, a zong niewiele
mniej majetnego lekarza, ktéry w Kaliszu miat swoja renome, i na pewno
byla na biezaco z moda i ploteczkami z wielkiego Swiata. Agent nawet
zartobliwie zauwazyl, ze zadnej z nich wcale to nie przeszkadza, a wrecz
przeciwnie, z czym Jakub ochoczo sie zgodzil.

Niedlugo stali sami, wkrétce dolaczyt do nich sedzia Rasznicki oraz



adwokat Parczewski, za nimi za$ trzech innych prawnikow. Wywigzala sie
przyjemna, inteligentna rozmowa, ktora jednak nie trwala zbyt dlugo,
gdyz doszto kilku innych panow, w wiekszo$ci mlodszych od szacownego
grona ,prawniczego”, i wtedy rozmowa przybrala nieco weselsze, a nawet
frywolne tony.

Po dwoch kieliszkach wina duzo przyjazniej usposobiony do §wiata
Jezierski, zagadnal towarzyszy o gospodarzy.

— Przyznam szczerze, ze nie znam dobrze ani pani Modrzyckiej, ani
jej dzieci — powiedzial — cho¢ oczywiScie wiem, kim s3.

— To chyba dobrze o nich $wiadczy — zazartowal Parczewski,
wywolujac salwe Smiechu. — Najwyrazniej nie mieli dotad zadnych
konfliktéw z prawem.

— Zdaje sie, ze pani domu nie tak dawno owdowiala? — indagowat
dalej agent, ktory niczym dobry pasterz lubil duzo wiedzie¢ o swoich
s~owieczkach” i kazda okazja byla dobra do tego, by wiedze te poszerzac.

— Tak, to prawda — rzekl jeden z milodziencow nazwiskiem
Forynowicz. O ile sobie agent przypominal, byl to niezly birbant i hulaka,
ale o wielkim uroku osobistym, na ktéry malo odporne byly szczegblnie
panie. — Zaledwie rok temu. Janek to mocno przezyl, bo byl do ojca
bardzo przywiazany. Najbardziej mu bylo zal, ze ostatnich kilka lat
przepedzil na studiach w Niemczech i do domu rzadko zagladat.

— 7 jakiego powodu zmarl pan Modrzycki? - zapytal Zaif,
przygladajac sie mimowolnie obandazowanej rece mlodzienca. -
Powiedzial pan, ze zgon nastgpil nagle?

— Tak wlasnie bylo. Pamietam, ze jednego miesigca Janek dostal list
z domu, zZe ojciec zachorowal, ale medycy sa dobrej mys$li, chociaz
dokladnie nie wiadomo, co to za choroba, bo kazdy z lekarzy przedstawit
inng diagnoze...

— To ilu tych medykow bylo? — wtracil sie zadziwiony sedzia.

— Chyba ze trzech, o ile dobrze pamietam.

— Czy ktora$ diagnoza okazala sie prawidlowa? — spytal Zaif. — I czy
ustalono ostatecznie, na co zmar}l?

— Jak to jednak zawdéd determinuje zachowania czlowieka! —
westchnal Jezierski z uSmiechem. — Lekarza zawsze zainteresuje jaka$



choroba, a prawnik nie oprze sie kazusowi.

— Zdaje sie, ze dopiero ostatnia diagnoza okazala sie prawidlowa.

6
To bylo zapalenie mo6zgu albo moze puchlina mézgu 3 , hie pamietam.

— Hm, to podobne choroby, ale nie takie same. Leczenie jest trudne

i w wiekszo$ci przypadkow pacjent umiera()4 . A co pan sobie zrobil
w reke? To chyba do$¢ powazna rana, bo reka jest grubo obandazowana.

— Ach, to nic takiego — stwierdzil Forynowicz, spogladajac na swoj
opatrunek. — Chociaz bolalo jak diabli. Zranilem sie dzi§ rano u kolegi.
NaprawialiSmy jego matce stolik do roboétek na strychu i rozoralem sobie
wierzch dloni jakims$ zelastwem.

— Mam nadzieje, ze dobrze pan oczysScil rane, bo moze wda¢ sie
zakazenie.

— Matka kolegi bardzo porzadnie mnie opatrzyla. Drobiazg, nie takie
rany odnosilo sie na polowaniu. To i tak zreszta nic w por6éwnaniu do
$mierci, cho¢by pana Modrzyckiego. Przykro mi, ze nie pamietam, na co
umart...

— Czy to w tej chwili nie obojetne? — zniecierpliwit sie sedzia. —

Grunt, ze umarl. O, przepraszam, nie to chcialem powiedzie¢, Zle to
wyszlo.

Zaczal sie thumaczy¢, ale reszta towarzystwa i tak z niego dworowala.
Zarty przerwal w koncu Jezierski.

— Panowie, wr6¢my do sedna — powiedzial. — Niech pan Forynowicz
dokoniczy. Zreszta na pewno moze jeszcze nam powiedzieé¢ co$ ciekawego
o tej rodzinie.

— No ¢6z, nie wiem, co mialbym jeszcze doda¢. Chyba tylko to, ze
gdyby Janek wiedzial, ze ojciec tak nagle odejdzie, na pewno przerwalby
studia i wrocil do Kalisza, by jak najwiecej czasu spedzi¢ z rodzicem.

— Rzadkie i godne pochwaly jest takie przywigzanie — zauwazyl
sedzia.

— To prawda — beztrosko przyznal Albin Forynowicz. — Ja tam ze
swoim ojcem ciggle sie o co$§ wadze, cho¢ nie przecze, ze w innych
okoliczno$ciach to catkiem mily staruszek.

— Gdybys$ ty, trutniu jeden, mniej sie walkonil, to by cie ojciec nie



musial tak czesto do porzadku przywolywaé¢! — zazartowat sedzia.

— A kiedy mam sie nacieszy¢ zyciem? — zawolal Albin z udanym
oburzeniem. — Jak sie czlowiek ozeni, to juz jakby zywcem byl
pochowany!

— Totez unikasz jak ognia i zony, i pracy!

— Pan Modrzycki towarzyszy panu w tych zabawach? — spytal agent.

— Od czasu do czasu. Kiedy$ to byl $wietny kompan, do wypitki i do
wybitki, ale teraz ma obowiazki.

— Obowiagzki? — zdziwil sie pan Niemczycki, dos¢ mlody jeszcze
radca prawny.

— Ano tak — stwierdzil Forynowicz z nieco kwasna mina.

— Masz na myséli, ze teraz zostal glowa rodziny i musi zaja¢ sie matka
1 siostra?

— Nie do konca. Ale to przeciez taka romantyczna historia. Jak
z powieSci. Gdybym nie byl jej $wiadkiem, nigdy bym w to nie uwierzyt.
Nie slyszeliécie o niej?

Okazalo sie, ze wiekszo$¢ nie slyszala, za to bardzo chetnie postucha.
Albin z werwa zabral sie do opowiadania, bardzo rad, ze znalazl sie
w centrum uwagi tak znamienitych gosci.

— Wszystko zaczelo sie jeszcze w Berlinie, gdzieSmy razem pojechali
na studia — zaczal. — Ja od razu poszedlem na prawo...

— A mlody Modrzycki na lewo, tak? — zazartowal ktos.

— A Modrzycki na medycyne. Ale wytrwal tylko rok z kawalkiem i tez
przeniost sie na prawo.

— Dlaczego? — zainteresowal sie Zaif. — Przestraszyl sie krojenia
trupow?

— Nie, wcale na to nie narzekal. Moze tylko czasami, gdy zaraz po
suto zakrapianej nocy szedl prosto na zajecia. Wtedy kazdemu zoladek
nieco... sie skreca. Zajecia z anatomii temu zdecydowanie sprzyjaja. Nie,
Janek po prostu stwierdzil, ze za duzo trzeba zakuwaé¢, a przy naszym
wesolym trybie zycia trudno znalez¢ czas na nauke...

— Toz prawo tez wymaga wiele pracy! — oburzyt sie sedzia.

Forynowicz uSmiechnal sie tak rozbrajajaco, ze nie sposéb sie bylo
na niego gniewac.



— Nie przecze, ale obaj pochodzimy z rodzin, ktéorym prawnicze
tradycje nie sa obce, zatem podstawy niejako wyssaliémy z mlekiem
matek. Pierwszy rok, prawo rzymskie i tak dalej mieliémy w malym
palcu. Dlatego wszystkie wieczory i wiekszo$¢ nocy spedzaliSmy
w roznych szynkach i winiarniach. Zazwyczaj wldczyliSmy sie w pieciu,
taka mieliSmy zzyta birbancka paczke. Wszyscy studiowali§my prawo,
cho¢ dwbch rok wyzej.

— Wszystko pieknie, ladnie, ale co w tym romantycznego? — zapytal
sarkastycznie sedzia, ktory nie lubil, gdy kto§ na dluzej odbieral mu
uwage sluchaczy. — Ze niektorzy studenci nadmiernie pija — podkreslil
przy tym stowa ,niektérzy” i ,nadmiernie” — to zadna nowina. A juz na
pewno nie ma w tym nic romantycznego.

— Cierpliwosci, panie sedzio, to dopiero wstep.

— Radze sie zatem streszczaé¢, mlodziencze, inaczej nigdy pan jej nie
skonczy, bo wkroétce zasiadziemy do stotu.

— Panie lubig takie opowieSci — zaprotestowal inny mlodzieniec,
towarzysz Forynowicza. Jezierski takze skinat glowa, bo i jego
zaintrygowala ta historia. — Albin moze dokonczy¢ przy stole.

— No, doprawdy, wy, mltodzi! Za grosz dobrych manier! Dzi$§ sa
zareczyny panny Heleny Modrzyckiej. Stanowczo nie wypada...

Nie dowiedzieli sie jednak, czego nie wypada, gdyz pojawil sie lokaj
z taca.

— To ostatnie aperitify — szepngl konfidencjonalnie do sedziego. —
Za kwadrans kolacja.

— To znaczy, ze przyszli juz wszyscy goscie?

— Tak mi sie wydaje, Wasza Milo§¢. Wlasnie podjechal pan
Wyganowski z synem, a za nimi panowie Oswald i Alfons Hindemith65
i Fryderyk Riidiger66 .

— Cale szczeScie, bo juz mi kiszki marsza graja.

— Zatem moze pan Forynowicz dokonczy swoja historie? —

zaproponowal Alfons Parczewski. — Jestem ogromnie ciekaw tej
romantycznej czesci.

.. . . 6
— Romantycznej i tragicznej zarazem — dodal Edward Wende 7 ,



znajomy Forynowicza, ktéry znal juz najwyrazniej te opowiesc.

— Tym bardziej jestem ciekaw. Do dziela, mlodziencze, a zywo, skoro
czasu zostalo niewiele.

— Moze od razu przejde do sedna...

— Czas najwyzszy! — sedzia wcigz byl sarkastycznie nastawiony. —
Céz zatem sie stalo? Bo chyba sie co$ stalo?

— A jakze. Pewnego razu siedzieliSmy sobie w winiarni, niezle juz
podchmieleni, gdy Standhel, nasz kolega z wyzszego roku, zapytal nas
ponuro, czy sporzadziliémy juz testamenty.

— Hm, bardzo rozsadny pomysl — stwierdzil z niejakim zdziwieniem
sedzia. — Chociaz malo kto w tak mlodym wieku o tym mysli.

— Tak mu wladnie odpowiedzieliSmy: ze jesteSmy za mlodzi. Ale on
opowiedzial nam przykra historie swojego kuzyna, ktéry tragicznym
zrzgdzeniem losu zmart w mlodym wieku krotko po swoim ojcu, ale nie
zostawiwszy testamentu, spowodowal, ze majatek przeszedl w rece
dalszej rodziny, ktorej zreszta szczerze nie cierpial. Jego matka i siostry
zostaly na laskawym garnuszku nielubianych krewnych, testament jego
rodzica zostal bowiem tak skonstruowany, ze bez nowego testamentu
syna majatek przechodzil w rece meskich krewnych. A on, biedak, nie

mial brata, tylko same siostry...

.y . qes 68 . . .
— Co$ na ksztalt fideikomisu familijnego - zdumial sie sedzia,

a jego zainteresowanie tematem rozmowy od razu wzrosto. — U nas to
rzadka forma. W I Rzeczypospolitej fideikomisy przyjely sie w XVI wieku,
ale mialy charakter wyjatkowy, gdyz godzily w ustr6j panstwa. Sa za to
nadal bardzo popularna forma powiernictw rodzinnych w Niemczech,
Austrii i Rosji.

— No wlasnie, a on byl Niemcem, ten Standhel...

Ale sedzia go nie shuchal, tylko moéwil dalej:

— Ordynacje tworzono dla wugruntowania znaczenia rodow
magnackich, z ktorych najbardziej znani sa Zamoyscy i Radziwillowie.
Statut ordynacji rodowej proponowany byl najczeSciej przez wilasciciela-
fundatora i wymagal zatwierdzenia przez Sejm. Ordynacja nie mogla by¢
sprzedana, darowana ani podzielona miedzy kilku spadkobiercéw, lecz
zawsze przechodzila w drodze dziedziczenia w caloSci na okres§lona



osobe, z reguly na najstarszego syna. Kobiety nie mogly by¢ ordynatami.
Ordynat byl obowigzany w razie potrzeby utrzymywa¢ czlonkéw swojej
najblizszej rodziny. Nie mial prawa uszczupla¢ majatku, a w razie
niewypeklniania obowigzkow statutowych mogt zostaé pozbawiony
powiernictwa na rzecz nastepcy lub rodziny.

Sedzia sapnal i zamilkl, by nabra¢ powietrza, z czego natychmiast
skorzystal Forynowicz.

— Tak to mniej wiecej wygladalo, panie sedzio. Zaden z nas jednak
nie wiedzial, na jakich warunkach jest dziedziczony majatek w naszych
rodzinach, postanowiliSmy wiec natychmiast spisa¢ testamenta. Ale ze
byliémy, jak juz mowilem, niezle podchmieleni, zaczeliSmy sobie
zartowac. Koniec koncow, spisaliSmy na serwetach i kwitach, jakie kto
mial przy sobie, testamenta na siebie nawzajem. Losowaliémy nawet
pary. Modrzyckiemu trafil sie mlody Landau z Ostrowa...

— Wy, mlodzi, nie macie za grosz szacunku dla niczego, co $wiete, jak
rodzina czy prawo! — zagrzmial sedzia. — To bylo bardzo nierozsadne!

— Przed chwilg raczyt pan zauwazy¢ inaczej. Tak czy inaczej,
naonczas uwazaliSmy to za $§wietna zabawe...

— A gdyby ktorys$ z was rzeczywiscie nagle umart? — sedzia wcigz nie
posiadal sie z oburzenia.

— I wla$nie tak sie stalo...

— Co?! — wykrzyknelo jednocze$nie kilka osob, lecz nie sedzia, bo
jemu wprost odebrato mowe.

— Wiem, wiem, ghipio wyszlo — tlumaczyl sie nieporadnie
Forynowicz. — Ale przeciez nikt z nas tak naprawde nie wierzyl, ze
wkrotce umrze. Wszyscy byliSmy mlodzi i zdrowi jak konie...

— Mobwze, chlopcze, kto umarl?! — nie wytrzymal Parczewski,
wyrazajac tym samym uczucia niemal wszystkich stuchaczy.

— Mlody Landau.

— Zachorowal?

— Nie, dzien po naszej bibce kto$ go napadl, gdy wracal z winiarni do
domu kuzyna czy tez stryja, u ktorego mieszkal. Zostal uderzony czyms
w glowe, pewnie palka, ale przy tym chyba sie bronil, bo na koniec
pchnieto go nozem i doszczetnie ograbiono...



— Boze, c6z za straszna historia! — wykrzyknal Parczewski.

— Landau, Landau... — mruczal tymczasem sedzia. — Znalem kiedys$
jednego o takim nazwisku, Jakoba, lecz on wyprowadzit sie do
Wroclawia, gdzie dorobit sie znacznego majatku jako kupiec i potem
przenioést sie do Berlina. Tylko ze teraz juz od dawna nie zyje...

— To chyba wlasnie u jego krewnych zamieszkal Josef na czas
studiéw. Nie znam dokladnie jego koligacji rodzinnych, wiem tylko tyle,
ze to bardzo zamozna rodzina zydowskich kupcow. Zreszta bardzo mili
i goScinni ludzie. Zawsze mogliSmy u nich liczy¢ na cieply posilek, gdy
brakowalo nam funduszy, co zwykle trafialo sie pod koniec niemal
kazdego miesigca...

— Ale zaraz, zaraz — ocknal sie sedzia. — To chyba znaczy, ze mlody
Modrzycki odziedziczyl majatek Landauow?

— To prawda.

— Czy to znaczny majatek?

— Nie znam jego wartoSci, wiem tylko, ze jest bardzo duzy.

— Z punktu widzenia prawa wszystko jest w porzadku, ale powiem ci,
mtlodziencze, Ze uwazam to za nadzwyczaj niemoralne!

— Janek tez tak uwaza, wiec adwokatowi rodziny Landauow
zapowiedzial, ze wszystko ma zostac¢ tak, jak bylo. Wdowa i siostra Josefa
maja nadal dostawaé tyle pieniedzy z procentow od Kkapitalu, co
przedtem, a on nie weZmie z tego ani grosza.

— Nie prosciej byloby zrezygnowaé¢ z tego spadku? — zapytal
Parczewski.

— Pewnie tak, ale wtedy dalsza rodzina Landauéw rzucilaby sie na te
dwie biedne niewiasty jak sepy i oskubala je doszczetnie. Janek
z adwokatem uznali, ze w ten sposéb je ochroni. Oficjalnie majatek
przechodzi na niego, a nieoficjalnie wszystko pozostaje po staremu.

— Hm, to ciekawe podejScie — stwierdzil powoli sedzia. — Nie jestem
pewien, czy stuszne, musialbym sie zastanowic...

W tej chwili rozlegl sie glos gospodyni, zapraszajacej gos$ci na
kolacje.

— Prosze panstwa do stolu! — wolala, przechodzac przez caly salon,
by kazdy mogt ja uslyszeé.



— No ¢6z, panowie, chodZmy — zarzadzil sedzia. — Nie mozna kaza¢
gospodyni czeka¢. Ale musze przyznac¢, mlodziencze, ze twoja historia
okazala sie faktycznie interesujaca.

— Ja tez tak sadze — szepnal Zaif do Jezierskiego.

— I ja — zgodzil sie z nim agent. — Przynajmniej jako$§ dotrwaliSmy do
obiadu, nie nudzac sie.

Sama kolacja uplynela w przyjemnej atmosferze i nawet Jezierski nie
narzekal na tak zwang lekka konwersacje, czyli gledzenie o niczym, jak to
zwykle nazywal. Posilek byl wyszukany, smaczny i obfity, a rozmowy
wesole i niemeczace.

Przy okazji agent nie omieszkal dokladnie przyjrze¢ sie Janowi
Modrzyckiemu, gdyz byl zwyczajnie ciekaw, jak wyglada czlowiek, ktory
w wyniku tak niezwyklego splotu okolicznos$ci odziedziczyl duzy majatek.
Mimochodem zauwazyl, ze siedzacy kilka miejsc dalej Zaif takze zerkat
na mlodzienca. Doktora jednak wyraznie interesowal jego
zabandazowany palec. No c6z, lekarz zawsze bedzie lekarzem, choéby na
proszonej kolacji. Poza tym Jan Modrzycki wygladal jednak zupekie
normalnie: byt to mlody, do§¢ wysoki, szczuply mezczyzna o ciemnych
wlosach i oczach, w dodatku catkiem przystojny. Kobiety za nim pewno
szaleja, pomyslal Jezierski, wiec wkrétce bogato sie ozeni i po klopocie.
Zaspokoiwszy swa ciekawos$¢, zajal sie rozmow3q z siedzacymi po obu jego
stronach kobietami oraz positkiem, rzecz jasna.

Gdy kolacja dobiegla konica, panie przeszly do salonu na kawe
i desery, a panowie do gabinetu na szklaneczke czego$§ mocniejszego
i cygara lub papierosy. W salonie rozmowa wkrétce takze zeszla na
niezwykly przypadek, ktory przytrafil sie synowi gospodyni. Tym razem
glownym przedmiotem konwersacji byly jednak bardziej emocje z tym
zwigzane, co nie znaczy, ze paniom umkngl romantyzm i tragizm calej
sytuacji. Wrecz przeciwnie, kobiety napawaly sie sama historia,
doslownie chlongc kazde stowo pani Modrzyckiej. Co i rusz stychaé byto
okrzyki i westchnienia typu: ,C6z to za niecodzienna historia!” lub
LZupehie jak w jakim$ romansie!”. Lecz sama opowie$¢ trwala znacznie
krocej, gdyz panie nie interesowaly sie ani prawniczym rarytasem, jaki
stanowil dla niektérych mezczyzn fideikomis familijny, ani tym bardziej



roznicami miedzy zapaleniem a puchling moézgu. Po krétkim streszczeniu
historii o spisywanych w winiarni testamentach panie skupily sie zatem
na niezwyklo$ci samej sytuacji oraz na szlachetnosci Jana i trosce, jaka
otoczyt wdowe i siostre mlodo zmarlego przyjaciela.

— To po prostu co$ nieslychanego — moéwila wlasnie pani
Modrzycka — jak mdj synek wydoro$lal i zmienil sie pod wplywem tych
tragedii. Mam tu na mysli zarowno $mier¢ ojca, jak i p6zniejsza Smierc
mlodego Landaua. OczywiScie, nie nastgpilo to od razu. Po Smierci ojca,
o ktorej dowiedziat sie z listu, bo tak to szybko nastapito, przyjechat tylko
na pogrzeb i w kilka dni potem wrocil do Berlina. Nie chcial zostaé
w domu, bo wszystko mu tu przypominalo ojca, zreszta ostatnim
zyczeniem mojego meza bylo, by syn po ukonczeniu studiéw zamieszkal
w jego pokoju i uzywal przyleglego gabinetu. I zakazal cokolwiek
w pokojach zmienia¢. O, i jeszcze prosil, zeby Janeczek koniecznie
przeczytal wszystkie zgromadzone tam ksigzki. Do$¢ dziwaczne zyczenie,
przyznaje, ale musicie panie pamietaé, ze cierpial, biedaczek, na
zapalenie mozgu...

Kobieta zamilkla i poczela wyciera¢ oczy rabkiem pieknie haftowane;j
w drobne kwiatuszki chusteczki z monogramem.

— Alez rozumiemy, droga pani — wtracila szybko jedna z niewiast. —

Prosze nie przysparzat sobie cierpien i nie méwi¢ o tak bolesnych
szczegolach. Lepiej niech pani nam powie co$ jeszcze o Janku.

— A tak, tak, oczywiScie. Ot6z syn wrocil ze studiow jakie$ p6t roku
temu i dlugo jeszcze nie mogl sie przemoc, by zajaé pokoje ojca. Nawet
mowilam mu, ze wcale nie musi tego robi¢, ojciec wszak byl chory, ale on
zawsze powtarzal, ze ostatnia wola umierajacego ojca to rzecz $wieta...
Tak, bardzo byli do siebie przywiazani... O czym to ja...? Ach, tak. Dos¢
rzec, ze dopiero jakie§ dwa miesigce temu zdecydowal sie zaja¢ pokoje
meza, i musze przyznaé, ze bardzo dokladnie wypehit jego wole, bo
skrupulatnie przeczytal wszystkie ksigzki, cho¢ widzialam nieraz, jak przy
tym ziewa.

— Zalezy, jaka to byla lektura — stwierdzila rzeczowo pani
Hindemithowa. Jako zona drukarza czula sie zobowigzana wyrazi¢ swa
opinie. — Kodeksy, romanse, kalendarze...



— Och, glownie jakie$ ksigzki prawnicze, ale poza tym mdj maz byt
tez wielkim milo$nikiem pana Dumasa, wiec miat tez spora kolekcje jego
powiesci. Janeczek takze uwielbial go czyta¢, totez zostawil sobie te
ksiazki na koniec, i dobrze, gdyz wtedy wyraznie poprawil mu sie humor.
Ale przy ostatniej, byla to zdaje sie Biesiada widm, znéw spochmurniat
na jakis$ czas. Zlo$cit sie wtedy na wszystko bez powodu, na szczesScie nie
trwato to dlugo, bo wkrotce humor znéw mu sie poprawil... Zaraz, o czym
to ja wlasciwie...? W kazdym razie krotko potem pojechal do Ostrowa
odwiedzi¢ panie Landau. Wcze$niej spotkatl sie z ich adwokatem, ma sie
rozumie¢, ale pan Witwicki przyjechal wtedy do nas. Dlugo rozmawiali
i co$ tam ustalili, ale ja sie na tym nie znam. W kazdym razie adwokat byt
bardzo wzruszony i gratulowal mi tak wspanialego syna. Janeczek bardzo
sie przejal nieszcze$ciem obu pan. Szybko sie zaprzyjaznili i teraz jest tam
witany z otwartymi ramionami. Starsza pani Landau cierpi na wade serca
i, niestety, wiele wskazuje na to, ze jest to choroba dziedziczna. Janeczek
rozmawial wielokrotnie z ich lekarzem i teraz sam pilnuje, zeby obie
panie regularnie braly lekarstwa i mikstury wzmacniajace. Czesto kaze je
w Kaliszu przygotowywadé, rzecz jasna z recepty ich doktora, i sam je
zawozi. A niedawno rozmawial z jakim$§ aptekarzem, ktory mu
opowiedzial o wspanialych proszkach wzmacniajacych caly organizm,
i pojechal skonsultowaé sie z ich lekarzem, czy panie nie moglyby
zazywac tego specyfiku. Podobno lekarz sie zgodzil i nasz kaliski aptekarz
przygotowuje te proszki w specjalnych kapsulach, bo chodzi o staranne
dozowanie...

— Widag¢, ze syn bardzo przejal sie losem tych pan — zauwazyla ze
wzruszeniem jedna z kobiet.

— To prawda. Nieraz mi méwil: ,Mamus, tak sie czasem martwie o te
biedactwa! To takie dobre i mile kobiety. Doprawdy, nie wiem, co zrobi
Zosia, jesli jej matka zgasnie! Zreszta Zosia tez czesto niedomaga i lekarz
nie wie, czy nie rozwinie sie u niej choroba serca, jak u matki. Wtedy
i ona moglaby przedwcze$nie zemrze¢. One s3 do siebie bardzo
przywiazane, a ja do nich, bo mnie traktujg jak syna i brata”.

— Jakiez dobre serce ma pani syn! — wzruszyla sie Sara. — Mam
nadzieje, ze i moje dzieci, kiedy juz dorosng, beda takie szlachetne



i wspolczujace w stosunku do innych.

— Musi by¢ pani bardzo szczesliwa, ze udalo sie pani wychowa¢ syna
na tak zacnego czlowieka — dodata Debora.

— 0O, tak, Swiete slowa, droga pani! — podchwycila z entuzjazmem
gospodyni. — Jestem ogromnie szcze$liwa, bo nie raz i nie dwa balam sie,
zeby syn nie przejal niektorych wad swojego ojca.

Tu zacna niewiasta westchnela ciezko i otarla oczy chusteczka.
Pozostale panie niemal wstrzymaly dech i natychmiast pochylily sie w jej
strone, wietrzac kolejng ciekawa historyjke, ktéra pézniej bedzie mozna
z luboScig roztrzasaé w gronie rodzinnym lub tez opowiada¢ swoim
go$ciom podczas poobiedniej herbatki, majac przy tym pewnos$é, ze zyska
sie na ten czas niepodzielng uwage stuchaczy. Szczegoblnie ze starsze
niewiasty pamietaly jeszcze niektore pogloski sprzed lat, wedle ktérych
pan Modrzycki nie zawsze byl takim idealnym mezem i ojcem.

— Alez jakie wady mogl mie¢ pani maz, moja droga! — zagaila
dobrodusznie kuzynka Fryderyka Riidigera, gdy cisza zaczela sie nieco
przedtuza¢. Byla to mloda kobieta, raczej na pewno nie slyszala zatem
plotek z przeszlosci.

— Och, mo6j $wietej pamieci maz byt wspanialym czlowiekiem, ale
jednak tylko czlowiekiem i mial swoje przywary - stwierdzila
melancholijnie Modrzycka ze wzrokiem wpatrzonym w dal, jakby
spodziewala sie ujrze¢ tam ducha swego malzonka.

— Kazdy jakie$§ ma — stwierdzila kategorycznie pani Hindemithowa.
— Ale sg wady i wady. Wiekszo$¢ z nich jest albo nieszkodliwa, albo latwo
je wypleni¢. — Potrzasnela przy tym tak wojowniczo glowa, ze nikt nie
mial watpliwosci, ze ona da sobie rade z kazda wada bliZniego swego.

— Latwo pani moéwié, skoro ma pani taki energiczny charakter —
westchnela zona mlodego prawnika. — Ja tam nic nie moge zdzialac
z moim Edziem. Jak sie zaprze, to i wolami go nie zmusisz...

— Trzeba by¢ stanowcza i konsekwentng, moja droga — stwierdzila
autorytatywnie zona wlasciciela drukarni. — Z mezczyznami jak
z dzie¢mi. Nalezy ich trzymac krotko, a wszystko pojdzie jak z platka!

Debora z Sarg spojrzaly na siebie i gwaltownie pochylily glowy,
usitujac zamaskowaé wybuch wesolo$ci kaszlem.



— Z moim $wietej pamieci mezem nie bylo tak tatwo, o nie — wrécila
do tematu Modrzycka. — Uparty byt i do konca zycia nie zmienil swoich
pogladow, ktére wpoil mu stryj, bo ojciec nie byl taki radykalny w swych
sadach.

— A co to wlasciwie znaczy? — zapytala ktoras z pan. — Co konkretnie
ma pani na my$li?

— Mo6j maz na przyklad nie znosil Zydéw i masonéw — odparla
gospodyni nieco zdumionym tonem, jakby dotad nie mogla sie nadziwi¢
pogladom malzonka. — A przeciez to tacy sami ludzie jak my. Rozumiem
jeszcze inny kolor skory, taki na przyklad Murzyn musi mie¢ przerazajacy
wyglad... — Wzdrygnela sie lekko. — Ale ludzie z naszego miasta?
Co prawda, masoni sg bardzo... bardzo... tajemniczy i to pewnie dlatego
ludzie ich nie lubia, bo nic o nich nie wiedza. Zebracy? Wiadomo,
estetycznie rzecz biorgc, nic milego, lecz przecie to tez ludzie, tyle ze
biedni. No i czesto po prostu nieszczesliwi. Za co ich nienawidzi¢?

— Droga pani! — sprzeciwila sie pani Hindemithowa. — Przeciez to
zwykle nieroby! Zagonilabym jednego z drugim do pracy, ot, cho¢by do
robot publicznych na rzecz miasta, od razu poukladaloby im sie
w glowach i skonczylaby sie ta cala zebranina!

— Alez kochana, to tacy nieszczesliwi ludzie! — zaprotestowala goraco
gospodyni. — Nie ulozylo im sie w zyciu, niektérych rodzina wyrzucila na
bruk...

— Na pewno nie bez powodu.

— Woecale nie. Do nas, to znaczy pod drzwi kuchenne przychodzi
czasem pewien biedak i nigdy nie odejdzie glodny. On nic zlego nigdy nie
zrobil, pracowal, ale maszyna uciela mu reke po lokie¢ i zwolnili biedaka.
Jak tylko przestal zarabia¢, synowa przegonila go z domu, zeby nie byl
ciezarem dla rodziny.

— Syn tego biedaka pozwolil jej na to? — spytala z oburzeniem
niczym niezrazona Sara. Debora natomiast po uwadze o Zydach stracila
ochote do rozmowy. Podziwiala w tej chwili przyjaciotke, ktora nigdy nie
przejmowala sie antysemityzmem otoczenia. Tym razem, co prawda, nikt
nie krytykowal Zydéw, gospodyni ich wrecz bronila, ale w kazdej chwili
kto§ mogl sie witraci¢ z jaka$ kasliwg uwagg, tak ja ta Hindemithowa



z zebrakami.

— Niestety, syn juz nie zyl. Zmarl niewiele wcze$niej przed
wypadkiem swego ojca na galopujace suchoty.

— No c06z, zdarza sie — stwierdzila obojetnie jedna z pan.

— Rozumiem — stwierdzila Sara. — Ma pani dobre serce i obawiala sie
pani, zeby syn nie przejat po ojcu radykalnych pogladow?

— Oto6z to. Na szczeScie tak sie nie stalo. Chociaz moze dziwnie to
zabrzmi, ale sadze, ze wyjazd na studia bardzo tu pomogt.

— Tak? — zapytala inna z pan. — A to w jaki sposéb?

— Po prostu. Byl zdany na siebie w obcym kraju, pozawieral nowe
znajomosci, duzo rozmawial i duzo widzial. Kiedy$ sam mi powiedzial, ze
studia bardzo poszerzaja horyzonty i ze kazdy, jesli tylko ma taka
mozno$¢, powinien studiowaé, zdobywaé¢ wiedze, zobaczy¢ inne kraje,
innych ludzi. Po prostu zapozna¢ sie z mys$la ludzka, z tym, co czlowiek
potrafi osiggnac.

— Tak wlasnie powinno by¢! — stwierdzila entuzjastycznie Sara. —

Nie mozna sie zamykaé w czterech $cianach ciasnych pogladow, ktore
czesto nawet nie s nasze, tylko odziedziczone po kims$, kto byl dla nas
autorytetem. Trzeba zobaczy¢ kawalek $wiata, poznaé¢ innych ludzi i co$
przezy¢, by przekona¢ sie, czy te poglady sa prawdziwe, czy tez
powinniSmy wyrobié sobie wlasne.

— No, nie wiem — jedna ze starszych pan byla pelna wahania. —
Wszak nasi bliscy chca dla nas dobrze, wpajaja nam swoje poglady w jak
najlepszej intencji. Taka drastyczna zmiana zakrawa chyba na brak
szacunku.

— Mozna mie¢ najlepsze intencje i nie mie¢ przy tym racji —
oznajmila Sara, wysuwajac wojowniczo podbrédek.

Debora zerknela na nig i mimowolnie sie u$miechnela. Tak, ta
osobka byla wymarzong zong dla Jakuba. Na pierwszy rzut oka bardzo sie
roznili, ale tak naprawde bylo to tylko wrazenie. W zasadniczych
kwestiach, w tym, co naprawde istotne, byli do siebie bardzo podobni.
Zupehie tak jak my z Walerym, pomy$lala. I jak to dobrze, ze mamy
takie udane malzenstwa! Z takimi osobami jak nasi mezowie mozna
$mialo i8¢ przez zycie, nie lekajac sie niczego, bo ma sie przy sobie wierne



i oddane serce.

Debora spojrzala tesknie na drzwi, ale panowie jeszcze nie wracali.
Westchnela cicho i znow zaczela shuchaé toczacej sie obok rozmowy.

— Tak, tak, zawsze bylo z niego dobre dziecko — moéwila wlasnie
Modrzycka, zapewne zndéw o swoim synu. — Alem sie nie spodziewala, ze
w tak mtodym wieku wezmie na siebie réwnie powazne obowigzki. Wszak
przyznacie, drogie panie, ze to powazne obowigzki dla kogo$, kto jeszcze
nie zalozyl wlasnej rodziny i nie ma dzieci...

Panie zapewnily jg, ze doskonale wiedzg, o co jej chodzi, ze jej syn
rzeczywiScie jest wspanialym, odpowiedzialnym mezczyzng i ze ma
wszelkie powody, by by¢ z niego dumna. Pani Modrzycka z wielkim
zadowoleniem przyjela ich stowa, cala wrecz promieniala duma.

— Nawet wczoraj pomagal naszej kucharce przygotowaé tort
zareczynowy dla Helenki, ale jak sie zacigl w palec, to go kucharka
przegonita, bo krwawil jak zarzynane prosie, ze sie tak wyraze. Musialam
mu znow opatrzy¢ rane...

— Znoéw? — zdziwila sie pani Wyganowska. — Czesto sie tak kaleczy?

— Alez skad! — zaprotestowala gospodyni, jakby w obawie, ze uznaja
jej syna za niedolege. — To bardzo zreczny chlopiec! Niedawno niechcacy
zranil go kolega, ktéremu no6z do obierania owocoOw omsknat sie na
jablku i...

— Mniejsza z tym — przerwala jej pani Hindemithowa. — Nie
bedziemy przeciez roztrzasaé wszystkich skaleczen i choréb naszych
pociech. To przyjecie zareczynowe. A propos, gdzie jest Helena?

— Poszla zmieni¢ suknie...

Rozmowa zeszla na mode i tu prym szybko przejela Sara, a ze temat
ten nigdy sie paniom nie nudzil i byl wrecz niewyczerpany, kobiety
podjely go z wielkim zapalem.

Tymczasem w gabinecie panowie raczyli sie mocnymi trunkami
i papierosami lub cygarami. Pokdj, cho¢ obszerny, z trudem pomiescit
taka liczbe os6b, wiec bylo troche ciasno i kazdy siadatl lub stal, gdzie mu
akurat bylo wygodnie. Przez to atmosfera szybko przestala by¢ formalna,
zrobilo sie swojsko i przyjemnie, niemal ,po domowemu”. Wesole
rozmowy toczyly sie w kazdej grupce, zniknely r6znice wieku, urzedu,



majatku i paranteli, a mezczyzni przemieszali sie, zamiast trzymac sie
swoich znajomych i przez ten krotki czas stali sie sobie niemal rowni.

Zaif porzucit towarzystwo lekarzy i z kieliszkiem porto w reku ruszyt
w strone biurka, za ktéorym znajdowala sie obiecujaco wygladajaca
biblioteczka. Pozostale juz obejrzal, ale nie znalazl w nich nic godnego
uwagi, poza dzielami prawniczymi, rolniczymi (pewnie z czaséw, gdy
Modrzyccy mieli jeszcze majatek ziemski), poradnikami i kalendarzami.
Po drodze zamienil kilka zartobliwych uwag z nieznanymi sobie ludzmi
i wystuchal kilku skarg sedziego w zwigzku z jego ostatnia sprawa,
w ktorej nie zgadzal sie z opiniami powolanego na bieglego doktora
Malyszki.

Nie zawiod! sie, bo jego oczom ukazala sie cala kolekcja dziel pana
Dumasa, kilka pozycji pana Balzaka, nawet Poego oraz Teofila Gautiera
z Kapitanem Fracasse na czele, za ktérym doktor jednak nie przepadat.
Jego powiesci, a szczegblnie wlasnie ta, byly zdecydowanie zbyt ckliwe.
Ominagl wiec Gautiera i siegngl po Dumasa. Jego wzrok przyciagnelo
piekne francuskie wydanie Hrabiego Monte Christo. Przegladal ksigzke
z przyjemnos$cig, poniewaz byla wspaniale ilustrowana, gdy spomiedzy
kartek na podloge spadlo kilka arkusikow. Doktor schylil sie po nie
zaciekawiony, gdyz jego bystremu oku nie uszed} fakt, iz byly to znane
mu doskonale druczki recept. Mimowolnie je przeczytal i doszedl do
wniosku, iz sg to recepty na przygotowanie mikstury wzmacniajacej
serce. Zainteresowala go jednak forma leku — zamiast plynu czy tez
syropu mialy mie¢ posta¢ kapsulek. Zastanawial sie wlasnie nad tym, gdy
podszed!l do niego mlody gospodarz.

— Widze, ze studiuje pan moje recepty — powiedziat z uémiechem.

— Choruje pan na serce? — zdziwit sie Zaif.

— Zle sie wyrazilem — roze$mial sie mlodzieniec. — To recepty dla
pani Landau z Ostrowa. Nie wiem, czy pan styszal...

Modrzycki wyraznie sie zawahal i troche zmieszal.

— Co$ tam slyszalem — uspokoil go Zaif, domys$lajac sie, ze osoba
Modrzyckiego jako niespodziewanego spadkobiercy mogla niektérym
wydawaé sie niewyrazna, dwuznaczna albo wrecz niemoralna i wiele
niemilych plotek musialo krazy¢ na ten temat. — Podobno postapil pan



bardzo szlachetnie w tej jakze niezwyklej sytuacji. Zajal sie pan wdowag
i siostra przyjaciela i uchronit obie panie przed przejeciem majatku przez
dalsza rodzine.

Modrzycki zaczerwienit sie, ale odetchnal z ulga.

— Wiem, ze to wszystko moze wydawaé sie podejrzane, ale
zapewniam pana, ze majatek przyjalem jedynie dla dobra tych pan —
powiedzial z wielka zarliwo$cig. — To wspaniale kobiety, ktore znalazly
sie w fatalnej sytuacji, i predzej bym umarl, niz naduzyl! ich zaufania!

— Alez nie watpie w to, drogi panie — powtérnie uspokoil go Zaif,
mimowolnie zerkajac na opatrunek na rece gospodarza.

— Skaleczylem sie u kolegi — powiedzial mlodzieniec, jakby
odgadujac jego mysli.

Zaif zmieszal sie.

— Och, opatrunki widzialem dzi§ u wielu oséb - stwierdzil

z uSmiechem. — Chyba nastgpila jaka$ plaga drobnych urazéw reki.
Patrzylem na panski sygnet. Bardzo piekny i chyba stary? To rubin?

— Tak, rubin. Ja rowniez zauwazylem, ze wiele os6b miato niedawno
przykry kontakt z ostrymi przedmiotami — roze$mial sie ujmujaco
Modrzycki. — Zawsze to jaka$ pociecha! A sygnet jest po moim ojcu.
Podobno to pamigtka rodzinna od kilku pokolen, ale prosze nie pyta¢ od
ilu. Nie znam zbyt dobrze historii rodziny, na razie na jej strazy stoi
matka. Do tej pory mnie to nie interesowalo, wydawalo mi sie, ze mam
jeszcze czas. Czlowiek mysli, ze bedzie zyt wiecznie, ale od czasu tego
wypadku w Berlinie, gdy zmarl moj kolega...

— Tak, Smier¢ innych przypomina nam o wilasnej $miertelnosci —
przyznal Zaif. — I $miertelno$ci innych znanych nam oséb. Te recepty...

— To recepty na Srodek wzmacniajacy dla pani Landau. — Modrzycki
westchngl ze smutkiem. — Mam nadzieje, ze jej pomoze, gdyz coraz
gorzej z jej biednym sercem.

— By¢ moze, cho¢ to nie jest silnie dzialajacy srodek. Lecz na pewno
pacjentce nie zaszkodzi. Zastanawia mnie tylko postaé¢ leku. Dlaczego
kapsulki? Trudniej sie je robi, przygotowanie potrwa dhuze;.

— To fakt, ale zdecydowalem sie z moim aptekarzem na te forme,
zeby uniknaé¢ przedawkowania. Pani Landau jest czasem tak slaba



i roztargniona, ze zapominala, iz wcze$niej przyjela juz lek, i brala go
ponownie. Albo zazywala go w roznej iloSci, pijac prosto z butelki albo
uzywajac roznej wielkosci tyzek. Corka i stuzba nie zawsze mogly jej
upilnowa¢, wiec kapsulki wydaly sie najlepszym pomystem. Codziennie
corka bedzie wydawac jej odpowiednia porcje, a reszta znajdzie sie
w zamknietej szafce, do ktorej klucz bedzie miala tylko corka i ich
domowy lekarz.

— Hm, do$¢ pomyslowe — zgodzil sie Zaif. — Nie chce sie witraca¢, ale
moze porozmawialby pan z lekarzem pani Landau i aptekarzem nad
wprowadzeniem nowego leku nasercowego...

— Moi drodzy! — tuz obok nich rozlegt sie nagle tubalny glos nieco
podchmielonego juz Forynowicza. — O czym wy tu tak graucha... gracha...
gruchacie jak gotabki?

— Pan wybaczy, doktorze — uSmiechngl sie przepraszajaco
Modrzycki. — Chyba musze mojego przyjaciela odholowa¢ do innego
pokoju, gdzie zdrzemnie sie chwile i szybko wroéci do formy. Chetnie
jeszcze z panem porozmawiam, bo moze pan, czlowiek Swiatowy, zna
jakie$ lekarstwo, o ktorym my, prowincjusze, nawet nie mamy pojecia.
Zrobie wszystko dla moich pan, bo i u cérki, niestety, daja sie
zaobserwowac objawy choroby serca. Moze to dziedziczne...

— Jasiu — wybelkotal Forynowicz — musisz mnie przedstawi¢ tej
pannie Landau... Zakocha sie we mnie, a ja sie z nig ozenie i zadowole
wreszcie mojego rodzica, ktory marzy o tym, zeby mnie bogato
zeswatac... A moze lepiej ty sie z nig ozen, tobie pienigzki tez sa
potrzebne...

— Wiesz przecie, ze jestem zareczony — mruknal Modrzycki,
czerwienigc jak rak. — Kocham moja Amelie i tylko z nig sie ozenie.

— Amelia to piekno$¢, przyznaje, ale ty narzeczonym jeszcze nie
jeste$. Masz duuuzg kom... kon... konkuruje... no... duzo rywali! Skad
wiesz, ze wybierze ciebie? Majatek Landau6éw bardzo by ci w tym pomogl,
ale bez tych pan na karku...

— Glupstwa gadasz! — skarcil go Modrzycki i energicznie pociagnal
go w strone wyjsécia. — Upiles$ sie, oSle, chociaz wieczor jeszcze sie nie
skonczyl. Chodz spaé, zanim przyniesiesz sobie wstyd, a Helenie zrobi sie



przykro...

Zaif popatrzyl jeszcze za nimi i przestudiowal recepty, ktore
nastepnie starannie wlozyt do ksigzki. Zamyslony wrocil do przegladania
ilustracji, lecz tym razem nie widzial ani jednej, gdyz jego mysli bladzily
zupelnie gdzie indziej. Tak go zastal Jezierski.

— Nad czym tak dumasz, Jakubie? — spytal.

— Hm... nad wieloma rzeczami — odpart doktor.

— Oho, znam ten ton — zazartowal agent. — Na co tym razem
wpadles?

— Jeszcze nie wiem, musze to spokojnie przemyslec.

— Mam nadzieje, ze nie chodzi o te zabojstwa. To nie jest dobry
pomysl, by walkowa¢ 6w temat nawet na przyjeciu.

— Nie, nie, zastanowilo mnie co$ i chcialbym to sprawdzié,
a przynajmniej dowiedzie¢ sie czego$ wiecej.

— Cokolwiek by to bylo, pamietaj, ze na pewno zrobil to lokaj! —
zazartowal agent. — Chodzmy do naszych pan, bo tu sie zrobilo az siwo od
dymu. Lubie sobie zakurzy¢ cygarko, ale nie musze wdycha¢ dymu
z kilkudziesieciu naraz!

— Masz racje, ten pokdj przypomina Londyn we mgle. Chodzmy.

Przecisneli sie do wyjscia, a za nimi zaczeli wysypywac sie z gabinetu
inni. Doszli do salonu i otworzyli drzwi. Z przyjemnoscia zanurzyli sie
w Swieze, pachngce kwiatami wnetrze. Jezierski z uSmiechem zauwazyl,
ze byl pewien, iz panie rozmawiaja o fatalaszkach i kapeluszach, i nie
pomylit sie.

Jednak w momencie, gdy zaczeli wraca¢ panowie, konwersacja
przestala by¢ tak monotematyczna. Gdy towarzystwo mocno sie
rozgadalo, do Jezierskiego podszedl Hindemith i szepnal mu na ucho:

— Wszystko bedzie gotowe jutro wieczorem. W poniedzialek
z samego rana mozecie zacza¢ wieszac afisze.

— Bardzo panu dziekuje — ucieszyl sie agent. — To niezmiernie wazna
sprawa, bo panna przepadla jak kamien w wode, a ja powaznie obawiam
sie o jej bezpieczenstwo.

— Moze to jednak falszywy alarm?

— Bardzo sie uciesze, jesli okaze sie to prawdg, niech mi pan wierzy!



— Alez wierze, wierze, wszak widze, jak to pana zaniepokoilo. A wie
pan, ze $wietej pamieci radca Garszynski byl kiedy$ opiekunem czesci
majatku pana Modrzyckiego?

— Nie, nigdy o tym nie slyszalem — zdziwit sie Jezierski.

— Moze dlatego, ze Garszynski zajmowal sie majatkiem Elzbiety
Stawieckiej, ktora, formalnie rzecz biorac, byla jego ciotka, ale miedzy
nimi bylo tylko pie¢ lat r6znicy. Izabela byla najmlodszym, pdzno
urodzonym dzieckiem, siostra jego matki. Jako dzieci wychowywali sie
niemal razem i bardzo byli do siebie przywigzani. Gdy doro$li, radca zajal
sie jej sprawami, a mial co robi¢, oj, mial, gdyz maz Elzbiety, major
Stawiecki, to byl niezly hultaj, hulaka i kobieciarz, jakich mato. Chociaz
bardzo majetny. Jego zona zostala matka chrzestng syna pana
Modrzyckiego i jeszcze za zycia zlozyla spora sumke w depozyt, ktory
mial by¢ przeznaczony na ksztalcenie chlopca. Tym wlasnie funduszem
po jej Smierci zarzadzal radca. Dobrze go ulokowal i zabezpieczyl, zeby
nikt nie mogt go podja¢ przed czasem. Mogt by¢ przeznaczony tylko na
studia Janka lub, gdyby chlopak ze studiow zrezygnowal, dla niego
samego do wolnego uznania, ale dopiero gdy chlopak skonczy
dwadzie$cia pie¢ lat.

— A co sie stalo z tym funduszem, gdy radca zmarl?

— Nic, lezal sobie w banku i czekal. Gdy mlody Modrzycki poszed} na
studia, dostawal co miesiac stosowna sumke. Zapewniam pana, ze nie
biedowal, chociaz mlodziez teraz, panie szanowny, potrafi przehulaé
kazde pieniagdze. Z tego, co slyszalem, Janek tez sobie nie zalowal i mimo
funduszu niezle nadszarpnal rodzinny kapital. A wlasciwie jego resztki,
choc¢ byla to kiedy$ bardzo majetna i powazana rodzina.

— To bardzo szlachetnie ze strony pani Chudowskiej, ze
zabezpieczyla przyszlo§¢ swojego chrze$niaka — stwierdzil agent, nie
bardzo wiedzac, co mialby jeszcze powiedzie¢ na ten zupelnie nieznany
mu temat, ktéry jednak widocznie fascynowal Hindemitha, bo ten po
chwili dorzucil z wypiekami na twarzy:

— Panie szanowny, jakie tu kiedy$ krazyty plotki! Ha! Nie uwierzylby
pan, ale jestem pewien, ze niektére byly nie tylko plotkami. Biedna
Izabela miala z mezem prawdziwy krzyz panski, pono¢ nawet zarazit ja



francuska choroba i dlatego nie mogla mie¢ wlasnych dzieci. Chociaz...
Niektorzy, a zwlaszcza niektore — drukarz mrugnal porozumiewawczo —
byli pewni, ze kilkakrotnie byla jednak w stanie blogostawionym,
niekoniecznie z mezem, tylko wlasnie z Mo... Ale to jeszcze nie wszystko...

— Chodzcie tu do nas, moi drodzy! — zawolala pani Hindemithowa
do meza. — Mamy tu maly spér i trzeba go rozsadzi¢.

— To poproscie sedziego — burknal cicho Hindemith, lecz postusznie
ruszyt w kierunku swojej polowicy. Na odchodnym rzucil jeszcze
agentowi przez ramie: — Niech pan zajrzy jeszcze kiedy do mnie, ale do
drukarni, bo zona jest strasznie dociekliwa i do wszystkiego sie wtraca.
Wypijemy sobie po jednym i dokoncze panu te opowiastke. Strasznie
pikantng zreszta, nie dla uszu cnotliwej kobiety.

Jezierski uSmiechngl sie pod wasem, pewny, ze nie o wrazliwos¢
uszu ani cnotliwo$¢ malzonki chodzilo jego rozmoéwcy, lecz o jej
niepohamowang ciekawo$¢, by nie powiedzie¢ wéscibstwo. Omingl
szerokim lukiem grupe oséb zgromadzonych przy zonie szanowanego
wlasciciela drukarni i skierowal sie w strone swojej wlasnej kochanej
polowicy, za ktérg juz sie troche stesknil. Nie widzial poza nig §wiata od
ponad jedenastu lat, czyli odkad sie pobrali i caly czas uwazal sie za
szczeSciarza, ktory znalazt swoja ,,potowke”.

Nazajutrz w domu Maksa Zaifa przy $niadaniu obie pary
poroOwnywaly swoje wrazenia z przyjecia zareczynowego panny
Modrzyckiej. Ich pociechy spozywaly posilek w swojej jadalni, urzadzonej
specjalnie dla nich przez Maksa w pokoju obok kuchni, by potrawy nie
stygly podczas ich przenoszenia. Jadalnia miala male mebelki,
dostosowane do wieku dzieci i zmieniane na wieksze, gdy urosly. Teraz
dokazywaly tam z dzie¢mi Jezierskich i dziadkiem Maksem, ktory je
niemilosiernie rozpieszczal.

— Calkiem udany wieczéor — mowil tymczasem Jezierski, smarujac
grzanke odrobing masta i wieksza iloScia dzemu poziomkowego. —
WySmienity ten dzem!

— A tak narzekale$, ze musisz tam i§¢! — zasmiala sie Debora.

— Owszem, narzekalem, ale nie bylo tak zZle. Calkiem dobrze sie
bawilem. Tyle plotek, dykteryjek, niezle jedzenie...



— Niezle? — zdziwila sie Debora. — Bardzo dobre.

— E, tam, nie umywa sie do naszego czy tego tutaj. Moze bardziej
wyszukane niz nasza prosta wiejska strawa, ale my za to mamy produkty
najwyzszej jakosci i §wiezosci...

— Walery — przerwala mu bezceremonialnie Sara — powiedziales, ze
ci sie podobalo, bo bylo duzo plotek. Kobiety plotkowaly, gdy wy
poszliScie na cygara. Skad wiec wiesz, ze byto duzo plotek?

— Naprawde sadzisz, ze tylko kobiety plotkuja? — zdziwil sie
Jezierski.

— Pewnie! W zyciu nie widzialam, zeby Jakub zajmowal sie czyms$
takim.

— No tak, to wiele wyjasnia. — Agent mrugnal do przyjaciela, ktéry
odpowiedzial mu u§miechem. — Jakub moze nie, ale on nie jest zwyklym
czlowiekiem. Przynajmniej na poczatku naszej znajomos$ci mialem takie
nieodparte wrazenie, ze to jaki§ nadczlowiek. Przy nim mozna sie
nabawi¢ kompleksow.

— Co$ o tym wiem — westchnela Sara.

Jakub miatl tak zdziwiong mine, ze Debora wybuchnela Smiechem.

— Jako$ nie wida¢, zeby ktores$ z was mialo jakiekolwiek kompleksy —
powiedziala.

— Bo sie juz do tego przyzwyczailiémy — stwierdzil agent. — Albo po
prostu sie z tym pogodziliémy. Moja droga Saro, mezczyzni plotkuja tak
samo jak kobiety, albo i bardziej. Tyle ze glownie w meskim gronie.

— Pewnie dlatego, zeby kobiety sie o tym nie dowiedzialy, bo wtedy
nie moglibyscie ich za to krytykowa¢! — rzucila zaczepnie Debora.

— To calkiem mozliwe — przyznal z calg powaga jej maz, ale zaraz sie
rozeSmial. — Nasluchalem sie ciekawych historii w gabinecie
u Modrzyckich. Jednej, niestety, tylko fragment, cho¢ zapowiadala sie
najlepiej, bo pikantnie...

Przerwal i zerknal filuternie na Debore, ktéra pogrozita mu palcem.

— Kt6z to tak ciekawie rozprawial? — zapytala. — Pewnie jaki$
mlodzik?

— Nigdy bysScie nie uwierzyli. Pan Hindemith.

— Co?! — zawolala Sara. — Wlasciciel drukarni?



— Ten sam.

— Faktycznie, w zyciu bym go nie posadzala o pikantne plotki. Przy
takiej zonie...

— Moze wlasnie dlatego — zauwazyl Zaif.

— Co masz na mysli, kochanie?

— Taka wladcza zona pewnie go krotko trzyma, wiec musi sobie to
jako$ zrekompensowac, gdy ona go nie ma na oku.

— Trafile§ w sedno, Jakubie! — za$miala sie Debora. — Jak to ona
moéwila? Ze mezezyzn trzeba trzymaé krotko!

— Chyba jej nie uwierzylas? — spytal Jezierski z udawanym
przestrachem.

— Nie wiem, nie wiem... Musze sie nad tym zastanowic.

— Debora wcale tak nie my$li. My obie dobrze wiemy, ze naszych
mezOow nie trzeba traktowac jak dzieci i bez przerwy pilnowac.

— I chwala wam za to!

— Ale co takiego mowil pan Hindemith?

— Saro, nie mecz go — upomnial ja maz. — Niech zje w spokoju
$niadanie.

— Przeciez moze je$¢ i moéwié jednoczes$nie... No, moze nie calkiem.

— Wiedzialem, ze jednak co$ zapamietala§ z zasad savoir-vivre'u,
ktore z takim trudem wpajano ci w dziecinstwie — uSmiechnat sie Jakub.
— Nie wiem, czy zdajecie sobie sprawe, ze moja zona jest bardzo
niepokorng osobka, samowolng i czasem lekkomy$lng, ale przy tym ma
niepospolity umyst i zlote serce.

— Lubie, gdy tak o mnie moéwisz. — Pocalowala go w policzek. —
No i co z tymi plotkami?

— W dodatku upartg niczym pewne zwierze z dlugimi uszami, jesli
wiecie, co mam na mysli...

— Obiecuje ci uroczyScie, ze gdy tylko poznam calg historie,
natychmiast ci ja opowiem.

— Bedziesz musial, Walery, inaczej moja zona wywierci ci dziure
w brzuchu.

Sara nie dawala za wygrana:

— Powiedz chociaz, kogo dotyczyla, bo czego to latwo sie domysli¢.



— A nie moéwilem? — uSmiechnal sie Zaif. — Ma niepospolity umyst
i nigdy nie zadaje glupich pytan. Prawie nigdy...

— No, wiesz! Jak mozesz tak mnie oczerniac!

— Ta historia jest sprzed wielu lat, wiec nie masz sie co tak
ekscytowac, Saro. A dotyczy Swietej pamieci pana Modrzyckiego seniora.

— Widocznie $wietej pamieci pan Modrzycki nie byl taki Swiety —
zaSmiala sie Sara, a z nig reszta.

— Ano nie. Szczegolow jednak nie znam.

— Ale je poznasz i nam opowiesz, prawda? My natomiast
nastuchalySmy sie pean6w na temat syna pani Modrzyckiej oraz
niezwyklej historii o testamentach...

— Wy tez? My réwniez jej wystuchaliSmy. Nietypowe zdarzenie,
prawda, Jakubie?

Zaif skingl glowa i zajal sie jajkiem na grzance po benedyktynsku,
przecinajac je z chirurgiczng precyzja, az wyplynelo zlociste zo6ttko.

— Ciekawe, co mowila jego matka, bo mySmy te historie slyszeli z ust
pana Forynowicza, ktory bral udzial w tym zarcie. Szkoda, ze skonczyt sie
tak tragicznie.

— Jego matka mowila...

Do konca $niadania trwala wymiana wiadomosSci na temat tej
historii, Modrzyckich w ogole i co ciekawszych go$ci oraz rozmowa
o prawdziwej epidemii oséb ze skaleczonymi rekoma, bo wspoélnie
doliczyli sie takich na przyjeciu az dwunastu, zaré6wno kobiet, jak
i mezczyzn. Totez Jakub, widocznie naprawde niezwykly czlowiek, bo
niespecjalnie lubil plotki, z ulga przywital koniec positku. Nastapilo to
dokladnie w momencie, gdy do jadalni wpadly z krzykiem i lomotem ich
dzieci, skutecznie wszystko zagluszajac i kierujac mysli rodzicow na
zupelnie inne tory.

— Jedziemy zaraz z dziadkiem Maksem do Borkowa! — krzyczaly
rados$nie. Dziadkiem nazywaly Maksa zar6wno jego wnuki, jak i dzieci
Jezierskich, ktérych prawdziwi dziadkowie zmarli jeszcze przed ich
narodzinami. — Bedziemy sie kapac!

— Czas sie zatem pakowa¢ — stwierdzit agent.

— Tatusiu, wy z wujkiem tez pojedziecie?



— Nie dzi$, kochanie. Mamy tu wazne sprawy do zalatwienia, ale gdy
tylko skonczymy, natychmiast do was dolgczymy.

— Na pewno bedziecie lapaé groznych przestepcow.

— Co$ w tym rodzaju. A teraz, kochani, do walizek!

— Nawet nie wiesz, jak sie ciesze, ze juz jadga — wyznal agent
przyjacielowi, gdy ich zony z dzie¢mi poszly na gére pakowac rzeczy. —
Nie sadzilem, ze kiedy$ to powiem, ale w tych okolicznoS$ciach...

— Tak, w tych okolicznosciach to zrozumiale.

Dwa dni pézniej, w poniedzialek, tak jak sie tego obawial gubernator
oraz stryj Elizy, miasto zatrzeslo sie od plotek. Z luboScia wrecz
roztrzasano zabojstwa zebrakow i znikniecie panny Garszynskiej, nieco
mniejszym wzieciem cieszylo sie wlamanie do magazynu z rzeczami
przeznaczonymi na wystawe archeologiczng. Takze sama wystawa zeszla
troche na dalszy plan, co nie znaczy, ze odwiedzalo ja mniej oséb. Wrecz
przeciwnie, sala recepcyjna ratusza stala sie kolejnym miejscem
towarzyskich spotkan, gdzie zza katalogu wymieniano szeptem uwagi na
tematy duzo bardziej wspoélczesne i, co tu ukrywaé, duzo bardziej
interesujace.

Tylko Jezierski byl z tego faktu zadowolony i ustanowil nawet dla
swoich ludzi trzydzie$ci rubli specjalnego funduszu, zeby mogli
wieczorami po pracy spedzi¢ troche czasu w szynkach, winiarniach czy
cukierniach i postucha¢, co tez ludzie miedzy soba gadaja. Byla to
niemala kwota, zwazywszy, ze kufel piwa kosztowat pie¢ kopiejek, obiad
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dorozka w dzien okolo dwudziestu kopiejek, a tansze miejsca w teatrze
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dwadzie$cia—trzydzieSci kopiejek” .
W Kaliszu byto wowczas okolo setki szynkow, sze§¢ winiarni, mniej

wiecej tyle samo cukierni i restauracji71 , miejsc do ,wymiany pogladow”
zatem nie brakowalo. I chociaz ludzie gadali duzo, niewiele z tego
wynikalo.  Pierwszego dnia dominowaly wszelkiego rodzaju
przypuszczenia i hipotezy, co tez moglo sie z panng sta¢, nikt jednak
nawet sie nie zajgknal, ze cho¢by widzial panne. A przeciez agent
wiedzial, ze w mie$cie jest wielu ludzi, ktorzy chetnie pochwalilyby sie



czymS$ takim, zwykle ubarwiajac swa opowie$¢. Znalazloby sie tez kilka
0soOb, ktore klamalyby w zywe oczy, ze widzialy panne, byle tylko znalez¢
sie w centrum uwagi. Tym razem jednak nikt nie zaryzykowal
konfabulacji, gdyz po mieScie razem z afiszami gruchnela fama, ze agent
Jezierski — w imieniu Jego Ekscelencji Gubernatora, rzecz jasna — jest
osobiS$cie zainteresowany tq sprawg, glupio byloby zatem ryzykowac¢ kilka
dni turmy za wprowadzenie wladzy w blad.

Kolejnego dnia, we wtorek, pojawil sie cien nadziei. Do cyrkulu
przyszedl szanowany obywatel, pan Stanistaw Rybski, oznajmiajac od
progu, ze widzial panne Garszynska w jadaca otwartym brekiem razem
z kilkoma innymi wesolymi osobami do majatku w Pawléwku pod
Kaliszem. Przepytany dokladnie przez policjantow przyznal jednak, ze
calkowitej pewnos$ci nie ma, gdyz powo6z minat go tylko, i to z do$¢ duza
predkos$cia, nie mogl zatem sie dokladnie przyjrze¢ pasazerom, a samej
panny osobiScie nie zna, jeno rozpoznal ja z fotografii na afiszu.

Niemniej dwoch starszych policjantow — bo mlodzi byli zajeci
Sledztwem Jaska i ochrona obywateli na czas wystawy — razno wyruszylo
do majatku Brzozowskich, zeby jak najszybciej te informacje sprawdzié.
Na progu powital ich otoczony wianuszkiem kobiet syn wtasciciela.
Po chwili z wnetrza wyszlo jeszcze kilku mtodych mezczyzn ze $miechem
dzwigajacych do$¢ ciezkie kosze. Cale towarzystwo wybieralo sie wlasnie
na piknik. Widok umundurowanych policjantéow zaskoczyl ich bardzo,
a mlody Dominik Brzozowski zaczal sie goraczkowo zastanawia¢, co tez
tym razem przeskrobal, gdyz dwa dni wczesniej bawil sie z kilkoma
wiernymi towarzyszami do bialego rana i, prawde moéwigc, niewiele
z tego wypadu do miasta pamietat.

Jakiez bylo jego zaskoczenie, gdy policjanci spytali go o panne
Garszynska. Podrapal sie po glowie, rozejrzat po swoich towarzyszach,
ktorzy rowniez mieli zdziwione miny, i odpowiedzial pytaniem:

— Kt6z to, u licha, jest panna Garszynska?

Tym razem zdziwili sie policjanci, ale ze przywykli juz do
najrozniejszych sytuacji, grzecznie wyjasnili calg sytuacje. Pokazali nawet
mlodym ludziom afisz ze zdjeciem.

— Nie znam panny Garszynskiej, ale widze, ze jest podobna do panny



Shupeckiej. Klara, pokaz sie panom. Klara! Gdzie jest Klara?

— Zaraz bedzie — powiedziala jedna z dziewczat. — Przebiera sie, bo

poplamila suknie sokiem malinowym twojej babci. — Spojrzata na afisz. —
Rzeczywiscie, jest bardzo podobna.
— Po co jej sok malinowy? — zdziwil sie mtody dziedzic.
— ZrobilySmy nap6j na piknik - wyjasnila dziewczyna. -
Z kawalkami kruszonego lodu. Adolf nam pokruszyt mniejsza bryle. Ale

jesli dluzej tu postoimy, to 16d sie na pewno rozpusci.

— Jesli panny Garszynskiej tu nie ma, bedziecie mogli zaraz rusza¢ —
stwierdzil jeden z policjantow.

— Swietnie! — ucieszy! sie mlody Brzozowski. — Na pewno jej tu nie
ma, bo w zycium jej nie poznal. Nazwiska nawet nie znam, nic mi ono nie
mowi. OczywiScie, przykro mi, ze zaginela. O, idzie Klara.

W drzwiach ukazala sie mloda kobieta. Szla zwawym krokiem, ale
teraz zwolnila i wreszcie przystanela w progu, bo wszyscy sie na nig
gapili.

— C6z mnie tak ogladacie? — zdziwila sie. — Przebralam sie, na pewno
juz nie jestem brudna. Ale cala az sie lepilam od tego soku. Musialam sie
umy¢. No, co z wami?

— Mamy tu policje — odezwal sie wreszcie Brzozowski. — Przyszli
sprawdzi¢, czy nie jeste$ panng Garszynska.

— A ktoz to jest?

— Nie wiem. Tez jej nie znam.

— Nikt z nas jej nie zna — stwierdzila jedna z panien.

— To dlaczego...? Nic nie rozumiem.

— Kto$ dzi§ zauwazyl pania w powozie jadgcym tutaj i uznal, ze moze
jest pani panng Garszynska, ktéra zaginela bez wieéci. Szukamy jej, bo
agent do specjalnych poruczen, Walery Jezierski, uwaza, ze grozi jej
niebezpieczenstwo. W mieScie rozklejono afisze z jej wizerunkiem.
Naprawde nic nie slyszeliScie? To gloSna sprawa.

— Ho, ho! — zdumial sie mtody Brzozowski. — Szuka jej sam Walery
Jezierski? To faktycznie musi by¢ powazna kabala!

— Nasz szef tak uwaza.

— A wy nie?



— Nie nam sadzi¢. Od tego jest szef.

— Shlusznie, stusznie. Ale nic nie slyszeliémy, bo od tygodnia bawimy
tutaj. Nic zlego nie robimy, zapewniam pana. Po prostu spedzamy lato na
wsi.

— A gdzie pana rodzice?

— Oni spedzaja lato na Riwierze.

— Hm... — Policjant przyjrzal sie uwaznie towarzystwu. — Mam
nadzieje, ze nie bede musial tu przyjezdza¢ do jakiej§ awantury czy
pojedynku...

— Niech sie pan nie martwi! — zawolala ze §miechem jaka$ panna. —

Jest z nami ciotka Dominika i mnoéstwo shluzby. JesteSmy bardzo
grzeczni.

— Ja myS$le. Tyle ze mlodzi zawsze tak méwig, a p6zniej... — Policjant
w pore ugryzl sie w jezyk, bo nie wypadalo w towarzystwie mlodych
panien mowic¢ o niechcianej cigzy. — Réznie to bywa — dokonczyt.

— Ale co ja mam z tym wspolnego? — chciala wiedzie¢ panna
Stupecka.

— Widzi mi sie, ze nic, tyle ze jest pani do niej do$¢ podobna.
W takim razie sprawdzimy jeszcze tylko pani dokumenty, zeby byla
jasno$¢, ze nie jest pani panng Garszynska, tylko pannag Shupecka.
Ma pani jakie$?

— Niech sie pan zlituje! — Dziewczyna zlozyla rece jak do modlitwy. —

Kto zabiera dokumenty na wies$?

— Kazdy powinien nosi¢ przy sobie dokumenty, zeby moc je okazaé
wladzy.

— Nie zabralam zadnych dokumentow, wszak nie wyjezdzaliSmy za
granice. Moze pan pojecha¢ do moich rodzicow, oni panu pokaza
wszystko, co pan zechce. Maja tez moje zdjecia, wiec bedzie pan wiedzial,
ze ja to na pewno ja, Klara Stupecka. Podam panu adres.

Policjant podrapat sie za uchem.

— Dobrze. Powinienem panig zabra¢ do miasta, ale jesli zobacze
u rodzicoOw pani fotografie i dokumenty, to tym razem pani daruje.

— Dziekuje! Bardzom panu wdzieczna, naprawde! Oto moj adres.

Zaczela dyktowac, a policjant starannie zapisywatl.



— W takim razie to juz chyba wszystko. Wracamy.

Ostatnie slowo skierowane bylo juz do kolegi, ktory przez caly ten
czas nie odezwal sie ani slowem, tylko bacznie sie przygladal. Teraz
jednak zaskoczyt wszystkich.

— Zaraz, zaraz — powiedzial wolno. — Moéwil pan, panie Brzozowski,
ze nie byliScie w mieScie, a przeciez widziano was dzi$, jak jechali$cie
z miasta tutaj. No, to jak bylo?

Mtlodzi, ktorzy zaczeli podnosi¢ swoje kosze piknikowe i szykowac¢ sie
do wyjScia, znieruchomieli. Takze policjant prowadzacy rozmowe stangl
jak wryty, z jedna noga na stopniu powozu, ktérym tu przyjechali.
Zapadla nagla cisza. Slycha¢ bylo tylko brzeczenie owadow i Swiergot
ptakow. Gdzies$ dalej odezwala sie kukulka.

Pierwszy z zaskoczenia ocknal sie mtody dziedzic.

— Nie byliSmy w samym mieS$cie — wyjasnil. — Pojechalisémy tylko na
jego obrzeza, gdzie stluzacy panstwa Sadowskich, rodzicéw obecnego tu
Adama Sadowskiego — to moéwiac, wskazal na jednego z mlodziencow
z bujna czupryng — przywidzl nam zaméwiony prowiant.

Malomowny policjant uniost brew.

— Prowiantu wam zabraklo? Na wsi?

— No dobrze, wina nam zabraklo. Wyjezdzajac, rodzice zamkneli
piwniczke na trzy spusty. Wiedzieli, ze tu bedziemy spedza¢ lato i ze
dziewczyny wina nie pijg, ale ja i moi przyjaciele nie lubimy wody do
positkow.

— Rozumiem. Bardzo przezornych ma pan rodzicow.

— Przesadzaja — westchnat ciezko Brzozowski. — Jak zawsze zreszta.
Ale tacy juz sa staruszkowie. Na szczeScie i tak sobie poradziliSmy.

— Czy rodzice pana Sadowskiego zaopatrzyli was w wino?

— Uchowaj Boze. Oni nic nie wiedzg. Tylko ich sluzacy.

— Ach, tak.

— Nie powie im pan, prawda? — zaniepokoil sie Dominik.

— Jesli nie bedzie tu zadnych pijackich burd ani innych eksceséw, to
nie powiem.

— OczywiScie, ze nie bedzie! — zapewnil goragco Sadowski. — Za kogo
nas pan ma?



— Za mlodych ludzi, ktorzy w tym wieku mocno jeszcze grzesza
lekkomys$lnoscig. Ale wszystko dokladnie sprawdzimy i jesli nie macie nic
na sumieniu, zwlaszcza porwania panny Garszynskiej, nic wam nie grozi.

— Naprawde jej nie znamy, prosze pana! — zawolala panna Stupecka.
— Nigdy o takiej osobie nawet nie styszalam.

— Moze by¢ — zgodzil sie laskawie policjant. — Przed wieloma laty
wyjechala razem z siostrag do Warszawy i tam juz zostala.

— Po co? — zdziwil sie Brzozowski. — Zle tu im bylo?

— Musiala.

— Ale dlaczego?

— Bo jej rodzicow zamordowano.

Mlodzi ludzie wytrzeszczyli oczy, a potem spojrzeli po sobie ze
Zgroza.

— A niech mnie! — westchnat Adam Sadowski, upuszczajac dopiero
co podniesiony kosz, czego nawet nie zauwazyl.

— Kiedy to bylo? — zapytala Klara. — Chyba dawno?

— O, tak. Przed dwunasty laty. Eliza miala wtedy siedemnascie lat,
a jej siostra pietnascie. Zaopiekowala sie nimi rodzina z Warszawy.

— Tak, to byla ongi$ bardzo glo$na sprawa — z wnetrza domu dobieg}
ich jaki$ kobiecy glos.

Wszyscy spojrzeli w te strone i zobaczyli wychylajaca sie z okna na
parterze starsza kobiete o starannie ulozonej fryzurze, pamietajacej
raczej poczatek wieku niz jego schylek.

— To moja ciotka, siostra ojca, Anastazja Brzozowska — wyszeptal
Dominik policjantom. — Stara panna — dodal jeszcze ciszej. Na glos
natomiast powiedzial: — Ciociu, pozwdl, ze ci przedstawie panow
policjantow... O, przepraszam, jak godno$¢ panow?

— Wojciech Piotrowicz i Pawel Odmowski — przedstawil siebie
i kolege bardziej gadatliwy funkcjonariusz.

— Panowie przyjechali tu... — zaczal znow Dominik, ale ciotka nie
pozwolila mu skonczy¢.

— Wiem, po co tu przyjechali — fuknela. — Stuch mam jeszcze dobry.
Poczekajcie, zaraz do was wyjde.

Po chwili ukazala sie w calej swej pulchnej okazaloSci. Jej suknia,



szczelnie zakrywajaca dekolt az po sam podbrodek, takze pochodzila
sprzed co najmniej czterdziestu lat, ale byla z niewatpliwie
pierwszorzednej jako$ci jedwabiu.

— Zaraz przyniose ci fotel, ciociu. — Brzozowski ruszyl do wnetrza
domu, lecz ciotka go zatrzymala.

— Zostan, chlopcze. Moze i jestem stara, ale jeszcze zdrowie mi
dopisuje.

— O, niewatpliwie - odezwal sie Piotrowicz, klaniajac sie
szarmancko. — Szanowna pani wyglada tak, jakby mogla przej$¢ sie na
spacer stad do Kalisza i z powrotem, nie meczac sie zbytnio.

— Moze tylko do Kalisza. — Kobieta uSmiechnela sie z wyraznym
zadowoleniem. — Z powrotem wolalabym juz wréci¢ wolantem.

— W kazdej chwili stuze szanownej pani. Zabra¢ panig do miasta?

— Nie trzeba, musze pilnowac tej rozbrykanej gromadki.

— A jednak! Rozbrykani, powiada pani? Gdyby miala pani z nimi
jakiekolwiek klopoty, prosze tylko przesta¢ mi wiadomo$¢, a ja juz sie
nimi zajme. Niczym rodzony ojciec nie pozaluje im pasa.

Dominik Brzozowski jeknal, reszta mlodziezy krztusila sie ze
$Smiechu.

— Poradze sobie, ale dziekuje za dobre checi. A teraz do rzeczy.
Ta panna — tu wskazala na Klare — jest na pewno panng Slupecka, nie
musi pan tego sprawdzac, bo znam jej rodzicéw od kotyski. Znam dobrze
wszystkich rodzicow tych mlodych ludzi, wiec niech pan da spokdj i nie
nachodzi ich w domach, bo tylko sie wystrasza, ze nie wiadomo, co sie tu
dzieje. A to mimo wszystko dobre dzieciaki. Mlodo$¢ musi sie wyszumiec.
W granicach rozsadku, oczywiscie, ale ja mam na nich oko. Poza tym ich
rodzice sa teraz zajeci, bo szykuja sie do wyjazdu za granice. Z dzie¢mi,
rzecz jasna. Za tydzien bedzie tu zatem pusto, a ja sie bede nudzic.

— Jesli szanowna pani za nich reczy, nie bede ich sprawdzat — obiecat
Piotrowicz.

— Swietnie. A co do panny Garszynskiej, oni jej rzeczywiscie nie
znaja. Nigdy nawet nie slyszeli tej strasznej historii.

— Strasznej? — zaciekawit sie Dominik.

— Juz sam fakt, ze panstwo Garszynscy zostali zamordowani, jest



wystarczajaco straszny, moj drogi — upomniata go ciotka.

— Z pewnosScig — zgodzil sie skwapliwie mlodzieniec.

— RzeczywiScie, radca Garszynski mial straszng Smieré — dodala
Brzozowska. — O ile pamietam, ten potwor odcigl mu glowe...

Mlodym ludziom az zaparlo dech w piersiach. Otoczyli starg kobiete
wianuszkiem i zaczeli jg prosi¢, zeby opowiedziala im te historie.

— To lepsze niz Zamczysko w Otranto pana Horacego Walpole’a72 —
szepnela jedna z panien.

— A Strach w zameczku pani Mostowskiej73 czytalas?

— Nie, pierwsze slysze!

— O, to calkiem przyjemna powiastka. Pani Mostowska zapewnia we
wstepie, ze jest to prawdziwa historia z jej zycia...

— Co tez ty pleciesz, moja droga! — fuknela pani Brzozowska. —

To byl wySmienity dowcip, jaki jej zrobil pan Frank. Wszystko potem
wytuszezyl w listach do przyjacidl, miedzy innymi do moich rodzicow,
ktorzy czesto jezdzili na Litwe. Ja bylam wtedy jeszcze dziewczynka, ale
rodzice mi opowiadali, jak to naprawde bylo. Nadal mam po nich listy,
takze i ten, w ktérym pan Frank opisatl calg historie.

— Chcialabym zobaczy¢ ducha! — zawolala z ekscytacja Klara.

— Duchéw nie ma, moja droga — stwierdzila kategorycznie panna
Brzozowska.

— Ja chyba jednak widzialem ducha... — powiedzial wolno Adam
Sadowski, a w jego glosie zabrzmiala jaka$ dziwna nuta.

Wszyscy spojrzeli na niego ze zdumieniem i zdziwili sie jeszcze
bardziej — chlopak byl blady jak $ciana, a dlon, w ktorej trzymat szklanke
z napojem, tak mu sie trzesla, ze 16d grzechotal o $cianki naczynia.
Wpatrywal sie w blat ogrodowego stolika. Po chwili podni6st wzrok
i ujrzal kilkana$cie par oczu spogladajacych na niego z niemym pytaniem.

— A moze tylko mi sie to przywidzialo — powiedzial juz normalnym
tonem, ale rece wciaz jeszcze lekko mu drzaly.

— Prawdopodobnie — rzekla panna Brzozowska z namystem w glosie.
— Ale moze nam o tym opowiesz? Razem ocenimy, co tez takiego ci sie
przytrafito.



— Ech, bylem wtedy na niezlym rauszu. Nie ma o czym méwié, tylko
ze...

— Tak? — spytala lagodnie pani Anastazja.

— Co$ mi po tym spotkaniu zostalo...

Odpowiedzialy mu okrzyki zdumienia przyjaciol. Panna Brzozowska
uciszyla mlodziez i powiedziala:

— Moébw, chlopcze. Bez wzgledu na to, czy widziale§ ducha, czy nie,
poczujesz sie lepiej, gdy wyrzucisz to z siebie.

Sadowski skinat glowg, glo$no przetknatl $line i zaczal nieco drzacym
glosem:

— To bylo dos¢ p6zno w nocy. Wracalem wilasnie z... degustacji wina
i bylem troche wstawiony...

Przerwaly mu glo$nie wybuchy §miechu.

— Dobrze, bylem calkiem mocno wstawiony i wesolutki jako ten

szczygiel na wiosne. Ide sobie aleja Jc’)zefiny74i gadam sam ze soba na
rozne glosy...

— Przepraszam bardzo — przerwal mu Piotrowicz — ale co to
wlasciwie znaczy?

— Adam bardzo udatnie nasladuje glosy roznych ludzi — wyjasnila
Klara. — Nieraz pekaliSmy ze Smiechu, gdy kogo$ parodiowal. W ogoéle
potrafi moéowic tak, jakby rozmawialo ze sobg kilka oséb, nigdy by pan nie
poznal, ze to mowi ta sama osoba. Kazdy glos inny, potrafi méwi¢ nawet
jak kobieta. A jak sobie wiecej wypije, to gada tymi glosami sam ze soba,
wcale mu nie trzeba publicznoSci.

— Rozumiem. To bardzo ciekawa umiejetno$é. Chetnie bym kiedys
postuchal, jak pan méwi glosami.

— Ale moze nie w tej chwili — wlaczyla sie panna Brzozowska. — Mow
dalej, Adasiu.

— Zatem ide i gadam. Bylem juz blisko domu Towarzystwa
Kredytowego, gdy nagle zupelie znikad, uwierzcie mi, wyrosta przede
mng jaka$ niewyrazna posta¢é. Odziana w obszarpane ubranie, niczym
jakis$ zebrak, ale najgorsze bylo to, ze nie miala twarzy...

— A co miala zamiast twarzy? — chciala wiedzie¢ jedna z panien,
w ogo0le nieprzestraszona tym opisem.



— Jakby to powiedzie¢... Co$ jakby rozmazang plame. Trudno to
opisa¢ slowami, naprawde. W zyciu czego$ takiego nie widzialem.
W pierwszej chwili pomyslalem, ze widze tak dziwnie i mgli$cie z powodu
rauszu...

— A tak nie bylo? — zdziwil sie Dominik. — Czesto czlowiek widzi
niewyraznie, gdy wleje w siebie za duzo wina.

— A ty skad o tym wiesz? — zapytala ciotka surowym tonem, ale
w oczach miala figlarne blyski.

— Tylko ze slyszenia, droga ciociu — odparl niewinnie chlopak.

Salwy §émiechu na chwile zagluszyly wszystko wokoél. Smiala sie takze
panna Brzozowska, i to tak, ze musiala wyciera¢ zalzawione oczy
chusteczka.

— Przepraszamy cie, Adasiu — powiedziala wreszcie stara panna,
z trudem lapiac oddech. — Méw dalej, drogi chlopcze.

Wesolo$¢ towarzystwa widocznie dodata Sadowskiemu animuszu, bo
kontynuowal juz mocnym, pewnym glosem:

— Stoimy tak naprzeciwko siebie, ja i ta zjawa, i nic sie nie dzieje.
Troche z poczatku zbaranialem 2z zaskoczenia tak niepos$lednim
widokiem, a potem usilowalem wysilic wzrok, zeby zobaczy¢ co$
wyrazniej, ale nic to nie dalo. W dodatku nie balem sie ani troche. Duch
nie byl agresywny i jako$§ wszystko wtedy wydawalo mi sie naturalne
i oczywiste. Wtem zjawa co$ jakby odezwala sie...

— Co to znaczy ,co$ jakby”? — spytala z niezadowoleniem Klara. —

Dlaczego tak dziwnie moéwisz, zamiast powiedzie¢ po prostu ,,odezwala
sie”?

— Bo jej glos rozlegl sie w mojej glowie. Nie slyszalem go przez uszy,
tylko wla$nie w glowie.

— Rany, Adam, coS$ ty pil? — zakpil Brzozowski. — To na pewno bylo
tylko wino?

— Wiedzialem, ze mi nie uwierzycie. Ale co tam, tak to wlasnie
pamietam.

— Czy dowiem sie wreszcie, co tez ta niby-zjawa ci powiedziala? —
zapytala panna Brzozowska.

— Powiedziala: ,Nie idz tam. Uciekaj”.



Zapadla glucha cisza. Nikt sie nie zas§mial. Nikt sie nie odezwal.
Pierwszy ocknal sie Piotrowicz:

— I co bylo dalej?

— Prawde moéwigc, zbaranialem jeszcze bardziej. Nie bardzo
wiedzialem, o co chodzi. Domys$lalem sie, ze mam zawrocié, ale bylem
ciekaw, o co chodzi. W ogole sie wtedy nie balem. Jeszcze. Ta zjawa, cho¢
dziwna i niematerialna, wcigz nie wydawala mi sie wrogo nastawiona.
Wrecz przeciwnie. Przeciez mnie ostrzegala. Stalem wiec i zastanawialem
sie, co zrobi¢ dalej. A ze nie bylem calkiem trzezwy, lepiej my$lalo mi sie
na glos i zanim sie spostrzeglem, znéw gadalem co najmniej o§mioma
r6znymi glosami. Wtedy...

Adam zawiesil glos. Wygladalo na to, ze zastanawia sie albo usiluje
sobie co$ przypomniet. Przez chwile nikt mu nie przeszkadzal, ale
towarzystwo dlugo nie wytrzymalo milczenia i wkrotce rozlegly sie
ponaglenia.

— No, mowze wreszcie!

— Co bylo dalej?

— Wtedy co?

— Wtedy co$ uslyszalem. Na wlasne uszy, nie w glowie.

— Co? Co uslyszales?

— No, jakie§ dzwieki. Nie wiem dokladnie, co to bylo. Jakie$
szuranie, jakby kto$ ciagnal co$ ciezkiego, jaki§ glo$ny, mlaszczacy
dzwiek...

— Mlaszczacy? — Mlody Brzozowski nie posiadal sie ze zdziwienia.
Milczacy natomiast jak zwykle policjant Odmowski przygladal sie
mowigcemu z uwaga. W ogole tego nieSwiadomy Sadowski wyjasnil:

— To byl bardzo dziwny dzwiek. Nie umiem tego inaczej opisac.
Jakby kto$ wyciggat co$, co zaklinowalo sie w mokrej masie, powiedzmy
W surowym miesie.

— Fuj! Obrzydliwo$¢! — Klara oddala wrazenia chyba wszystkich
kobiet.

— Stary! — zawolal Dominik. — To wino bylo na pewno z czyms$
zmieszane. Moze kto$§ dosypal ci jakiego$ narkotyku?

— Na pewno! — podchwycit inny mlodzieniec. — Zjawy bez twarzy,



glosy w glowie, mlaszczace odglosy...

— Dajmy dokonczy¢ panu Adamowi — przerwal im Odmowski. — Pan
Sadowski opowiada wszystko tak, jak to pamieta, inaczej przeciez sie nie
da. Na razie nie ma co wnika¢, co dzialo sie naprawde, a co bylo tylko
ztudzeniem. Prosze, niech pan mowi dalej.

— A na czym skonczylem? Co chwile mi przerywacie i juz mi sie
wszystko pomylito.

— Skonczyte$ na obrzydliwym, mlaszczacym dzwieku — przypomniatl
mu u$Smiechniety od ucha do ucha Dominik.

— Tak, przypominam sobie. Ten dZwiek byl naprawde obrzydliwy
i dopiero wtedy poczulem strach. To dziwne, bo zjawa juz zniknela, a ja
bylem coraz bardziej przestraszony. Odruchowo wiec zaczalem mowic
glo$niej i wtedy na chwile wszystko ucichlo, a potem rozlegly sie szybkie
kroki, nastepnie juz tupot, jakby kto$ biegl. Ale nikogo nie widzialem,
wiec doszedlem do wniosku, ze te wszystkie odglosy dobiegaja z uliczki za
budynkiem Towarzystwa Kredytowego albo z podwoérza sasiedniej
kamienicy, tej blizej mnie. A najgorsze bylo to, ze kroki zblizaly sie do
mnie, a nie oddalaly. No c6z, zesztywnialem ze strachu i nie mogltem sie
ruszy¢, za to gadalem jak najety juz chyba dziesiecioma co najmniej
glosami. Wtedy odglos krokéw ustal, w ogole zrobilo sie cicho.
Pomyslalem, ze ten kto$ juz sobie cichaczem odszed!l i zaczalem powoli
wypuszczaé powietrze z ptuc, bo nawet nie zauwazylem, ze wstrzymalem
oddech. Jakim cudem moglem moéwié tak dlugo na bezdechu, tego nie
wiem do dzi$, ale niewazne. Powoli dochodzilem do siebie i nawet udalo
mi sie poruszy¢ reka. Noga jeszcze nie, ale nie tracitem nadziei, ze zaraz
mi ten paraliz minie i rusze dalej, tyle ze w przeciwnym kierunku, jak
doradzala zjawa. Wolalem juz nadlozy¢ drogi niz spotkaé sie z tym kims$
czy czym$ mlaszczacym. Az tu jak nie wyskoczy z bramy obok mnie jaka$
posta¢! Mowie wam, omal nie padlem trupem na miejscu! Facet tez byl
chyba zaskoczony, bo przez ostatnie dwie czy trzy minuty milczalem, zeby
pooddycha¢, wiec moze pomys$lal, ze juz sobie poszedlem. Nie wiem i nic
mnie to nie obchodzi, do$¢, ze ten czlowiek wpadl na mnie z takim
impetem, ze gdyby za mna nie stala latarnia, to lezalbym jak dlugi na
ziemi. Znow tchu mi zabraklo, bo wyrzngl we mnie z impetem.



Ja jeknalem, on tez, w dodatku jego plaszcz splatal sie troche z moim
i tak chwile szamotaliSmy sie, a wlasciwie tylko on, bo ja bylem
przyciéniety do latarni. W konicu uwolnit sie i zaczal biec w strone,
z ktorej przyszedlem. W koncu oprzytomnialem i wrocil mi oddech, wiec
postanowilem i8¢ dalej, lecz poSliznaglem sie na czym$ i omal nie
wywinalem kozla. Okazalo sie, ze nadepnaglem na laske. Podnioslem ja,
odwrocilem sie i zaczalem wolaé tego faceta, zeby odda¢ mu zgube, ale on
byt juz daleko i chyba mnie nie slyszal. Zawro6cilem wiec zgodnie
z zyczeniem ducha i okrezna droga wrocilem do domu. Tam zdolalem
tylko zdja¢ plaszcz i buty i padlem na 16zko w ubraniu. Rano obudzilem

sie, ale dreczyl mnie taki katzenjammer75, ze ledwo zylem. Wykapalem
sie, zjadlem lekkie $niadanko, ktore i tak dlugo nie zabawilo w moim
zoladku, i wrocitem do l6zka z karatka wody z lodem. Zdrzemnalem sie
i obudzilem bardziej do zycia, wiec obejrzalem sobie te zdobyczng laske.
Bardzo ladna, palisandrowa, tyle ze, niestety, po nadepnieciu pekla na
calej niemal dlugosci. I wiecie, co wtedy zobaczylem?

Sadowski zamilkl i popatrzyt na stuchaczy.

— Nie mamy pojecia. Powiedz, co zobaczyles.

— No, mowze, Adasiu — przynaglila go Klara.

— Powiedziala do mnie ,,Adasiu”? — zdziwil sie Sadowski i z triumfem
spojrzal na kolegow. — SlyszeliScie to, prawda? Boze, Klara...

— Mow albo juz sie nie odezwe do ciebie ani slowem — zagrozila mu
stanowczo panna, ale ciemny rumieniec wykwitl jej na policzkach.

Sadowski powzdychal jeszcze chwile, wznoszac przy tym oczy do
nieba i przykladajac reke do piersi niczym jaki$ Sredniowieczny Romeo,
az w koncu Dominik nie wytrzymal i klepnal go solidnie w plecy.

— Mow! Co zobaczyle$?

— Ze w érodku ta laska jest metalowa.

Zapadta ghucha cisza.

— Ale... — zaczela niepewnie Klara. — Ale co to wlaSciwie znaczy?

I rozejrzala sie pytajaco po przyjaciotach, lecz wszyscy wygladali na
rownie zdezorientowanych jak ona. Wtem Odmowski zerwat sie z krzesla,
Sciggajac na siebie zdumione spojrzenia, takze swojego kolegi, ktory
z wrazenia az zachlysnatl sie napojem.



— Ma pan jeszcze te laske?! — krzyknal do Sadowskiego.

— Jasne, trzymam jg na pamigtke pod t6zkiem. Przypomina mi o tym
duchu, chociaz nie on ja zgubil.

— Pamieta pan, kiedy to wszystko sie zdarzylo?

— No... nie tak dawno temu. Zanim tu przyjechali$my.

— A dokladniej?

— Pamietam, ze nazajutrz, kiedy juz bylem w stanie utrzymac
pokarm w zoladku, a nastgpilo to dopiero pod wieczor, moi staruszkowie
rozprawiali przy kolacji o wlamaniu do magazynu w Towarzystwie
Kredytowym.

— Natychmiast jedziemy! Niech sie pan zbiera, ale juz!

Piotrowicz klepnat sie w czolo i takze zerwal na réwne nogi.

— A o zabdjstwie nic nie méwili? — spytal, silg $ciggajac chlopaka
z krzesla.

Sadowski zapart sie odruchowo, ale na wzmianke o morderstwie
zapytat tylko stabym glosem:

— Zabojstwie...? Jakim zabdjstwie?

Reszta towarzystwa patrzyla na te scene w niemym zdumieniu.

— Tej samej nocy zabito dwie osoby — warkngl Odmowski, jednym
ruchem unoszac chlopaka do pionu. — Dwie, w tym jednego zebraka.
Ty mogles$ by¢ trzecia ofiara, durniu!

Sadowski zachwial sie niebezpiecznie, ale policjant go podtrzymatl.

— A teraz natychmiast jedziemy do twojego domu!

— Ale po co?

— Po laske!

— Po laske?

— Jednak masz fart, chlopcze — odpowiedzial. — Nie do$¢, ze
przezytes, to jeszcze chyba znalazle$ narzedzie zbrodni!



Rozdzial 6

Gdy zony z dzie¢mi wyjechaly do Borku w towarzystwie Maksa Zaifa,
obaj przyjaciele natychmiast wrocili do pracy, zadowoleni, ze moga by¢
spokojni o bezpieczenstwo swoich rodzin. Jakub w towarzystwie
niezmiernie zadowolonego z jego przyjazdu Stasia Malyszki przystapil do
przeprowadzenia sekcji zwlok dwoch pozostalych ofiar, Walery natomiast
zajal sie sterta raportéw i1 rozmowami z podwladnymi w sprawie
postepow $ledztwa, a raczej czynno$ci prowadzonych w ramach $ledztw
dotyczacych zabodjstw, wlamania i porwania.

Gdy wszystkie sprawy biurowe zostaly wykonane, a polecenia co do
dalszych czynno$ci wydane, Jezierski uznal, ze moze sobie pozwoli¢ na
prace w terenie. Najpierw odwiedzil pana Garszynskiego w hotelu, gdyz
wiedzial, z jaka niecierpliwo$cig stary radca czeka na wiesSci. Niestety, na
razie nie mial zadnych; lecz sama rozmowa o $ledztwie powinna nieco
uspokoi¢ adwokata.

Rozmowa nie trwala zbyt dlugo, glownie dlatego, ze Jezierski
niewiele mial na razie do powiedzenia, ale takze z powodu zlego
samopoczucia adwokata. Najwyrazniej nagle i tajemnicze znikniecie
bratanicy tak mocno nim wstrzasnelo, ze wplynelo to niekorzystnie na
stan jego zdrowia. Byl wyraZnie oslabiony, ruchy mial wolniejsze, a plecy
zgarbione, cho¢ kilka dni temu trzymat sie prosto i poruszal zwawo.

— Panie Garszynski, prosze wezwac lekarza — perswadowal agent,
poruszony tak drastyczng zmiang w wygladzie adwokata.

— Alez drogi panie, nie mam czasu na lekarza — irytowal sie
Garszynski.

— Tak? A czym pan jest taki zajety?

— Czekaniem — odparl po prostu adwokat.

Jezierskiemu Scisnelo sie serce.

— Musze tu by¢ na wypadek, gdyby Eliza wrocita albo chociaz



napisala.

— Lekarz panu nie przeszkodzi w czekaniu. Przyjdzie tutaj.

— E, tam, zawracanie glowy! Nic mi nie jest.

— Moze i nie jest pan chory, ale na pewno oslabiony. Czy pan w ogole
cos je?

— OczywiScie!

— Co najmniej trzy positki w ciagu dnia?

— Drogi panie, nie jest pan mojg nianka!

— Nie zamierzam sie wtracac, ale prosze pamietaé, ze musi pan by¢
silny i zdrowy, gdy znajdziemy Elize. Bedzie potrzebowala panskiego
wsparcia, a moze i opieki. A wtedy moze sie okazaé, ze to panem trzeba
sie zajmowac.

— Nic mi nie jest, zupelie nic — odparl z uporem Garszynski, cho¢
widac bylo, ze ostatnie stowa agenta zrobily na nim wrazenie.

— Zatem prosze o siebie dba¢. Obiecuje pan? Dla Elizy.

— Alez pan uparty!

— Przyganial kociol garnkowi — mruknatl Jezierski pod nosem.

— Co pan tam mamrocze?

— Ze musze juz i§¢, ale za jaki$ czas odwiedze pana znowu.

— Oby przynioést pan wtedy dobre wiesci!

— Mam taka nadzieje.

Po wizycie u Garszynskiego agent zajrzal na chwile do szpitala, ale ze
obaj lekarze byli w samym S$rodku sekcji, czym predzej sie wycofal,
wolajac od drzwi, zeby Jakub sie z nim skontaktowal, gdy skonczy
i odpocznie.

Wyszedlszy na ulice, Jezierski stwierdzil, Ze na razie nie ma co robi¢.
Postanowit przej$¢ sie troche i pomys$le¢. Miasto wygladalo jak zwykle,
codzienny ruch, ludzie spieszacy w swoich sprawach, robiacy zakupy,
spacerujacy. Nic nie Swiadczylo o tym, ze niedawno popelniono tu trzy
zbrodnie.

Nie wiedzie¢ kiedy znalazl sie w poblizu teatru, ktérego budowa
dobiegala wlasnie konca. Trwaly juz tylko prace wykonczeniowe, za dwa
miesigce budynek mial zosta¢ bowiem uroczyscie przekazany do uzytku.
Kaliszanie wygladali tego dnia z utesknieniem, gdyz na nowy budynek



teatralny miasto czekalo juz czterdzies$ci dwa lata, od 1858 roku, kiedy to
doszlo do pozaru teatru ,zjazdowego”. Do powstania nowego gmachu
w duzym stopniu przyczynit sie oczywiscie Michal Piotrowicz Daragan,
ktory stangl na czele zawigzanego w 1892 roku komitetu budowy.

Projekt teatru opracowat inzynier Jozef Chrzanowski. Pod wzgledem
architektonicznym budynek odzwierciedlal charakterystyczny dla
przetlomu XIX i XX stulecia styl mieszczanskiego neorenesansu i bardzo
przypominat teatry powstale pod koniec XIX wieku w Prusach i na
terenie monarchii austro-wegierskiej. Wzniesiony zostal za ogromna
sume 85 000 rubli, czyli o 20 000 rubli wiekszg, niz to zakladaly
poczatkowe szacunki. Kamien wegielny pod budowe gmachu polozono
dwa lata temu, we wrze$niu 1898 roku, i juz za dwa miesiace mialo sie
odby¢ otwarcie przybytku Melpomeny. Uroczysto$¢ planowano na dzien
24 lipca 1900 roku, a mial ja uswietni¢ swoja obecnoScig ksigze
Imeretynski, wladze gubernialne i miasta Kalisza oraz liczne grono
miejscowych milo§nikow sceny. Jezierski, na biezaco informowany przez
samego gubernatora, ktory bardzo przejmowat sie tym wydarzeniem,
jako ze sam byl wielkim milo$nikiem teatru, doskonale wiedzial, ze na
inauguracyjny wystep przyjada artySci z warszawskiego Teatru
Rozmaito$ci pod dyrekcja Wladyslawa Szymanowskiego. Mial tez
wystapi¢ dwudziestopiecioosobowy balet Aleksandra Gillera.

Jezierski stal jeszcze chwile i przygladal sie budynkowi, ktory
prezentowal sie naprawde okazale. Jego Ekscelencja moglt by¢ z niego
dumny, jak i reszta komitetu; jego czlonkowie nie szczedzili czasu i pracy,
by kaliszanie jak najszybciej otrzymali upragniony teatr. Juz teraz wiele
0sOb poréwnywalo go do palacu z tysigca i jednej nocy, co, oczywista,

bylo przesada, ale jakze mila dla uszu czlonkéw komitetu76 .

Agent skierowal sie w strone pobliskiego parku, zastanawiajac sie, co
robi¢. Na obiad bylo jeszcze za wcze$nie, a poza tym, nie byl wcale
glodny. Mijane przezen kilkakrotnie patrole policyjne nie zglaszaly
zadnych incydentow. Miasto plawilo sie w sennym spokoju, jakby nic
zlego sie nie wydarzylo.

Idac tak bez celu przez park, Jezierski przypomnial sobie pana
Hindemitha, ktory bardzo chcial podzieli¢ sie z nim pikantng opowiescia



o burzliwej przeszlos$ci $wietej pamieci Modrzyckiego. Najwyrazniej nie
bardzo mial z kim porozmawia¢ na tak ekscytujacy temat, bo
z pracownikami nie mozna przeciez bylo sie az tak spoufala¢, a czas
wolny od pracy spedzal niemal zawsze w towarzystwie swej groznej
malzonki.

Jezierski uznal wizyte w drukarni za doskonaly pomyst i uémiechnat
sie pod nosem. Niedlugo bedzie moégl speli¢ dang Sarze obietnice
i opowiedzie¢ przyjaciolom oraz zonie cala te historie. Z przyjemnoscia
spedzi zatem troche czasu na kawie i czyms$ slodkim u zacnego wlasciciela
drukarni, zamiast samotnie siedzie¢ w cukierni. Postanowil jednak
wstapi¢ po drodze do jednej z nich, by kupié¢ ciastka, poniewaz trudno
bylo sie spodziewa¢, ze pan Hindemith akurat dzisiaj mial jakie$ u siebie
w zakladzie.

Skierowal sie zatem w strone parkowej kawiarni pana Wehnera,
naczelnika strazy pozarnej w Turku. Jego nazwisko przylgnelo do tego
lokalu najdluzej i najmocniej, jako ze poczynil on niemale inwestycje, jak
znane od lat rzezby i fontanna. Po drodze Jezierski mingl kolejny patrol
i poinformowal policjantoéw, ze w razie czego przez najblizsza godzine lub
dwie bedzie w drukarni Hindemitha.

Przeszedl przez obszerna werande, mijajac kilka stolikow, przy
ktorych siedzieli zapaleni szachi$ci. Byla to ich ulubiona kawiarnia
w mieScie i tu ich mozna bylo zawsze spotkaé, podczas gdy wielbiciele
bilardu zajmowali salke wewnatrz. Nie zamierzal siada¢, cho¢ kilka
pustych stolikow kusilo do odpoczynku. Zamiast tego podszedt do
kontuaru i rozejrzal sie. Cukiernia slynela z najlepszych w miescie
cukierkow oraz lodéw, a dla wymagajacych klientow sprowadzano nawet

Swieze kasztany77 .

Agent wybral ciastka, kazal je sobie zapakowa¢, zaplacit i wyszedl.
Skierowal sie w strone ulicy Marianskiej, gdzie pod numerem 71
znajdowala sie drukarnia pana Hindemitha. W rece tej rodziny trafila

8
w 1833 roku po Karolu Mechwaldzie” , Z ktorego corka ozenil sie ojciec
obecnego wlasciciela, Karol Wilhelm Hindemith. Ttoczono w niej miedzy
innymi wydawany wlasnym nakladem ,,Kalendarz domowy i gospodarki,



Polski i Ruski”, wiele wydawnictw miejscowych szkot i towarzystw, druki
liturgiczne w jezyku laciniskim, a od 1870 roku wydawano i drukowano
,Kaliszanina, gazete miasta Kalisza i jego okolic”, a poOzniej ,Gazete
Kaliska”. Drukarz posiadal tez zezwolenie na wykonywanie drukow
urzedowych, stad jego znajomo$¢ z Jezierskim, ktéra jednak do tej pory
pozostawala gléwnie na stopie stuzbowej. Prywatnie spotykali sie rzadko,
a dopiero u pani Modrzyckiej pierwszy raz rozmawiali dluzej i tak
poufale.

Po powitaniach Jezierski grzecznie przeprosil za niespodziewane
najscie, ale Hindemith zaraz mu przerwat:

— Nawet pan nie wie, jak sie ciesze, ze pan przyszedl! — zawolal
i troskliwie posadzil goscia w fotelu, podsuwajac poduszki pod plecy,
jakby sie obawial, ze niedobor wygdéd spowoduje ucieczke agenta.
Jezierski omal nie parsknagl émiechem. — Nudze sie dzi§ jak mops, bo
wszystko juz niemal zrobione, a poza tym jedna z maszyn jest wlasnie
naprawiana. Calkiem nowa maszyna rotacyjna, szanowny panie! Zupely
przewrét w technice skladu! No i praca idzie tylko na pot gwizdka.

— Chetnie obejrzalbym panskie maszyny, ale chcialbym zabra¢ tez
przyjaciela, ktory jest wielkim milo$nikiem nauki i techniki. Moze
moglbym obejrzec je kiedy$ razem z nim?

— Oczywi$cie, bede zaszczycony!

— Poza tym, przyznam szczerze, ze zaciekawil mnie pan opowiescig
o ojcu pana Modrzyckiego. Ciekaw jestem dalszego jej ciagu.

— Bardzo sie ciesze! Chetnie ja panu opowiem.

Wida¢ bylo, ze Hindemitha niespodziewana wizyta agenta naprawde
mile zaskoczyla. Zaraz tez zaoferowal mu kawe, a ujrzawszy przyniesione
przez Jezierskiego ciastka, bardzo sie ucieszyl.

— Gdzie pan je kupil? — zapytal, krzatajac sie przy maszynce
spirytusowe;j.

— U Wehnera.

— Swietnie, znakomicie. Maja bardzo dobre wypieki, choé ich
cukiernia slynie raczej z cukierkéw i lodow.

— I szachistéw — dorzucil z uémiechem agent.

— Tak, i szachistow — zgodzit sie Hindemith. — A propos lodéw



u Wehnera, przypomniala mi sie pewna historia. Czy wie pan, ze kilka lat
temu glosSna tu byla sprawa rozwodu Stefana Szolc-Rogozinskiego

z Hajota79 ? Znal pan tego podroznika?

— Tak, chociaz stabo, bo prawie ciggle byl za granica. Lepiej znalem
jego rodzicow. Ale przyznam, ze nie wiem, co to ma wspolnego z lodami
i cukiernia Wehnera.

— A ma, drogi panie, ma. To arcyciekawe studium miloSci od
narzeczenstwa do malzenstwa. Wszyscy mlodzi ludzie plci obojga
powinni ja dokladnie poznaé¢, zamiast od razu pedzi¢ do ohtarza.

— Hm, widze, ze zna pan wiele romansowych historii kaliszan.
Przyznam, ze mnie pan zainteresowal. Nic nie wiem o zyciu milosnym
naszego podréznika, poza tym, ze kiedy$ jego bracia pojedynkowali sie
o jakas kobiete, a jeden z nich zginal. Paskudna sprawa taki bratobojczy
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pojedynek. Rodzina afere zatuszowala °.

— Tak, to rzeczywiScie byla tragiczna historia. Szkoda psué sobie
humor jej roztrzasaniem. Opowiem panu inng, ktéra, co prawda, takze
nie konczy sie happy endem, lecz przynajmniej nikt w niej nie ginie
gwaltowng $miercia.

— Bardzom zobowigzany. Takiej $mierci mam ostatnio nadmiar
w naturze.

— Wiem, wiem, przeciez wydaje nasza prase lokalna, zatem jestem
poinformowany o wszystkim, zanim gazeta trafi do mieszkancow.
Proponuje panu inng historie.

— A te o Elzbiecie Stawieckiej mi pan opowie?

— Ha! Widze, ze pana zaciekawilem.

— I owszem.

— To moze za chwile. Skoro bedziemy zaraz pi¢ kawe i je$¢ ciastka,
opowiem panu najpierw historie, w ktorej takze wystepuje deser,
a konkretnie lody, jak juz wspominalem. Mam nadzieje, ze nie spieszy sie
pan zbytnio?

— Nie, przyznam nawet, ze chwilowo nie mam nic do roboty poza
czekaniem, dlatego zaszedlem do pana.

— Swietnie sie sklada, ze i ja akurat dysponuje czasem. Ta historia



zaczela sie pieknie, jak zawsze zreszta. — Drukarz westchngl smetnie,
nalewajac kawy do filizanek. Jezierskiemu nawet przemknelo przez mysl,
czy czasem gospodarz tak naprawde nie mowi o sobie. — Nasz bohater,
stynny podroznik, nazywat ja swoim ,,wieszczatkiem”, a jaki$ czas potem
horrorem, gadem obrzydlym, nieszczesng zmora. To juz bylo, szanowny
panie, w tysigc osiemset dziewiecdziesigtym pigtym roku, kiedy Stefan
Szolc-Rogozinski rozwodzil sie z zong, znang w warszawskim $wiatku
literackim jako Hajota. Dokumenty, na mocy ktérych dzielono pieniadze,
malzonkowie podpisywali w Kaliszu, stad tyle wiem. OczywiScie, mtodzi
poznali sie nie tutaj, a w Warszawie, gdzie panna mieszkala z matka,

a bylo to jakie$ dziewie¢ lat wczeéniej81 . Rogozinski wrocit wlasnie ze
swojej glosnej wyprawy do Kamerunu, a Helena pod pseudonimem
dopiero co wydata tomik Poezji, z ktorym, miedzy nami mowiac, krytyka
poczynala sobie mocno nieoglednie. Dla niego jednak na kilka lat zostala
~wieszczatkiem”. Zapoznal ich ze soba sam Bolestaw Prus, bardzo
zainteresowany wyprawa badawcza Stefana. W prasie warszawskiej
wystepowal wrecz jako jej goracy zwolennik. P6zniej mlodzi zobaczyli sie
w Paryzu, gdzie spotykali sie miedzy innymi z Adamem Asnykiem
i synem Mickiewicza, Wladyslawem. Poézniej nastgpila dwuletnia
przerwa, w czasie ktorej para korespondowala ze soba, bardzo namietnie
zreszty. Lecz listy nie zastapig spotkan, nie uwaza pan? Ludzie maja
wtedy sklonno$¢ do tworzenia idealnych obrazéow siebie i ukochanej
osoby, co zwykle ma niewiele wspdlnego z rzeczywisto$cig. Poza tym, nie
widzac sie, ludzie sie nie kldca, nie wystepuja miedzy nimi roéznice zdan,
gustow, pogladow etc. No, niewazne, po dwoch latach odbyt sie $lub,
a wkrotce potem mloda para weszla na statek i rozpoczela trwajaca kilka

lat podroéz. Ich dom znajdowal sie na wyspie Fernando Po82 , na ktorej
badacz Kamerunu zalozyl plantacje kakao. Pobyt tam byl podobno
sielankowy, lecz nic nie moze trwa¢ wiecznie, zatem i miedzy mlodymi
zaczelo sie co$ psué. Dopiero po powrocie do kraju, w roku tysigc
osiemset dziewietdziesigtym pierwszym. Osobiécie przypuszczam, ze
staly, uregulowany, wiec nudny tryb zycia bez odrobiny ryzyka i smaku
przygody nie postuzyl ich zwigzkowi. Moze dopiero wtedy po raz pierwszy



zobaczyli siebie w mniej kolorowych, ale bardziej prawdziwych barwach.
No cbz, Hajota byla rozkapryszong, skorag do flirtow awanturnica,
a Stefan irytujacym bucyfonem. Moze tez by¢, ze po prostu zadne z nich
nie nadawalo sie do stalego zwigzku, bo rado$¢ odnajdywali w ciaglej
zmianie.

— Tak, to bardzo prawdopodobne.

— Rozklad zwigzku postepowal dos¢ szybko i w jakie§ dwa lata po

powrocie z egzotycznej wyprawy juz mowilo sie o rozwodzieg3 , a ponadto
Stefan chcial wroci¢ do dawnego, pelnego przygod trybu zycia. Nie mogac
tego zrealizowa¢, gléwnie z powodu braku funduszy, zaczal pi¢ i zadawac
sie z kobietami lekkich obyczajéw, czym doprowadzal do rozpaczy swoja
rodzine. W koncu, wiosng tysigc osiemset dziewietdziesigtego czwartego
roku krewni zdecydowali sie ubezwlasnowolni¢ ,niepoczytalnego Stefka”,

co jak pan zapewne wie, nie jest specjalnie trudne84 . I oto Rogozinski
trafil do zakladu dla nerwowo chorych doktora Zulawskiego w Krakowie.
Z etykietka wariata, rzecz jasna. I przebywalby tam nie wiadomo jak
dlugo, gdyby nie pomoc dalekiej kuzynki, Marii Wojciechowej

Kossakowej, zwanej Maniusia;85 , ktora ulatwila mu ucieczke. Z leczenia
nerwow Rogozinski jednak nie zrezygnowal. Po pogrzebie ojca, Ludwika
Scholtza, w Kaliszu za rada naszego kaliskiego doktora Brokmana,
pojechal do Bonn, gdzie rozpoczal kuracje w prywatnym zakladzie
przyrodoleczniczym doktora Schemitza, i tutaj zastala go wiadomos¢
o konieczno$ci powrotu do kraju ze wzgledu na sprawy spadkowe. I tak
we wrze$niu tysigc osiemset dziewieldziesigtego pigtego roku Stefan
Rogozinski byl juz w Kaliszu. Zatrzymat sie w Hotelu Wiedenskim przy
ulicy Garbarskiej. Nie tryskal humorem, gdyz zdawatl sobie sprawe, ze za
plecami ludzie beda plotkowa¢ o jego ,szalenstwie”, a poza tym przykre
mu byly spotkania z ,ta3 larwg”, jak juz wodwczas nazywal ZzZone.
Do pierwszego przypadkowego spotkania doszlo w rynku obok
Towarzystwa Kredytowego. Podobno uratowala go wowczas obecnos$¢
jakiego$ zebraka, ktoremu Stefan ofiarowal kilka kopiejek, i dzieki temu
mogl udaé, ze nie widzi Hajoty. I moze nawet udaloby mu sie uciec,
gdyby pozostal na miejscu, ale on ruszyl dalej, mijajac ja. Hajota



zauwazyla go wtedy, krzyknela glo$no: ,,To m6j maz!” i ruszyla w poscig.
Szla tak za nim, szanowny panie, az na ulice Kanonickg i powstrzymaly ja
dopiero hotelowe drzwi. Minelo kilka kolejnych dni. I znowu doszlo do
przypadkowego spotkania. Tym razem wlasnie w kawiarni u Wehnera,
a byl juz wtedy poczatek pazdziernika i zrobilo sie chlodno. Rogozinski
poszedl tam na filizanke czarnej kawy, ale nie dane mu bylo wypic jej
w spokoju. Zaraz potem zjawila sie Hajota; byla ubrana wiosennie i mimo
ze temperatura wynosila nie wiecej niz dziesie¢ stopni, kazala sobie
poda¢ porcje lodow. W dodatku na werandzie, przy silnym wietrze,
uwaza pan? Tak, ta kobieta wiedziala, jak rozzlo$ci¢ mezczyzn.
sFircykowala sie powiewnie” do bufetu i zaczela sobie przez dwie i p6l
minuty, co najmniej, poprawia¢ woalke przed lustrem. Oczywiscie,
wszystkie te sceny odgrywala na uzytek meza, ktéry w tym czasie chodzil
z gazetg po kawiarni, czekajgc na kolejny atak swej wybranki. W koncu
nie wytrzymal i ewakuowatl sie do domu aleja Jozefiny, podczas gdy ona
nadal ,lodowala sie” na werandzie.

Jak pan sie domysla, po takich ,pokazach”, ktore prawie przerazaly
cierpigcego na nerwy Rogozinskiego, spotkanie u rejenta Kucharskiego
bylo juz tylko formalnosScia. Hajota sp6znila sie podobno tylko tyle, by jej
pojawienie sie mialo jeszcze wieksza sile razenia, i wziela tyle, ile
zamierzala, zrzekajac sie odtad wszelkich praw do reszty majatku meza,
ale tego zostalo juz wowczas bardzo niewiele. Ten i tak byl szczesliwy, ze
sie pozbyl ,horroru”.

Reszte czasu badacz spedzit w Kaliszu na porzadkowaniu spraw
finansowych, pochowal tez wuja Ludwika z Noskowa, na ktorego pogrzeb
zamOwi kwiaty u ogrodnika Parku Miejskiego, samego Nestripke, zajrzal
do kilku cukierni i w polowie pazdziernika wyjechal z wielka nadzieja na
nowe zycie do Bonn. Okazalo sie, ze byla to jego ostatnia wizyta
w Kaliszu, gdyz biedak zgingl rok po6zniej, przejechany przez konny
omnibus w Paryzu. I tak sie skonczyla ta historia mitosna, ktéra na koncu
z milo$cig miala juz niewiele wspolnego.

— Bardzo ciekawa opowie$¢, powinien pan pomysle¢, czy zamiast
wydawac, nie lepiej by bylo samemu pisa¢ ksigzki.

— Oj, co to, to nie! — zawolal Hindemith, cho¢ wida¢ bylo, ze stlowa



agenta mile go polechtaly. — Marny ze mnie bylby pisarz. Jako§ mowi¢ mi
latwiej, ale gdy tylko probuje co$ przelaé na papier, nic z tego nie
wychodzi.

— Widocznie jest pan urodzonym gawedziarzem, lecz to cenna zaleta
dla przyjaciol. Takie barwne opowieSci bardzo umilaja spotkania,
szczegblnie gdy towarzystwo malo sie zna i na poczatku panuje nieco
dretwa atmosfera.

— Co prawda, to prawda. Napije sie pan jeszcze kawy?

— Chetnie. Bardzo dobra parzy pan kawe.

— O, tak, nawet mojej zonie smakuje, a to osoba bardzo wybredna
pod tym wzgledem.

— Tak, wyglada na kobiete o bardzo... zdecydowanych pogladach
i silnym charakterze.

— 0Oj, tu pan utrafit w samo sedno! — zawolal drukarz, wstajac,
a Jezierskiemu zdalo sie, ze w jego glosie zabrzmiala nutka goryczy.

— Teraz dla odmiany kolej na te pikantniejsza historie — agent
szybko zmienil temat. — Na pewno bedzie weselsza.

— Pod pewnymi wzgledami, i owszem! — zasmial sie Hindemith. —
Ale wie pan, co powiadaja: mile zlego poczatki, lecz koniec zalosny.

— Ano, tak to juz bywa. Lecz ludzie wciaz ryzykuja 6w zalosny koniec.

— Pewnie majq nadzieje, ze w ich przypadku on nie nastapi. A oto
i Swieza kawa. Zdradze panu mdj sekret jej niepowtarzalnego smaku.
Ot6z przed zaparzeniem dodaje do niej szczypte korzennych przypraw.

— Hm, nigdy bym na to nie wpadl, lecz musze przyznaé, ze koncowy
efekt jest wySmienity. Czy pozwoli mi pan zdradzi¢ te tajemnice mojej
malzonce i przyjacielowi?

— OczywiScie, bede zaszczycony, gdy panska zona i panstwo Zaifowie
zasmakuja w takiej kawie! Nadal pan chce wyshicha¢ drugiej historii?

— Oczywi$cie, prosze mowic, panie Oswaldzie.

— Musze zastrzec na samym poczatku, ze w przeciwienstwie do
sprawy rozwodowej Stefana Rogozinskiego, ktory podczas pobytu
w Kaliszu troche mi sie zwierzal, w tym wypadku nie mam pewnoSci, ile
w tej opowiesci jest prawdy, a ile plotek.

— To zrozumiale.



— Dzialo sie to naprawde dawno temu, jakie$ dwadzieScia pie¢ lat
wstecz, wiec chyba nie zaszkodze juz nikomu, opowiadajac o tych
wydarzeniach. Jak pan sadzi? Glowni bohaterowie juz nie zyja, ale zyja
ich rodziny.

— Przyrzekam, ze nie bede tego rozpowszechnial — zapewnil agent. —

Chyba ze bedzie tego wymagalo dobro S§ledztwa - zazartowal
z u$miechem.

— Sledztwo raczej nie bedzie potrzebne w tym wypadku — rozeémiat
sie drukarz. — Raz, ze to stare dzieje, dwa, ze nie bylo tam zadnej zbrodni.

— To sie dopiero okaze, gdy mi pan wreszcie opowie te historie.

— Prosze sie czestowa¢. — Hindemith podsungl mu tace z reszta
ciastek. Sam tez sobie nalozyl jedno na talerzyk. — Na czym to ja wtedy
skonczylem?

— Prawde mowiac, ledwo pan zaczal. Powiedzial pan, ze ta kobieta...

— Elzbieta Stawiecka — podsunal odruchowo drukarz.

— Wilaénie, ze ta pani miala z mezem krzyz panski, ze zarazil ja
francuska chorobg i nie mogla mie¢ dzieci, cho¢ pono¢ kilka razy byta
w cigzy. Prawdopodobnie takze z Modrzyckim, ale tego juz nie jestem
pewien, bo na przyjeciu zdazyl pan powiedzie¢ tylko pierwsza sylabe
nazwiska przypuszczalnego kochanka — strescil Jezierski.

— Znakomicie pan to ujal! — rozpromienil sie drukarz. — Kroétko
i treSciwie! Ale bylo nieco inaczej.

— Kolej zatem na pana — u$miechnal sie agent. — Niekoniecznie tak
krotko.

— Moze jednak zaczne od poczatku, troche bardziej szczegolowo.

— Zgoda.

— Jak juz mowilem, dziato sie to dawno temu. Sam mialem wowczas
dwadzie$cia lat i bardzo mnie ta pelna niedoméwien historia
fascynowala. Wie pan, starsi nie konczyli pewnych kwestii, tylko
spogladali po sobie znaczgco, panie gwaltownie sie rumienity i spuszczaly
oczy, shuzba z lubo$cia walkowala w kuchni przyniesione z bazaru lub
sklepu wiesci na ten temat i gwaltownie milkla, gdy wchodzilem. Sam
pan rozumie.

Jezierski skinat glowa, ale nic nie powiedzial, bo wlasnie ugryzl



spory kes ciastka.

— Juz same te okoliczno$ci budzily zainteresowanie, nic zatem
dziwnego, ze czujnie nadstawilem ucha, gdy tylko uslyszalem wzmianke
o ktorejs z os6b zamieszanych, ze sie tak wyraze, w te sprawe.

Dalej nastgpila barwna, rzeczywiScie pikantna, przy tym naprawde
zajmujaca historia, ktéra zrobila spore wrazenie na agencie. Po raz
kolejny wyrazil swdj podziw dla prawdziwie gawedziarskiego talentu
gospodarza.

— Musze to kiedy$ opowiedzie¢ mojej zonie. Niech mi pan wybaczy,
ale szkoda, zeby nikt inny nie uslyszal tak interesujacej historii!

— Ostatecznie moze pan to zrobi¢, jesli ufa pan dyskrecji zony —
zgodzil sie wydaweca, ujety szczerym podziwem goscia. — A ¢6z tam znowu
sie dzieje?

Nastawil ucha, poniewaz zza drzwi zaczely dobiega¢ jakie§ dzwieki.
Po chwili mozna juz bylo rozrézni¢ w nich czyje§ podniesione glosy.
Halasy i krzyki zblizaly sie coraz bardziej. Hindemith odlozyl talerzyk
z niedojedzonym ciastkiem i uniost sie z fotela, gdy drzwi otworzyly sie
z trzaskiem. Drukarz opadl z powrotem na siedzenie, zdumiony
widokiem, ktéory mu sie tak nagle ukazal. Do $rodka wpadl bowiem
starszy mezczyzna, a za nim, najwyrazniej sila rozpedu, dwobch
robotnikéw drukarni, omal sie nie przewracajac.

— MowiliSmy mu, zeby nie wchodzil! — zawolal jeden z robotnikow. —
Ze zabronil pan przeszkadzaé...

— Piotrowicz! — zawolal zdumiony agent. — Co ty tu robisz?

— Pan zna tego czlowieka? — spytal Hindemith.

— To policjant.

— Nie wiedzieliSmy... — speszyl sie drukarz. — Inaczej nigdy by$smy
nie...

Jezierski tylko machnat reka i zwrdcil sie w strone Piotrowicza:

— Mébw, co sie stalo.

— Szefie! — wysapal Piotrowicz, ocierajac pot z czola. — Jak dobrze, ze
pana tu jeszcze zastalem!

— Dalej, dale;j!

— Chyba znalezliSmy narzedzie zbrodni!



Jezierski zerwat sie z fotela.

— Idziemy! — rozkazat.

W drzwiach jeszcze pozegnal sie pospiesznie z zaskoczonym
drukarzem i wyszed!} szybkim krokiem za policjantem.

Gdy byli juz na ulicy, agent nakazat policjantowi zda¢ ustny raport.

— ByliSmy w Pawlowku pod Kaliszem, zeby sprawdzi¢ wiadomo$¢ od
pana Rybskiego, ktéry widzial w powozie kogo$ podobnego do panny
Garszynskiej. Powoz skrecal wlasnie w boczng droge, ktora prowadzi
tylko do Pawlowka...

— Pomin te nieistotne szczegdly, orientuje sie w topografii — przerwal
mu Jezierski. — Teraz tylko konkrety. Dokladny raport zdasz p6znie;j.

— Tak jest. Zostaliémy tam chwile dluzej na zaproszenie panny
Brzozowskiej, siostry gospodarza, opiekujacej sie majatkiem, bratankiem
i jego mlodymi przyjacidlmi podczas nieobecnosci rodzicow. Opowiadali
historie o duchach prawdziwych i urojonych...

— Piotrowicz! Mialy by¢ tylko konkrety!

— Kiedy to sie wigze, szefie.

Jezierski machnat reka.

— Dobrze, méw po swojemu.

— Panna Brzozowska opowiedziala, jak znajomi chcieli oduczy¢
pewna dame wiary w duchy, a wtedy jeden z kolegoéw mlodego dziedzica
powiedzial, ze on chyba widzial prawdziwego ducha.

Jezierski westchnal znaczaco. Niezrazony Piotrowicz méwil dalej:

— Nie wnikajac w szczeg6ly, z jego stéw wynikalo, ze wszystko dziato
sie chyba w noc, w ktéora zamordowano stréza i tego
niezidentyfikowanego zebraka. Mlodzieniec byl kompletnie pijany,
a wtedy podobno gada sam do siebie réznymi glosami...

Jezierski az sie zatrzymal z wrazenia, slyszac te niedorzecznosci.
Spojrzal na swojego podwladnego, a jego twarz wyrazala najwyzsze
zdumienie. Piotrowicz spuscit wzrok, lecz dzielnie mowil dalej,
korzystajac z tego, ze agent chyba na chwile oniemial.

— Stwarzalo to wrazenie, ze nie jest sam, lecz z grupg innych ludzi.
To mu chyba uratowalo zycie, bo gdy zblizyl sie do miejsca zbrodni, co$
ustyszal, ale wciaz mowil, glosno nasladujac ré6zne osoby. Zabojca byl tuz



za rogiem i gdyby wiedzial, ze chlopak jest sam, pewnie by go zabil i po
krzyku, a tak przestraszyl sie chyba 1 postanowil uciec.
Wydedukowalem —  Piotrowicz mimowolnie przymknal oczy
z zadowolenia, ze udalo mu sie poprawnie wymowi¢ tak skomplikowane
slowo — ze przedostal sie na sasiednie podworko, by wyjs¢ z bramy
kamienicy obok, ale tam wlasnie stal 6w mlodzieniec. Zabdjca wpadl na
niego z takim impetem, ze chlopak zatrzymal sie na latarni, ktora
szczeSliwym trafem byla za jego plecami, inaczej runalby jak dlugi na
plecy. Przy okazji w jego plaszcz zaplatala sie laska zabojcy i ten w koncu
uciekl bez niej. Laska upadla, chlopak na nig nastapit i znéw omal sie nie
przewroOcil, ale w koncu utrzymal rownowage. Podniost laske i ruszyt za
nieznajomym, by mu ja oddac...

— Za morderca? Nie bal sie?

— Nie wiedzial, ze to morderca. Tak naprawde nie znalazl ciala i nic
nie wiedzial o zabdjstwach. Na drugi dzienh z rozmowy rodzicéw
dowiedzial sie tylko o wlamaniu, moze chcieli go chroni¢ przed takimi
wieSciami...

— Mniejsza z tym.

— Tak jest. Gdy juz chlopak przyszedl jako tako do siebie, obejrzat
sobie laske, ktora zgubil nieznany mezczyzna. Laska pekla, gdy na nig
nastapil, i w ten sposéb odkryl, ze we wnetrzu jest co§ metalowego...

— Ha! — wykrzyknal Jezierski. — Gdzie ta laska?

— Zabralisémy ja do cyrkutu...

— UwazaliScie, zeby nie zatrze¢ odciskow palcow? — spytal surowym
tonem agent.

— My tak, ale chlopak ogladal ja przed nami. Nie wiem, czy co$
jeszcze znajdziemy, poza jego $ladami. Ale sama laska — majstersztyk! —

Piotrowicz cmoknal z zachwytem. — Robota na specjalne zamowienie
i wykonana przez fachowca, bez dwéch zdan.

— Przyspiesz kroku, Piotrowicz. Chce jak najszybciej zobaczy¢ to
cacko.

W cyrkule Jezierski wlozyl bawelniane rekawiczki, dokladnie
obejrzal laske znaleziong przez Sadowskiego i uwaznie wyshichal jego
opowiesci, zadajac wiele dziwnych pytan, ktére Adamowi wydawaly sie



kompletnie niezwigzane ze sprawa. Osoba agenta onieSmielala go jednak
tak bardzo, ze nie odwazyt sie ani protestowac, ani prosi¢ o wyjasnienia.

W ogoble chlopak byl mocno zaskoczony takim zainteresowaniem
jego osoba i nocna przygoda, lecz jednoczesnie dumny jak paw. Oczyma
duszy juz widzial sie z powrotem u Brzozowskich, gdzie bedzie
niewatpliwie gléwng atrakcja wieczoru. Opowie przyjaciolom, jak to
przystuzyl sie policji, a sam agent zlozyl mu podziekowania i gratulacje
oraz zaprosil do wspélpracy... Nie, nie ma co przesadza¢. Dziewczyny
i tak beda go podziwia¢, a koledzy peka¢ z zazdroSci.

W koncu Jezierski stwierdzit:

— Na dzi$ to chyba juz wszystko, mlodziencze. Bardzo nam pan
pomogl, cho¢ mial pan wiecej szczeScia niz rozumu podczas tej nocnej
eskapady. Kto$ zaraz odwiezie pana do Pawlowka.

— Nie trzeba. Cala paczka siedzi u moich rodzicow i tylko czeka, az
wréce. Nawet ciotka Dominika zabrala sie z nami, taka byla ciekawa, ale
policja kazala im zosta¢ w salonie i nic nie widzieli.

— Tym lepie;.

— Czy moge im opowiedziet...

— Ani slowa — przerwal mu Jezierski surowo. — Rozumie pan, to
bardzo wazne, by nikt nic nie wiedzial, dopoki nie zlapiemy zabobjcy.
Na razie musi pan milcze¢.

— Ale wszyscy beda mnie wypytywaé... — jeknal zrozpaczony
Sadowski.

— Powie pan, ze obowigzuje pana pakt milczenia — stwierdzil agent.
— Prosze sie nie obawiaé, bedzie pan przez to bardziej tajemniczy,
a dziewczeta to lubig... Zycze udanej zabawy oraz wiecej rozwagi
nastepnym razem. Prosze pamietaé, ze dopdoki nie znajdziemy sprawcy
tych zbrodni, nikt nie jest bezpieczny.

Oczy Adama rozblysly.

— Przekaze im to — powiedzial Sadowski, wstajac z krzesla. —

Na pewno sie uciesza, gdy im powiem, ze to ze wzgledow
bezpieczenstwa.

— A to dlaczego? — zdziwil sie agent.

— Bo wiekszo$¢ z nas miala w przyszlym tygodniu jechac z rodzicami



za granice, a nikt nie chce. To znaczy pojecha¢ to by mozna bylo, ale bez
rodzicoéw, rozumie pan?

— Tak, rozumiem.

Adam skierowal sie w strone drzwi. Gdy juz siegal reka do klamki,
uslyszal nieco zmieniony, jakby wahajacy sie glos agenta:

— I jeszcze jedno. Czy... Czy moglby pan zademonstrowaé¢ mi kilka
tych stynnych glosow?

Adam zdziwil sie, ale zaraz zapytat:

— Kogo$ znanego czy jakiekolwiek glosy?

Jezierski wykonal jaki$ nieokreslony gest reka.

— Jak pan woli.

Chlopak zastanawiat sie bardzo krotko, zaledwie kilkanascie sekund,
by po chwili wyrzuci¢ z siebie lawine roznych gloséw. Przypominalo to
gwaltowna dyskusje. Na koniec agent uslyszal sam siebie, jak uspokaja
cale towarzystwo.

Gdy Adam skonczyl, Jezierski siedzial jeszcze kilka sekund bez
stowa, gdyz zwyczajnie oniemial z wrazenia. Ani przez moment nie
odniost wrazenia, ze sg to glosy udawane, i gdyby nie widzial tego na
wlasne oczy, moglby przysigc, ze styszy autentyczna klotnie kilku osob.

— Doprawdy... — wykrztusit wreszcie z siebie stabym glosem, gdyz
dawno nie byl tak zaskoczony. — No ¢6z, drogi chlopcze, to naprawde robi
wrazenie.

— Dziekuje - powiedzial mlodzieniec wesolo i bez krzty
zarozumialstwa, czym jeszcze bardziej zyskal w oczach agenta. —

To chyba wrodzona umiejetnoéé¢. Zadna moja zashuga ani tym bardziej
ciezka praca.

— To wcale nie umniejsza wartoS$ci twojego... wystepu. Masz talent,
bez dwoch zdan. A teraz wracaj do przyjaciol, lecz badz ostrozny. I bawcie
sie dobrze, ale bez ekscesOw, zrozumiano?

Sadowski wyszedl cokolwiek oszolomiony tymi niecodziennymi
wydarzeniami i dopiero gdy wszystkie emocje opadly, zorientowal sie, ze
i tak nie mialby za wiele do powiedzenia przyjaciolom. Owszem, agent
dokladnie go wypytal o wiele rzeczy, lecz sam nic nie powiedzial, tak wiec
Adam wyszed}l niewiele madrzejszy niz przedtem.



Tymczasem Jezierski, ochlongwszy, wezwal policjantéw i pochwalil
ich za przytomno$¢ umyshu. Poraj, ktéry przed chwilg do nich dolaczyl,
pekat z dumy.

— Nie znalezliémy, co prawda, panny Garszynskiej — mowil wlasnie
agent, gdy Jasiek delikatnie otworzyt drzwi i cicho wsunat sie do §rodka —
ale wasza wyprawa, cho¢ w innej sprawie, okazala sie owocna.

Policjanci sklonili sie z szacunkiem i wdziecznoScig.

— Nie moge was nawet obsztorcowa¢ za marnowanie czasu na
shuzbie...

Dmowski spojrzat w sufit, a Piotrowicz pod nogi.

— ...bo gdyby nie te pogaduszki przy podwieczorku, niczego byscie
sie nie dowiedzieli poza tym, ze widziana przez pana Rybskiego osoba nie
byla panng Garszynska. Od dzi§ oficjalnie pozwalam wszystkim
policjantom, a nie tylko tym wytypowanym, aby jak najwiecej rozmawiali
z obywatelami prywatnie. Mozecie zatem przyjmowac poczestunek, sami
zaprasza¢ na... hm... kawe. — Mrugnal porozumiewawczo. — Takze na
shuzbie. Ale bez przesady. Wy — powiedzial z naciskiem — macie by¢
trzezwi. Wasz interlokutor juz niekoniecznie. Zrozumiano?

— Tak jest!

— No to zmyKkajcie. Jasiek, ty zostajesz.

Poczekali, az drzwi sie zamkng, i dopiero wtedy agent pochwalil
1jego.

— Dobrze sie spisale$, informujac wszystkich policjantow o tych
dziwnych ranach, ktore Jakubowi pasowaly do szpady — stwierdzil
z zadowoleniem. — Bedg z ciebie ludzie.

— A ja mysSlatem, ze juz s3...

— Nie popadaj w samozachwyt — ostudzil go agent. — Czego
dowiedziale$ sie sam?

— Znam nazwisko tego pierwszego zabitego zebraka — zawolal
triumfujaco Jasiek.

— To dobrze, ale pewnie wiesz to od jego kolegdw, czyz nie? Przyznaj
sie, pewnie Antczak zlozyl ci wizyte i ci to powiedzial.

Jasiek zmarkotnial.

— Tak — potwierdzil. — Przyszedl do szpitala, zanim ja wyszedlem od



doktora.

— Jak sie nazywal?

— Kto? Antczak?

— Glupis.

Poraj wyszczerzyl zeby.

— Zartowalem, szefie. Chcialem... Jak to sie méwi? Rozladowaé
atmosfere. Denat nazywatl sie Piotr Nowak.

— Denat, powiadasz. Rozladowa¢ atmosfere. Widze, ze przebywanie
z doktorem bardzo ci stuzy.

— Zawsze tak bylo. Nasz doktor to najmadrzejszy czlowiek, jakiego
znam. Poza panem, rzecz jasna.

— Jasne, jasne. Nie martw sie, ja nie mam kompleksow na tym tle.
Jeszcze raz podaj mi to nazwisko.

— Piotr Nowak.

Jezierski zanotowal sobie.

— A ten drugi, zabity w bramie?

— Pietras Macie;.

— CoS$ o nich wiesz?

— A jakze — wyszczerzyl zeby Jasiek. — Ale na razie tylko o Nowaku.
I niewiele tego. — Zrobil smutng mine. — Rozmawialem z jego rodzing
i kilkoma innymi zebrakami.

—Noi?

— No i dowiedzialem sie, ze ten czlowiek zebral od niedawna.
Oczywiscie w porOwnaniu z innymi, ktorzy paraja sie tym niemal cale
zycie. A ten zyl tak zaledwie od dwodch lat. Wszystko przez okropng
synowg, ktéra wyrzucila go z domu, gdy w wypadku przy pracy stracit
jedna reke i kilka palcow drugiej. Wredna sucz wypedzila go krétko
potem, gdy zwolnili go z pracy i skonczyly sie pienigdze, niewielkie
zreszta, z ubezpieczenia...

— Jasiek, nie méwi sie tak o kobiecie! — przerwal mu odru-chowo
agent, majac przy tym niejasne poczucie, ze gdzie$ juz slyszal podobna
historie, ale nie moégl sobie przypomnie¢ gdzie.

— Okropna synowa? — zdziwil sie Jasiek.

— Nie, wredna sucz.



— Ale kiedy to naprawde wredna sucz! — zapewnil gorgco Jasiek. —
Sam z nig rozmawialem i...

— Czekaj — agent znéw mu przerwal. — Powiadasz, ze wyrzucila go
synowa. A co na to syn?

— Syn rozchorowal sie ciezko 1 umarl zaledwie kilka miesiecy przed
wypadkiem ojca.

— Ach! — zawolal Jezierski. — Juz slyszalem te historie! Zdaje sie, ze
to byl zebrak, ktérego wspomagata wlasnie pani Modrzycka, a wlasciwie
jej stuzba, tyle ze za jej zgoda.

— To mozliwe — zgodzit sie Jasiek ostroznie. — Jego koledzy po fachu
nie znali nazwiska moznej protektorki tego biedaka, ale opisali z grubsza
dom i zgodzili sie go w razie czego wskazac.

— Prawie na pewno chodzi o panig Modrzycka — powiedzial bardziej
do siebie niz do Poraja agent. — No, mniejsza z tym. Znasz date urodzin
ofiary? Bo date Smierci juz masz.

— Tak jest, szefie.

— To badz laskaw zajat sie pogrzebem. A skoro biedaczysko ma
taka... hm... niemila rodzine, za gréb zaplace ja, chyba ze Jego
Ekscelencja zarzadzi pochowek na koszt miasta.

— Zrobi sie.

— Aha, i nie zapomnij zawiadomi¢ Antczaka. Wydaje sie, ze to bystry
czlowiek, poza tym na pewno cieszy sie szacunkiem wérod tego bractwa.

— Ale po co, szefie? — zdziwil sie Jasiek.

Jezierski spojrzal na niego z wyrzutem.

— Chcialbym, zeby na ten pogrzeb kto$ przyszedl.

— OczywiScie! Nie, zebym na to nie wpadl, mialem zamiar sam sie
tam wybrac i zabrac¢ kilku chlopakow...

— Jedno nie wyklucza drugiego — stwierdzil agent, ale z serdecznym
uSmiechem. Cieszyt sie, ze Jasiek nie zawiodl go pod tym wzgledem. —

No, to do roboty. Zadzwonie po Pietie, zeby mnie zawi6zt do szpitala.
Bo doktor Zaif nadal jest w szpitalu?

— O, z pewnoScia. Jak wychodzilem, dopiero zabierali sie z Malyszka
do sekcji.

Jezierski skrzywit sie.



— Trudno — powiedzial z rezygnacja, ale zaraz sie rozpogodzil. —
Wezme im co$ do jedzenia po drodze, to na pewno zrobig sobie przerwe.

— Bo ja wiem? — Jasiek podrapat sie po brodzie. — To dwie chudziny,
w dodatku nad wyraz pracowite. Jak juz zaczna robote, to nigdy nie
pamietajg o jedzeniu.

— Totez ja im przypomne. Poza tym chce, zeby Jakub sprawdzil, czy
ta sekretnie ukryta w lasce szpada pasuje do ran Nowaka.

— Glowe dam, ze tak! — Jasiek zapalil sie do tematu. — Sam
chcialbym zobaczy¢, jak doktor...

— Wystarczy ci moja relacja — ostudzil jego zapal agent. — I tak masz
co robic.

Jasiek nieco posmutnial, ale tylko na chwile. Byt obdarzony nad
wyraz pogodng naturg i nie potrafil dlugo sie martwi¢. Poza tym
naprawde uwielbial swoja prace. A jeszcze teraz, gdy dostal sprawe
zabojstwa, a wlaSciwie juz zab6jstw, do samodzielnego rozwigzania...

— Nie narzekam.

— Ciesze sie. No, idz juz.

CzterdzieSci minut pdzniej Jezierski wysiadl z powozu przed
szpitalem i niespiesznym, pelnym dostojenstwa krokiem udal sie do
pracowni Malyszki. Gdyby mogl, szedlby jeszcze wolniej, ale bardziej
ociggac sie juz nie wypadalo.

Dotarlszy do drzwi laboratorium, agent zatrzymal sie na chwile,
wzial gleboki oddech i wszedl. Wewnatrz skierowal sie prosto do
pomieszczenia biurowego. Paczki z jedzeniem odlozyl na bok, a na
srodku biurka umieécil starannie owinieta w papier laske, ktora
policjanci dostali od Adama Sadowskiego. Wychylit sie za prog kantorka
i uslyszal dobiegajace z sasiedniego pokoju glosy. Wygladalo na to, ze
nikt nie uslyszal jego wejscia, wiec poczul rozterke. Zawolaé ich czy p6jsé
po nich? Nie mial najmniejszej ochoty patrze¢ na pokrojone ciala, a nie
daj Boze jeszcze, zeby Jakub lub Sta$ wyciggali z nich jakie$ narzady, na
przyklad zoladek, by sprawdzi¢ jego zawarto$c... Brrr! Jezierski
postanowil zatem jeszcze chwile poczeka¢. Wypakowal wiktualy, ulozyt je
na skromnych talerzykach, ktoére znalazl w jednej z szafek, nastepnie zajal
sie zaparzaniem herbaty.



Gdy wszystko bylo juz gotowe i nie mial nic innego do roboty,
ponownie wyjrzal za drzwi. Tym razem szczeScie mu sprzyjalo, bo
Malyszko stangl akurat w progu sali, w ktorej odbywala sie sekcja,
i katem oka zauwazyl agenta. Odwrocil sie zdziwiony, lecz zaraz na jego
twarzy zagoS$cil uSmiech i lekarz ruszyl w jego kierunku, by sie przywitac.
Na miejscu osadzil go zdlawiony glos Jezierskiego.

— Stoj! — krzyknal agent, blednac na twarzy.

— Co sie stalo?

— Co masz na rekach?

Malyszko spojrzal na swoje dlonie w poplamionych krwig
rekawiczkach.

— Ech, to nic — uSmiechnat sie. — Tylko kawalek nerki...

Jezierski w mgnieniu oka znalazt sie w gabineciku i z trzaskiem
zatrzasnat drzwi, a zaskoczony Malyszko uslyszal zza nich jego glos:

— Nie zblizaj sie, dopoki nie doprowadzisz sie do porzadku! Mam tu
wazny dowdd i nie pozwole, zeby$ mi go zabrudzil!

— Kto przyszedl, Stasiu? — zawolal z sgsiedniego pomieszczenia Zaif.

— Walery Konstantynowicz! — odkrzyknat doktor.

Po kilku sekundach podejrzanej ciszy Jezierski ustyszal jego lekko
zduszony glos. Byl pewien, ze przyjaciel wlasnie z trudem sttumil §miech
i mimowolnie sam sie uSmiechnat.

— Wracaj tu natychmiast! — zawolal Zaif. — Zdejmij rekawiczki i umyj
rece.

— Ale dlaczego... Ach, no tak, oczywiscie. Juz ide.

— Walery z pewnoS$cig przywi6zl nam cos$ do jedzenia!

Jezierski sapnal. No, jasne! Ze tez zapomnial o jedzeniu i gadal
jakie$ brednie o zanieczyszczaniu dowodéw! Malyszko musial przeciez
wiedzie¢, ze zanim wyniost laske z cyrkulu, poddano ja wszelkim
badaniom, a w szczegolnosci zdjeto odciski palcow. A niech to! Taka
kompromitacja!

Po chwili do ciasnego pokoiku weszli obaj lekarze, juz w czystych
fartuchach i bez sladéw swojej pracy na rekach.

— Umieram z glodu — o$wiadczyl od progu Zaif, lecz zaraz przerwal,
bo zauwazyl zapakowany podluzny przedmiot na stole. — Co tam masz?



— Sadze, ze to narzedzie zbrodni — odparl z duma agent. — Jestem
ciekaw, czy pasuje do ran zadanych zebrakom.

— Spojrzmy — mruknal Zaif, odwijajac papier.

— To laska! — wykrzyknal Malyszko, nie mogac powstrzymac
zdziwienia. — Ten zebrak zostal zakluty ostrym narzedziem, a nie
zatluczony.

— Spokojnie, Stasiu, spokojnie — powstrzymal go Zaif, uwaznie
ogladajac przedmiot. — Agent wie, co moéwi, wierz mi. Taak, $wietna
robota. Twarde drewno, zapewne heban. Mysle, ze te laske wykonano na
zamoéOwienie i w dodatku pewnie u jakiego$ zagranicznego mistrza
w swoim fachu. No tak, mam racje, tu jest sygnatura. — Wskazal na cos,
czego Malyszko nie mogt dojrzeé z miejsca, w ktérym stal, wiec zblizyl sie
do stolu. — Wykonal to jaki§ Niemiec, trzeba by sprawdzi¢ nazwisko, ale
zaczalbym od Berlina, bo tam Polacy jezdza najczeSciej. Naprawde
porzadna robota, cho¢ teraz laska jest uszkodzona. Co za precyzja!

W tym momencie Zaif przesunal lekko dlonia po srebrnej glowce
laski i nagle z trzaskiem wysunelo sie z niej ztowrogo blyszczace cienkie
ostrze dlugosci okoto pie¢dziesieciu centymetrow.

— Niesamowite! — wykrzykngl Malyszko z podziwem. — Ostrze ukryte
w lasce! Zupehie jak w jakiej$ powieSci z gatunku plaszeza i szpady!

Zaif drgnal, bo co§ mu blysnelo w pamieci, ale zaraz zgaslo, gdyz
Jezierski wla$nie powiedzial:

— Jakubie, sprawdz, prosze, czy rany zadane zabitym pasuja do tego
ostrza.

— Do tego drugiego zebraka, Pietrasa, tak?

Jezierski skingl glowa.

— Do jego ran na pewno nie pasuja — odparl natychmiast Zaif. —
Jemu zadano rany nozem, tak jak Borowcowi. Bardzo podobnym nozem,
mniej wiecej o tej samej wielkosSci i dlugos$ci ostrza. Ale by¢ moze pasuja
do Nowaka. Jestem tego prawie pewien, ale musze sprawdzic.

To moéwigc, wzigl laske ze stolu i wyszedl z nig do sali sekcyjne;.
Malyszko niemal deptal mu po pietach. Jezierski takze mial ochote to
zobaczy¢, ale nie poszedl za nimi. Co innego widok zamordowanego
czlowieka na miejscu zbrodni, do czego byl przyzwyczajony, a co innego



takie nienaturalnie porozcinane cialo... Westchnat i siegnal po kanapke.
Dobrze, ze wziat ich wiece;.

Lekarzy nie bylo zaledwie kilka minut. Gdy wrdcili, agent od razu
zorientowal sie po ich minach, ze ostrze pasuje do ran.

— Idealnie — powiedzial krétko Jakub. — To z pewnoScig narzedzie,
ktérym zabito Nowaka.

— No i przy okazji dowiedzieliémy sie tez, dlaczego sprawca uzywat
potem noza. Zgubil swoja zabdjcza laske i na szczeScie nie mial
zapasowej. Nie wie tez, ze ta zostala uszkodzona.

— Ale pewnie szybko zamowi nowa — zauwazyt Zaif.

— Tak — zgodzil sie agent. — O ile juz tego nie zrobil. Pierwsza
zamawial na pewno osobiScie, ale teraz, gdy ta zlota raczka juz go zna,
wystarczy listowne zlecenie. Dostanie ja takze przesylka, a chociaz
teoretycznie moglibySmy zaczaé¢ sprawdza¢ kazda podluzna paczke, to
musialbym do tego zatrudni¢ wszystkich moich ludzi i jeszcze by nie
wystarczylo!

— To nie ma sensu — przytakngl Zaif. — Pomijajac ogrom pracy,
wynik jest mocno niepewny, bo sadze, ze przesylka nie bedzie miala
ksztaltu podluznego, jak owinieta czym$ laska. Na pewno zostanie
zapakowana do jakiej§ skrzyni badz kufra, skrzetnie ukryta pomiedzy
stertg ubran.

— Cbz — westchnal agent — nic na to nie poradzimy. Poza tym, co za
roznica, czym i jak zabije kolejna osobe.

— Uwaza pan, ze bedzie kolejna ofiara? — zaniepokoil sie Matyszko.

— Wszystko na to wskazuje — powiedzial agent, wstajac. — Bede sie
zbieral. A wy lepiej co$ zjedzcie, zanim wrocicie do pracy.

Zanim jednak agent zdazyt dojs¢ do drzwi, te otworzyly sie i wszedl
niepozorny chlopaczyna.

— Mam wiadomo$¢ dla pana Jezierskiego — powiedzial nieco
niepewnie, ciekawie rozgladajac sie wokol. Na widok starych narzedzi
chirurgicznych zaswiecily mu sie oczy.

— To ja — oSwiadczyt agent. — Co to za wiadomo$¢?

— Prosze. — Chlopak wyjat z kieszeni troche pomiety list. Jezierski
rozpoznal pismo Poraja.



— Masz tu za fatyge i zmykaj — powiedzial Jezierski, rzucajac
chlopakowi monete. Ten zlapal ja w locie i blyskawicznie zniknal.

— Czy to co$ pilnego? — spytal Zaif.

— Jakubie, to niestychane!

— Co takiego?

— Kto$ po zmroku pozrywal prawie wszystkie afisze informujace
o zaginieciu panny Garszynskie;j!

— Hm, to rzeczywiscie dziwne. Wiadomo kto?

— Nie, ale nie spoczne, poOki sie tego nie dowiem.

— Shusznie. Zastan6wmy sie: komu zalezy na wyciszeniu sprawy?
Rodzinie?

— No, rodzina nie jest zachwycona, ale na miejscu jest tylko jej stryj,
a on w koncu wyrazit zgode. Rodzina w Warszawie raczej nic nie wie.

— Komu w takim razie zalezy na wyciszeniu sprawy? — zapytal
powtornie i tym razem bardziej znaczaco Zaif.

Jezierski spojrzal na niego z namystem.

— Porywaczowi...

— Otz to.

— Musimy bezzwlocznie powiesi¢ nowe afisze i zaczai¢ sie na tego
gagatka! Hm... duzo wam zostalo?

— Oj, duzo. Wrbce raczej pézno. A ty, Walery?

— Posiedze nad aktami. Wielokrotne czytanie tego samego jest
nuzace, ale czasami czlowiek zauwazy jaki$ przeoczony detal.

— To pewnie spotkamy sie dopiero przy $niadaniu.

— Pewnie tak. Skoro nie ma naszych pan i dziatwy, bedziemy mogli
zje$¢ w spokoju i pogadac¢ troche o pracy.

Niestety, nie dane im bylo zjeéé $niadania w spokoju. Zaden z nich
nie mogl sobie nawet wyobrazi¢, co przyniesie im jutrzejszy poranek.
Im i komus jeszcze.



Rozdzial 7

Tego dnia nad Prosng unosila sie jeszcze poranna mgla, gdy zaspany
Stanistaw Kowalski, parkowy, szedl wzdluz brzegu rzeki, by otworzy¢
druga brame parku. Idac tamtedy, nadkladal nieco drogi, ale bardzo lubit
tak spacerowac. Bylo okolo 6smej, gdy zatrzymal sie i postanowil zej$¢ na
chwile na sam brzeg rzeki. Zdawalo mu sie bowiem, ze zauwazyl jakis
dziwny, brudny tobolek, lagodnie kolysany lizaca nabrzeze falg.
Skierowal sie w tamtg strone i wtedy z odraza rozpoznal poplamiony
krwig i obwigzany kilka razy sznurkiem papier pakowy i gazety, pod
ktérym kryt sie jaki$ przedmiot.

Byt pewien, ze wie, co to jest, gdyz w ciggu ostatnich lat
niejednokrotnie zdarzalo mu sie wylawia¢ martwe plody i noworodki
z rzeki; Kowalski pomyslal zatem, ze i tym razem kto$ pozbyl sie czegos,
co nie mialo naleze¢ do Swiata zywych. No c6z, takie miasto jak Kalisz,
cho¢by i niezbyt duze, ale bedace stolica guberni, sila rzeczy stanowilo
podstawe bytu dla stale powiekszajacego sie proletariatu oraz bylo
magnesem dla szukajacych szczeScia dziewczat z prowincji. Rzeka
natomiast stawala sie wygodnym miejscem, w ktéorym porzucano
niepozadane owoce miloSci.

Zdarzalo sie to na tyle czesto, ze Kowalski zdazyt sie przyzwyczaié.
Wiedzial, ze co jaki§ czas bedzie musial wyjS¢ poza granice swego
ukochanego parku i odnie$¢ do miejskiej kostnicy wszystko to, co
znajdowal w rzece i na jej brzegach. Robil to niechetnie, ale juz bez
wiekszego poruszenia, cho¢ nieraz klal cicho pod nosem. Byt przekonany,
ze nikt tych cial ani nie rozpozna, ani nie bedzie o nie pytal. Tym bardziej
nikt tez nie bedzie nosit po nich zaloby. Nie podobato mu sie to, ale co6z
byto robié. Takie zycie.

Ale tego dnia wszystko przebiegalo inaczej i poOzniej parkowy
przysiegal, ze dzien ten pozostanie mu w pamieci do korica zycia. Na razie



jednak Kowalski $ciggnal poplamiony krwig papier i gazety, a wtedy
ujrzal pozbawiony glowy i konczyn tulow dziewczynki, na oko
dziesiecioletniej, ale z wyraznie juz zarysowanymi piersiami. Cze$¢
tulowia byla owinieta staniczkiem i zo6ttg welniang halka. Poza tym tulow
byl nagi i nawet dla czlowieka zupelnie niedoswiadczonego bylo jasne, ze
ma do czynienia z ofiarg zbrodni. Przerazony Kowalski krzyknat
i odskoczyl do tylu tak gwaltownie, ze potknal sie i klapnatl tylna czescia
ciala w kepe pokrzyw i ostu. Pieczenie w rekach otrzezwilo go nieco, wiec
zerwal sie, otrzepal i pedem pobiegt do cyrkulu, skad policjanci
telefonicznie zaalarmowali agenta do specjalnych poruczen i doktora
Zaifa. Jakub ruszyl prosto nad rzeke, Jezierski natomiast poszed}
najpierw do gubernatora, by jak najszybciej przekaza¢ mu te zle wiesci.
Po drodze spotkal Jaska i kazal mu natychmiast $ciagnaé¢ w poblize
palacu Antczaka, z ktorym chcial porozmawiaé, zanim wyruszy nad rzeke.

— CoOz za straszna tragedia! — Daragan byt wstrzasniety i dlugo nie
mogt sie uspokoi¢. — Sam dobrze wiem, co to znaczy utraci¢ dziecko, ale
co innego choroba lub nieszcze$liwy wypadek, a co innego, gdy jakis
czlowiek ci je po prostu odbierze! Boze, co tez musza przezywaé
nieszczes$ni rodzice! Walery, koniecznie musisz zlapac¢ te bestie w ludzkiej
skorze, bySmy mogli przykladnie ukaraé¢ zwyrodnialca!

— Zrobie wszystko, co w mojej mocy, i nie spoczne, poki tego
potwora nie schwytam lub... nie zabije! — wycedzil Jezierski przez
zaci$niete zeby. Na samg mys$l, ze taki los méglby spotka¢ jedno z jego
dzieci, czul nieprzemozna che¢ uduszenia zabojcy goltymi rekami.

— Roézne rzeczy dzialy sie w tym mieScie — mowil tymczasem
gubernator, chodzac niespokojnie po gabinecie. — Na og6l jest tu
spokojnie i grzechem byloby narzeka¢ na te drobne przestepstwa,
z jakimi mamy do czynienia. Nawet na pijackie awantury, burdy
i pobicia. Pomine nawet te nieszczesne kobiety, ktére pozbywaja sie
niechcianej cigzy lub noworodka. Wiem, to tez jest zabdjstwo, lecz
gleboko wierze, ze gdyby mialy one odpowiednie warunki, to nie
musialyby tego robi¢. Sq do tego zmuszane przez zbyt wiele niezaleznych
od nich czynnikow. Bieda, brak meza, napietnowanie przez opinie
publiczna... Ale umyS$lne zabdjstwo dziecka? Nie zadnej sieroty, ktorej



nikt nie chcial, lecz odebranie dziecka rodzicom, ktorzy je wychowywali?

— Michale — Jezierski bezradnie rozlozyl rece — wiesz przeciez, ze
zwykle taki zabodjca nie traktuje swojej ofiary jak czlowieka, tylko jak
przeszkode do usuniecia lub przedmiot pozadania. Nie wiadomo,
dlaczego tak jest, ale ci ludzie sg inni od nas, jakby nieco uposledzeni, bo
brakuje im ludzkich uczué. Lekarze spieraja sie, czy to wrodzona, czy tez
nabyta cecha, ale s3 i tacy, ktorzy twierdza, ze moze by¢ i tak, i tak. I tez
nie wiedzg, jak traktowac te przypadlosc...

Gubernator zatrzymat sie na chwile i spojrzal na przyjaciela.

— Zaskakujesz mnie, Walery — powiedzial. — A co sadzi o tym doktor
Zaif?

— Nawet Jakub nie wie, czy to choroba, czy nie.

— Jak zatem rozstrzygnac¢ taki dylemat? I nawet gdyby to byla
choroba, czy to usprawiedliwia zabdjce? Mamy mu wybaczy¢? I moze
pusci¢ wolno?

— Nic nie usprawiedliwia zabojstwa. Nawet choroba. Tylko ze
niebezpiecznych chorych zwykle zamyka sie w szpitalu.

Daragan machnal reka i wrocil do swej wedrowki.

— Wiem, wiem. Tak czy inaczej, trzeba tego potwora zlapa¢ i albo
powiesi¢, albo zamknaé do konca zycia, by nikogo juz nie skrzywdzit.

— No i dylemat rozstrzygniety.

— Naszym obowigzkiem jest chroni¢ mieszkancow, a nie cacka¢ sie
z zabOjcami, zastanawiajac sie, czy nie sa czasem chorzy. Wsciekly pies
tez jest chory i co sie z nim wtedy robi?

Jezierski skingl glowa.

— Trzeba go zastrzeli¢. To mi odpowiada.

— Nie chodzi o to, zeby$ sam wymierzatl sprawiedliwo$¢. Masz go
zlapad, a juz sad sie nim zajmie. Zawis$nie zgodnie z prawem.

— OczywiScie. — Agent mial mine skrzywdzonej niewinnosci. — Nic
innego nie mialem na mysli. Ale w razie bezposredniego zagrozenia z jego
strony...

— Wtedy to co innego.

— Swietnie. Ciesze sie, ze jak zwykle mamy to samo zdanie.

Daragan pogrozil mu palcem.



— Mam nadzieje, ze tak samo rozumiemy pojecie ,bezposredniego
zagrozenia”. A teraz bierz sie do pracy. Trudno, musisz zostawic
wszystkie inne sprawy i zajac¢ sie tylko tym zabojstwem. Reszte przekaz
Jaskowi. Wiem, ze macie za malo ludzi na to wszystko, co sie obecnie
dzieje w Kaliszu, wiec $ciggnij positlki z calej guberni. Wszystkich
policjantow czy nawet ludzi choéby troche przeszkolonych w tych
sprawach, jak wojskowi albo strazacy. Bierz tez urzednikéow, skad tylko
chcesz, do calej papierkowej roboty czy innych prostych czynnosci, zeby
odcigzyli policje. Zaraz wystawie ci odpowiednie dokumenty.

Daragan usiadl za biurkiem, a Jezierski w fotelu naprzeciwko.
Gubernator spojrzal na niego z wyrzutem.

— Nie rozsiadaj mi sie tu. Jazda do roboty. Dokumenty kto$ ci
dostarczy, a ty w tym czasie juz dzialaj. Nie mamy czasu, kto wie, czy ten
zwyrodnialec nie szuka juz kolejnego dziecka. Ludzie by nas zlinczowali,
i shusznie. Na razie tylko chodzg i gadaja, ale jesli wydarzy sie co$ jeszcze,
moze doj$¢ do zamieszek.

Przed wejSciem do palacu czekal Antczak w towarzystwie dwoch
innych zebrakow. Agent podszedt do nich, u$cisngt im dlonie
i powiedzial:

— Mam dla was pewng robote. Moze okazaé sie niebezpieczna, ale
dobrze zaplace.

— Mow pan, co trza zrobi¢. Chetnie na co$ sie przydamy.

— Ot6z kto§ wczoraj wieczorem pozrywal afisze informujace
o zniknieciu panny Garszynskiej. Nie wiemy, kim jest sprawca, i to
wladnie musicie ustali¢. Ostrzegam, ze istnieje podejrzenie, iz to sam
porywacz. A wiecie, ze moze by¢ uzbrojony, tak jak podczas pierwszej
proby porwania tej panny.

— Nie ma obawy, szanowny panie! — zasmial sie cicho, acz groznie
Antczak. — Z nami nie pdjdzie mu latwo. Nie boimy sie go. Zreszta zawsze
moge Sciagnac wiecej chlopakow.

— Znakomicie. Ale zeby zlapa¢ tego gagatka, trzeba rozwiesi¢ nowe
afisze. Masz tu pieniadze i idZcie do pana Hindemitha, zeby je wam
wydal, zaraz skre$le ci liscik. Rozklejcie je jak najszybciej i przed
wieczorem zaczajcie sie na tego obwiesia. Macie moje pozwolenie na



obywatelskie zatrzymanie. Przyprowadzcie go do cyrkulu, ktokolwiek by
to byl, i powiedzcie dyzurnemu, zeby mnie jak najszybciej zawiadomitl.
Czy wszystko jasne?

— Sie wie. Moze pan na nas liczy¢.

— A to zaplata dla was, zebyScie nie musieli tego robi¢ o pustym
brzuchu. Z naddatkiem, ktory zrekompensuje wam utracone korzysci.

— Utracone korzysci? — zapytal jeden z zebrakéw. Po jego minie bylo
wida¢, ze nie rozumie, o czym mowa.

— Pieniagdze za to, ze przez caly dzien nic nie zarobimy w naszym
fachu, glabie! — Antczak klepngl towarzysza przyjacielsko w ramie. —
A teraz do roboty.

Trzej zebracy odeszli szybkim krokiem, a Jezierski wsiadl do
czekajacego nan powozu. P6l godziny pozniej agent byt juz na miejscu.
Na podstawie zewnetrznych ogledzin tulowia zmartwiony Zaif stwierdzil,
ze nie mozna wykluczy¢ przestepstwa na tle seksualnym, ale nawet jesli
los okazal sie na tyle laskaw, ze dziecko nie bylo przed S$miercig
molestowane, to i tak mieli do czynienia ze zbrodnia popelniona z duza
brutalno$cia. A poniewaz morderstwo dotyczylo dziecka, nalezalo
spodziewa¢ sie bardzo gwaltownej reakcji mieszkancow.

— Wiem — mruknal agent. — Jego Ekscelencja mysli to samo.

— Czyli pewnie masz wolna reke i dodatkowe $rodki na te sprawe?

— Co$ w tym rodzaju. Od tej chwili zajmuje sie tylko tym, reszte
spraw przekazuje Jaskowi. Ty pomagasz nam obu, cho¢ nie wiem, jak
sobie z tym poradzisz.

Zaif wzruszyl ramionami. Nie wydawat sie ani troche zaniepokojony
ta perspektywa.

— Normalnie.

— Nie bedzie latwo. Malo odpoczynku, ciggla praca...

— Walery — przerwal mu doktor z pokrzepiajacym uSmiechem — nie
martw sie. Damy sobie rade. To dla nas nie pierwszyzna.

Jezierski takze sie u$miechngl. Czul sie bardzo podniesiony na
duchu. Tak, dadza rade. Dadza, bo musz3.

Carska policja, szczegbdlnie na prowingji, byla na ogél mocno
zacofana 1 powolna. Malo kto slyszal nawet o metodzie pomiarowej



Bertillona, ktora ostatnimi czasy i tak zostala zdystansowana przez
odkrycie identyfikacyjnych wlasciwosci odciskow palcow — Scotland Yard
przymierzal sie wlaénie do wprowadzenia kartoteki odciskow palcow
i Bertillon byl juz na straconej pozycji w walce o utrzymanie swego
systemu. Trzeba przyznaé, ze to Bertillon zapoczatkowal nowoczesna
kryminalistyczng metodyke, ktora nie opierala sie juz wylacznie na
zeznaniach $wiadkow, na intuicji i1 ,specjalnych sposobach”
doswiadczonych urzednikéw kryminalnych, lecz na metodach
naukowych. Fotografia stala sie bardzo waznym kryminalistycznym
instrumentem wszedzie tam, gdzie chodzilo o utrwalenie obrazu miejsca
czynu i $Sladow przestepstwa. Wyrosta takze nowa galaz medycyny —
medycyna sadowa, jako odrebna dyscyplina, ktéra poshugiwaly sie
zainteresowane postepem policje kryminalne w Europie. Medycyna
sadowa pozwalala na podstawie stanu zwlok lub z obrazen ustali¢
przyblizony czas zgonu i jego okoliczno$ci. Opierajac sie na medycynie
sadowej, a takze dzieki chemii podjeto badania Sladow znajdowanych na
ofiarach, na miejscach zbrodni i na osobach podejrzanych. Poszukiwano
charakterystycznych wlasciwo$ci oraz cech porownawczych tych sladow.
Chodzilo przy tym o $lady trucizny, nasienia meskiego i innych
skladnikoéw biologicznych, a zwlaszcza §lady krwi, ktore byly wowczas
najbardziej bezposrednim i zdradliwym pietnem zbrodni.

Kaliska policja, unowocze$niana przez Jezierskiego na podstawie
wskazowek Zaifa, na pierwszy plan starala sie wysuwaé obiektywne,
naukowe ustalenia. Obecnie miala juz swoja shuzbe informacyjna,
kartoteke odciskéw palcow, wykaz zaginionych i rejestr wykroczen,
a takze wlasng pracownie fotograficzng. Dysponujac nowym systemem
rejestracyjnym, policjanci mogli w ciggu dziesieciu minut zlozy¢ swojemu
szefowi oraz gubernatorowi meldunek, ze w czwartek dziewiagtego
czerwca w poludnie zaginela dziewiecioletnia dziewczynka, ktorej opis
ogoblnie zgadzal sie ze znalezionym tulowiem dziecka i resztkami jej
ubrania, gdyz w rejestrze znajdowat sie odpowiedni meldunek. Byla to
Kasia Dolat, mlodsza corka Fryderyka Dolata, ktéry ze swa rodzing
mieszkal w domu czynszowym przy konicu Wroclawskiego Przedmiescia,
na pograniczu SrodmieScia i Czaszek, a pracowal w browarze Karola



Weigta. Dolat byl dobrym fachowcem, solidnym i pracowitym, wiec
zarabial calkiem przyzwoicie i jego rodzina nie cierpiala biedy, cho¢
trudno tez bylo nazwac ja bogata. W kazdym razie w swoim Srodowisku
byt czlowiekiem zamoznym i cieszyl sie powszechnym szacunkiem.

Slowa gubernatora i Zaifa co do zainteresowania zbrodnig
popeliong na dziecku sprawdzily sie co do joty. Nie wiadomo, skad
ludzie sie o tym dowiedzieli, pewnie mial w tym swdj udzial wstrza$niety
parkowy, ktory teraz chetnie opowiadal o swoim znalezisku kazdemu, kto
chcial go stucha¢, ale w ciggu godziny nad rzeka zgromadzil sie niemaly
thum. Gdy przybyl Fryderyk Dolat, blady pie¢dziesiecioletni mezczyzna
w ubraniu roboczym, trzeba bylo niemal sila torowa¢ mu droge poprzez
cizbe. Miejscowy reporter nastepnego dnia doniosl, ze gdy Dolat poznal
swoja corke po bliznie pod piersia, padl zemdlony na ziemie ze stlowami:
»-Moja biedna Kasia”, czym wywolal niemal ekstaze spragnionego wrazen
thumu.

Zmartwiony Jezierski dobrze zdawal sobie sprawe, ze taka zbrodnia,
jesli nie zostanie szybko rozwigzana, bardzo zaszkodzi bedacemu
w nielasce ochrany gubernatorowi, postanowil wiec jako$§ obroéci¢ ja na
korzy$¢ Daragana. Na szczeScie wiedzial tez, jak tego typu gesty
oddzialuja na prase i gapiow, kazal zatem nieszczesnego ojca odwiezé
wlasnym powozem do domu i podyktowal tre$¢ obwieszczenia, majacego
sie ukaza¢ w gazecie i na wszystkich stupach ogloszeniowych:

»Lysigc rubli nagrody! Dzi§ rano o godzinie 8:00 rano w parku
wyplynat tulow Kasi Dolat, urodzonej 8 stycznia 1891 roku w Kaliszu.
Glowa, rece i nogi zwlok zostaly oddzielone ostrym narzedziem.
Dziewczynka bawila sie dziewigtego tego miesigca w potudnie okolo
pierwszej godziny na podworzu domu przy Wroclawskim Przedmie$ciu
i od tego czasu zaginela. Jak na swoj wiek byla ona do$¢ rosta, ubrana
w brazowo-zolta welniang sukienke, czarny fartuszek na szelkach, biale
skarpetki i buty z cholewkami. Na szyi miala czarng aksamitke
z podluznym medalionem do otwierania. Ktokolwiek moglby udzieli¢
informacji o tym zdarzeniu, a takze o miejscu, do ktérego uprowadzono
dziewczynke, proszony jest o zgloszenie sie na policje. Dziewczynka
prawdopodobnie stala sie ofiarg gwaltu, jaki mégl mie¢ miejsce miedzy



dziewiatym a jedenastym tego miesigca, dlatego schwytanie sprawcy jest
sprawa nas wszystkich, by los taki nie spotkal zadnego innego dziecka
z naszego miasta!”.

Jednak w momencie podejmowania $ledztwa ani Jezierski, ani Zaif
nie przewidywali, ze przypadek ten ujawni mozliwosci analizy Sladow
krwi, jakimi dysponowali lekarze, chemicy i kryminalistycy w roku 1900.
A ze wzgledu na to, iz ofiarg zabojstwa bylo dziecko, §ledztwo to okazalo
sie najszybciej przeprowadzonym dochodzeniem w karierze agenta,
przynajmniej w tak powaznej sprawie jak morderstwo.

Okolo godziny dziewiatej Jezierski rozpoczal prace. Patrolowi, ktory
mial systematycznie przetrzasa¢ Kalisz w poszukiwaniu przestepcow
przeciwko obyczajno$ci, suteneréw i kieszonkowcow, nakazal zwrocié
szczegblng uwage na rejon Czaszek, przedmies$cie Kalisza, ktore nie
cieszylo sie dobra stawg. Oprocz zwyklej miejskiej biedoty, drobnych
przestepcow i zebrakow coraz czeSciej osiedlali sie tu robotnicy
i bezrobotni w drewnianych, ledwo trzymajacych sie parterowych
domkach krytych papa, gdzieniegdzie jeszcze gontem, co bylo
pozostalo$cia dawnej zabudowy podmiejskiej z poczatku wieku.
Przekornie nazywano je ,Zlotymi dachami”, cho¢ nie brakowalo oséb,
ktore nazywaly to miejsce ,kanalem $ciekowym 1 $mietnikiem
spotecznych nieczysto$ci i plugastwa Kalisza”.

Jezierski wydal tez zlecenie poszukiwania podejrzanych mezczyzn,
a mianowicie takich, ktérych widziano w dniu zaginiecia Kasi w potudnie
lub p6zniej z jaka$ mniej wiecej dziewiecioletnia dziewczynka. W cyrkule
posadzit dwobch urzednikow, by spisywali wypowiedzi wszystkich,
bardziej lub mniej przydatnych $wiadkéw, nalezalo sie bowiem liczy¢
z zalewem informacji, gdy tylko jego apel zostanie rozpowszechniony.
Przynajmniej agent mial taka nadzieje, tym bardziej ze chodzilo
o dziecko.

Nastepnie razem z Porajem pojechal do domu Dolata, gdzie w ciggu
dnia dotarl do nich goniec, ktéry przyniost opis ogledzin zwlok dziecka.
Zaif napisal krotko, ze Kasia Dolat zostala najprawdopodobniej
uduszona, lecz poza tym na jej ciele sa widoczne liczne rany, zadane
prawdopodobnie réznymi narzedziami. Obrazenia te powstaly jednak



prawdopodobnie wowczas, gdy dziecko na skutek dlawienia bylo bliskie
Smierci, a czynno$¢ jego serca juz ustawala. Oddzielenie konczyn
dokonane zostalo za$ przez osobe o niezgrabnych rekach. Sama $mier¢
nastgpila prawdopodobnie godzine po ostatnim positku spozytym przez
ofiare, skladajacym sie z ,wieprzowiny, ziemniakoéw i mizerii”.

Dom, w ktorym mieszkanie wynajmowal Dolat, byt ciemnym
pietrowym budynkiem. W niskich, ciasnych mieszkaniach gniezdzilo sie
tam kilkanas$cie rodzin. Przez brame mozna bylo dosta¢ sie na dosc
zaniedbane wewnetrzne podworko i stad wydeptanymi drewnianymi
schodami na poszczegoblne pietra z ciasnymi korytarzami, ubikacjami na
poOlpietrach i brazowymi ze staroSci drzwiami prowadzacymi do
mieszkan. Jezierskiemu i Porajowi towarzyszyli dwaj policjanci, stare
wygi, ktorzy dobrze znali te dzielnice nedzy, robotnikéw i robotnic,
drobnych rzemie$lnikoéw i rencistow, ktérzy w tym szarym morzu domow
i ulic, knajp i podejrzanych miejsc mieszkali drzwi w drzwi
z prostytutkami, suterenami, lobuzami, oszustami i wlamywaczami.

Tymczasem ,Gazeta Kaliska” rozpowszechnila specjalny dodatek,
a urzednicy rozkleili po miescie afisze o morderstwie. R6zni ciekawscy,
kobiety i dzieci, bezrobotni i ludzie nigdy niepracujacy, oblegali brzeg
rzeki, gdzie znaleziono cialo, oraz dom, w ktéorym mieszkal Dolat. Bylo to
nie tylko ucigzliwe, ale i wrecz niebezpieczne. Gdy agent rozmawiat
z dotknieta nieszczeSciem rodzing, towarzyszacy mu policjanci z tego
rewiru uratowali przed grupa niedorostkow szewca, niejakiego
Nagornego, ktéremu kto$ zarzucil, ze jest sprawcg bestialskiego mordu.
Obrzucono go kamieniami i pobito kijami.

W ciasnej kuchni Fryderyka Dolata na pierwszym pietrze oficyny
agent z Porajem zastali cala rodzine - ojca, matke,
czterdziestokilkuletnig spracowana kobiete, starszego
dziewietnastoletniego syna oraz mlodszego syna Piotra, ktory byt
goncem. Jezierski podczas przestuchania wykazal sie duzym taktem
i cierpliwo$cig, czym wzbudzil podziw u krewkiego Jaska. Dotknieci
tragedia czlonkowie rodziny Dolatéow wielokrotnie bowiem przechodzili
od placzu do gniewu i trzeba bylo nie lada dyplomacji, by jako§ opanowac
ich silne emocje. W koncu jednak Jezierski dowiedzial sie przynajmniej



tego, co rodzina mogla powiedzie¢ o zniknieciu Kasi. Owego feralnego
dnia dziewczynka wrocila ze szkoly do domu okolo godziny jedenastej,
krotko bawila sie na podwérku i u kupca, Franka, kupita cukierkow za
dwie kopiejki. Po powrocie Kasia czekala na swego ojca, ktory kwadrans
po dwunastej przyszedt na obiad do domu. Wszyscy razem jedli kotlety
wieprzowe, ziemniaki i mizerie, po czym Fryderyk Dolat wrécil do
browaru. Krotko przed godzing trzynasta dziewczynka poprosila o klucz
do klozetu. Znajdowal sie on na polpietrze powyzej, a oddalony byl od
mieszkania o kilka krokéw. DwadzieScia minut po6zniej przyszedl na
obiad Piotr. Poszukujac Kasi, stwierdzil, ze wygddka jest zamknieta,
potem zszedl na podworze, wysluchujac od kobiet i dzieci
najsprzeczniejszych informacji, po czym az do samego wieczora pytat
o Kasie u znajomych. W koncu Fryderyk Dolat zlozyl meldunek
w cyrkule.

— Czy Kasia byla latwowiernym dzieckiem? — spytal Jezierski.

— Alez skad! — wykrzyknela matka. — Kto w takiej dzielnicy moze by¢
latwowierny? Pelno tu zlodziei, oszustow, a i suteneré6w nie brakuje. Jest
podobno kilku takich, co to sie w dzieciach specjalizuja.

— A dokladniej? — spytal zdumiony Jezierski, starannie to jednak
skrywajac. Domys$lal sie, co powie kobieta, nie moglt jednak w to
uwierzy¢. Kto$ taki w Kaliszu? Niemozliwe.

— Panie! To¢ tu prawie na co drugim kazdym rogu ulicy stoja tacy
z cukierkami i pieniedzmi. Dwa dni przed zniknieciem Kasi pewna
dziewczynka z pobliskiej oficyny przyszla do domu z podarta bielizng
i z dwudziestoma piecioma kopiejkami w raczce.

— Wszyscy wbijali Kasi do glowy, zeby nigdy nie zadawala sie z kims,
kogo nie zna — dodal ojciec.

Gdy Jezierski rozmawiat z rodzing, Jasiek poszed} rozejrzeé¢ sie po
budynku. Stwierdzil, ze gdyby Kasia zostala uprowadzona lub
dobrowolnie wyszla na ulice i tam zostala zlapana, woéwczas sam sprawca
albo dziecko, wzglednie oboje, musieliby po godzinie trzynastej przejs¢
przez frontowa brame. Tymczasem dozorca budynku powiedzial, ze
w godzinach poludniowych na podwoérzu gral kataryniarz i jak zwykle
w takich sytuacjach wielu ciekawskich stalo na podwoérzu, wielu tez



wygladalo przez okna. Jasiek kazal sprowadzi¢ do mieszkania dozorcy
wszystkich, ktorzy uwazali, ze maja co$ waznego do powiedzenia, i razem
z policjantami rewirowymi zaczeli ich wypytywaé. Trwalo to do péznego
popoludnia i niewiele dalo, ale kilka wiadomo$ci moglo okazaé sie
uzytecznych.

Pierwszej informacji dostarczylo przesluchanie krawca Gustawa
Ryskiego. Z okna swego mieszkania miat on bardzo dobry widok na dom,
w ktorym mieszkala Kasia. Powiedzial, ze widzial trzydziesto- lub
czterdziestoletniego mezczyzne. Niestety, krawiec nie umial opisa¢ tego
mezczyzny 1 jedyne, na co zwrdcil uwage, to fakt, iz czlowiek ten miat
~wyjatkowo szerokie, zle skrojone spodnie”. Niemniej byl pewien, ze
okolo godziny czternastej wyszedl z bramy, prowadzac za reke
dziewczynke, i udal sie w kierunku niedaleko polozonych gesto
zaro$nietych krzakami i plataning chwastéw nieuzytkow, zwanych tutaj
szumnie ,parkiem”.

W dzien bylo to calkiem bezpieczne miejsce — bawily sie tam dzieci,
a staruszkowie i bezrobotni zgodnie wylegiwali sie w sloncu, rozgrzewajac
jednocze$nie zoladki tania gorzalka. Ale po zmroku miejsce zmienialo sie
w niebezpieczny trojkat bermudzki, gdzie bez $ladu ginely przedmioty,
glownie skradzione, bo w ustronnym miejscu czesto dzielono hupy,
a z rzadka réwniez i ludzie. Tutaj schronienie znajdowaly takze pary,
ktére jeszcze nie zawarly $lubu, lub zawarly, ale z kim$§ innym,
i w ,parku” mogly za darmo oddawaé¢ sie zakazanym uciechom
cielesnym, zlodzieje za§ umawiali sie na robote, zalatwiano rozmaite
interesy i porachunki. I cho¢ czesto zdarzaly sie przy tym roéznorakie
uszczerbki na zdrowiu, do zabdjstw dochodzilo bardzo rzadko. Rzecz
jasna, nie tyczylo sie to ,obcych”, czyli ludzi spoza tej podmiejskiej
dzielnicy. W tym miejscu nikt taki nie mégl by¢ pewny swego zdrowia
i mienia, totez z rzadka ktos tam w ogole zagladal. Nawet policjanci.

Stolarz Graczyk z domu obok twierdzil natomiast, ze zauwazyt
w bramie wjazdowej juz o godzinie trzynastej dwdch nieznanych
mezczyzn. Jeden z nich rozmawial pozniej z jakim$ dzieckiem. Z kolei
pani Rowik i jej corka widzialy na ulicy dwoch mezcezyzn z dziewczynka,
ktora niosla papierowa torebke. Jeden z tych mezczyzn odszedl, a drugi



pociagnal dziewczynke za sobg w kierunku ,parku”. Kobiety zeznaly, iz
mial on na sobie ciemne ubranie z obwislymi z tylu spodniami
i sltomkowy kapelusz.

Jasiek przepytatl tez dziewiecioletnia dziewczynke, Grete Schreiber,
corke sasiadow. Dziewczynce bardzo sie podobalo, ze jest w centrum
uwagi, mowila duzo i z zapalem, ale policjanci nie calkiem jej wierzyli.
Z jej wypowiedzi Jasiek zanotowal tylko, ze Kasia wcale nie poszla do
klozetu, lecz przebiegla obok niej na schodach, wybiegla na podworze
i dalej na ulice. Inna dwunastoletnia dziewczynka o nazwisku Adamczyk
powiedziala, ze krotko przed obiadem zaczat z nig rozmawia¢ jaki$§ mtody
brodaty mezczyzna, ktéry mial stomkowy kapelusz i ,,wiszace spodnie”.
Pokazywal jej tadna zielong butelke. Gdy uciekla, osobnik ten zatrzymal
sie przed pobliskim sklepem, do ktérego w tym samym czasie po cukierki
weszla Kasia.

Poraj, ostrozny, jesli chodzi o zeznania dzieci, nie mo6gl jednak nie
zauwazy¢ powtarzajacych sie informacji o zle lezacych spodniach,
stomkowym kapeluszu, brodzie i pobliskich nieuzytkach. Jasiek coraz
bardziej watpil, czy Kasia rzeczywiScie byla tak ostroznym dzieckiem, jak
twierdzila jej matka. A moze dziewczynka podczas kupowania cukierkow
zostala zwabiona obiecanka jakiego$ obcego czlowieka? Wtedy zabranie
klucza do klozetu moglo by¢ tylko pretekstem, by znikngé¢ z domu.
Podejrzenia Jaska zdawala sie potwierdzaé wypowiedz dorozkarza
Nowika, ktéry byl gotow przysiac, ze w poludnie widzial ze swojej dorozki
mezczyzne utykajacego na jedna noge, ktory prowadzil jakas$ dziewczynke
za reke w kierunku nieuzytkéow.

Po godzinie siedemnastej Jezierski zarzadzit odprawe, by wszyscy
policjanci poznali biezace wyniki $ledztwa, a szczegOlnie te dotyczace
utykajacego mezczyzny z broda i w zle skrojonych spodniach.
Poinformowal ich tez, ze wkrotce dostang positki, gdyz w ciggu doby
Sciggnie do pomocy kogo sie da z calej guberni, bo sprawa ma absolutny
priorytet. Rozlegly sie szmery zadowolenia.

— No, to do roboty i nie martwcie sie o papierkowa robote —
powiedzial na koniec Jezierski — bo juz teraz w sprawach
administracyjnych zastgpia was urzednicy, ktérych Jego Ekscelencja



gubernator w tej wilasnie chwili osobiscie oddelegowuje do nowych
zadan. Bedga tez pieniadze za dodatkowo przepracowane godziny.

Agent szybko przerwal burze oklaskow, nakazujac policjantom, by
sie rozeszli i podjeli sie wyznaczonych zadan.

Zaraz po odprawie do pracy wziela sie niewielka grupa policjantow,
ktorych agent nazywal czasem ,,obyczajowka”, gdyz zajmowali sie glownie
zwalczaniem prostytucji i sutenerstwa. Po godzinie osiemnastej
Franciszek Popiotko i Jozef Polowczyk, dwoéch do$wiadczonych
policjantow z tej grupy, zapukalo do drzwi mieszkania, ktére bylo
oddalone tylko o kilka metréw od mieszkania Fryderyka Dolata.
Otworzyla im niejaka Johanna Lipowska, ktéra od kilku lat
zarejestrowana byla jako prostytutka. Tego dnia przed poludniem, mniej
wiece] w czasie, gdy w Pro$nie znaleziono tuléw dziecka, wyszla
z wiezienia po odbyciu krotkiej kary za ,obraze klienta”. Lipowska, lat
trzydzieSci dwa, wysoka, korpulentna, z niezgrabnym nosem, lecz poza
tym calkiem ladna na twarzy, przyjela policjantow z wyrazng
podejrzliwo$cia, co nie bylo niczym dziwnym u osoby dopiero co
zwolnionej z wiezienia.

Przy stole w jej malej kuchni siedzial jaki§ krepy, majacy okolo
czterdziestu pieciu lat mezczyzna. Mial ciemnoblond wlosy oraz wasy
i zajadal bigos. Pod jego krzeslem lezal jasnorudy pies, na ktérego
Popiotko spojrzal podejrzliwie; kilka dni temu jeden taki omal go nie
pogryzl i teraz policjant zastanawial sie, czy to czasem nie jest to samo
zwierze. Pies jednak w ogoéle nie zareagowal na obcych, Popiolko zajat sie
zatem spisywaniem danych z dokumentéw mezczyzny.

Byl to Teodor Bujnicki, lat trzydziesci pie¢, oficjalnie zajmujacy sie
handlem starzyzng, zamieszkaly przy ulicy Rybnej, ale pochodzacy stad,
z Czaszek. Popiolko mimowolnie zarejestrowal w mysSlach fakt, ze
mezczyzna wyglada duzo starzej, niz wskazywalaby na to jego data
urodzin, lecz nie mial watpliwosci co do autentyczno$ci dokumentu, gdyz
paszport byl stosunkowo nowy i zawieral juz fotografie wlasciciela, a nie
tylko jego rysopis. Widocznie tryb zycia Bujnickiego tak niekorzystnie
odbijal sie na jego wygladzie, w co Popiotko bez trudu uwierzyl,
szczegblnie gdy Johanna Lipowska przedstawila go jako swego starego



znajomego.

— Teodor to mdj narzeczony — o$§wiadczyla i spojrzala na mezczyzne.
Oczy jej zamglily sie od naglego wzruszenia. Czule poklepala mezczyzne
po karku i dolozyla mu bigosu. Ten nie odezwal sie ani slowem i ze
stoickim spokojem jadl dalej, nie zwracajac na policjantow najmniejszej
uwagi. — Od wielu lat chce sie ze mng ozenic i teraz, za kilka dni, wreszcie
odbedzie sie nasze wesele.

Popiolko zbyt czesto spotykal sie z utajonymi, sentymentalnymi
tesknotami prostytutek do zawarcia malzenistwa, wiec niezbyt go to
wyznanie zainteresowalo, szczegélnie ze mezczyzna w ogole na to nie
zareagowal. Policjant przestal zwraca¢ na niego uwage, cho¢ w innych
okolicznosciach bacznie by go obserwowal. Dzi§ jednak sytuacja byla
wyjatkowa 1 nie szukal sutener6w; mial inne zadanie — pomoc
w odnalezieniu zabdjcy dziecka.

Wrocit do rozmowy z Johanng. Gdy ta zorientowala sie, ze
odwiedziny policjanta dotycza nie jej samej, lecz Kasi Dolat, stala sie
zdecydowanie bardziej przystepna i skora do wynurzen.

— Biedna mala! — jeknela, poplakujac. — Nazywala mnie ciocig
i robila dla mnie zakupy. Na pewno zabil ja ten podly Alek Siwiec,
sutener Elki Zuk, mojej kolezanki. Ona mieszka tu na dole, w suterenie.
Elka dopiero co sie go pozbyla! A czemu? No, czemu? - pytala
z triumfem, wymachujac palcem przed nosem policjanta.

Popiotko polozyt reke na ramieniu Polowczyka, ktory byt duzo
bardziej krewki, a mniej cierpliwy i wlasnie zamierzal wstaé, by
sutemperowac to babsko”.

— Nie mam pojecia, droga pani — powiedzial spokojnie Popioltko. —
Ale licze, zZe zaraz mnie pani o$wieci.

Lipowska nie miala nic przeciwko temu.

— Pozbyla sie drania, bo co i rusz widywala go z nieletnimi
dziewczetami, oto dlaczego! — wykrzyknela z emfaza.

— A jak wyglada ten Siwiec?

— Utyka, zle sie ubiera i przez cale lato nosi slomkowy kapelusz,
w ktorym wyglada jak skonczony idiota. Ale idiota nie moze wygladac
inaczej, prawda?



Polowczyk zmelt w ustach przeklenstwo, lecz nie odezwal sie,
pozwalajac koledze prowadzi¢ przestuchanie.

— Znal Kasie Dolat? — spytal Popiolko.

— Pewnie, ze znal! Nieraz sie z nig nawet bawil. Sama widzialam, jak
kiedy$ siedziala mu na kolanach. Po6zniej kazal jej tez tanczy¢ przy
muzyce i tak sie na nig gapil, ze... no! Jakby ja chcial zywcem pozrec.

Tu Lipowska wybuchnela skrzeczacym cokolwiek $miechem, na co
i Polowczyk, i jej partner mimowolnie sie wzdrygneli. Potem zaczela
zlorzeczyé Siwcowi, nazywala go wstretnym uwodzicielem dzieci
i potwierdzila wszystko, o czym policjanci dowiedzieli sie na odprawie.
Popiotko bacznie przygladal sie gospodyni. Jej zarzuty w stosunku do
Siwca wydaly mu sie troche za szybkie i pewne, jakby wczes$niej
przygotowane. Mimo to wstal, podziekowal jej grzecznie i udal sie do
sutereny ku wielkiej uldze swego kolegi. Jej gotowos$¢ do wspolpracy
w celu pograzenia Siwca takze jako$ dziwnie razila Popiolke. Poniewaz
jednak nie byl w stanie sprecyzowaé¢ swych watpliwo$ci, postanowit
przekaza¢ zdobyte informacje agentowi do specjalnych poruczen bez
komentarzy, co tez uczynil, a nastepnie, dreczony watpliwo$ciami, wrocit
do domu.

Tymczasem zmeczony jak pies Jezierski poznym wieczorem
postanowil jeszcze zajrze¢ do cyrkulu, gdyz byl ciekaw, czy nie bylo
jakich$ wieSci od Antczaka. Co prawda, nie przystano do niego zadnego
gonca z liScikiem, lecz tak czesto dzi§ zmienial miejsce pobytu, ze mogt go
nie znalez¢. Po cichu jednak liczyl na to, ze skoro juz do$¢ dawno zrobito
sie calkiem ciemno, nieznany sprawca wzigl sie do dziela i ludzie
Antczaka go zlapali. Niestety, w cyrkule nie czekaly na niego zadne
wiadomos$ci dotyczace tej sprawy, Jezierski kazal sie zatem wiezé¢ do
domu Maksa Zaifa, gdzie obaj z Jakubem teraz mieszkali.

Nazajutrz Jezierski przeczytal raport, ale nie mial okaz;ji
porozmawiac z Popiolka i pozna¢ jego watpliwosci, nie pozostalo mu wiec
nic innego, jak aresztowaé Siwca. Policjanci znalezli go w taniej
jadlodajni i od razu rozpoznali, mimo ze zgolil brode. Znalezli przy nim
takze slomkowy kapelusz zawiniety w stara gazete, gdyz Siwiec zamierzat
go wyrzuci¢, lecz nie zdazyl. Wszystko to wygladalo bardzo podejrzanie



i stawialo mezczyzne w zlym Swietle.

Do przestuchania przystapil sam Jezierski, towarzyszyl mu Poraj.
Jeden rzut oka przez male okienko w drzwiach wystarczyl mu, by oceni¢
podejrzanego, ktéry cho¢ barczysty i silny, teraz pocil sie jak mysz i drzat
ze strachu.

— Ciekawe — mruknal agent. — Albo jest winny i wie, ze juz sie nie
wykreci od stryczka, albo jest niewinny i teraz boi sie, ze skoro go
zatrzymaliSmy, nie bedziemy szuka¢ nikogo innego i zawis$nie za czyjas
zbrodnie.

— Moim zdaniem jest winny — o$wiadczyl twardo Jasiek. — Dziecko
to zaden przeciwnik dla takiego osilka, ale teraz ma do czynienia z nami
i tchorz go oblecial. Wie, ze za taka zbrodnie czeka go kara Smierci.

— Wiesz co, Jasiek? Faktycznie wszystko §wiadczy przeciwko niemu,
cho¢ mnie sie wydaje, ze to nie on.

— Alez szefie! — wykrzyknal mtody policjant z mieszaning oburzenia
i niedowierzania.

— Powiadam ci, mamy nie tego mezczyzne.

— Jak szef moze by¢ tego tak pewien? — zapytal Jasiek z gorycza. —

Wszystko wskazuje na niego: zeznania tej prostytutki, jego wyglad
zgadza sie z tym, co zeznali $wiadkowie, no i zgolil brode...

— Wiem — odpart spokojnie agent. — Mimo to jestem pewien, ze to
nie nasz sprawca. Ale, oczywiScie, trzeba go przestucha¢. Notuyj
najwazniejsze rzeczy, bo ten urzedniczyna chyba nie wie, co jest istotne,
i bedzie zapisywal wszystko. Ty pisz tylko to, co bedzie wymagalo
sprawdzenia, czyli przede wszystkim jego alibi.

— Jesli jakie$ ma...

— Sadze, ze jednak ma, cho¢ nie wydaje sie specjalnie bystry, wiec
moze nawet sobie z tego nie zdawac sprawy. Ale o tym mu nie powiemy.

— Dzieki Bogu! — westchnat Jasiek, bo nadal byl przekonany, ze jego
szefowi co$ za¢milo umyst.

— I jeszcze jedno, przyszli juz ci ludzie, ktérzy go widzieli owego dnia
z dziewczynka?

— Tak jest, czekaja w pokoju obok.

— No, to do roboty.



Jezierski z Porajem weszli do pokoju i rozpoczelo sie przestuchanie.
Wziety w krzyzowy ogien pytan Siwiec ze }zami w oczach przyznal, iz znal
Kasie, czesto przygladal sie jej tancom, bo ,,mala miala do tego dryg”, nie
zaprzeczy! tez, ze trzymal ja czasem na kolanach.

— Ale zamordowac¢?! — krzyknal, padajac na kolana. — Nigdy!
Panowie! Nie moglbym skrzywdzi¢ zadnego czlowieka, a tym bardziej
dziecka!

Niestety, konfrontacja ze $wiadkami z Czaszek nie wypadla dla niego
korzystnie, poniewaz wszyscy bez wyjatku potwierdzili, ze to on wlasnie
jest mezczyzng, ktorego widzieli z malg dziewczynka. Jedynie dorozkarz
nie byl zupelnie pewny. Kiedy jednak Jezierski kazal podejrzanemu
wlozy¢ na glowe slomkowy kapelusz, Nowik krzyknal: ,To on!”. Jasiek
z triumfem w oczach spojrzal na szefa i zatrzasnal kajdanki na rekach
Siwca. Jezierski nie wygladal na zmartwionego, co bardzo pocieszylo
Poraja. Byl pewien, ze agentowi minelo juz to dziwne zac¢mienie
umystowe, szczegoblnie ze kazal mu przewiez¢ podejrzanego do wiezienia
i uwazac, aby po drodze lub na miejscu nie doszlo do linczu.

Jakiez jednak bylo zdziwienie Jaska, gdy wrdciwszy z wiezienia,
przed ktorym faktycznie zgromadzit sie wsciekly thumek, dowiedzial sie,
ze agent siedzi w pokoju przeshuchan z jakim§ mezczyzng, ktéry wpadt tu
niczym burza, krzyczac, ze Siwiec jest niewinny. Oburzony Poraj bez
ceregieli wparowal do $rodka, ale jedno spojrzenie agenta osadzilo go na
miejscu. Usiadl wiec cichutko przy malym bocznym stoliku obok
protokolanta. Zajrzal mu przez ramie i przeczytal, ze nowy Swiadek
nazywa sie Marian Bronicz i jest przedstawicielem agencji
ubezpieczeniowej ,Jutrzenka”.

— W dniu, w ktéorym popelniono to ohydne morderstwo — mowil
wladnie mezczyzna — rano zatrudnilem Siwca jako agenta pomocniczego
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— Dlaczego zatrudnil pan Siwca?

— Bo juz kiedy$ dla mnie pracowal i nie uwierzy pan, ale naprawde
dobrze mu szlo. Niestety, to czlowiek slaby i gdy wpadl w sidla tej
prostytutki... przepadl z kretesem. Poza tym, on latwo traci glowe i gdy



padlo na niego podejrzenie o morderstwo, wpadl w panike.

— Sprawdzimy panskie slowa i jesli wszystko okaze sie prawda, to
Siwiec rzeczywiscie bedzie mial niezbite alibi. Na razie jednak pozostanie
w wiezieniu, dopoki nie potwierdzimy panskich zeznan.

— Powinni$cie szuka¢ prawdziwego sprawcy, bo to na pewno nie
Siwiec — o$wiadczyl pewnie Bronicz.

— Dlaczego pan go tak broni?

— Nie dlatego, ze jest moim przyjacielem, bo nie jest. Ale nie moglem
znie$¢ mys$li, ze prawdziwy morderca chodzi sobie wolny, podczas gdy
niewinny czlowiek gnije za niego w wiezieniu. Jesli nie schwytacie tego
drania, moze zgina¢ kolejne dziecko. Nie chcialbym tego, prosze pana,
sam mam dzieci.

Rozmowa trwala jeszcze kilka minut, po czym Bronicz pozegnatl sie
i wyszedl. Gdy tylko zamknely sie za nim drzwi, agent kazal Jaskowi
wezwac¢ dorozke i wystal kilku policjantéw z powrotem do domu Dolata,
by jeszcze raz dokladnie przeszukali caly pobliski teren w poszukiwaniu
Sladow zabojstwa.

— Musimy znaleZ¢ miejsce zbrodni, bo na pewno nie popeliono jej
nad rzeka. Sprawca tylko wrzucil cialo do Prosny, majac nadzieje, ze
zatonie i nikt go nie znajdzie.

— Ale po czym poznamy to miejsce, szefie? — zapytal jeden
z policjantéw. — Dziewczynke podobno uduszono, wiec nie bedzie §ladow
krwi.

— Tak, to rzeczywiscie utrudnia sprawe — przyznal agent. — Jesli
jednak Kasie zabito poza domem, moze uda wam sie znalezé jakie$
fragmenty jej ubioru.

Wydawszy polecenia, Jezierski zawolal Poraja i pojechali na Tyniec,
by sprawdzi¢ alibi Siwca. Po drodze obaj wspominali catkiem niedawne
czasy, gdy zaczeto budowaé¢ zaklad monopolowy. Zaledwie cztery lat
temu, w 1896 roku, imperium rosyjskie opodatkowalo produkcje
alkoholu, szczegoélnie spirytusu i wodki, tak jak zrobilo to juz z herbata
i welocypedami oraz wieloma innymi artykutami. Dlatego postanowiono,
ze od 13 stycznia 1898 roku wszystkie istniejace gorzelnie zobowigzane
beda sprzedawac swoje wyroby jedynie specjalnie wyznaczonym do tego



instytucjom panstwowym zwanym zakladami monopolowymi. Dla
guberni kaliskiej i piotrkowskiej gtowny sklad zostal utworzony wla$nie

\ Kaliszu87

Na miejscu Jezierski z Porajem przestuchali rozmaitych
pracownikow, od zarzadcy poczynajac, na odzwiernym konczgc. Poszlo
im sprawnie, mimo sporej liczby os6b, ale w koncu chcieli tylko
sprawdzi¢, czy Siwiec rzeczywiScie byl w tym czasie w skladzie albo czy
nie wyszedl wcze$niej. Okazalo sie, ze Bronicz mowil prawde, co bardzo
zmartwilo Jaska, ucieszylo natomiast jego szefa. A skoro aresztowany
Siwiec byl niewinny, nawet Jasiek musial przyznaé, ze trzeba jak
najszybciej znalez¢ wlasciwego sprawce, co kon wyskoczy wrécili zatem
do miasta, by sprawdzi¢, czy wysilki policjantow przyniosty jaki$ skutek.

Na miejscu spotkalo ich jednak rozczarowanie. Wielka akcja
poszukiwawcza zakonczyla sie kompletnym fiaskiem, poniewaz nie
znaleziono nic, co wigzaloby sie z uprowadzeniem i zabdjstwem Kasi.
Policjanci zebrali sie przed sklepem nieopodal domu Dolatéow, gdyz dzien
byt goracy i wszystkim chciato sie pi¢. Wlasciciel sklepu wyniost dla nich
dwa poobtlukiwane stoliki i kilka kulawych krzesel, reszta przysiadla
sobie na niskim murku, czeSciowo oddzielajacym sklep od drogi.
Po chwili policjanci raczyli sie zimna woda sodowa lub herbata, ktéra
zona sklepikarza specjalnie dla nich zaparzyla w duzej ilosci i schlodzila.

Jezierski usiadl na jednym z krzesel i zapalil cygaro, ktore zawsze
uwazal za $wietny wspomagacz pracy mozgu. Zapewne tak stalo sie i tym
razem, po chwili bowiem zamyslil sie gleboko, mimo panujacego wokol
gwaru rozmow. Nagle zerwal sie z krzesta i zawolal:

— Konczcie pi¢ i jeszcze raz przeszukajcie caly budynek, szczegblnie
piwnice i strych.

— Ale dlaczego, szefie? — zdziwil sie Jasiek. — Poprzednio nic nie
znaleziono.

— Wiem — agent potarl reka czolo. — Zastanawiam sie, czy nie bylo
tak, ze Kasia w ogdle nie opuscila budynku.

— Jak to?

— Mogta zosta¢ uprowadzona do obcego mieszkania, do piwnicy lub
na strych. Tam ja zamordowano i poOzniej przeniesiono nad Prosne



i wrzucono do rzeki.

— To rzeczywiScie mozliwe, ale jesli poprzednio nic nie znaleziono...

— Nie zaszkodzi sprawdzi¢. Wyslij czes¢ ludzi, dwoch zostaw, niech
ida z nami.

— Ale dokad?

Jezierski zawahal sie, cho¢ zaraz podjat decyzje.

— Czy zauwazyle$, ze pewne informacje przekazane nam w trakcie
Sledztwa sg uderzajaco do siebie podobne? To one wlasnie doprowadzily
do aresztowania Siwca.

— RzeczywiScie — odparl ostroznie Jasiek, bo nadal nie widzial
zwigzku.

— Od kogo wyszly te informacje?

Jasiek podumal chwile, wreszcie stwierdzil:

— Od prostytutki i jej... opiekuna.

— Ktoérej prostytutki? Bo przewijaja sie nam tu dwie.

— Od Lipowskiej.

— Tak. Jak sie nazywa jej sutener?

— Bujnicki — szybko przypomniat sobie Jasiek. — Teodor — dodal. —

Ale on nic nie moéwil podczas $ledztwa. Przynajmniej tak stato
W raporcie.

— Kto ich przestuchiwal?

— Popiolko i Polowczyk.

— Zawolaj ich. P§jda z nami. Ale najpierw z nimi porozmawiam.

Po chwili Jasiek wrécil, lecz tylko z jednym policjantem.

— Polowczyk poszedl juz z pierwsza grupa przeszukiwaé budynek, ale
zaraz kto$ go Sciagnie — wyjasnil.

— Dobrze, na razie wystarczy mi Franciszek. Siadaj, chlopie,
pogadamy.

Popiolko usiad} ostroznie, gdyz zupelie nie wiedzial, czego sie po tej
rozmowie spodziewac. Po chwili jednak rozluznil sie, poniewaz
najwyrazniej szef oczekiwatl od niego dokladnej relacji z przestuchania
Lipowskiej. W toku opowiadania przyznal sie wreszcie do dreczacych go
watpliwosci.

— Dlaczego nie powiedziale$ o tym wcze$niej? — W glosie agenta



zabrzmial wyrzut.

— Nie mialem nic na poparcie swoich przeczu¢ — bronil sie Popiotko.
— Nadal nie mam.

— Przeanalizujmy to jeszcze raz.

— Dobrze, ale to nic nie da. — Policjant smetnie zwiesit glowe. —
Myslalem nad tym setki razy i nic nie znalazlem.

— Co dwie glowy to nie jedna, a teraz mamy trzy — pocieszyl go agent,
cho¢ sam mial niewielka nadzieje, ze odkryja jakas luke w zeznaniach.
Popiotko byl bystrym i sumiennym policjantem, w dodatku bardzo
doswiadczonym. Jednak Jezierski ufal policyjnej intuicji podwladnego,
gdyz sam miatl takie przeczucia. — Jasiek, zanim usigdziesz, zamoéw nam
co$ do picia.

Poraj poshlusznie zanurzyl sie w czeluSciach ciemnego sklepiku,
tymczasem agent zapalil kolejne cygaro. Poczestowatl tez Popiolke.

— Moze Lipowska moéwila prawde, a moze nie — zaczal agent.
Musimy pamieta¢, ze informacje wyszly od niej, a w dodatku jej
mieszkanie znajduje sie tuz obok mieszkania Dolatow, po sasiedzku.

— To wszystko prawda, ale Lipowska nie mogla zabi¢ dziewczynki ani
nawet pomaga¢ w tej zbrodni, poniewaz tego dnia przebywala jeszcze
w wiezieniu.

— A jej... przyjaciel?

— On byl u niej goSciem. Odebral ja z wiezienia, a ona zaprosila go do
siebie na obiad, w konicu podobno to jej narzeczony.

Nagle nad ich glowami rozlegl sie niespodziewanie glos sklepikarza,
ktéry z pomocg Jaska przyniést im wlasnie napoje. Postawil je na stole
i oznajmil, biorgc sie pod boki:

— Ale tam! Teodor wcale nie jest go$ciem u Lipowskiej! Od roku tu
z nig mieszka!

— Jak to? — zdumiat sie Popiotko, podczas gdy agent rozsiadt sie
wygodnie na krzesle z ming zadowolonego kota, ktory wlasnie upolowal
mysz. — Przeciez w jego dokumentach jest inny adres...

— W dokumentach to mozna mie¢ wszystko wpisane, co nie znaczy,
ze tak jest — stwierdzil filozoficznie sklepikarz.

Popiotko zaplonal z oburzenia, ale agent polozyl mu reke na



ramieniu, zanim tamten zdazyl sie odezwac.

— Samo zycie — powiedzial. — A czego sie spodziewale$? Zapewniam
cie, ze nie on jeden mieszka gdzie indziej, niz wskazywalyby na to jego
papiery. Co jeszcze wie pan o tej sprawie albo w ogole o Bujnickim? —
zapytatl sklepikarza.

— On ten poko6j wynajal od szewca tak dla picu, kamuflazu, znaczy
sie. Ale naprawde to mieszka tam kto$ inny, ale nie wiem kto.

— Nie szkodzi, sprawdzimy to — odpart agent i wskazal mezczyznie
krzeslo obok siebie. Jasiek tylko przewroécil oczami, lecz bez slowa
poszed!l po inne krzeslo dla siebie. — Prosze, niech pan usigdzie z nami.
Widze, ze duzo pan wie o tutejszych mieszkancach.

— A jakze — potwierdzil sklepikarz, dumnie prezac piers. Gdy jeszcze
Jezierski poczestowal go cygarem, omal nie pekl z zachwytu. — To jedyny
sklep w najblizszej okolicy, duzo ludzi robi u mnie zakupy. A w sklepie
kazdy chetnie zatrzyma sie na chwilke, pogada ze mna albo znajomymi,
a ja i tak wszystko slysze. Czasem to sobie mysle, ze wiem wiecej niz
ksigdz na spowiedzi.

— Tego to ja jestem akurat pewien! — roze$Smial sie agent. Poraj
z Popiolka przezornie milczeli, nie chcgc zepsué szefowi przestuchania,
ktére mialo wyglada¢ na zwykla towarzyska pogawedke. Ale uwaznie sie
przystuchiwali. — Na pewno ksigdz nie pozna wielu sekretéw tych ludzi,
szczegOlnie jesli nie s3 zgodne z prawem.

— Tez tak sadze — zarechotal sklepikarz. — Nie ma potrzeby obcigzac
Swietobliwych uszu ksiedza takimi nowinami. Inaczej mozna by
rozgrzeszenia nie dostac!

Wszyscy zgodnie sie roze$smiali, wiec nad wyraz zadowolony z siebie
sklepikarz bez oporow mowit dalej:

— Wiem tez, ze taki z Bujnickiego handlarz starzyzng jak i ze mnie,
a ja mam tylko starg zone!

Kolejny wybuch §miechu.

— To zwykly kamuflaz, szanowni panowie! On tylko od czasu do
czasu pokazuje sie z jakimi$ klamotami w knajpach i jadlodajniach, ale
kazdy ghupi wie, ze nie moglby z tego wyzy¢. To zwykle praktyki
u suteneréw, zeby nie wpas¢é w oko policji.



Popiotko glo$no przelknat §line, ale zmilczal. W duchu za$ obiecal
sobie solennie, ze jak tylko skonczy sie to Sledztwo, natychmiast wezmie
sie do dokladnego sprawdzenia kazdego podejrzanego typa, cho¢by miatl
wpisane w dokumentach, ze mieszka w palacu biskupim.

— Faktem jest, ze Bujnicki byt tego dnia w urzedzie stanu cywilnego
i zamowil §lub z Johanng. Jej ojciec nie mogl sie temu nadziwié!
To starszy pan, juz dobrze po siedemdziesigtce, ale sam robi zakupy.
Kiedys byl tokarzem, lecz teraz siedzi na rencie. Jak tylko dowiedzial sie
o Slubie, a dowiedzial sie szybko, bo Johanna zaraz do niego pobiegla,
gdy tylko Teodor poszedl do urzedu, to sie u mnie pojawil. Po chleb,
znaczy sie, i dlugo o tym mowilismy...

Sklepikarz tak sie rozgadal, ze nawet nie zauwazyl, jak agent spojrzal
na Poraja, dajac mu jaki§ dyskretny znak reka. Ten po chwili wstal,
przeprosil grzecznie i powiedzial, ze zaraz wrodci, ale teraz musi
sprawdzi¢, jak jego ludziom idzie przeszukiwanie budynku. Gdy wrbcil,
szef z Popiolka siedzieli juz sami.

— Gdzie ten gadula? — zapytal cicho Poraj, nieufnie spogladajac
w strone ciemnego sklepu.

— Przygotowuje nam kanapki — odparl wesolo agent. — Za specjalng
zaplatg.

— On, a nie zona? — zdziwil sie Jasiek.

— Zona obrazila sie za poréwnanie ze starzyzna i wyszla do sasiadki.
Pewnie teraz wyplakuje sie jej nad kubkiem herbaty z gorzalka i jakim$
plackiem.

— A, to jednak wszystko slyszala? — Jasiek uémiechnat sie szeroko. —
No, gdybym ja tak powiedzial o Zonie, to nie ona by wyszla z domu, tylko
ja bym wylecial jak z procy, to pewne!

— Wiemy, ze jeste$ pantoflarzem, ale to lepsze niz by¢ damskim
bokserem. Ja tez swojej zonie chetnie ustepuje, gdyz niezmiernie sobie
cenie spokoj i harmonie w rodzinie. Wierzaj mi, to zaden wstyd. Tylko
glupiec bedzie walczyl ze swoja polowicg, bo i tak wiadomo, ze w koncu
polegnie. A teraz moéw, co wiesz od ojca Lipowskiej. Tylko szybko, bo on
tych kanapek nie bedzie robil wiecznie.

Jasiek usiadl i otarl pot z czola.



— Jak mam mowi¢ szybko, to powiem po kolei, co moéwil stary, bez
wzgledu na to, czy ma to zwiazek ze sprawg, czy nie — ostrzegl Poraj
i lyknat z pierwszej szklanki, ktéra wpadla mu w reke. — Johanna juz jako
czternastoletnia dziewczynka zostala... hm... ,uwiedziona” przez
Bujnickiego, syna szczotkarza. Gdy miala lat szesnascie, ten sprowadzil ja
na stale do swojego pokoju, ale nie wiem, gdzie wtedy mieszkal...

— To teraz niewazne — pogonil go agent. — W razie czego pdzniej sie
sprawdzi. Mow dalej.

— Ojcu Johanny powiedzial, ze teraz nie bedzie musial pracowa¢, bo
ona go wyzywi. No i poslal ja na ulice. I tak od lat bez mala osiemnastu
zyja sobie razem. Ona zarabia pienigdze, a on je wydaje. Pije, gra i wozi ja
po calej guberni, a nawet i dalej. Podobno wynajmowal ja nawet
w Warszawie 1 innych miastach do prywatnych ,przedstawien
artystycznych”, podczas ktorych rozbierala sie przed publicznoscia i byta
do pelnej dyspozycji panow. Tfu!

— PoOzniej sie mozesz oburza¢, teraz méw, bo nie mamy czasu —
nakazal surowo agent.

— Jej ojciec powiedzial, ze Johanna jest leniwa, zmyslowa, ulegla
i bardzo glupia, skoro od osiemnastu lat wcigz wierzy, ze wyjdzie za
Bujnickiego za maz. A ten to tez nie lada zi6tko. Do paki poszed! juz jako
szesnastolatek za jakie§ ,nierzadne czyny na ulicy”, a potem tez
odsiadywat liczne kary, glownie za kradzieze i gwalty. Dlatego stary nie
wierzyl, ze kiedykolwiek poslubi Johanne. Gdy wiec dowiedzial sie od
niej, ze to jednak wkrétce nastapi, stwierdzil, ze musialo zajS¢ co$
naprawde nadzwyczajnego, bo ten obwie$ jak ognia unikal dotad $lubu.
Ciekawe, co?

— Hm, rzeczywiScie, to naprawde ciekawe — mruknal agent. — Nawet
jesli wzig¢ pod uwage zrozumialg nieche¢ starego do Bujnickiego, to jego
slowa zashluguja na sprawdzenie. Szczeg6lnie to, ze musialo sie co$
nadzwyczajnego zdarzy¢, skoro po osiemnastu latach ten obwie$
zdecydowal sie na malzenstwo.

W tej chwili ze sklepu wynurzyl sie sklepikarz z wielka taca kanapek.
Jezierski wstal.

— Jasiek — powiedzial do Poraja — ja zaplace i wroce do miasta.



Ty zostan i poczekaj na chlopakoéw. Gdy wroca z przeszukania, niech sie
posila, a potem wyslij do mnie gonca z wiadomoscia, czy co$ znalezli.

— Watpie — mruknal Jasiek.

— Ja tez, ale zawsze trzeba sprawdzac. No i to wszystko, na dzisiaj
wystarczy. Jutro tez jest dzien.

Nazajutrz Jezierski ponownie wyslal spora grupe policjantow do
miejsca zamieszkania Dolatéw. Tym razem mieli oni odwiedzi¢ wszystkie
lokale w budynku oraz na wszelki wypadek takze w sgsiednich domach
i zebra¢ odpowiedzi na nastepujace pytania: Jaki byl stosunek
Bujnickiego do dzieci? Czy znano go jako gwalciciela? Czy w poludnie
feralnego dnia przebywal on w mieszkaniu Lipowskiej? Czy kto$ go
widzial poza mieszkaniem Johanny? Czy kto$§ widzial go kiedykolwiek
z Kasig Dolat, a jeSli tak, to jak zachowywal sie on w stosunku do
dziecka? Czy kto§ slyszal jakie§ niezwykle odglosy dochodzace
z mieszkania Lipowskiej miedzy godzing dziewiata a noca tego dnia, gdy
zaginela Kasia Dolat?

Zadanie nie bylo wcale latwe, gdyz kazda rodzina, a wlasciwie kazdy
czlowiek mial w tej brudnej kwaterze wlasne problemy i potrzeby. Mato
kto zatem interesowal sie tym, co dzieje sie u sasiadow. Po godzinie
Polowczyk natrafil jednak na jednym z gérnych pieter na mieszkajaca
samotnie osiemdziesiecioletnig kobiete, pania Anne Wolek. Tego dnia,
gdy w poludnie Kasia szla do klozetu, kobieta wchodzila po schodach na
gore z zakupami. Dziewczynka zaofiarowala sie zanie$¢ zakupy do jej
mieszkania, ale staruszka podziekowala i poszla dalej. W tym czasie zza
drzwi mieszkania Johanny Lipowskiej wylonil sie Bujnicki. Byt tylko
w koszuli 1 spodniach. Obserwowat dziecko, a jednocze$nie odprowadzal
wzrokiem staruszke, dopoki nie zniknela na wyzszym pietrze. Kobieta
zdenerwowala sie wowczas, gdyz odniosla przykre wrazenie, jakby
Bujnicki tym spojrzeniem moéwil: ,Pospiesz sie, stara, i znikaj”. Ale przez
mysl jej nie przeszlo, ze to spotkanie w sieni moze mie¢ jakie§ znaczenie,
skoro Kasia dobrze go znala i méwila do niego ,,wujku”.

Podobne zeznanie zlozyla Popiolce panna Markowska, ktora
odnajmowala mieszkanie bezposrednio nad Johanng Lipowska.
Zastanawiala sie dluzsza chwile, az w koncu o$wiadczyla, ze i owszem,



tego dnia miedzy godzing trzynasta a czternasty slyszala przez otwarte
okno dochodzacy z dolu glos dziecka, ktére wolalo: ,Nie!”. Ona réwniez
nie przywigzywala do tego zdarzenia wagi, szczegblnie ze
w wielodzietnych rodzinach czesto dochodzilo do klotni miedzy
rodzenstwem. Popiolko poszed} za ciosem i postanowil od razu sprawdzi¢
mieszkanie znajdujace sie bezposrednio pod mieszkaniem Lipowskiej,
w ktorym mieszkal krawiec Szczygiel z zona. Jakiez bylo jego zdumienie,
a jednocze$nie satysfakcja, gdy okazalo sie, ze tego dnia okolo godziny
trzynastej trzydzieSci poslyszeli gdzie§ nad soba odglos upadku, ktory
ynie skonczyt sie zaraz, lecz przeszedl w takie odglosy, jak gdyby rece
i nogi obijaly sie o podloge”. Szczygiel powiedzial wtedy do zony, ze ,to
chyba Anka wypadla z 16zka”, majgc na mysli starsza pania Wolek.

Pod wrazeniem tak sensacyjnych zeznan Popiolko z Polowczykiem
nakazali pozostalym kolegom dyskretnie obserwowaé¢ kazdy krok
Bujnickiego i Lipowskiej, a sami szybko wrocili do miasta, by zlozy¢
raport Jezierskiemu. Zanim to jednak zrobili, sprawdzili w policyjnych
rejestrach meldunki o karach, ktore dotychczas zostaly wymierzone
Bujnickiemu, i znalezli nastepujace zarzuty: przywlaszczenie pieniedzy,
oszustwo, zaklocanie spokoju publicznego, gwaltowne reakcje w stanie
nietrzezwym, a potem dluga seria kar za streczycielstwo i nierzad.

Jezierski wystuchatl policjantéw i pochwalil ich za sprawne dzialanie.
Gdy zostal sam, zapalil cygaro i zamyS$lit sie. Chcial aresztowaé
Bujnickiego, wahat sie jednak, gdyz tak naprawde nie mial nic poza
o$wiadczeniem Anny Wolek, Markowskiej i malzenstwa Szczyglow.
Zadne z tych zeznan nie bylo jednakze dowodem ani nie wskazywalo
bezspornie na wine Bujnickiego. Takie odglosy w gesto zaludnionym
domu byly na porzadku dziennym i zwykle nie oznaczaly niczego
nadzwyczajnego, a c6z dopiero mowi¢ o zabdjstwie! Postanowil wiec
jeszcze wstrzymac sie z aresztowaniem.

SzczeScie mu jednak nieco sprzyjalo i jeszcze tego samego dnia po
potudniu dumny jak paw Popiolko osobiscie przyprowadzil mu nowego
Swiadka, panig Zofie Romska, ktora z cala moca swej duzej i bardzo
piersiastej osoby twierdzila, ze wezesSnie rano tego dnia, gdy nieszczesny
parkowy wylowil z Prosny tulow Kasi Dolat, zauwazyla na nabrzezu



jakiego$ mezczyzne, ktory niost duza prostokatng paczke, a na smyczy
mial rudego jak marchewka psa. Mezczyzne opisala do$¢ ogoélnie, gdyz
w oczy bardziej rzucil sie jej pies, ale nawet ten skapy opis pasowal do
Bujnickiego. Najwazniejszy byt jednak zwierzak, gdyz jego wyglad byl
mocno charakterystyczny. Jezierski mial nadzieje, ze Romska nie zmysla
i faktycznie widziala Bujnickiego, gdy niost nad Prosne pokiereszowane
zwloki Kasi Dolat, a psa wzial ze soba tylko po to, by uwiarygodnié¢ swoj
wczesny spacer.

Lecz decyzje o aresztowaniu nowego podejrzanego Jezierski podjat
dopiero nazajutrz, gdy otrzymal od swoich ludzi informacje, ze czterech
dwunastolatkow, ktérzy wybrali sie o $wicie na ryby, zauwazylo
plywajacy w kanale laczacym sie z Prosng duzy klab wlosow. Wezwani na
miejsce policjanci zamarli z przerazenia i odrazy. Znalezisko bylo istotnie
makabryczne, poniewaz ich oczom ukazala sie glowa dziecka i dwa
zwigzane na krzyz ramiona, juz na etapie rozkladu. Ponadto, na
ramionach znajdowaly sie resztki brazowego materiatu i kawalki gazety.
Bezspornie byta to glowa Kasi Dolat, ktorej podobizna widniala na gesto
rozklejonych w calym miesécie afiszach. Krétko potem policjanci
dopasowali do siebie ocalale fragmenty gazet z obu znalezisk i okazalo
sie, sg one czescig tego samego egzemplarza ,,Gazety Kaliskiej”.

Jezierski natychmiast nakazal aresztowanie zar6wno Bujnickiego,
jak i Lipowskiej, gdyz byt przekonany, ze cho¢ kobieta nie brala udzialu
w morderstwie, to jednak p6zniej pomagala kochankowi zaciera¢ Slady
i oklamywala policje. Gdy wylowione szczatki znalazly sie juz w pracowni
Zaifa, agent kazal przywiez¢ tam Bujnickiego. OsobiScie zaprowadzil go
do stolu w sali sekcyjnej, gdzie dopiero co zostala zlozona glowa
i ramiona Kasi Dolat, czym wzbudzil lekkie zdziwienie obu lekarzy, przy
czym Malyszko patrzyl zafascynowany, Zaif natomiast zmarszczyl brwi.
Nie byt zadowolony, wiedzial bowiem, do czego zmierza agent. Ot6z
Jezierski chcial postuzy¢ sie stara, brutalng, a dla Zaifa wrecz
barbarzynska metoda policji kryminalnej z calego &$wiata, ktora
niejednego morderce zmusila juz do szybkiego przyznania sie do winy,
gdy nagle stawiano go oko w oko ze swojg ofiara.

Bujnicki na widok makabrycznych szczatek zbladl jak $ciana i poczal



sie trza$¢ jak w febrze. Lecz po kilku minutach oznajmil zdlawionym
glosem:

— Nie wiem, dlaczego pan kazal mnie tu przywiezé. Ja ze Smiercia
tego dziecka nie mam nic wspolnego. Nawet nie wiem, kim ono jest.

Agent trzymal go mocno i cho¢ mezczyzna szarpnal sie, nie pozwolil
mu odsungc¢ sie od stotu.

— Na pewno? Przyjrzyj sie dobrze! Znale$ przeciez malg Dolatéwne!

Bujnicki zaczal sie wyrywa¢ i histerycznie krzycze¢:

— To Kasia? M6j Boze! Ja jej nie zabilem! Musicie mi uwierzy¢!
Ja nikogo nie zabilem! Nie jestem mordercg!

Nagle zwiotczal i gdyby nie silny uscisk agenta, upadiby na podloge.

— Dosy¢, Walery — nakazal Zaif, uznajac, ze najwyzszy czas sie
wtraci¢. — Ten biedak wla$nie zemdlat.

— Ten ,biedak” jest zabojca! — wydyszal Jezierski. — I to najgorszego
sortu! By¢ moze zgwalcil i zabil dziecko!

— By¢ moze, ale jeszcze nie wiesz tego na pewno. Masz niezbite
dowody? Na pewno nie, inaczej nie doprowadzalby$ do takiej...
konfrontacji!

Jezierski opuscil bezwladne cialo Bujnickiego na podloge, niezbyt
delikatnie zreszta, a sam usiadl ciezko na krzeSle i zapalil cygaro.
Po chwili wstal, wyjrzal za drzwi i wezwal stojacych tam dwb6ch
policjantow, by odwiezli podejrzanego do wiezienia. Widzac ich
zdziwione spojrzenia, powiedziat:

— Zemdlal. W takim stanie nie bedzie wam sprawiatl klopotow, tyle ze
musicie zanie$¢ go do powozu.

Policjanci zabrali Bujnickiego, w czym pomogt im Malyszko,
otwierajac drzwi i eskortujac ich do wyjécia ze szpitala. Agent tymczasem
wrobcil na swoje krzeslo.

— Masz racje — zwrocil sie do Zaifa. — Mam tylko poszlaki, ale
wszystkie ukladaja sie w calo$¢ i wskazuja na tego drania. To samo
podpowiada mi instynkt.

— Walery, to za malo.

— Wiem.

— I w ten sposob chciale$ nakloni¢ go do przyznania sie?



— Nie mialem wyj$cia — westchnal Jezierski. — Z kazdej strony sg
takie naciski na szybkie rozwigzanie sprawy, ze nawet sobie nie
wyobrazasz. Musze jak najszybciej znalezé zabdjce, to absolutny
priorytet, inaczej, zle sie to dla nas skonczy... Mam tu na mysli przede
wszystkim gubernatora. Wszystkie inne rzeczy musialem odlozy¢
i chociaz poczatkowo przekazalem je Jaskowi, to juz teraz wiem, ze i on
nie zdola sie nimi zajaé. Potrzebna jest mi doslownie kazda para rak.
Policje atakuja reporterzy, zwykli ludzie na ulicy, jednym slowem, tak
zwana opinia publiczna. Gorzej, ze wladze w Warszawie i Petersburgu nie
daja nam zy¢, bo ochrana §le na gubernatora raport za raportem, kazdy
gorszy od poprzedniego...

Zaif zmartwil sie i przez chwile milczal, intensywnie rozmy$lajac.

— Przestuchiwale$ go juz? — zapytal. — Moze przyznalby sie, gdybys
przedstawil mu zeznania Swiadkéw, zebrane dowody...

— Jakie dowody? — zapytal z gorycza agent. — Nie mamy nic procz
roznych zeznan, z ktérych, owszem, wylania sie obraz winy Bujnickiego,
lecz kazdy adwokat, jesli nie jest kompletnym idiotg, w mig sie z tym
rozprawi.

— Jesli mocno go przyci$niesz... Mam tu na mysli zastosowanie na
przyklad sokratycznej metody przestuchania...

— Co prosze?

— Na pewno znasz te metode, tylko nie wiesz, ze tak sie nazywa.

— Dobrze, méw, co to znow za licho.

— Ta metoda zwana jest dwojako: sokratyczng lub erotematyczna...

— Ta nazwa jest duzo ciekawsza — zauwazyl agent.

— Ale nie ma nic wspolnego z tym, co zapewne masz na mysli. Jest to

metoda uzywana w erystyce88 , sluzagca umocnieniu wlasnych twierdzen
poprzez zadawanie adwersarzowi pytan, na ktore przeciwnik ma
odpowiedzie¢ twierdzaco. Adwersarz zwykle jest nawet nieSwiadomy
tego, ze swoimi wypowiedziami pomaga komu$ w dowodzeniu jego tez,
gdyz jest atakowany krotkimi i bardzo szybko zadawanymi pytaniami, by
nie mogl przemysle¢ swoich odpowiedzi ani domysli¢ sie celu rozmowy.
I wlasnie ta metoda jest stosowana takze podczas przeshuchan, kiedy to
oskarzonego bierze sie w krzyzowy ogien pytan, aby wyluska¢ ewentualne



sprzeczno$ci w jego odpowiedziach.

— A tak, to rozumiem. RzeczywiScie, policjanci czesto stosuja ten
sposob, prawnicy takze, o ile wiem.

— Zapewne. Moglby$ wiec wyprobowac ja na podejrzanym.

— Alez wyprébowalem, za kogo mnie masz? Pomagal mi Jasiek
z Lipskim, meczyliSmy sie z ta gadzing bite sze$¢ godzin i nic!

— Kompletnie nic?

— Nie no, co$ tam mowil, ale caly czas sie wypieral jakichkolwiek
zwigzkow z zabojstwem. Jego zeznanie brzmialo nastepujaco: dwa dni
przedtem odprowadzil Johanne Lipowska do wiezienia, a wracajac,
spotkal jakiego$ znajomego, mniejsza o nazwisko, jest w aktach. Kilka
przecznic dalej spotkali innego znajomego z ,,pewna” kobieta i Bujnicki,
czlek o golebim sercu — agent wymowil te slowa z jadowita ironig —
udostepnil mieszkanie Johanny temu znajomemu, a sam poszedl do
pewnej spelunki, gdzie sie upil i spedzil noc. Wezesnym rankiem wrocit
do domu, gdzie okolo poludnia odwiedzila go siostra, by przygotowa¢ mu
obiad. Skubany, podal nawet, co dostal na ten cholerny obiad: $ledzie
i ziemniaki.

— Siostra potwierdzila jego stowa?

— Nie wiem, nie dostalem jeszcze raportow. Moi ludzie przeshuchuja
wszystkich jego znajomych, rodzine i mieszkajacych w poblizu ludzi.

— To moze niedlugo czego$ sie dowiesz.

— Zapewne. A wracajac do zeznan Bujnickiego, jaka$ godzine potem
siostra wyszla, a on polozyl sie i spal do wieczora, kiedy to wstal na
chwile, zeby wyprowadzi¢ psa. Na spacerze w tym ich ,parku” rzekomo
spotkal dziewczyne, ktéra nie miala sie gdzie zatrzymac. Zaprosil ja wiec
do siebie, a ze nie mial juz pieniedzy, dziewczyna zgodzila sie przyjac
w ramach zaplaty kilka par ponczoch i koszyk podroézny Lipowskie;.
Spedzili razem noc, tyle ze nad ranem dziewcze ulotnilo sie, podczas gdy
on jeszcze spal. Ale jako$ nie potrafil sobie przypomnie¢ ani jej nazwiska,
ani wygladu. Wieksza cze$¢ dnia podobno przespal i dopiero pé6znym
popotudniem dowiedziat sie, ze Kasia Dolat zaginela. Znéw wyprowadzit
psa i po krotkim spacerze spal az do poludnia nastepnego dnia, kiedy to
Johanna Lipowska wroécila z wiezienia i to od niej dowiedzial sie, ze



znaleziono zwloki Kasi. Swiadectwo Anny Wolek, ktora widziala go, gdy
wygladal zza drzwi i gapil sie na Dolatowne, okreslil jako czcza gadanine
starej, na wpol Slepej i ghuchej jedzy, zeznania sgsiadow o podejrzanych
odglosach w jego mieszkaniu jako fantazjowanie, a o$wiadczenie innej
kobiety, ktora widziala go o Swicie na nabrzezu z jaka$ podejrzanag
paczky, jako brednie ulicznicy wlbczacej sie po nocy. I tak w kotko. Sam
widzisz, ze z tymi poszlakami nie uda mi sie lajdaka nawet postawic¢
przed sagdem, a c6z dopiero mowic o wyroku skazujacym!

— A co zeznala ta Lipowska? Moze od niej sie czego$ dowiecie?

— Hm, ciezka sprawa. Najpierw zdecydowanie i dlugo milczala,
potem zasypala mnie pretensjami, ze policja rujnuje jej marzenie
o $lubie, az w koncu zlozyla wyjasnienia, tylko ze nie na wiele sie nam one
zdadza. Gdy wroécila przed poludniem z wiezienia, juz na Kklatce
schodowej dowiedziala sie o tym, co sie stalo z mala Dolatéwna. Weszla
do mieszkania i w sypialni zastala Bujnickiego lezacego w 16zku. Kiedy
opowiedziala mu nowiny, ten pono¢ od razu stwierdzil, ze jego zdaniem
morderca jest Siwiec, a ona przyznala mu racje. Potem zmienili temat
i szybko doszlo do ki6tni, gdyz Johanna zauwazyla kilka zmian
w mieszkaniu, ktore kazaly jej podejrzewaé, iz kochanek nie byl jej
wierny. Bujnicki przyznal, ze na jedna noc odstapil mieszkanie
znajomemu 1 jego kobiecie, co ja uspokoilo. Kiedy jednak po poludniu
zaczela sprzata¢ mieszkanie, zauwazyla, ze znikl bialy koszyk podrozny
i znéw doszlo do awantury. Powiedziala z dumg: ,Jak sobie Teodor
podpije, natychmiast potrzebuje kobiety i zachowuje sie jak buhaj. Ale
kobiety, nie dziecka”. Potem ciosala mu kolki na glowie, dopdki nie
przyznal sie, ze dwa dni wcze$niej sprowadzil do mieszkania nieznang
sobie, cho¢ ,,chetna” kobiete, ktorej podarowal ten koszyk, gdyz nie mial
pieniedzy. Lipowska wsciekla sie jeszcze bardziej i zrobila mu kolejna
scene z takimi krzykami, ze podobno Bujnicki zamknal okno, objal ja
i poprosil, zeby nie zalowala glupiego koszyka, bo on zamierza sie z nig
ozeni¢. Rzekomo rozwazyl wszystko, kiedy jej nie bylo, i dlatego powzial
takie postanowienie. Lipowska, jak sie domyslasz, byla wniebowzieta, bo
na ten S§lub czekala juz od osiemnastu lat, ale on ciagle powtarzal, ze
wolalby spedzi¢ dziesie¢ lat w wiezieniu, niz mie¢ ja za zone. Teraz, gdy



jej kilka dni nie bylo, zrozumial, ze nie moze bez niej zy¢, i gdyby nie to,
ze byla akurat sobota, i w dodatku pézna godzina, to od razu poszediby
do urzedu zamoéwi¢ Slub. Obiecal, ze zrobi to jednak w poniedzialek.
Sprawdziliémy, tuz po 6smej rano rzeczywiscie byl w urzedzie stanu
cywilnego 1 zglosil §lub. A potem spedzili spokojnie kilka dni, az tu nagle
przyszla policja kryminalna i wszystko ,,zrujnowata”.

— Hm, przykro mi to stwierdzi¢, ale chyba nic na nia nie macie.
Bedziesz musial ja wypusScic.

— Na to wyglada — ponuro zgodzil sie Jezierski. — Mozemy jq jeszcze
kilka godzin potrzymac.

— Swoja drogg, ta nagla decyzja o $lubie jest mocno podejrzana —
stwierdzil zamys$lonym tonem Zaif.

— A jakze! Ale co z tego, kiedy nagla zmiana zdania w tej kwestii nie
jest karalna.

— Ale chyba znalazlem nowy punkt zaczepienia — mowil dalej Zaif.

— Jaki? - zapytal Jezierski na poly z nadzieja, na poly
z niedowierzaniem.

— Ow koszyk podrézny — oznajmil doktor z blyskiem w oku, ktory
spowodowal, ze Jezierski natychmiast zorientowal sie, ze Jakub ma co$
mocnego w zanadrzu.

— Méw dalej — zachecil go agent.

— Dlaczego wlasnie w momencie, gdy zaczela sie kldtnia o ten
koszyk, Bujnicki nagle wyznal swa ,tesknote i milo$¢”, a co wazniejsze,
gotowo$¢ wziecia Slubu? Jakby obawial sie, ze glo$na klotnia o zaginiony
koszyk jako$ moze mu zaszkodzi¢, a nawet skieruje na niego podejrzenia.
Wyglada mi to nastepujaco: po pijanemu ogarnelo go seksualne
podniecenie i zwabil do mieszkania to dziecko, akurat przechodzace obok
korytarzem. Wynika to ze slow jego kochanki, ktora powiedziala ci, ze
w stanie upojenia alkoholowego musial natychmiast mie¢ jakakolwiek
kobiete.

— Ale nie dziecko. Tak powiedziala.

— Tak, lecz czy powiedziala prawde? Moze nadal go chroni? Jesli
bardzo pragnela Slubu, a wszystko na to wskazuje, bedzie tak robic.
Musialby zrobi¢ co$ bardzo zlego...



— Zabicie dziecka nie wystarczy? To chyba wystarczajaco zle?

— Nie pozwolile§ mi skonczy¢. Musialby zrobi¢ cos$, co jest zle takze
w jej systemie wartoSci. A i wtedy moze go jeszcze podswiadomie
prébowac chroni¢ albo usprawiedliwiac.

— Rozumiem, co masz na mysli. Mow dale;.

— To nadal tylko przypuszczenia, teoria — zastrzegl Zaif.

— Alez wiem.

— Skrzywdzona dziewczynka zapewne krzyczala, wiec ja udusil,
a potem rozczlonkowal cialo, by zatrze¢ Slady. Zapakowal do koszyka
fragmenty zwlok dziecka, a w nocy albo o $wicie wynidst je z domu
i wrzucil do Prosny. Reszte zapakowal w gazety i papier i tez wrzucil do
rzeki. Moim zdaniem koszyk odgrywa tu tak decydujaca role, ze byl
nawet gotow poslubi¢ Lipowska, aby tylko unikngé¢ dalszych rozmow na
ten temat. I wiesz co? Jestem prawie pewien, ze z koszyka uda sie zdjac
jakie§ obcigzajace go $lady, bo z gazet i papieru juz nie, za bardzo
rozmiekly i zniszczyly sie w wodzie. Moja rada brzmi: szukaj koszyka, a ja
zajme sie reszta. Przy odrobinie szczeScia dostarcze ci niezbite dowody
jego winy. Krew nam to powie.

Jezierski dluzsza chwile wpatrywal sie w przyjaciela. Krew? A c6z to
za dowod? Byle adwokacina potrafi zbi¢ taki argument, przekonujac, ze
jego klient pobrudzil sie krwia zwierzeca, bo niedawno zabijal kaplona.
Wierzyl jednak Zaifowi bezgranicznie i jesli ten twierdzil, ze dostarczy mu
niezbite dowody, to tak bedzie. Nie mial jednak pojecia, jak przyjaciel
tego dokona. Wlaénie zamierzal go o to spyta¢, gdy do laboratorium
wpadl jak burza Poraj, omal nie roztrzaskujac gwaltownie pchnietych
drzwi o Sciane.

— Jasiek, skaranie boskie z tobg! — jeknal agent. — Nie masz juz
osiemnastu lat, zeby tu wpadac jak...

— Szefie! — przerwal mu bez ceregieli Poraj, zamykajac jednak drzwi
spokojniej. — Bujnicki uciek}!

Jezierski zerwal sie na rowne nogi, ale nie zdazyt nic powiedzie¢,
a wlasciwie wykrzykna¢, gdy drzwi ponownie rozwarly sie gwaltownie
i z hukiem uderzyly w Sciane, a do sali wpadt Antczak. Jasiek tym razem
uznal to za dar niebios, bo uwaga niezadowolonego szefa natychmiast



przeniosla sie na nowego przybysza.

— Panie agent! — zawolal nieco zdyszany zebrak.— ZlapaliSmy osobe,
ktéra zrywala afisze!

— No i ktoz to? — Jezierski nie mogl powstrzymac ciekawosci, wiec
zbyl tym razem milczeniem sposob, w jaki przybysz wszed}l do srodka. —
Mow!

Antczak jednak zmieszal sie, spuscil wzrok i zamilkt.

— Panie Bartlomieju! Niechze nas pan nie trzyma w niepewnosci!
Kto to jest?

— Ano - zaczal niepewnie Antczak, przestepujac z nogi na noge —
wyglada na to, ze sama panna Garszynska.



Rozdzial 8

W domu Alfonsa Parczewskiego rozpoczal sie juz poranny ruch,
a sam gospodarz wlasnie zasiadl nad filizanka goracej herbaty
z samowara, gdy kto$§ zapukal do tylnych drzwi. Shluzaca, kobieta
shusznych rozmiaréw i tuszy, oderwala sie od rozpalania w piecu pod
kuchnia, a ze nikogo wiecej nie bylo w poblizu, wytarta rece w fartuch
i poszla otworzy¢. Przed drzwiami zobaczyla mezczyzne, ktérego wyglad
natychmiast wzbudzil jej nieufno$¢. Byt nawet przyzwoicie ubrany, ale
coz z tego, skoro ubranie mial nieSwieze i pomiete, twarz zmeczona,
a wokol roztaczal won stechlizny, jakby ostatnie kilka godzin spedzil
w piwnicy. U jego stop lezal wystluzony kosz podrozny; byl kiedy$
zapewne bialy, teraz jednak poszarzal i byl bardzo poplamiony. Wida¢ od
dawna nikt o niego nie dbal.

— Niczego nie kupujemy — warknela kobieta i chciala zatrzasnaé
intruzowi drzwi przed nosem, ale mezczyzna wykazal sie duzym
refleksem i zdazyl je zablokowa¢ butem.

— Musze sie natychmiast widzie¢ z panem Parczewskim — zazadal
bezczelnym, nieznoszacym sprzeciwu tonem. — Mam dla niego coS,
z czego bedzie wiecej niz zadowolony.

— Mowilam juz, ze niczego nie kupujemy! Kazden domokrazca
dobrze to wie!

— Nie jestem zadnym domokrazca, dobra kobieto — o$wiadczyl
mezczyzna, silac sie na cierpliwo$¢ — i jesli zaraz nie zaprowadzicie mnie
do swego pana, to mozecie straci¢ prace.

— O, jaki wazny sie znalazl!! — wrzasnela piskliwym z oburzenia
glosem shluzaca. — A co6ze$ ty za jeden, zeby o tym decydowac¢? Won mi
stad, lachudro, bo policje zawolam!

Za plecami hardej kobiety zamajaczyl jaki$ cien.

— Pelagio, co sie tu dzieje? — zapytal meski glos.



— A bo, prosze jasnie pana, przylazl tu taki wloczega i domaga sie
widzenia!

— Slucham pana?

— Mam tu co$ dla pana — powiedzial znacznie pokorniejszym juz
tonem mezczyzna, zerkajac na kosz u swych stop. — Widzialem, jak ktos
to wyrzucal, i z ciekawo$ci podszedlem zobaczy¢, co to takiego. MysSle, ze
to pana bardzo zainteresuje...

— Alez drogi panie! Pan mnie chyba pomylil z jakim$ handlarzem
starzyzng!

— Co to, to nie! Handlarzem starzyzng to jestem ja i doskonale wiem,
do kogo przyszedlem. Pan Parczewski, nieprawdaz? Mam dla pana nie
lada gratke, bo tu sa pewne dokumenta...

Parczewski na wzmianke o dokumentach zawahal sie. Wiedziony
przeczuciem, postanowil zaryzykowac¢ i wpusci¢ na chwile tego dziwnie
zachowujacego sie handlarza, zamiast kategorycznie go wyprosic.

— Prosze sie streszczaé, drogi panie — powiedzial sucho adwokat,
maskujac niepokdj, i gestem zaprosil go do kuchni. — A Pelagia niech
nam poda co goracego do picia. I jaka$ kanapke — dodal po chwili, widzac
mizerny wyglad mezczyzny.

Pelagia wzruszyla z pogarda ramionami, ale nie o$mielila sie
zaprotestowac. Po chwili byle jak zrobiona, ale umieszczona na desce do
krojenia gruba i obficie oblozona zimnym miesem, cebulg i musztarda
pajda chleba wyladowala na stole przed nieznajomym. Ten spojrzal na
nig lakomie, lecz powstrzymal sie przed chwyceniem jej, cho¢ glo$no
przetknal przy tym $line. Zamiast tego wydobyt z kosza plik dokumentow
i ostroznie potozyl je przed adwokatem.

Parczewski nalozyl okulary i zaczal je przeglada¢, nieznajomy
tymczasem rzucil sie na jedzenie. Po kilku sekundach adwokat
wyprostowal swa niezbyt wysoka, ale krzepka figure i spojrzal ostro na
goscia.

— Skad pan to ma? — zapytal surowo, marszczac geste siwe brwi.

— Juz moéwilem — odparl niezbyt wyraznie, bo z kesem kanapki
w ustach nieznajomy. — Przypadkiem widzialem, jak kto§ to wyrzucal.
A ze bylo jeszcze ciemno i czlek ten dziwnie sie jako$ zachowywal, jakby



robil to ukradkiem, podszedlem, gdy tylko sie oddalil. I znalazlem te
papiery. Przejrzalem je pobieznie i postanowilem przynie$¢ je do pana
jako znakomitego eksperta w tej dziedzinie...

— Hm, znam sie na tym co nieco — przyznal Parczewski troche
nieobecnym tonem, gdyz dokumenty, ktére trzymal w reku, sprawily, ze
omal nie zemdlal z wrazenia. — To stare papiery, o duzej warto$ci
kolekcjonerskie;...

— Tak tez sobie pomyslalem — wtracil niewinnym tonem nieznajomy,
ale nie zmylil tym nikogo. Pelagia prychnela z pogarda, a Parczewski
prze$swidrowal go wzrokiem.

— Nie wiem, czy pan sie orientuje, ale te rzeczy zostaly niedawno
skradzione — powiedzial powoli adwokat. — A kradziezy tej towarzyszylo
zabojstwo...

Mezczyzna zbladl i zakrztusil sie kanapka.

— Ja nic nie zrobilem! — krzyknal w poptochu. — Moze mi pan
wierzy¢, ja tylko to znalazlem! Chcialem jedynie dosta¢ kilka rubelkow
znaleznego, jesli papiery sa wazne!

Adwokat spojrzal na niego zamy$lonym wzrokiem, pod ktéorym
nieznajomy wil sie jak piskorz, ociekajac potem. Parczewski byl
przekonany, ze to zwykla szumowina, oszust, a moze i zlodziej, ale na
morderce mu nie wygladal. Pelagia natomiast byla $§wiecie przekonana,
ze ten szubrawiec z pewno$cig zabil jakiego$ biedaka, zeby go obrabowa,
wiec teraz chwycila za tasak i powoli zaczela wycofywaé sie tylem, by
wezwaé do kuchni posilki, czyli jakich§ mezczyzn. Nie przyszlo jej do
glowy, ze swa masg sama by mogla skutecznie unieruchomié
przeciwnika. W drzwiach do korytarza zderzyla sie z chlopcem na posytki
i szeptem nakazala mu wezwa¢ policje, a po drodze lokaja, ktory, choé
niezbyt dorodnej postury, znajdowatl sie jednak blizej.

— Powinienem zawiadomi¢ policje — westchngl Parczewski. —
Moglby im pan opisac¢ tego czlowieka, ktory pozbywat sie dokumentow...

— Alez drogi panie, ja nic nie wiem. Nawet nie wiem, jak ten czlowiek
wygladal, bo bylo ciemno. Wiem tylko, ze wyrzucatl je z jakiego$ kufra,
i w dodatku ukradkiem, dlatego zwrécitem na to uwage. Nic wiecej nie
wiem! Po co fatygowa¢ wladze? Da mi pan kilka rubelk6éw i juz mnie nie



ma.

Parczewski zawahal sie, gdyz wrodzona praworzadno$¢ sklaniala go
ku zalatwieniu sprawy oficjalnie i zgodnie z prawem, ale wieloletnie
doswiadczenie podpowiadalo mu, ze ten czlowiek nie byl mordercs.
I nawet jesli jego historyjka byla tylko wymyslong bajeczka i nieznajomy
komus$ te papiery ukradl, to nie on dopuscil sie wlamania do budynku
Towarzystwa Kredytowego i zabojstwa straznika.

Siegnal do kieszeni i wyjal dwa banknoty pieciorublowe i troche
drobnych. Spojrzal niepewnie na pienigdze i nieco przepraszajacym, lecz
rzeczowym tonem powiedzial:

— Znalezne powinno by¢ nieco wyzsze. I je$li pan poczeka, zaraz
przyniose jeszcze kilka rubli...

— Nie trzeba, nie trzeba! — Nieznajomy zerwal sie z krzesla i gial sie
teraz w uklonach. — Mnie to w zupelnos$ci wystarczy. Nie jestem chciwy,
tylko... w potrzebie. Inaczej w ogole nie wziglbym pieniedzy. Wszak to
nasze... dziedzictwo kulturowe, czy jako$S tak. Stokrotnie dziekuje!
Klaniam sie! I juz mnie nie ma!

To moéwiagce, z wielkim po$piechem wyjat z kosza reszte papierow,
zgarnal pieniadze ze stotu i upchnal w kieszeni, sam kosz umiescit pod
pacha i w kilka sekund znikngl za drzwiami. Adwokat mimowolnie
usmiechnal sie na te niezwykla predko$é¢, o ktéra nigdy by tego czlowieka
nie podejrzewal, ale po chwili zupelnie o nim zapomnial, zaglebiajac sie
w dokladne studiowanie dostarczonych w tak niespodziewany sposoéb
dokumentéw. Jego uwage przykuly brazowe plamy na niektérych z nich
i wladnie zastanawial sie, czy mozna te zabrudzenia jako$ usungé¢, nie
niszczac jednocze$nie papieru.

Z zamyS$lenia wyrwalo go chrzgkniecie. Parczewski uniost glowe
i jakiez bylo jego =zdziwienie, gdy wujrzal nad soba mlodego
umundurowanego policjanta o bystrym spojrzeniu, teraz pelnym jednak
niepokoju.

— Pan w jakiej sprawie? — zapytal prawnik nieprzytomnie, gdyz
zdazyl juz zupelie zapomnie¢ o podejrzanym go$ciu oraz o tym, ze
dokumenty te niedawno ukrad}l zabojca i nie wiadomo, kto je mu teraz
przyniost. — Nie prowadze dzi$ zadnej sprawy, czy co$ sie stalo? Nie



wzywalem wszak policji...

— Panska gospodyni wezwala — o§wiadczyl policjant z ulga w glosie.
— Nazywam sie Hieronim Lipski i przyszedlem sprawdzi¢, czy nikomu nic
sie nie stalo, gdyz, jak zrozumialem, naszedl panstwa jakis... przestepca.
— Lipski w ostatniej chwili ugryzl sie w jezyk, zeby nie powiedziet
smorderca”, gdyz shuzaca adwokata przed kilkoma minutami doslownie
rzucila sie na niego na rogu ulicy i niemal silg zawlokla do domu, po
drodze w bardzo malowniczy sposob przekazujac mu informacje.
Wynikalo z nich, ze dom zostal wziety podstepem i1 szturmem
(jednoczes$nie?) przez srogiego morderce i zlodzieja, ktory teraz zapewne
wiezi i torturuje jej chlebodawce, o ile, rzecz jasna, do tej pory nie
poderznal mu juz gardla i nie puscil obrabowanego domostwa z dymem.

Zdziwiony adwokat spojrzal najpierw na policjanta, a potem na
swoja stuzacg, ktorej rumiana twarz nieSmialo wychynela zza Lipskiego.
Wygladalo to cokolwiek Smiesznie, gdyz byla o p6t glowy od niego wyzsza
i dwa razy tezsza.

— Ale dlaczego...? Ach, droga Pelagio! Przeciez sama widzisz, ze nic
sie nie stalo.

— Ale, nie stalo! Ale moglo sie sta¢! Jak pan powiedzial, ze kto$ zabil
czlowieka, aby ukras¢ te papiery, to wiadomo bylo, ze to on! Przeciez je
przyniost.

— Pelagio, jeste$ doprawdy niezrownana! Wszak gdyby on to zrobil,
na pewno by tutaj nie przychodzil. Ukrylby te papiery albo spalil i nie
chcialby by¢ z nimi w zaden sposo6b laczony...

— Chwileczke — przerwal im Lipski. — Jakie papiery? I przede
wszystkim, kto kogo zabil?

Parczewski machnal reka.

— Nie wiem, kto zabil, ale wiem kogo — straznika z Towarzystwa
Kredytowego.

Lipskiemu zaplonely uszy z wrazenia. Byl szalenie podekscytowany,
bo informacje zapowiadaly sie nad wyraz sensacyjnie i to on mial je
przekaza¢! Chyba poprosi o widzenie z samym agentem do specjalnych
poruczen, zeby zrobi¢ to osobiscie... Moze... moze agent pozwoli mu sobie
asystowad, tak jak kiedy$ Porajowi? Kiedys i teraz... Boze, ile moglby sie



nauczy¢ w takim towarzystwie...

Lipski natychmiast przerwal te marzenia na jawie, bo adwokat znow
co$ do niego moéwil. To moglo by¢ co§ waznego.

— Bardzo przepraszam, czy moglby pan powtérzy¢? — zapytal
zawstydzony swoja nieuwaga.

— OczywiScie, mlody czlowieku — u§miechnal sie adwokat. — Wlasnie
powiedzialem, ze otrzymalem dokumenty, ktére zostaly skradzione
z budynku Towarzystwa Kredytowego na krotko przed wystawa. Zginal
wtedy straznik...

— Ach, juz rozumiem! — wykrzyknat Lipski. — I to sa te skradzione
dokumenty, tak? — Wskazal na lezace na stole papiery.

— Oto6z to. Niech pan spocznie, mlodziencze, i sobie wszystko
obejrzy. Jeszcze zdazymy je posta¢ na wystawe — zatarl rece.

— A w jaki spos6b szanowny pan wszedl w ich posiadanie?

— P6l godziny temu przynidst mi je jaki$ nieznajomy. Powiedzial, ze
znalazt je na $mietniku. Nie, nie tak. Powiedzial, ze w nocy zobaczyl
kogos$, kto wyrzuca te dokumenty z kuferka. Podobno wygladato to nieco
podejrzanie. Zaciekawilo go to i gdy ten mezczyzna sie oddalil, mdj
tajemniczy go$¢ poszedl zobaczyé¢, czego tamten sie pozbyl. I tak znalazl
te dokumenty. Zabral je i przyniost do mnie, wiedzac, ze sie na tym
znam...

— Taki szlachetny? — zdziwil sie mlody policjant.

Pelagia prychnela glo$no.

— Nie no, bez przesady! — rozeSmial sie adwokat. — Chcial dostac
kilka rubli znaleznego.

— To rozumiem.

— Sam pan zatem widzi, ze Pelagia niepotrzebnie tu pana
sprowadzila.

Lipski mimowolnie u$émiechnat sie, gdyz slowo ,,sprowadzila” nie do
konca odzwierciedlalo determinacje stuzace;.

— Niepotrzebnie! — Pelagia znoéw prychnela, nastepnie wziela sie pod
boki. — Ale tam! M6j pan jest dusza czlowiek, wiec naiwny jak dziecko.
Skad pan wie, ze to nie on zabil straznika i ukradl dokumenty? Potem sie
okazalo, ze nie umie ich sprzeda¢, wiec postanowil przynie$¢ je do pana,



zeby cala robota cho¢ troche mu sie oplacila. I pewnie dostalby wiecej
tych rubelkow, gdyby nie to, ze bal sie i chcial jak najszybciej sie stad
ulotni¢. Glowe dam, ze zauwazyl, jak mu sie bacznie przygladam,
a potem, zem wyszla, no to domyslil sie, ze wezwe policje...

— Na pewno dalas mu odczué, ze go podejrzewasz o jakie$ niecne
uczynki — zgodzil sie uSmiechniety adwokat.

— I na pewno mialam racje! Tak mu z oczu dziwnie patrzylo, ze
jestem przekonana, ze to jaki§ szubrawiec. Tylko nie od razu sie
zorientowalam, ze to zlodziej i morderca...

— A teraz juz wiesz, tak? A skad, ciekaw jestem? Masz jakie$
dowody?

Pelagia lekcewazaco machnela reka. Weale nie byta skruszona.

— Jestem pewna i juz!

— Mialbym sie z pyszna, gdybym przed sedzia takie roztaczal
dowody!

— Chwileczke — przerwat im Lipski. — Co to za plamy?

Podnio6st w gore jakis$ arkusz i odwrdcil go. Pozostali pochylili glowy
z ciekawoScig.

— Drodzy panstwo — ton policjanta zrobil sie powazny i oficjalny —
mnie to wyglada na krew.

— A nie mowilam?! — wykrzyknela z triumfem Pelagia. —
To morderca! Cud, ze pana nie zaciukal i nie obrabowal przez tych kilka
minut, kiedy mnie nie bylo!

— Sprawa moze by¢ powazna. Czy szanowny pan moglby mi opisaé
tego mezczyzne?

Lipski chwilowo zignorowal stluzaca i zwroécil sie bezposrednio do
adwokata. W duchu jednak obiecal sobie, ze niebawem przestucha ja
dokladniej. Shuzace zwykle wiedza znacznie wiecej, niz sie ich panstwu
zdaje. Teraz jednak chcial jak najszybciej podzieli¢ sie §wiezo zdobyta
wiedzg z agentem Jezierskim.

— OczywiScie — przytaknat Parczewski. — Co prawda, widzialem go
niezbyt dlugo, poza tym, odkad pokazal mi dokumenty, nie patrzylem juz
na niego, ale sadze, ze moge go dos¢ dokladnie opisa¢é. Okolo
czterdziestu—czterdziestu pieciu lat, twarz zmeczona, noszgca moim



zdaniem $lady, hm... hulaszczego trybu zycia. — Adwokat zerkngl na
shuzaca, cho¢ ta na razie milczala. — Ciemnoblond wlosy i wasy, krepa, ale
krzepka sylwetka, ziemista cera, niebieskie oczy. Chyba ostatnio niezbyt
dobrze mu sie wiodlo albo tez przyszedl tu prosto z jakiejS suto
zakrapianej imprezy, gdyz ubranie mial pomiete i w nieladzie. Bialy
koszyk, w ktorym przyniost dokumenty, takze byl podniszczony, wyraznie
pamietal lepsze czasy. Poza tym, czlowiek ten byt glodny... Alez... Co panu
jest, mlodziencze?

Ostatnie zdanie adwokat wymoéwit ze zdumieniem i lekkim
niepokojem, jako ze juz w polowie opisu mlody policjant wstal, zastyg}l
niczym posag, a teraz raptem skoczyl w strone drzwi, wrocil, zamachatl
rekami i spojrzal z wdziecznoScia w sufit, jakby stamtad splynelo na
niego natchnienie.

— Drogi panie! — zawolal w konicu z wielkg wdzieczno$cig. — Wlasnie
dostarczyl mi pan bardzo waznych wiesci, za ktére agent Jezierski na
pewno bedzie panu, no i mnie, niezwykle wdzieczny. Moze spojrzy na
mnie taskawszym okiem i pozwoli sobie asystowa¢ w $ledztwie! Szkoda,
ze pana gos¢ juz sobie poszedl. Szukaj wiatru w polu.

— Tak? — baknal nadal zdumiony Parczewski. — Ciesze sie. A mozna
chociaz wiedzie¢, jakie to wieSci? Poza t3, ze odnalazly sie skradzione
dokumenta.

— Myséle, ze panu moge powiedzie¢, mimo ze to z pewnosScig
tajemnica $ledztwa. Jest pan prawnikiem, no i przystuzyl sie pan policji,
choc¢ jeszcze lepiej by sie przystuzyl, gdyby pan zatrzymal tego czlowieka.

— Mialem go zlapa¢ za rekaw czy uwiesi¢ mu sie na szyi? —
sarkastycznie zapytal Parczewski, ale na jego twarzy czail sie uSmiech.

— Nie wiem — wyznal z rozbrajajaca szczero$ciga mlodzieniec. — Ale
mogl pan sprobowaé zatrzymac¢ go podstepem, na przyklad dajac mu
wiecej jedzenia. Sam pan mowil, ze byl glodny.

— Sadze, ze kanapka Pelagii w duzej mierze zaspokoila jego glod.
A teraz prosze zaspokoi¢ moja ciekawo$¢, jesli nie boi sie pan nadwyrezy¢
nieco tej tajemnicy Sledztwa.

Lipski pochylil sie w strone prawnika i konspiracyjnym tonem
wyszeptal:



— Otbz z panskiego opisu wynika, ze odwiedzil pana najbardziej
obecnie poszukiwany przestepca, ktory wezoraj uciekl policji!

Reakcja adwokata byla bardzo satysfakcjonujaca dla mlodzienca.
Parczewski wyprostowal swa hetmanska figure, otworzyl szeroko oczy, az
w koncu wykrzyknat:

— Ho, ho, ho! A to ci nowina!

W tym momencie takze Pelagia uznala za stosowne sie wtraci¢, gdyz
jej czule ucho bez trudu wylowilo slowa policjanta i teraz ledwo mogla
usta¢ w miejscu z nadmiaru ekscytacji.

— Ale kto6z to taki, drogi panie? Morderca, czyz nie?

— Tak sie przypuszcza — powiedzial ostroznie Lipski. — Zostal
aresztowany za zabdjstwo Kasi Dolat.
— Wiedzialam!!!

— Niemozliwe — stwierdzil z niedowierzaniem Parczewski. — Drogi
panie, to absolutnie nie byl typ zabojcy.

— Fakty temu przecza.

— Nie, musieliscie gdzie§ popelni¢ blad. Oczywiscie, kazdy jest
zdolny do popelnienia zbrodni w afekcie, czasem w obronie wlasnej, ale
tutaj nie mamy z tym do czynienia. Zabicie straznika byto moim zdaniem
zaboOjstwem z zimng krwig, stanowilo usuniecie przeszkody. Nie wierze,
ze ten typek, jakkolwiek §liski i nieuczciwy, moglby to zrobi¢, a tym
bardziej zamordowac¢ dziecko. Nie, musicie jeszcze raz przejrze¢ material
dowodowy, to nie jest wasz zabojca.

— E, tam! — skwitowala wywod swego chlebodawcy Pelagia. — Ja tam
wiem swoje. To morderca i basta.

To moéwigc, energicznie zajela sie zawarto$cig garnkow na palenisku
kuchennym i po niedlugiej chwili na stole stala wspaniala jajecznica
z pomidorami i szczypiorkiem, géra kolorowych kanapek, zimne mieso
pokrojone w plastry, a do tego sos chrzanowy oraz pikle.

— Niestety, nie moge — wymawial sie mlody czlowiek, rzucajac
jednak teskne spojrzenie na stol. — Musze biec do agenta Jezierskiego.
Oczywi$cie, przekaze mu pana zdanie w tej kwestii.

Zwawym krokiem ruszy} do drzwi, lecz nagle sie zatrzymal.

— Przepraszam, ale musze zabra¢ te dokumenty — powiedzial. —



Teraz stanowia dowod rzeczowy.

— Wielka szkoda — westchnal Parczewski. — Mialem nadzieje, ze
pojda na wystawe, zanim sie skonczy.

— Moze to sie jeszcze uda — odparl pocieszajagco mlodzieniec,
przygladajac sie niewielkiej, ale wyraznej plamie na jednej z kartek. — Nie
wie pan, skad sie wziely te plamy? S juz zaschniete, wiec chyba nie tutaj
sie zabrudzily. Zreszta sto6l jest czysty.

— Ja mys$le! — fuknela Pelagia. — W tym domu mozna by je$é¢
z podlogi.

— Nie watpie — skwapliwie przytaknal Lipski, ukladajac papiery
w réwny stos. — Czy moglby pan da¢ mi jakas$ teczke lub pudelko, zeby
papiery sie nie pogniotly? Skoro sg takie cenne...

— 0j, sa. Szkoda, ze ten czlowiek nie zostawil takze kosza.

— Kosza? — natychmiast zainteresowal sie policjant. — A jak ten kosz
wygladal?

— Kosz jak kosz — wzruszyl ramionami Parczewski. — Niezbyt duzy.

— Niech sie pan dobrze zastanowi — poprosit policjant. — To moze
okazac¢ sie bardzo wazne!

— A co? — uSmiechnal sie adwokat. — Kosz tez jest poszukiwany?

— A zeby pan wiedzial!

— Zartuje pan sobie ze mnie.

— Ani troche. Agent Jezierski wydal polecenie, by za wszelka cene
znalez¢ ten kosz, a zrobil to jednocze$nie z nakazem ujecia Buj... — mlody
policjant zakryl sobie reka usta — podejrzanego.

— Znajac dociekliwo$¢ naszych reporteréw, jestem pewien, ze
w najblizszym wydaniu ,Gazety” znajde pelne nazwisko podejrzanego —
rozeSmiatl sie Parczewski.

— Mozliwe, ale nie uslyszy go pan ode mnie.

— To fakt. Dobrze pan rokuje, mlodziencze.

— A co do kosza... — delikatnie przynaglit go Lipski.

— Dalibdg, nie wiem! — westchnal ze skrucha adwokat. — W ogble mu
sie nie przyjrzalem. Nie mialem podstaw prawnych - dorzucit
zartobliwie.

— Chlopy nigdy nie zwracaja uwagi na takie rzeczy! — burknela



polglosem Pelagia, stojac caly czas tylem do policjanta, bo akurat
mieszala w jakim$ garnku. — Gdyby mnie o to zapytano, to, ho, ho,
niejedno moglabym powiedzie¢.

— Bardzo panig przepraszam, droga, kochana pani Pelagio! —
wykrzyknat Lipski, ktéory w mig zorientowal sie, ze urazil poczciwa
shuzaca, nie zapytawszy jej pierwszej o koszyk. — Niestety, tez jestem
tylko mezczyzna, dlatego nie przyszlo mi do glowy, ze to panig pierwsza
powinien byl =zapyta¢ o ten koszyk. Prosze mi wybaczy¢ to
niedopatrzenie!

Pelagia co$ burknela, ale nie stala juz tylem do mtodego policjanta,
lecz bokiem. Wyrazny postep. Jej chlebodawca obserwowal to zza stolu
i Swietnie sie bawil calg sytuacja.

— Bardzo dobrze, mlodziencze! — pochwalil. — Umie pan postepowac
z kobietami, to wazne w pana zawodzie. W moim zreszt3 tez.

Pelagia prychnela, ale w koncu zlitowala sie nad mlodziencem.

— To byl wiklinowy koszyk podrozny — o$wiadczyla z wielkim
ukontentowaniem, jako ze tym razem wiedziala wiecej od swego pana. —
Bialy, to znaczy kiedy$ byl bialy. Tera bardziej szary, jakby przykurzony
i poplamiony. Dlugi na jakie$ sze$c¢dziesigt centymetrow, a wysoki na
okolo piecdziesiat. Plecionka byla dos$¢ luzna, a podtrzymujaca pokrywe
petelka uszkodzona. Na pewno sam sie otwieral od byle czego.
I $mierdzial stechlizng, jak caly ten szubrawiec. Pewnie pil przez caly
wieczor i gdy calkiem zalany wrécil do domu, stoczyl sie do piwnicy i tam
zasngl. Obudzil sie o $wicie, suszylo go, a ze nie mial ani grosza, bo
wszystko przepil, to wzigl z piwnicy kosz, poszedl do domu po skradzione
dokumenta i przylazl tu, zeby wysepi¢ od mego naiwnego pana pare
rubelkéw.

— Wspanialy opis! — zachwycil sie Lipski, caly czas pilnie notujac.
Snute przez Pelagie przypuszczenia zredukowal jednak do wzmianki
~Smierdzial stechlizng”. — Bardzo fachowy, powiedziatbym.

— Ha! — Pelagia lypnela okiem na chlebodawce, czy aby na pewno to
uslyszal. — Moze zje pan tera troche zupy, co tom jg wlasnie skonczyla? —
zaproponowala laskawym tonem policjantowi. — Na pewno juz
przelecialy przez pana te kanapki, bo$ pan chudzina. Zreszta nie ma jak



goraca zupa!

Parczewski roze$mial sie i skinat glowa.

— Niech pan siada i sprobuje zupy, jesli Pelagia sama pana zaprasza,
cho¢ do obiadu jeszcze daleko!

— Bardzo bym chcial, ale naprawde musze biec do agenta
Jezierskiego...

Pelagia zachmurzyla sie.

— ...ale gdybym mogl przyjsc i porozmawiaé z panig Pelagia p6zniej...

Oblicze stuzacej rozjasnito sie.

— ...bom przeciez nie zdazyl szanownej pani porzadnie przestuchac...

Twarz ,szanownej pani” wrecz promieniatla.

— ...to bylbym bardzo wdzieczny takze za talerz zupy, na pewno
wySmienitej.

Wniebowzieta twarz Pelagii zwrdcila sie w strone chlebodawcy.

— Mysle, ze to da sie zalatwic.

— Pozegnam juz zatem panstwa. — Lipski sktonit sie i blyskawicznie
znalazt znoéw przy drzwiach, za ktérymi tym razem zniknal. Zdazyl jeszcze
uslyszec¢ kilka pelnych zachwytu stéw stuzace;j:

— ...bede przestuchiwana! Jak prawdziwy Swiadek w sadzie...

— Albo przestepca — mruknal adwokat, na szcze$cie bardzo cicho, bo
z do$wiadczenia wiedzial, czym grozilo urazenie dumy zacnej Pelagii. Nie
znosit przypalonych positkow!

Niecale po6l godziny po6Zniej zndéw onieSmielony Lipski zostal
wprowadzony przez dumnego Jacentego do gabinetu gubernatora
Daragana, gdyz tam wla$nie znajdowal sie agent. Lipski pobiegl najpierw
do cyrkulu, gdzie starszy ranga policjant z namaszczeniem pokrecil
korbka telefonu i polaczyt sie z gabinetem Jezierskiego. Dyzurujacy tam
urzednik natychmiast powiadomil o tym agenta, ktéry rozmawial wlasnie
z gubernatorem i dostal jednocze$nie wydany przez obu mezczyzn taki
sam rozkaz:

— Dawaj go tu!

Urzednik wroécit do gabinetu agenta, polaczyl sie z cyrkulem
i przekazal polecenie. W ten oto sposob Lipski pobiegt raczo niczym
antylopa do palacu, gdzie bez zbednych pytan zostal natychmiast



poprowadzony przez samego Jacentego do gabinetu gubernatora.

Wchodzac do troche juz mu znanego pomieszczenia, Lipski uslyszal,
jak Jezierski mowi:

— ...mys$leli, ze to panna Garszynska, ale okazalo sie, ze to jej siostra,
Joanna. Mlodsza, ale bardzo podobna. Nic dziwnego, ze sie pomylili.
O, Lipski. Dobrze, ze juz jestes.

— Siadaj, chlopcze — gubernator wskazal mu fotel. — I poczekaj
chwilke, zaraz skonczymy i zajmiemy sie toba.

Mlodzieniec usiadl i korzystajac z tego, ze mezczyzni powrdcili do
przerwanej rozmowy, rozgladal sie po gabinecie, lecz jednym uchem
uwaznie shuchal, o czym mowia.

— Ale c6z ta siostra robi w Kaliszu? — zdziwil sie gubernator. —
Przeciez byla w Warszawie?

— Procz tego, ze zdziera afisze? Podobno dostala list od siostry —
westchnal agent.

— Podobno? To znaczy, ze go nie widziales$?

— Nie, bo zostawila go w Warszawie. Kazalem jej napisa¢ telegram
do ciotki, zeby go natychmiast przyslala tutaj.

— A co takiego bylo w tym liscie, ze siostra zdecydowala sie
przyjechac?

— Ze nie zyczy sobie zadnego rozglosu, bo poznala wspanialego
mezczyzne, za ktorego zamierza wyjS¢ za maz, i ze $lub chwilowo
przelozono, bo zachorowala. Musi zerwaé zareczyny z obecnym
narzeczonym, ale nie wie, jak on to przyjmie, wiec z tym zwleka, i tego
typu babskie zwierzenia.

— Hm...

— No, wlasnie. Ale siostra zarzeka sie, ze w liScie byla niedawno
zrobiona fotografia Elizy z nowym narzeczonym, wiec panna jest na
pewno cala i zdrowa. A przynajmniej byta do niedawna.

— Skad wiadomo, ze fotografia jest aktualna?

— Panna Eliza pono¢ trzyma w reku gazete z data sprzed kilku dni.

— O, to bardzo pomysltowe. Tylko jakim cudem list dotarl tak szybko
do Warszawy? I siostra musiala jecha¢ tutaj minimum osiem godzin.

— Pewnie list wyslano przez umyslnego.



— Zapewne masz racje. I co zrobite$ z druga panng Garszynska?

— Zamknalem w areszcie domowym u pani Laczkowskie;j.

— Chyba zartujesz?!

— Alez skad. Ta panna zlekcewazyla dzialania policji i dzialala na
szkode S§ledztwa w sprawie poszukiwania jej siostry. W dodatku
zachowywala sie malo uprzejmie, byla arogancka i obrazala wszystkich
po kolei. Nie chciala przyja¢ do wiadomosci, ze nawet jej wlasny stryj jest
przekonany, ze Eliza zostala porwana, nie chciala z nim rozmawia¢ ani
w ogole go widzie¢, odgrazala sie, ze wszystkich nas poda do sadu.
Co mialem robié¢? Przy takim histerycznym nastawieniu moglaby jeszcze
narobi¢ nam mase szkéd, wiec zarzadzilem areszt domowy, a jesli go
zlamie, wsadze ja do prawdziwego aresztu.

— Hm... A co z Bujnickim?

Jezierski z gorycza machnal reka.

— Pakowali go wlasnie do powozu, gdy ten skubany, wcigz udajac
zemdlonego, kopnal nagle trzymajacego go za nogi policjanta, ten wpadt
na Malyszke i obaj sie przewrdcili! No i Bujnicki zwial. Doslownie
rozplynal sie w powietrzu.

— A co z tym, ktory trzymal go pod pachami? — zapytal gubernator.

— Wpadl plecami do wnetrza powozu i nakryl sie nogami. Partacze!

— Zaskoczyt ich.

— Nie po to sa szkoleni, zeby dawali sie zaskakiwac.

— No, juz dobrze, mleko sie rozlalo. Lepiej powiedz mi, co z t3
kobieta? — pytal wlasnie Daragan. — Jakze sie ona nazywa?

— Johanna Lipowska. Bedziemy musieli ja wypusci¢. Nic na nig nie
mamy, poza tym, ze pewnie pomagala Bujnickiemu w zacieraniu sladow.
Ale w samej zbrodni na pewno nie uczestniczyla.

— Ale moze co$ wiedziec.

— Wiasénie. Tylko jak na razie nie bardzo chce sie ta wiedzg podzieli¢.
Na pewno chroni Bujnickiego, bo obiecal sie z nig ozenic.

— Nie boi sie zosta¢ zong zabdjcy dziecka? — z niedowierzaniem
zapytat gubernator.

— Widocznie nie.

— Alez Waliesza, to podobno normalna kobieta, chociaz prostytutka.



Z tego, co o niej czytalem w raportach, i z twoich opiséw wynika, Ze nie
jest okrutnym wampem bez skrupulow, tylko plytka, dos¢ glupia, ale
w sumie poczciwg kobieta. Nie sadze, zeby los zamordowanego dziecka
jej nie obszedl. Szczegoblnie ze dobrze znala te dziewczynke, wiec nie jest
to dla niej anonimowa ofiara.

— No i co z tego, skoro caly czas kryje tego lotra.

— By¢ moze nie wierzy w jego wine.

— By¢ moze. I co mam z tym zrobié¢?

— Musisz jg przekona¢, ze to ty masz racje.

— Bardzo chetnie, ale brak mi dowodow. Sadzilem, ze ona mi jakich$
dostarczy, lecz méwi tylko nic niewarte rzeczy.

— Co6z zatem zamierzasz?

— Wypuszcze ja, bo moze nas do niego doprowadzi.

— Znakomicie.

— Tymczasem moge ja potrzymaé jeszcze kilka godzin, wiec
zamierzam wysta¢ do jej mieszkania Zaifa z kilkoma bystrymi ludzmi do
pomocy, zeby jeszcze raz przetrzasneli kazdy kat, tym razem
w poszukiwaniu $§ladéow zbrodni. Jakub bedzie wiedzial, gdzie i czego
szuka¢, poza tym niczego nie przeoczy. Moze co znajda.

— Dobry pomystl. A jak poszukiwania Bujnickiego?

— Trwaja — westchnal agent. — Ale zapadl sie pod ziemie.

— Nie calkiem - wtracit sie mimowolnie Lipski, ktérego az
rozpieralo, zeby podzieli¢ sie zdobytymi informacjami.

— Lipski! — zawolal agent, nie wiadomo, czy bardziej zdumiony, czy
oburzony takim zachowaniem policjanta, i zapewne powiedzialby co$
wiecej, gdyby nie interwencja jego zwierzchnika.

— Wszystko w porzadku, méj chlopcze — przerwal mu pospiesznie
gubernator. — Na pewno masz wazne wieSci. Opowiadaj zatem, czego sie
dowiedziales.

Jezierski zaniechal tym razem przywolywania podwladnego do
porzadku, wiec uspokojony Lipski zrelacjonowat krotko i treSciwie
uzyskane w domu Parczewskiego wiadomosci, rzadko odwolujac sie do
notatek. W duchu natomiast caly czas zalowal, ze nie od razu zorientowal
sie, kim byt ranny ptaszek, ktory zlozyl Parczewskiemu wizyte. Wtedy



najpierw sprobowalby go poszukaé, przepytujac nielicznych z powodu
wcezesnej pory przechodniow, i moze natrafilby cho¢ na §lad uciekiniera,
jesli nie na niego samego. Wowczas na plan pierwszy wysunely sie
dokumenta. Przy tym adwokat byt przekonany, ze 6w czlowiek nie byt
zab0jca.

— Pan Parczewski tak powiedzial? - dopytywal sie
z niedowierzaniem i niepokojem Jezierski.

— 7Z cala pewno$cia. Wyjasnil mi, ze od razu poznal, iz ma do
czynienia z... — tu Lipski zerkngl do notatek — jednostka z marginesu
spolecznego, nawet przestepca, cho¢ raczej drobnym: kradzieze,
oszustwa, wlamania, tego typu rzeczy. Nie wykluczal, ze by¢ moze
czlowiek ten nawet ukradl komus$ te dokumenta, ale nikogo przy tym nie
zabil. Zdaniem pana Parczewskiego to czlowiek raczej staby, tchorzliwy,
w chwili zagrozenia wolalby uciec niz stang¢ do konfrontacji.

— Hm... — Gubernator przygladzil wasy i spojrzal wymownie na
Jezierskiego. — To zupelnie inny obraz tego czlowieka, Waliesza. Nie
sposOb zignorowa¢ opinii tak doswiadczonego adwokata. Co$ z tym
trzeba zrobic.

— Bede musial z nim porozmawia¢ — westchnal agent. — Ale zabiore
ze soba Jakuba. Od dawna interesuje sie psychologia przestepcow, czy jak
to sie tam nazywa. Lipski, pdjdziesz z doktorem Zaifem do mieszkania
Lipowskiej. Doktor zaraz tu bedzie i dobierze sobie jeszcze jednego lub
dwoch ludzi.

Mlody policjant pokrasnial z zadowolenia i wlasnie zamierzal
podziekowa¢, gdy do gabinetu wpadl jak burza Poraj, ktéry na widok
swego podwladnego stangl jak wryty. Jezierski zmarszczyl jedng brew,
wiec Jasiek zaniechal wszelkich pytan, ale wyraz jego twarzy wyraznie
mowil, ze nie jest zadowolony. Chyba nie wolg tego mlokosa od niego?,
zastanawial sie gorgczkowo i ciezka chmura zazdro$ci i niepewnoSci
osiadla mu na piersi.

— Wezwalem tu Lipskiego — ulitowal sie nad nim agent — bo
dowiedzial sie kilku ciekawych rzeczy. Niedawno widziano Bujnickiego.
Trzeba wyslta¢ ludzi, zeby popytali, czy kto$ jeszcze go nie zauwazyl, to
moze uda sie ustali¢, dokad zbiegl. Zaraz sie tym zajmiesz, bo tylko tobie



moge to powierzy¢. A ty co masz do powiedzenia, wpadajac tu jak do
obory, he?

Ego biednego Jaska zostalo znacznie podbudowane, wiec bez
problemu puécit mimo uszu wzmianke o oborze, zostawiwszy sobie
W pamieci samg pochwale.

— Nie mam by¢ moze takich rewelacji jak Lipski — powiedzial od
niechcenia — ale bylem u pana Garszynskiego... — Zawiesil na chwile glos,
bo mial zamiar zrobi¢ efektowna pauze, ale Jezierski zamiast ciekawosci
okazal jedynie irytacje:

— Mowze wreszcie, trutniu, bo dostaniesz w ucho!

Jasiek westchnal cicho i zrobil mine uci$nionej niewinnosci.

— ...gdyz wczesnym rankiem kto$ podrzucit do hotelu list z zadaniem
okupu.

— Hm, to wazne, ale nie az tak, zeby$ tu wpadal bez pukania —
stwierdzil lagodnie gubernator.

— Pewnie, ale krétko potem adwokat dostal drugi list — o$wiadczyt
z pozorng niedbalo$cia Poraj. — Takze z zadaniem okupu. Zupelnie
innego, ze sie tak wyraze, i z innym terminem i miejscem dostarczenia.
To jeszcze nie wszystko...

Znoéw zrobit pauze i czekal na reakcje. I nie zawiod! sie, bo Jezierski
gwizdnal, za co zaraz przeprosil gubernatora, i zwrdécil sie do Jaska:

— Udalo ci sie — powiedzial z u$miechem. — Przyznaje sie,
zaciekawile§ mnie. Jaki jest ciag dalszy?

— Och, zupelny drobiazg... — Jasiek dalej mowil jakby od niechcenia,
bawiac sie przy tym ozdobnym krysztalowym kalamarzem, ktory stal na
bocznym stoliku w poblizu biurka gubernatora. Od dawna bardzo mu sie
podobal, gdyz zawsze napelniano go atramentem w kolorze magenta lub

fuksji89 , jak sie Jasiek niedawno dowiedzial od gubernatorowej, co go
jeszcze bardziej zaciekawilo. — Z opisu wynika, ze byl to Bujnicki.
Pandemonium powstale po jego stlowach Jasiek spokojnie mobglby
zaliczy¢ w poczet swoich najwiekszych sukcesow, nietatwo bowiem bylo
czym$ zaskoczy¢ agenta do specjalnych poruczen lub gubernatora.
Moglby, gdyby nie fakt, ze zerkajac na pozostalych w oczekiwaniu na
upragniong reakcje, nawet nie zauwazyl, kiedy wywrocil kalamarz. Zaczal



z niego wyplywaé¢ 6w piekny atrament w kolorze magenta lub fuks;ji.
Spanikowany Jasiek zamarl i zamilkl. Rozejrzal sie ukradkiem, ale nikt
nie zwroécil na to uwagi.

— Co, u licha, Bujnicki ma wspoélnego z porwaniem panny
Garszynskiej? — zachodzil w glowe Jezierski.

— Musze przyznac, ze sie mylilem w tej sprawie — mowil tymezasem
zmartwiony gubernator. — MialeS racje, to jednak bylo porwanie.

Poraj tymczasem chylkiem przedostal sie do drzwi i ostroznie je
uchylil.

— Jacenty — wyszeptal z ulga na widok kamerdynera. — Ratuj!
Rozlalem atrament! Ten w kolorze magenta. Albo fuksji.

— Dzi$ byla fuksja — machinalnie sprostowal kamerdyner. — Zaraz
co$ zaradzimy, ale boje sie, ze zniszczyles stolik.

— Trudno, powiem Jego Ekscelencji, zeby mi potracil z pensji. Ale
pospiesz sie!

Jasiek wrocil na miejsce obok stolika, by go zasloni¢ wlasnym
cialem, modlac sie w duchu, zeby Jacenty jak najszybciej wrocil.
Na szcze$cie zamieszanie spowodowane nowymi wieSciami wcigz nie
malalo. Gubernator z agentem planowali kolejne dzialania, Lipski
wszystko notowal, wiec wejScie kamerdynera z wielka tacg przeszlo
niezauwazone. Na tacy procz serwisu do herbaty, ciasteczek i konfitur
Jacenty umiescil rozne akcesoria do czyszczenia. Szybko rozstawil
naczynia i zajal sie dyskretnym usuwaniem skutkéw atramentowej
katastrofy. Poraj odetchnat i wrocil do reszty towarzystwa. W tej samej
chwili do gabinetu wszedl Zaif. Byl elegancko ubrany, jakby szedl na
przyjecie.

— Co$ ty taki wystrojony? — spytal agent, podejrzliwie ogladajac
przyjaciela.

— Twoi ludzie mieli szczeScie — powiedzial doktor, zdejmujac okrycie
i oddajac je wraz z lasky, rekawiczkami i kapeluszem kamerdynerowi. —
Wiasnie wroécilem z Ostrowa, nie zdgzylem nawet wysigs$¢ z powozu.

— Co robite$ w Ostrowie? — zadziwit sie Jezierski.

— Chcialem porozmawia¢ z doktorem Singerem, ktory zajmuje sie
paniami Landau, a potem z samymi paniami. Spedzilem tam caly



wczorajszy dzien i zanocowalem u tych przemilych niewiast. Mialem
zarezerwowany pokoj w hotelu, ale nawet nie chcialy o tym slysze¢. Maja
naprawde wielka wille, w ktorej mieszkaja tylko one i kilkoro stluzby, nie
utrzymuja wielu kontaktow towarzyskich ze wzgledu na chorobe matki,
wiec czuja sie troche samotne. Moja osoba byla dla nich milym
urozmaiceniem, a ze to wyksztalcone kobiety, nie nudzilo nam sie.
Wyjechalem od nich o $wicie i wlasnie dotarlem do miasta, gdy przy
rogatkach celnicy powiedzieli mi, ze pilnie poszukuje mnie policja.
Przyjechalem zatem prosto tutaj, zamiast do domu.

— Ale dlaczego, u licha? Jasiek, zbierz ludzi, zaraz zrobimy odprawe.
Za ten stolik chyba ci policze z pens;ji... No, co tak stoisz jak shup soli?
Myslales, ze nie widze? Lipski, idZ na razie z nim. Pézniej dolaczysz do
doktora.

— Ja tez was opuszcze — stwierdzit gubernator, spogladajac na zegar.
— Zaraz mam wazne spotkanie. Nie martw sie, Jasiek, daruje ci ten stolik,
bo nigdy go nie lubilem. A teraz ma taki nietypowy kolor, ze kto wie...

Jasiek wcigz stal calkiem oshlupialy, gdyz byl pewien, ze nikt nie
zauwazyl spowodowanej przez niego atramentowej katastrofy. Okazalo
sie jednak, ze obaj, i szef, 1 ,,szef szefa”, wszystko widzieli.

— Wieczorem postaram sie tu zajrze¢ i zdac relacje — powiedzial
jeszcze Jezierski do Daragana.

— Bede ci wdzieczny, Waliesza. W ostatecznos$ci przeslij cho¢ kartke.

— OczywiScie.

Gubernator wyszedl, za nim Jasiek z Lipskim, a na koncu Jacenty,
usmiechajac sie pod nosem, bo ubawila go ta scenka.

Tymczasem Jezierski zasiadl za stolikiem i napelnil dwie filizanki
herbata. Zaif ulokowat sie w fotelu naprzeciwko.

— Jakubie, nie poznaje cie — agent od razu wrécil do przerwanej
rozmowy. — Przeciez ich nawet nie znasz.

— Teraz juz znam - doktor przymruzyt filuternie oko. — Ale
pojechalem tam, bo chcialem pomoec.

— Pomo6c? W czym?

— Jestem lekarzem. Pamietasz, jak na przyjeciu zareczynowym
panny Modrzyckiej byla mowa o paniach Landau, ktorymi teraz opiekuje



sie Jan Modrzycki?

— OczywiScie. Nieslychana historia z tymi testamentami! Tak zdoby¢
majatek!

— I ze starsza pani Landau choruje na serce...

— Pamietam, pamietam. Pono¢ i corka niedomaga.

— No, wlasnie. A poOZniej w gabinecie rozmawialem jeszcze
z Modrzyckim, widzialem tez recepty na lekarstwo pani Landau.
Zaciekawily mnie. A na drugi dzien nasze zony tyle jeszcze opowiadaly
o tej calej historii, ze w koncu postanowilem sam zbadac i pacjentke, i te
sprawe.

— To zupelnie do ciebie niepodobne! — Jezierski wciaz nie mogl
uwierzy¢ w to, co ustyszal. Zamilkt na chwile i napil sie herbaty. — Znam
cie na tyle dobrze, ze jedynym wyjasnieniem twojego dziwnego
zachowania jest...

— Tak? — Zaif ze spokojem popijal herbate i z uémiechem wpatrywat
sie w swego rozmowce. Jezierskiemu wydalo sie nawet, ze widzi w jego
oczach odrobine zaciekawienia, jakby chcial sie przekona¢, czy przyjaciel
dobrze odgadnie prawdziwy powod jego podrézy do Ostrowa.

— Co$ cie musialo bardzo zainteresowac. A ze ze zwyklej ciekawoSci
nie wtracalbys sie w czyje$ sprawy, szczego6lnie obcych ludzi, wnioskuje
zatem, ze chodzi o co$ wiecej.

— O co? — udal zdziwienie Zaif.

— Uwazasz, ze komus$ grozi niebezpieczenstwo. Tak mi wyszlo, gdy
sobie zsumowalem rozne informacje. Sadzisz, ze uda ci sie temu
zapobiec.

— Nie wiem. Nie wiem nawet, czy takowe istnieje. Ale lepiej
zapobiega¢ niz leczy¢, jak mawiaja lekarze. Na wszelki wypadek
porozmawialem tez z prawnikiem tych pan, notariuszem Alfredem
Zajdlerem. Na razie nie ma sie do czego przyczepic.

— Sprawa nie jest zatem bardzo pilna?

— Tego bym nie powiedzial, ale sadze, ze dzien lub dwa zwloki nie
powinny zrobi¢ roznicy.

— W takim razie musimy to koniecznie omoéwic¢, lecz nie dzi$, bo
mamy teraz pilniejszg robote. JeSli sie uwiniesz ze swoja, to powiniene$



zdazy¢.

— A jaka jest moja rola?

— Trzeba jak najszybciej ponownie przeszuka¢ mieszkanie
Lipowskiej, zanim ja bede musial wypusci¢. A nastagpi to juz dzi§ po
potudniu.

— Dlaczego trzeba to zrobi¢? Przeciez juz raz je przeszukano.

— Tak, ale ty dostrzezesz $lady krwi, ktéra kto§ probowal zmy¢, a oni
nie. Poza tym moze znajdziesz co$, co przeoczyli moi ludzie. To dobrzy
policjanci, ale dzialajg zbyt rutynowo i nie majg takiej intuicji jak ty.

— A ty co bedziesz robil?

— Krociutka odprawe dla moich ludzi, ktorzy beda szukaé $ladow
Bujnickiego. Ten pan, wyobraz sobie, byl na tyle bezczelny, ze dzi§ od
Switu biegal po mieScie i bardzo aktywnie szukat pieniedzy. A do tego
mial przy sobie kosz. Prawdopodobnie ten, ktérego szukamy. Poza tym
musze porozmawiac¢ z dwoma adwokatami: Parczewskim i Garszynskim.
No i zajrze¢ do drugiej panny Garszynskiej, ktéra znajduje sie w tej chwili
w swoistym areszcie domowym u pani Laczkowskie;.

— Drugiej? Masz na mysli siostre?

— W rzeczy same;].

— Co ja tu sprowadzilo? Co$ wie o Elizie? I dlaczego wspomniales$
o areszcie domowym?

— Podobno dostatla list od siostry, ale go nie zabrala, wiec dopdki jej
ciotka go tu nie przysle, ta panna bedzie siedziala w domu pani
Laczkowskiej.

— Czym tak ci sie narazila?

— Zrywala afisze z informacja o zaginieciu siostry!

— Faktycznie, dziwna sprawa. Pewnie siostra ja o to prosita w liscie.
Hm... A zna jej miejsce pobytu?

— Nie. I dopdki nie potwierdzimy autentycznoSci listu...

— Ale bierzesz pod uwage, ze list mozna napisa¢ pod przymusem?

— OczywiScie. Juz jeden list napisala, a jej stryj od razu stwierdzil, ze
pewne sformulowania mu nie pasuja, i doszedl do takiego samego
wniosku jak ty.

— Zatem trzeba czekaé. A dlaczego musisz rozmawia¢ z tymi dwoma



pannami? Garszynski jest stryjem panny Elizy, ale te sprawe juz z nim
omowiles, list z Warszawy jeszcze nie doszedl, wiec chyba zaszlo co$
jeszcze?

— Alez ty szybko kojarzysz fakty! Musisz sie bardziej wlaczy¢ w nasze
Sledztwa, przynajmniej na co$ sie przydasz, zamiast leczy¢ starsze panie
z Ostrowa. Chociaz i tam musisz podejrzewaé jaka$ grubsza sprawe,
inaczej bys sie do tego nie mieszal.

— Widzisz, sam tez szybko kojarzysz fakty, wiec nie jestem ci az taki
potrzebny, a tam by¢ moze tak.

— Co dwie glowy to nie jedna. A poza tym pamietaj, ze w Ostrowie
nie mam zadnej jurysdykeji, wiec bedziesz zdany na siebie i tamtejsza
policje. A oni tak dobrze cie nie znaja.

— Tak, wiem, to powazna trudnos$¢. Ale licze, ze znajdzie sie punkt
wspolny miedzy naszymi guberniami i wtedy bedziesz mogl sie wlaczyé¢,
bo nie $mialbym niepokoi¢ samego gubernatora.

— Michal z pewnoscia chetnie ci pomoze. Nie martw sie, na pewno
zrobimy wszystko, co sie da. Wez Lipskiego i jeszcze jednego lub dwéch
ludzi, bo wiecej oséb w tak malym mieszkaniu jak to Lipowskiej bedzie
tylko zawadzalo, i jedzcie tam. A jeSli nam szczeScie dopisze, to moze
wkroétce dostarcze ci ten podejrzany kosz i wtedy znowu bedziesz miat
zajecie.

— W takim razie bierzmy sie do pracy. Ja tez mam co$§ do
sprawdzenia, ale nie martw sie, najpierw zajme sie naszymi kaliskimi
zbrodniami, ostrowska zagadka moze poczekac.

Wyszli razem z palacu gubernatora i kazdy poszedl w swoja strone.
Doktor zabral do powozu Lipskiego i jakiego$ nieznanego sobie dotad
policjanta.

— Panie doktorze, to Pawel Odmowski — przedstawil go Lipski. —

Wlasnie dzieki niemu mamy narzedzie zbrodni, ktéorym zabijano
zebrakéw. Gdyby podczas sluchania pewnej opowie$ci nie zorientowal
sie, co wpadlo w rece mlodziencowi, ktory ja wlasnie snul, nie
mielibySmy nic.

— Bardzo mi milo pana pozna¢ — uSmiechnat sie Zaif. — Zapraszam
do powozu. Mam nadzieje, ze zdradzi mi pan po drodze kilka szczegolow



z tej historii.

Tymczasem agent do specjalnych poruczen po rozmowach z dwoma
adwokatami — Garszynskim i Parczewskim - ktére potwierdzily
informacje dostarczone przez Poraja i Lipskiego, pojechal do aresztu, by
przed wypuszczeniem Lipowskiej jeszcze raz sprobowaé co$ z niej
wydoby¢ lub choéby tylko ja ,zmiekczy¢”. Nie bylo to latwe, gdyz
Lipowska uparcie dazyla do realizacji swojego celu — malzenstwa
z Bujnickim. Dla kobiety z taka profesja ani jego kryminalna przesztos¢,
ani liczne wady nie stanowily przeszkody. Niemniej agent mial nadzieje,
ze istnieje pewna granica tolerancji, ktorej kobieta nie przekroczy, a moze
nawet uzna, ze trzeba zdradzi¢ kochanka.

Doszedlszy do takich wnioskéw, agent przypuscilt atak na
niewzruszong, jak dotad, lojalno$¢ panny Lipowskiej. Znow dopytywal
sie, dlaczego Bujnicki tak nagle zapragnal ja poslubi¢ po osiemnastu
latach zwodzenia. Czy jej zdaniem to byla milo§¢, czy tylko cheé
zobowigzania do milczenia na temat koszyka, w ktorym przenosil do
Prosny rozczlonkowane cialo Kasi Dolat? Spytal ja rowniez, czy ona za
swoje ,ustugi” pozwolilaby sobie zaplaci¢ starym koszykiem podr6znym,
bo on bardzo w to watpi. Dlaczeg6z zatem Johanna wierzy, ze tajemnicza
kochanka Bujnickiego zgodzilaby sie przyjac¢ takie wynagrodzenie?

Agent uwaznie wpatrywal sie w twarz Lipowskiej i w duchu
odetchngl z ulga, bo kobieta chyba zaczela ,mieknac¢”. Mysl, ze
propozycja malzenstwa wynikala tylko z checi zmuszenia jej do
milczenia, bardzo ja dotknela, wrecz zranila. Nadal jednak byla
wstrzemiezliwa w swoich wypowiedziach, ktore dotyczyly kochanka, cho¢
zaczely sie w nich pojawiac ,rysy”. Jezierski zdotal sie dowiedzie¢, ze
Bujnicki nie raz posuwal sie do czynéw gwaltownych. Niekiedy katowal
Johanne tak, ze wyskakiwala przez okno, albo grozil jej nozem, lecz nigdy
dotad nie zauwazyla, aby dzieci wzbudzaly w nim zdrozne pragnienia.
Co prawda, Dolatéwna byla nad wiek rozwinieta i sama Johanna
dostrzegla nie tak dawno, ze mala ma juz pelne uda, ale Bujnicki nigdy
nie zwracal na to dziecko najmniejszej uwagi.

Agent wyszedl w koncu z aresztu. Zostala mu jeszcze wizyta w domu
pani Laczkowskiej, wiec postanowil pédj$¢ tam pieszo, by sobie



przemysle¢ zeznania Lipowskiej. Byly juz widoczne jakie$ postepy, ale
wciaz mial w rekach tylko poszlaki, a nie twarde dowody. I czy w ogoéle ta
kobieta mogla mu ich dostarczy¢, skoro nie brala udzialu w zbrodni?
Jezierski pokladal jednak nadzieje w tym, ze po wypuszczeniu na wolnos¢é
Lipowska doprowadzi policje do Bujnickiego. Nie wkroczylby od razu,
gdyz chcial da¢ jej czas, by dreczona zaszczepionymi jej watpliwoSciami
rozmowila sie z kochankiem, ktory moze wtedy wreszcie by sie do czego$
przyznal.

Jezierski westchnal, bo wszystko to byly na razie tylko pobozne
zyczenia. Jego myS$li znoéw zaczely krazy¢ wokoét koszyka. Jesli bowiem
zalozy¢, ze Bujnicki rozczlonkowal cialo Kasi Dolat i w tym koszyku
zaniosl je nad Prosne, to chyba powinien byl go wrzuci¢ do rzeki razem ze
zwlokami. Musial koniecznie znalez¢ ten koszyk! Gdyby to sie udalo
i gdyby rzeczywiScie zawieral jakie$ $§lady po zwlokach Dolatéwny, bylby
to niezbity dowdd $wiadczacy przeciwko Bujnickiemu.

Gdy zamyslony szedt ulicami Kalisza, omal nie zderzyt sie z Porajem,
ktory biegl w jego strone. Mozliwe, ze policmajster nawet co§ do niego
wolal, ale Jezierski byl tak skupiony na analizowaniu sytuacji, ze
zwyczajnie nie zauwazyt podwladnego, a okrzyki uznal za uliczny halas
i puScil mimo uszu. Teraz jednak oprzytomnial, a uslyszawszy, co Jasiek
ma do powiedzenia, omal go nie usciskal. Opatrznos$¢ widocznie nad nim
czuwala, poniewaz policjantom udalo sie odszuka¢ koszyk.

— Gdzie go znalezliscie?! — krzyknal agent.

— Nad rzeka. Dran chcial sie go pozbyé¢, koszyk jednak spadl tak
niefortunnie, ze zaczepil sie jednym bokiem o jakie§ drobne galazki.
Wyrosly u dotu pnia drzewa i koszyk ledwo sie na nich trzymal, ale
jednak nie wpad} do wody. Moze jakby dtuzej tam powisial...

— Pal diabli, co by bylo gdyby! Gdzie ten kosz? Trzeba go
natychmiast...

— Szefie, to¢ od razu go postalem do laboratorium doktora Zaifa!
Za kogo mnie szef ma? Kazalem tez zosta¢ tam jednemu policjantowi,
zeby pod nieobecnos$¢ doktora nikt tego kosza nie $wisngl albo nie
wyczyscil.

— Byl tam doktor Malyszko?



— Nie wiem, ale mdj czlowiek ma $wiadomos¢, ze Staskowi tez nie
wolno tkna¢ kosza, dopoki nasz doktor nie wroci.

— No i dobrze — stwierdzil Jezierski i odetchnat z ulga. Sam chetnie
stanglby na strazy bezcennego kosza, ale wiedzial, ze nie ma to sensu,
wiec ruszyl dalej, juz z lzejszym sercem. Musial w koncu porozmawiaé
z Joanng Garszynska. Mial przy tym nadzieje, ze szczeScie go nie opusci
i opr6cz panny zastanie w mieszkaniu takze wyczekiwany list
z Warszawy.

Niestety, listu nie bylo, wiec agent po krotkiej, acz jadowicie
uprzejmej rozmowie z wcigz wrogo i bojowo nastawiong panng
postanowil wspomoc Zaifa w rewizji mieszkania Lipowskiej. Poraj wrocil
natomiast nad rzeke, zeby sprawdzi¢ meldunek, z ktérego wynikalo, ze
jaki§ pijaczyna znalazl ukryta w krzakach podejrzang paczke, owinietg
w brazowy papier i gazety.

Opis pasowal do pakunkéw, w jakich Bujnicki pozbywal sie czesci
zwlok dziecka, wiec koniecznie trzeba bylo to sprawdzi¢. I rzeczywiscie,
paczka zawierala prawa noge zabitego dziecka z ponczocha i butem.
Wkroétce po tym przechodnie zauwazyli z mostu nastepng, zupelnie
rozmiekly juz paczke. Znajdowala sie w niej druga noga. Jasiek zawiozl
swoje znaleziska do laboratorium Zaifa, gdzie Malyszko skompletowal na
stole sekcyjnym wszystkie czeSci ciala dziewczynki. Widok byl jednak tak
makabryczny i tragiczny zarazem, ze obaj wyszli do najblizszego szynku,
by wzmocni¢ sie kilkoma kieliszkami wodki. W pomieszczeniu zostat
tylko pilnujacy kosza policjant; nie byt z tego powodu szczeSliwy, ale
dostal rozkaz czeka¢ az do powrotu doktora Zaifa. Jasiek obiecal mu za to
premie i zamierzal slowa dotrzymaé, cho¢by mial na nig wylozyc
z wlasnej kieszeni.

Zaif tymczasem wciaz byl zajety przeczesywaniem mieszkania
Lipowskiej, ktora poza kuchnia posiadala jeszcze pokoj sypialny. Oba
pomieszczenia nie prezentowaly sie zbyt przyjemnie: popekane
i zasmolone niskie sufity, grube i szorstkie deski podlogowe, male okna
z zakurzonymi szybami, nieposlane l6zka i walajaca sie po podlodze
brudna bielizna.

Zaif obejrzal podlogi, czeSci dywanow, S$ciany, meble i inne



przedmioty, potem bielizne i ubrania znajdujace sie zarébwno w szafie, jak
i poza nig. Cze$¢ przedmiotow kazal zawinac¢ w czysty papier i przewiezé
do swego laboratorium: dywan, duzy kosz na bielizne, poS$ciel oraz buty
nalezace do Bujnickiego, poza tym wszystkie noze, $cierke do podlogi
i kolanko rury odplywowej ze zlewu kuchennego, gdyz wiedzial, ze
w takim kolanku mozna znalez¢ krew, jesli morderca wylewal wode
uzywang do zmywania Sladow.

Gdy wszed!l Jezierski, zastal przyjaciela lezacego na podlodze przy
tozku.

— Co robisz?

— Nakladam papier nasaczony woda utleniona. Nigdzie jednak nie
wytworzyla sie piana, poza tym jednym miejscem pod l6zkiem, gdzie
znajduje sie jaki§ czerwony $lad. Kaze wypilowaé¢ deski podlogowe i je
zapakowac.

— Ciekawe. Widzialem, ze w kuchni Lipski wydrapuje brud ze szpar
desek podlogowych i wsypuje go do kopert.

— Aha — przytaknal Zaif, wcigz z nosem przy podlodze. — Na $cianach
w kuchni, miedzy zlewem a piecem, znalazlem plamy, ktére moga
pochodzi¢ od krwi. Dlatego tez policjanci zerwali i zapakowali cze$¢ tapet.

— Duzo ci jeszcze zostalo?

— Nie, juz prawie konczymy. Na koniec sfotografujemy wszystko, co
podejrzane, i ponownie opieczetujemy pomieszczenie.

— To dobrze, gdyz w laboratorium czeka juz na ciebie kosz, w ktérym
Bujnicki prawdopodobnie wynosil czesci ciala dziewczynki, by wrzuci¢ je
do rzeki. Jezeli uda ci sie udowodnic¢, ze to wlaénie ten kosz i ze s3 w nim
Slady ciata lub krwi Kasi, to mamy go! Wbrew temu, co sadzi Parczewski,
uwazam, ze Bujnicki jest zabdjca!

— Sadze, ze uda sie udowodni¢, ze znaleziona w koszu krew jest
krwig ludzka lub ze Kasie zamordowano w mieszkaniu Lipskiej, ale
powiem ci szczerze, Ze ja tez nie bardzo wierze w wine Bujnickiego.

— Fakty mowia co$ innego.

— Nie do konca... Poczekaj, co$ tu znalazlem. Daj jaki$ n6z. Z ostrym
czubkiem.

Zaciekawiony agent w kilka sekund wrécil z kuchni z kilkoma



r6znymi narzedziami.

— Co znalazle$? — dopytywal sie, gdyz kleczacy teraz nad podloga
Jakub wciaz zaslanial mu widok.

— Chyba jest tu jaka$ skrytka.

— Wspaniale! — ucieszyl sie agent. — Tam mozemy znalez¢ naprawde
mocne dowody na jego wine!

— Zaraz sie o tym przekonamy — stekngl Zaif, manipulujac nozem
i widelcem pod t6zkiem.

— Moze odsuniemy to l6zko? — zaproponowal Jezierski. — Bedzie
latwiej dostac sie do skrytki.

— Mozna odsung¢ — odpart doktor, wyciagajac kilka desek
podlogowych. — Juz ja otworzylem.

Zlapali kazdy z swoj koniec 16zka i przeciggneli je na Srodek pokoju.
Wtedy ich oczom ukazal sie otwér w podlodze. Pomiedzy legarami
zrobiono prymitywng, ale do$¢ obszerna skrytke, wylozona szczelnie
kawalkami desek i starymi gazetami.

— Lipski! — zawolal agent. — Chodz tu, musimy sporzadzi¢ spis, wiec
bedziesz robit notatki!

— Lece, szefie! — odkrzyknal z kuchni mlody policjant.

Po chwili praca szla pelna para: agent wyjmowal znajdujace sie
w skrytce przedmioty, Lipski je zapisywal, a Zaif fotografowat.

— Ten gagatek uzbieral calkiem sporg sumke! — ekscytowat sie agent,
rozwijajac gruba warstwe gazet. — Czekajcie, juz licze, raz, dwa... prosze,
ponad trzy tysiace rubli! Dokladnie trzy tysigce dwieScie pie¢dziesiat piec
rubli i czterdzie$ci kopiejek.

— Widaé¢ byl oszczedny — zazartowal doktor zza ustawionego na
statywie aparatu.

— Niewatpliwie. Tutaj mamy troche taniej bizuterii, okropnej
zreszta... O, cztery zlote pierScionki, trzy obraczki, pozlacana tabakiera...
Skad on to bral?

— Pewnikiem pochodza z kradziezy — powiedzial nieSmiato Lipski.

— To bardzo prawdopodobne. Albo dodatkowo trudnit sie lichwa
i bral w zastaw. Sprawdzimy, oj, sprawdzimy! A to co?!

Agent zamilkl na dluzsza chwile, ogladajac co$ w skrytce.



— Co tam masz? — zniecierpliwil sie Zaif. — Wyciagnij i pokaz. Mamy
tu siedzie¢ do rana?

— Do licha! — zawolal zdumiony agent. — To mi wyglada na taka
sama laske, jaka dostaliSmy od Sadowskiego...

— Zartujesz? Te z ukrytym ostrzem?

— Wilaénie.

— Wyciagnij ja wreszcie, zaraz to sprawdzimy!

— Poczekaj, tu sg jakie$ papiery. Wygladaja jak listy przewozowe...

— Wyciaggaj wszystko!

Jezierski postusznie wydobyt kilka przedmiotow po kolei i ulozyl je
na t6zku, a nie, jak dotychczas, na podlodze.

— To nie tylko laska — zauwazyl zdziwiony doktor. — Srebra stolowe?
Dziwne. Ale dlaczego ustawiasz to wszystko osobno?

— Bo to wszystko wigze sie z innymi prowadzonymi przez nas
Sledztwami — o$wiadczyl uroczysScie agent. Po poczatkowym zaskoczeniu
jego mozg zaczal pracowac teraz na zdwojonych obrotach, a na twarzy
pojawily mu sie wypieki. — Shuchaj, to sa prawdopodobnie srebra
skradzione z domu Kobierzyckiego! Jestem tego prawie pewien!
Na pewno nie wszystkie, ale spora ich cze$¢. Wychodzi na to, ze Bujnicki
pomagal Zlotemu Czesiowi w splagdrowaniu domu Kobierzyckiego pod
Sieradzem! A to znaczy, ze...

— ...moégl rowniez bra¢ udzial w kradziezy dokumentéw z budynku
Towarzystwa Kredytowego — dokonczyl Zaif.

— Nie zapominaj, ze tam zabito straznika.

— I zebraka. Zaledwie kilka metréw dalej. Ale ja nie wierze, ze to
Bujnicki zamordowat zebrakow i straznika. Moge zalozy¢, ze byl czyim$
wspoOlnikiem, ale...

— Jakubie, na lito$¢ boska! — wybuchnal Jezierski. — Za malo ci
dowodow?!

— Mogl przechowywac te przedmioty dla kogo$ innego. Mégl je temu
komu$ nawet ukra$¢. Rownie dobrze kto§ moégl mu je podlozyé, nie
sadzisz?

— Po co komplikujesz prostg sprawe? Skrytka na pewno nalezy do
Bujnickiego!



— Co nie znaczy, ze on to wszystko sam schowal. A nawet jesli, to
mogl przechowywac te rzeczy dla kogo$ innego.

— Dlaczego tak sie przy tym upierasz?

— Bo Bujnicki nie wyglada mi na orla intelektu. Sam by tych
wszystkich akcji nie wymyslit i nie przeprowadzil w taki sposob!
Wierzysz, ze taki pijaczyna, ktéory w dodatku czesto wdaje sie w bitki, nie
wygadalby sie przed kim$? Juz dawno bys$cie wiedzieli, kto to wszystko
zrobil, gdyby to on za tym stal.

— Cbz, nie moge ci odmowic racji, ale z drugiej strony, sam zobacz...
Nowa laska z ukrytym ostrzem, jeszcze nieodpakowana, bo dopiero ja
zdjatem...

— Poczekaj — przerwal mu Zaif. — Nie przeczytale$ tych dokumentow.
Tu jest list przewozowy, niestety, adres nadawcy jest zatarty i czyms$
poplamiony, ale moze uda sie go odczyta¢. Na pewno po niemiecku. A tu
pokwitowanie na dwie takie laski. Gdzie w takim razie jest druga?

— Pewnie ma j3 przy sobie!

— Czy pan Parczewski albo jego stuzaca wspominali, ze Bujnicki miatl
przy sobie laske? Z tego, co sam mi mowile§, powiedziat tylko o koszu.

— Lipski, czy tobie co$ wiadomo o lasce Bujnickiego?

— Nic a nic, a jestem pewien, ze shuzaca by jej nie przeoczyla. Kosz
opisala tak dokladnie, ze chyba co do centymetra...

— Na wszelki wypadek poéjdziesz tam jeszcze dzisiaj i spytasz o to
pana Parczewskiego i jego stuzaca.

— Tak jest, Wasza MiloS¢.

— Ale z drugiej strony, mog} tez te laske zostawié za drzwiami...

— Sam w to nie wierzysz, Walery! Po co by to robil? Przeciez dopoki
nie zwolni zatrzasku, laska wyglada calkiem zwyczajnie.

— No, fakt...

— OsobiScie sadze, ze prawdziwy zabodjca te laske zamowil, a Bujnicki
jako zwykly wspélnik przesylke odebral i to, co nie bylo zabdjcy
potrzebne od razu, schowal do skrytki. Ten kto$ jest bardzo sprytny, bo
nawet gdybyscie go podejrzewali, nic byScie u niego nie znalezli, ani
jednej obcigzajacej go rzeczy.

— To ma sens — przyznal niechetnie Jezierski. — A kogo by$ typowat



na tego sprytnego i $wietnie zorganizowanego zabdjce?

— Za duzo ode mnie wymagasz — uSmiechnal sie Zaif. — To ty
trzymasz w reku wszystkie nici z poszczeg6lnych Sledztw. Ale swoj typ
mam.

— I oczywiScie nic mi teraz nie powiesz?

— Pewnie, ze nie! Nie chce cie zasugerowa¢ swoimi
przypuszczeniami, szczego6lnie ze nie mam zadnych dowodow. A co, jesli
ta osoba okaze sie niewinna?

— Niech ci bedzie, zatrzymaj dla siebie to nazwisko. A jeszcze lepiej
napisz je na kartce i schowaj do koperty. Po6zniej ja otworzymy
i sprawdzimy, czy miales racje.

— Moze sie o co$ zalozymy? Wtedy bedzie ciekawie;j.

— Wracajmy lepiej do laboratorium. Masz okazje sprawdzi¢, czy te
twoje metody naukowe sa co$ warte.

— Jestem ich pewien, nie martw sie.

— Alez ja ci wierze! Ty zajmiesz sie §ladami krwi z domu i z kosza,
a ja przedmiotami ze skrytki. Najwazniejszy jest teraz list przewozowy.
Jesli uda sie ustali¢, kto wykonat te laski, to moze dowiemy sie tez, kto je
zamOwil.

— Tak, to obiecujacy trop. Stuchaj, Walery, chyba musimy wrocic¢
pieszo, bo caly pow0z jest zawalony probkami z mieszkania Lipowskiej.

— Spacer dobrze nam zrobi. Odprowadze cie do szpitala, a potem
zajme sie swoja robota. Powinienem nadac¢ jej kryptonim ,,Listonosz”, bo
mam na glowie dwa listy z zadaniem okupu, list przewozowy i list
z Warszawy.

W drodze powrotnej rozmowa zeszla na sposoby, jakimi Zaif chcial
udowodni¢, ze znalezione plamy krwi sg krwiag ludzka, a nie zwierzeca.

— Wytlumacz mi, prosze, jak sie robi te badania krwi — poprosil
Jezierski. — Do tej pory nie mozna bylo udowodnié¢, ze plamy, na przyklad
na ubraniu podejrzanego, w ogole sg plamami krwi. A jesli juz jakim$
cudem udalo sie tego dowies¢, wszyscy podejrzani i ich obroncy rzecz
jasna thumaczyli, ze jest to krew zwierzeca, a nie ludzka.

— Coz — zaczal Zaif — w zasadzie masz racje. I nie wiem, czy potrafie
ci to przystepnie wytlumaczy¢, ale sprobuje. Juz dawno naukowcy



zorientowali sie, ze nie kazdy czerwony $lad jest rownoznaczny z plama
krwi, poniewaz przybieraja one rozne odcienie: od koloru brazowego,
zOhego, az po zielong i popielatg. To zalezy od czasu powstania $ladu
i wplywu czynnikéw zewnetrznych, takich jak temperatura, wilgotnosé
i Swiatlo. Kiedy$ nawet sporzadzano tablice zawierajace wszystkie rodzaje
i barwy plam krwi, by moc przez poréwnanie rozpoznaé podejrzany $lad,
nie moglo to jednak stanowi¢ dowodu w sadzie. Ale postepu nie da sie
zatrzymac, nastapil rozwo6j mikroskopii, odkryto takze, iz krew sklada sie
z krwinek czerwonych, bialych i surowicy, co sktonilo naukowcow do
szukania pod mikroskopem w réznych plamach typowych ksztaltow
krwinek czerwonych. Krew szybko zasycha, a wtedy krwinki tracg swoj
pierwotny wyglad i zmieniaja sie w bezksztaltna mase. Na szczeScie
szybko okazalo sie, ze gdy zasuszone, ale niezbyt stare §lady krwi podda
sie dzialaniu roztworu potasu i alkoholu, zwykle udaje sie uwolnié¢
krwinki czerwone, cho¢ nie zawsze. W tysigc osiemset szeS¢édziesigtym
trzecim roku Niemiec Christian Schonbein zauwazyl, ze hemoglobina,
czyli barwnik czerwonych krwinek, zawiera pewien enzym, ktéry pod

wplywem wody utlenionej powoduje powstawanie bialej piany90 . Szybko
okazalo sie, ze metoda badania $§ladow krwi woda utleniong pozwala
wykry¢ krew nawet w tych miejscach, w ktorych zostala ona zmyta i gdzie
nie mozna jej zauwazy¢ nawet pod szklem powiekszajacym. Ale zeby nie
bylo za dobrze, zaobserwowano, ze do takiej samej reakcji chemicznej
dochodzi takze z innymi substancjami, na przyklad ze $§ling, nasieniem
meskim, rdzg czy niektorymi srodkami do czyszczenia butow.

— Zatem metoda tego Niemca nie byla zupelnie pewna?

— Wiasnie. Tak jak test krwi, odkryty mniej wiecej w tym samym
czasie przez Holendra van Deena. Badacz ten zauwazyl podczas
doswiadczen z alkoholowymi wyciggami ze wschodnioindyjskiego drzewa
gwajakowego, ze przyjmuja one niebieska barwe po zmieszaniu ich
z Zywicg, zawierajaca tlen z terpentyng i krwig. Nie bede ci thumaczyl, na
czym polega ta reakcja...

— Dziekuje! Chemika juz ze mnie nie zrobisz, dla mnie wazne sa
efekty tych reakcji.

— I slusznie. Powiem ci zatem o jeszcze innej metodzie, ktoéra



zaproponowali Adlerowie. Ci dwaj jako odczynnika uzyli benzydyny,
ktorej roztwor dawal niezwykle czula reakcje pod postacia niebieskiego
zabarwienia przy zetknieciu sie z krwig. Préba benzydynowa dawala
jednak pozytywna reakcje nie tylko z krwig, lecz i z rdza oraz solami jodu.
Moze jednak spelnia¢ role wstepnej proby, po ktorej nalezy zastosowacé
inne testy, pozwalajace na jednoznaczne stwierdzenie, czy rzeczywisScie
chodzi o krew, jak na przyklad test Polaka Ludwika Teichmanna-

Stawlarsl<ieg091 , ktory najwczes$niej opracowal Swietnag metode Scistego
wykrywania krwi. Zaobserwowal on mianowicie, ze je$li oddzieli¢ czastke
zaschnietej plamy krwi i polozy¢ na szkielko podstawowe z dodatkiem
krystalicznej soli kuchennej oraz kilku kropel kwasu octowego
lodowatego, a nastepnie podgrza¢, to o ile w badanej substancji
rzeczywiscie wystepuje krew, powstang krysztalki. Nazwano je hemina,
bo wchodzi w sktad hemoglobiny. Metoda Teichmanna jest znakomita
i zawodzi tylko w jednym przypadku — gdy plamy znajduja sie na
zardzewialych cze$ciach przedmiotéw metalowych. Poza tym, jezeli uda
sie zobaczy¢ krysztalki, to mozna mie¢ pewnos¢, ze to krew.

— Alez to znakomita wiadomos$¢! — ucieszyl sie agent. — Na pewno
umiesz przeprowadzi¢ taki test.

— OczywiScie, to nic skomplikowanego. Gdybym mial tu pewien
aparat zwany spektroskopem, wynik badania bylby zawsze pewny.
Analiza spektralna jest niezawodna.

— A c6z to znowu za licho? — spytal agent nieufnie, poniewaz nie
wierzyl w zadne cudowne urzadzenia.

— Kilka lat temu odkrylo te metode dwoch NiemcoéHw: Bunsen
i Kirchhoff. Bazowali na znanej juz nauce wiedzy, ze $wiatlo sloneczne
ulega rozszczepieniu po przej$ciu przez szklany pryzmat i daje na ekranie
kolorowa wstege, podobng do teczy, obejmujaca barwy od czerwieni do
fioletu.

— Ach, sam nie raz to widzialem! — ucieszyl sie Jezierski. — Mamy
przeciez krysztalowe zyrandole, ktore ,robia” taka tecze, gdy $wieci na nie
slonce. Nasze dzieciaki to uwielbiaja!

— To znakomity przyklad! Krysztaly w zyrandolach sa wlasnie takimi
pryzmatami rozszczepiajacymi Swiatlo, a ta ,tecza” naukowo nazywa sie



widmem spektralnym. Ale nie o to teraz chodzi. Bunsen i Kirchhoff
zwrocili uwage na fakt, ze kazda substancja, jesli tylko posiada zdolnosé
emitowania Swiatla, wywoluje powstanie takiego widma, ktére jest
charakterystyczne tylko dla niej i zadnej innej. R6znice sg nieraz drobne,
ale zawsze s3.

— To tak jak z odciskami palcéw — zauwazyl agent. — Sg do siebie
podobne, a jednak kazdy czlowiek ma inne.

— Otoz to! Kazde cialo — stale, plynne czy gazowe — jeSli zostanie
doprowadzone do stanu promieniowania poprzez podgrzewanie lub
dzialanie wyladowan elektrycznych, na tle pelnego spektrum
wytworzonego przez $wiatto stloneczne wywoluje okreslone, zawsze takie
same linie, pasma czy wstegi. A ze kazda substancja absorbuje inne czesci
widma, to ro6zne linie absorpcyjne zdradzaja rodzaj badanej probki.
Zastosowanie tej metody do wyciagéw z plam krwi wykazalo, ze takze
hemoglobina wywoluje swoiste pasma absorpcyjne. Ale jak sie
domyslasz, metoda ta jest dostepna tylko nielicznym medykom
sagdowym.

— Do ktérych na pewno sie zaliczasz.

— To prawda. Mam taki aparat u siebie w Stanach i jestem z jego
dzialania niezwykle zadowolony.

— Wszystko to bardzo dobre wie$ci, ale kazdy adwokat bedzie bronitl
podejrzanego o zaboOjstwo, méwigc, ze $lady krwi nie pochodza od
zamordowanego, lecz od zwierzecia. Rozumiesz, uboj, przypadkowe
zetkniecie i tak dalej. Moze by¢ tez na odwrot — kazdy klusownik bedzie
twierdzil, ze $lady krwi na jego ubraniu to jego wlasna krew, bo mial
akurat krwotok z nosa. Jak sobie z tym poradzisz?

— Przyznaje, to nielatwe zadanie i cho¢ opracowano kilka metod,
zadna nie byla niezawodna. Ale ja koresponduje z pewnym uczonym
i znam wyniki jego badan. To Paul Uhlenhuth, asystent Instytutu Higieny
malego uniwersytetu niemieckiego w Greifswaldzie, czlowiek malo
znany, cho¢ niestusznie, bo to znakomity umyst....

— Do rzeczy, Jakubie!

— Uhlenhuth odkryl metode odrézniania krwi ludzkiej od krwi
zwierzecej nawet w zupeklie matych $ladach.



— Niemozliwe! To bylby cud!

— Zaden cud, tylko nauka. Podczas badan nad plynna czeécia krwi
zwierzecej, zwanej surowicg, Uhlenhuth zauwazyl interesujace zjawisko:
jesli krolikowi wstrzyknaé duze iloSci kurzego biatka i w jakis czas p6zniej
zmieszacé surowice tego krolika z zawartoS$cia jaja kurzego, ale bez z6ttka,
to surowica krolicza wykazuje ,przeciwdzialanie” w stosunku do bialka
kurzego, a mianowicie wytraca z przejrzystego roztworu biatko w postaci
klaczkéw opadajacych na dno naczynia. To sklonilo Uhlenhutha do
wstrzykniecia krwi kurzej krolikowi i sprawdzenia, czy w jego surowicy
wytworzy sie przeciwcialo skierowane przeciwko bialku wchodzacemu
w sktad surowicy kurzej. Udalo sie, otrzymat surowice i to natychmiast po
zetknieciu sie surowicy kroliczej z krwia kurza. Przy czym ta sama
surowica krolicza byla obojetna przy zmieszaniu jej z krwia ludzka,
bydleca, psig czy $winska. Je$li jednak Uhlenhuth innym krélikom
wstrzykiwal krew bydleca...

— Jakubie, na lito$¢ boska, oszczedZ mi tego! Przeciez nikt normalny
nie pojmie tych waszych zawiloSci, a od tych wszystkich surowic mozna
dosta¢ kociokwiku! Przejdz do sedna.

— Efekt jest taki, ze przy pomocy tych pogardzanych przez ciebie
surowic mozna stwierdzi¢, czy probka w probowce zawiera krew
czlowieka, czy krew danego zwierzecia.

— Alez to genialne!

— Metoda ma jedng wade.

— A jednak!

Zaif wzruszyt ramionami.

— Co6z chcesz, nie ma rozwigzan idealnych. Tutaj chodzi o to, ze
niemozliwe jest odroznienie krwi zwierzat, ktérych gatunki sg blisko
spokrewnione, jak na przyklad kon i osiol. Bialka ich surowic nie
wykazuja réznic.

Jezierskiego to nie zrazilo.

— A c6z mnie teraz obchodza konie i osly! To $wietna wiadomo$¢.
Teraz bedziemy mogli udowodni¢ kazdemu zabojcy jego czyn. Wsadzimy
go do wiezienia...

— Podobnie jest z krwia ludzka i malpia.



Agent zamilkl na chwile, jego oblicze zachmurzylo sie, lecz zaraz
potem rozjasnil je uSmiech.

— Na szczeScie zyjemy w klimacie, w ktorym malpy nie skacza po
drzewach, wiec to tez nie problem!

Zaif uSmiechnat sie.

— Tak, to bardzo szczesliwa okoliczno$¢. Na deser moge ci jeszcze
powiedzie¢, ze Uhlenhuth prowadzi takze badania w zakresie
pochodzenia i wieku najrézniejszych wysuszonych plam krwi. Wyniki sg
bardzo obiecujace. Nawet przy bardzo znikomych i starych §ladach krwi
udalo mu sie okresli¢, czy plama pochodzila z krwi ludzkiej, czy tez z krwi
roznych gatunkéw zwierzat. Podobno wystarczy tylko cze$é Sladu krwi
rozpusci¢ w probowce i polgczyé z krolicza surowicg antyludzka czy
antyzwierzeca. Je§li w miejscu zetkniecia sie wyciagu z surowicg
wytworzy sie tak zwany bialy strat, to wiadomo, ze chodzi o ten rodzaj
krwi, przeciwko ktoérej skierowane byly przeciwciala zawarte w surowicy
krolicze;.

— 7 grubsza zrozumialem, chociaz znéw zaczale§ miesza¢ mi
w glowie tymi surowicami. I chociaz nie wiem, jak wyglada ten bialy
cosiek...

— Strat.

— Jakubie, to naprawde w tej chwili nieistotne. Chce sie tylko
dowiedzie¢, czy w razie czego umialbys$ zastosowac te metode?

— Alez oczywiScie, przeciez to dziecinnie proste!

— Hm, tu bym polemizowal, ale chwilowo to mi wlasnie wystarczy.
No, jesteSmy prawie na miejscu. Tu cie pozegnam, bo musze zajaé sie
tymi listami. Poza tym czas wypus$ci¢ wreszcie Lipowska i da¢ jej ,ogon”.
Pan do nas?

Zaif odwroécit sie i ujrzal wysokiego, chudego mezczyzne
z kapeluszem mocno nasunietym na czolo.

— Pan Zaif? — zapytal nieznajomy. — Doktor Zaif?

— Tak. Z kim mam przyjemno$¢?

— Moje nazwisko Zajdler. Arnold. Jestem synem notariusza.

— Czy co$ sie stalo?

Mezczyzna skinal glowa.



— Starsza pani zaniemogla. Chyba nie przezyje nocy. Przynajmniej
tak moéwi doktor.

Zaif zmel w ustach przeklenstwo, czym niepomiernie zdumial
Jezierskiego. Nie powiedzial jednak ani slowa, tylko nastawit uszu,
ciekaw dalszego ciggu.

— A niech to! A panienka?

— 7Z nig wszystko w porzadku. Moja matka jest przy niej, bo doktor
nakazal wszystkim wyj$¢ z pokoju starszej pani.

— Co pan tu robi? Wystarczylby telegram.

— Wiem, ale ojciec kazal mi przywiez¢ pana Modrzyckiego. Moge
zabrac tez pana.

— Niestety, nie moge jechat. Mam bardzo pilng prace
w laboratorium. Zresztg teraz nic tam po mnie, doktor Singer zna sie na
rzeczy. Ale przyjade najszybciej, jak sie da. Mam tylko jedng pro$be.

— Tak?

— Niech pan przypilnuje, zeby panienka nie brala zadnych lekarstw
do mojego przyjazdu. Nawet tych od doktora Singera.

— Chyba pan...

— Nie, nie — zaprzeczyl energicznie Zaif. — Nie podejrzewam doktora,
ale kogo$ innego. Doktor na pewno o niczym nie wie, lecz nieSwiadomie
moze podac co$, co pannie zaszkodzi. Lepiej, zeby przez dzien lub dwa
nic nie brala. Nie jest powaznie chora, nic jej nie bedzie. Przypilnuje jej
pan?

Zajdler milczat chwile.

— Dobrze — powiedzial wreszcie. — Zrobie, co bede mogl.

— Lepiej, zeby pan sie naprawde postaral. Przeciez panu na niej
zalezy, prawda?

— Ona nawet o tym nie wie. Zreszta, woli tego lalusia...

— Teraz to nieistotne. Ponadto jestem pewien, ze wkrotce przekona
sie, kto jest jej prawdziwym przyjacielem. Wystarczy, ze troche pan
poczeka. Moze dziewczyna zmieni zdanie, gdy sie dowie... — Zaif zawahal
sie na moment — ...jak pan o nig dbal.

— Tak pan sadzi?

— Naprawde w to wierze.



— Dobrze. W takim razie do widzenia.

Mezczyzna skinat im glowa i szybkim krokiem odszedl w strone
znajdujacego sie nieopodal powozu.

— Sadzisz, ze starsza pani z tego wyjdzie? — zapytal Jezierski, gdy
tylko powoz ruszyt.

— Jestem pewien, ze juz nie zyje.



Rozdzial 9

Wielogodzinna ciezka praca Jakuba przyniosta w koncu efekty, choé
nie wszystkie spelialy oczekiwania policji. Mimo ze caly nastepny dzien
spedzil z Malyszka na testach i analizach, nigdzie nie stwierdzono
widocznych $§ladéw krwi — ani na dywanie, ani na réznych czesciach
ubran, ani w zlewie, na nozach czy deskach podlogowych, ani w brudzie
ze szpar podldég. Wprawdzie przy uzyciu wody utlenionej i wyciggu
z drzewa gwajakowego dalo sie uzyskaé slabe pozytywne wyniki na
niektorych cze$ciach ubran, ale jesli nawet byla tam obecna krew, zostala
tak dokladnie zmyta, ze stanowcze potwierdzenie tych Sladow okazalo sie
niemozliwe. Jedynie plamy, ktére znaleziono na tapetach, byly krwia,
niestety, pochodzily z krwi pluskiew, gdyz pod mikroskopem mozna bylo
wyraznie zobaczy¢ zmiazdzone cze$ci tych owadow.

Jezierskiego zdenerwowaly te wieSci, wiec oderwal sie na chwile od
przygotowan zasadzki na amatorow okupu za Elize Garszynska
i pospieszyl do szpitala.

— Powiedz mi w takim razie, Jakubie, czy istnieje taka mozliwos¢, ze
kto$ zamordowal w tym mieszkaniu dziecko, rozczlonkowal, zapakowat
cialo do koszyka i nie pozostawil zadnych Sladow krwi? Przeciez przy
czyms§ takim nie da sie nie pobrudzi¢!

— Sprawca mial do$¢ czasu, zeby usung¢ Slady — zwrocil mu uwage
Zaif. — Poza tym, podczas rozkawalkowywania ciala martwej juz ofiary
krwi moglo nie by¢ duzo. Krew plynie, gdy pompuje ja serce, a skoro
serce juz nie bilo... Sam rozumiesz. Nadto, zabdjca mogl -
i prawdopodobnie tak zrobil — uzy¢ wanienki jako naczynia, w ktérym
dokonywal rozczlonkowania, wode natomiast zamiast do zlewu wylal do
klozetu. Mial ich w nocy do dyspozycji kilka. Mogl tez wyrzuci¢ noz,
ktorego uzywal.

Mieli kosz i to w nim Jezierski pokladal najwieksze nadzieje. Musiat



jednak wraca¢ do swojej pracy, cho¢ byl bardzo ciekaw wynikéw badan.
Zaif sie z nim zgadzal, szczegblnie ze do jednej z wezszych Scianek
przykleily sie male kawalki gazety i papieru do pakowania, juz na
pierwszy rzut oka przypominajace te, w ktore zawiniete byly czesci zwlok.
Gdy na tej samej Sciance doktor zauwazyt kilka czerwonych plam, by¢
moze pochodzacych od krwi, zabral sie do pracy ze zdwojona energia.

Najpierw przy pomocy Malyszki przeprowadzil préby, ktore
udowodnily, ze umieszczenie zwlok Dolatowny w koszyku bylo zupekie
mozliwe. P6zniej zbadal pod mikroskopem czerwone plamy znajdujace
sie na poprzecznej $ciance koszyka i bez trudu dostrzegl czerwone ciatka
krwi. W dodatku w plamy te wtopily sie wlbkna welnianej tkaniny, ktore
prawdopodobnie dostaly sie tam razem ze $wieza krwig i pdzniej zaschty.
Pod mikroskopem do zludzenia przypominaly one nitki bawelny z halki
Kasi.

Zaif SciSle przestrzegal Srodkow ostroznos$ci obowiazujacych
naukowca. Ze $ladéw na koszu sporzadzit w probowce przejrzysty
czerwony wyciag, podobny wyciag zrobil tez z niepokrytej plamami
plecionki wiklinowej. Przygotowat takze trzecig probke — roztwor ludzkiej
krwi, pobranej od pewnego szpitalnego nieboszczyka w obecnosci dwoch
innych lekarzy. Po6zniej do tych trzech probowek dodal surowice
przeciwludzka z Greifswaldu.

— Jes$li badana plama pochodzi z krwi ludzkiej — ttumaczyl Malyszce
Jakub — to w probce z pierwszym wyciggiem powinno najpézniej do
dwoch minut powstaé¢ pierScieniowate, stopniowo coraz silniej
wystepujace zmetnienie, ktore zdradza wytrgcanie sie bialka. To samo
musi wystapi¢ w probdéwce zawierajacej roztwor krwi ludzkiej z naszego
szpitalnego nieboszczyka. A co z wyciggiem z samej wikliny?

— Nie powinien sie zmieni¢ — odpowiedzial szybko Matyszko.

— Teraz pozostalo nam tylko obserwowac.

Obaj z =zapartym tchem wpatrzyli sie w probowki. Juz po
siedemdziesieciu sekundach wystgpilo spienienie w pierwszych dwoch
probéwkach, roztwor z samej plecionki pozostal natomiast bez zmian.

— A zatem nie ma watpliwoéci! — ucieszyl sie Zaif. — Slady na
koszyku pochodza z calg pewnoscig od krwi ludzkiej. Musze natychmiast



zawiadomi¢ o tym Walerego!

Jakub zaczat sie szybko przebierac.

— A co ja mam robi¢ w tym czasie?

— Zbadaj sklad tych kapsulek, ktore przywiozlem z Ostrowa!

— Wszystkich?

— Wszystkich! — zawolal Zaif juz w drzwiach. — To bardzo wazne, bo
osoba, ktore je zazywala, raz czula sie po nich lepiej, a raz gorzej.
A wlasciwie to bardzo Zle.

— Jak bardzo zle?

— Nie zyje.

Zaif zostawil oslupialego Malyszke w laboratorium, a sam zlapal
dorozke i kazal sie jak najszybciej wiez¢ do palacu gubernatora. Niestety,
nie zastal tam agenta, ale Jacenty dokladnie go poinformowal, gdzie jest,
wiec doktor postanowil nie przeszkadzaé¢ gubernatorowi.

— Podawalem akurat herbate w gabinecie Jego Ekscelencji, podczas
gdy agent relacjonowal mu postepy w Sledztwie. Spieszyt sie, bo czekal na
sygnal od Poraja, ze zasadzka gotowa.

— Chodzi o okup?

— Tak.

— A nie wiesz czasem, o ktory list z okupem chodzi? Wiem, ze byly
dwa, ale kazdy wyznaczal inng date i miejsce przekazania okupu. Zdaje
sie, ze nawet kwota byla inna?

— O, tak — z wielkim przejeciem przyznal kamerdyner. — Pierwszy
list zostal podrzucony do hotelu wcze$niej, prawdopodobnie w nocy. Nie
wiadomo dokladnie, kiedy ani przez kogo, bo recepcjonista spat jak susel.
Gdy sie obudzil, list lezal na ladzie. Dobrze, ze hultaj spojrzal na zegar,
stad wiadomo, ze byla druga w nocy. Ale termin przekazania okupu
z tego listu wyznaczono na jutro. Drugi list zaniost natomiast podobno
Bujnicki, ten morderca, co to uciekl. Tego samego dnia, lecz kilka godzin
pOZniej, bo po pigtej rano. Sam go przekazal, ale recepcjoniScie nalgal, ze
kto§ go o to poprosit i ze dostal za to pigtaka. Oczywiscie to bylo
klamstwo, sam list napisat i przyniost!

— Zapewne — przyznal ostroznie Zaif.

— Jak to? — zaperzyl sie Jacenty.



— OczywiScie, masz racje, mdj drogi — pospiesznie zapewnil doktor —
ale wybacz, bardzo mi sie spieszy. Czy moglby$ co$ dla mnie zrobi¢?

— Jesli tylko potrafie.

— Musze wysla¢ pilny telegram do Ostrowa.

— Och, to zaden klopot. Prosze tylko poda¢ mi adres, na ktéry ma
dojsc.

— Prosze, tu masz nazwisko i adres. — Zaif wyciggnat z kieszeni notes
i skreslil kilka stow. — A oto tres¢. Odczytasz?

Kamerdyner siegnal po wiszacy na tasiemce monokl i spojrzal na
kartke. ,Jakie wiesci? Czy J. M. byl pomocny? Co z panienkg?”.

— Dobrze, wySle ten telegram.

— Znakomicie. A tak przy okazji, nie byloby ci wygodniej, gdyby$
uzywal okularo6w?

Jacenty wyjal szkietko z oka i uSmiechnat sie.

— Stary juz jestem, panie doktorze — powiedzial. — W moim wieku
czlowiek niechetnie zmienia nawyki.

— Tylko ten, ktory czuje sie staro, a to nie zalezy od wieku, wierz mi.

— Rozwaze to, doktorze. Bedzie odpowiedz?

— Tak sadze. Bardzo mi na niej zalezy.

— Gdzie ja przestac?

— Hm, bede teraz przez jaki$ czas z Walerym... P6zZniej... Sam jeszcze
nie wiem. To zalezy miedzy innymi od tej odpowiedzi...

— Prosze zosta¢ z Waliesza, wtedy na pewno pana znajde.

— Swietnie, ale dluzsza pogawedke utniemy sobie p6zniej.

Kamerdyner spojrzal na swoj kieszonkowy zegarek.

— Tak, musi pan pedzi¢, doktorze, bo akcja zaraz sie zacznie.

— Chetnie, ale powiedz mi wreszcie, dokagd mam jecha¢?

— Jak to? Nie powiedzialem? Do bazyliki Wniebowziecia
Naj$wietszej Maryi Panny.

— No, prosze — mruknal Zaif. — Historia lubi sie powtarzac.

— Co pan powiedzial? Nie doslyszalem.

— Nic waznego, tam sie z Walerym poznali$émy — rzekl doktor i juz go
nie bylo.

Przed bazylika bylo mnoéstwo ludzi, jako ze akurat zblizala sie



godzina jakiej$ okoliczno$ciowe] mszy. Zaif nie mial pojecia, w jakiej
intencji ja odprawiano, ale mato go to w tej chwili obchodzilo. Stwierdzit
jednak w duchu, ze Bujnicki calkiem madrze wybral miejsce przekazania
okupu, bo w tlumie latwo sie ukry¢ i znikngé. Musial tez wiedzie¢, ze taka
msza sie odbedzie. Przygotowal sie zatem, co $wiadczylo rowniez o tym,
ze nie jest taki znow ghupi.

Zanotowawszy to w pamieci, doktor rozejrzat sie dyskretnie, ale
nigdzie nie dostrzegl przyjaciela ani zadnego innego znajomego
policjanta. Nie bardzo wiedzial, co teraz zrobi¢, zeby odszukaé agenta,
a jednocze$nie nie zepsu¢ mu niechcacy zasadzki. W koncu zdecydowat
sie wej$¢ do kosciola.

Ledwo minal kropielnice w kruchcie, gdy kto$ pociggnat go za rekaw.
Zaif odwrocil sie i z trudem rozpoznat Lipskiego, ktéry mial na sobie
cywilne ubranie, sumiaste wasy i monokl w oku, dzieki czemu sprawial
wrazenie do$¢ zamoznego kupca.

— Pozwoli pan, doktorze, za mna.

Zaif skingl glowa i dal sie poprowadzi¢ do bocznej nawy, gdzie
w cieniu pod ambong zastal Jezierskiego. Wokoél stalo co najmniej
kilkunastu innych policjantéw. Wszyscy po cywilnemu, z drobnymi
zmianami w wygladzie, doskonale wtapiali sie w tlum. Doktor stanal
obok agenta, ale na niego nie spojrzal, lecz tak jak on zaczal wpatrywac
sie we fragment oltarza, bo tylko tyle dalo sie z tego miejsca zobaczy¢.

— Nie spodziewalem sie ciebie tutaj — szepnat agent, nie odwracajac
wzroku.

— Skonczylem testy, chcialem ci jak naj...

— Wynik?

— Pozytywny. W koszu z pewno$cia przenoszono... wiesz co.

— Swietnie. St6j tu i sie nie ruszaj, nawet gdyby... Psst!

Zaif dyskretnie spojrzal na przyjaciela, a potem skierowal wzrok
w strone, w ktora tamten patrzyl. Zobaczyl wchodzaca do gléwnej nawy
Johanne Lipowska, ktora teraz przystanela, rozgladajac sie niepewnie
wokol.

— A niech to, nie spodziewalem sie jej tu — wyszeptal agent
podnieconym szeptem. — W ogoéle nie wiem, jak skontaktowala sie



z Bujnickim, bo nie wychodzila z domu dalej niz do sklepu, a moi ludzie
mieli jg caly czas na oku!

— Bujnicki musi by¢ zatem w domu — stwierdzil Zaif.

— Sprawdziliémy mieszkanie tuz przed jej powrotem, nie ma go tam.

— Nie mialem na mys$li mieszkania...

— Szefie! — wtracil sie Lipski z wypiekami na twarzy. -

On pewnikiem ukrywa sie w piwnicy!

Zaif skinal glowa na znak, ze tez tak mysli.

— Ciszej! Skad wiesz?

— Bo teraz przypomnialo mi sie, ze stuzaca pana Parczewskiego
powiedziala, ze czu¢ go bylo stechlizng. Nawet tak mowila, ze pewnie
pijany stoczyt sie do piwnicy i tam zasnat...

— Dlaczego o tym nie ma ani stowa w raporcie?

— Alez jest... To znaczy chyba jest... Nie, na pewno napisalem, ze czu¢
go bylo stechlizna.

— Tak, ale to odnosilo sie do kosza, glgbie!

— Moze Zle to ujalem — zmartwil sie Lipski. — Ale tez nie bylem
pewny, czy zapisywac przypuszczenia stuzacej...

— Chyba to ja powinienem zatrudnié!

— Przepraszam, szefie!

— Pozniej bedziesz przepraszal. Teraz wez pieciu ludzi i idzcie
przodem. Zaczajcie sie gdzie§ w poblizu, zeby widzie¢ wejScie do
budynku, lecz do piwnicy nie wchodzcie, dopoki nie wydam rozkazu.

— Tak je...

— Ciszej! Idz juz.

— A my? — spytatl Zaif, gdy policjant odszed!.

— My poéjdziemy za Lipowska. W koncu nie mamy pewnosci, ze ten
gagatek nadal jest w piwnicy. O ile w ogole tam jest.

— Stlusznie. W budynku jest jeszcze strych.

— Sam widzisz. A teraz popatrzymy, czy Lipowska wezmie okup.

— Czego zazadal Bujnicki? Pieniedzy?

— A jakze. Pieciu tysiecy rubli.

— Gdzie sg?

— Przyklejone pod ostatnig tawka w rzedzie, z samego brzegu.



— A jesli kto$ juz tam usiadl?
— To bedzie musiala poczeka¢ do konca mszy, az ten kto$§ wstanie.
A my razem z nig. Ale to nie bedzie konieczne. Zobacz, juz wychodzi,

a woreczek ma bardzo wypchany92 .

— Nie idziemy za nig?

— Alez idziemy, tylko w pewnym oddaleniu. W koncu mnie zna.
Teraz przejeli ja moi tajni agenci, ktérych nigdy nie widziala. Sa wsérod
nich nawet dwie kobiety.

— Agentki? — zdumiat sie Zaif.

— Nie, to siostry dwoch policjantow. Zgodzily sie dzisiaj pombc. Alez
maja frajde!

— Domys$lam sie. Ale ja nie jestem podekscytowana panienka, wiec
moze wezme dorozke i pojade do domu, a stamtad powozem do Ostrowa.

— A nie moglby$ pdj$¢ z nami? Kto wie, czy nie bedzie potrzebny
lekarz. P6zniej sam cie odwioze do domu.

— Hm, wlasciwie...

— Chodz, mozemy juz i$¢ — agent pociagnal przyjaciela za rekaw.

Zaif juz bez protestow ruszyl za nim. Niby od niechcenia wyszli przed
kosciol, a potem spacerkiem ruszyli w gore ulicy.

— DomysS$lam sie, ze wczoraj chodzilo o panig Landau? — spytal
Jezierski po drodze.

— Tak.

— Czyzby kto$ otrutl starszg pania?

— To mozliwe.

— Jeste$ nad wyraz powsSciaggliwy.

— Nie mam pewno$ci ani dowodow.

— Najbardziej podejrzany jest oczywiscie Modrzycki, ale jego nie bylo
w tym czasie w Ostrowie, skoro ten ponury mlody czlowiek przyjechal po
niego. Ma alibi.

— Na to wyglada.

— Czekaj. Powiedzmy, ze on odziedziczy po paniach majatek,
oczywiscie, najlepiej po ich $mierci, zeby nie straci¢ twarzy porzadnego
czlowieka... A kto dziedziczy po nim?

— Nie wiem, ale przypuszczam, ze najblizsza rodzina. Matka albo



siostra, albo obie. Trzeba by sprawdzi¢.

— Hm, jego siostra niedlugo wychodzi za maz, moze jej narzeczony
doszedl do wniosku, ze przydalaby mu sie wieksza sumka niz to, co
dostanie w posagu. Albo mamusia ma juz dosy¢ wieloletniej biedy, skoro
kiedys byla bogata.

— Wszystko jest mozliwe — zgodzil sie Zaif, cho¢ agent bez trudu
dostrzegl, ze przyjaciel my$li o czyms$ innym.

— Taki scenariusz ci nie odpowiada?

— Och, teraz kazdy scenariusz jest dobry. Dopoki nie znajda sie
dowody, wszyscy sq podejrzani. Takze osoby z kregu pani Landau.

— Na przyklad ten Romeo, tak? Mamusia umiera, a caly majatek
przypada pannie. Ale ona woli pono¢ kogos$ innego? Wiesz kogo?

— Modrzyckiego.

— Ach, tak! Ow mlodzieniec ma zatem wiecej powodéw, by uémiercié
starszg pania. Ozeni sie z corka...

— Pani Landau bardzo by tego chciala.

— To troche zmienia posta¢ rzeczy. Nie musial jej tru¢. Zagmatwana
ta twoja sprawa!

— To nie moja sprawa — zaprotestowal Zaif.

— Sadze, ze jednak tak, ale mniejsza z tym. Sadzisz, ze panna teraz
wyjdzie za Modrzyckiego?

— On jest zakochany w kim$ innym.

— 0, awkim?

— W jakiej$ Amelii. Nie znam nazwiska. Ale powiedzial, ze tylko z nia
sie ozeni.

— Skad to wszystko wiesz?

— Sam slyszalem. Mowil to przy mnie na przyjeciu zareczynowym
swojej siostry.

— W takim razie moze mu jednak zaleze¢ na otruciu obu pan.
To dlatego kazale$ Zajdlerowi pilnowa¢ panny Landau?

— Tylko na wszelki wypadek. Po co niepotrzebnie ryzykowac?

— Slusznie, stlusznie. Oho, pani Lipowska chyba sie zmeczyla.
To nawet i lepiej, bo wszystkie dorozki w poblizu sa na naszych uslugach.
Wsiadaj, wsiadaj, bedziemy szybciej na miejscu.



— Nie zdziwi sie, ze tyle dorozek jedzie akurat na Czaszki?

— Nie pojedziemy do samego konca. Wysigdziemy wcze$nie;.

— A jesli gdzie$ skreci?

— Mam ludzi rozmieszczonych na calej trasie. Nie wymknie sie nam.
Zreszta my dwaj pojedziemy za nig najdalej, jak sie da. Ciebie, zdaje sie,
nie zna?

Po pol godzinie wszyscy byli juz na miejscu. Lipowska weszla do
budynku, ale minela wej$cie do piwnicy i poszla prosto do mieszkania.
Jeden z agentow zajrzal do str6za i po chwili z zapalem zamiatal klatke
schodowg, ubrany w jego ciuchy, zgarbiony, zeby nie bylo tak widaé
roznicy wzrostu, i z czapka gleboko nasunietg na oczy.

— Masz dobrze wyszkolonych ludzi — pochwalil Zaif. — Naprawde
jestem pod wrazeniem.

— Nie wszystkich, ale kilku jest naprawde $wietnych — przyznal
Jezierski. — Co tam, Lipski?

Mlody policjant wlasnie do nich podszed! i nieSmiato czekal, az szef
g0 zauwazy.

— Melduje, ze cisza i spokoj. Lipowska w mieszkaniu. Nikogo obcego
nie ma w poblizu, ale wcze$niej krecil sie tu jaki$ obwies...

— Kto? — zapytatl ostro agent.

— Nie wiemy.

— Nie spisali$cie go?

— To bylo krétko przedtem, zanim tu dotarlem. Policjanci, ktorzy tu
byli, bali sie ujawnic.

— Hm, w zasadzie slusznie postapili — westchngl agent. — Miejmy
nadzieje, ze to przypadkowa osoba. Co ten czlowiek robil?

— Dokladnie nie wiadomo. Na pewno wszedl do budynku, nie wiemy
jednak, dokad poszedl, bo przymknal za sobg drzwi...

— Niedobrze!

— Szefie, nasi odczekali trzy minuty i ruszyli za nim, ale kiedy dotarli
do budynku, tamten juz wyszedl. W §rodku nie byt dluzej niz pie¢ minut.
Nie zdazylby sie nawet wlamaé¢ do mieszkania Lipowskiej albo innego.
Pewnie przyszed! do kogo$, zapukal, nikogo nie bylo w domu, wiec sobie
poszedt.



— Wiesz, jak wygladal?

— Ja nie, bo go nie widzialem, ale moze Piotrowicz go rozpozna.

— Dobrze, wracaj na miejsce.

Lipski odszedl, ale Zaif nie zdazyl sie znudzi¢ bezczynnym
oczekiwaniem, bo krotko potem dostali znak, ze Lipowska wyszla
z mieszkania.

— Skad to wiesz? — zdziwil sie Zaif.

— Stamtad. — Agent wskazal na okno w mieszkaniu mieszczacym sie
obok mieszkania Lipowskiej. — W mieszkaniu Dolatoéw jest policjant.

— Zgodzili sie?

— Im tez zalezy na schwytaniu zabojcy ich corki.

— Ale to nie Bujnicki...

— Moze i nie, ale do zbrodni doszlo prawie na pewno w mieszkaniu
Lipowskiej, a on co najmniej zacieral §lady tej ohydnej zbrodni.

— Dolatowie to wiedzg?

— Nie, powiedzieliSmy im, ze chodzi o kradziez, a my chcemy
odzyska¢ skradzione mienie. To w zasadzie nawet prawda, w koncu
znalezliSmy w skrytce sporo cennych rzeczy, a i Lipowska ma w tej chwili
przy sobie pienigdze z kasy miasta. Idziemy. Niedlugo powinni$émy mieé
juz nasze ptaszki w klatce.

Jezierski ruszyt z miejsca, lecz nagle zupelie niespodziewanie zaczal
biec.

— Co sie stalo? — zawolal zdezorientowany Zaif. — Dlaczego...

— Szybciej! — krzyknal tylko agent.

Dalsze wydarzenia nastapily po sobie tak szybko, ze pdzniej Zaif sam
nie byl pewien ich kolejnosci. Bo gdy juz co$ zaczelo sie dzia¢, to wszystko
skonczylo sie wiele godzin po6zniej. Tak jakby los postanowil nadrobié
stracony czas i wynagrodzi¢ im dni, podczas ktérych mogli tylko czekac,
az ich wysilki przyniosa jakie$ efekty. Ale teraz zaden z nich jeszcze o tym
nie wiedzial.

Zaif wbiegl zatem za przyjacielem do sieni budynku, nie majac
zadnych zlych przeczué. Juz po chwili zmienil jednak zdanie, bo z glebi
piwnicy dobiegl go straszny kobiecy krzyk, ktéry nagle sie urwal. Nie
patrzac pod nogi, zbiegl po starych, kos§lawych schodach, cudem unikajac



zlamania nogi albo stoczenia sie na teb na szyje.

Stanawszy na plaskim gruncie, przez chwile nie wiedzial, co robi¢,
gdyz wokol bylo calkiem ciemno. W glebi zobaczyt jednak jakies$
Swiatelko, wiec ruszyl w tamtym kierunku. Uslyszatl glos przyjaciela:

— Pospiesz sie, Jakubie! — wolal agent, a z jego tonu doktor
wywnioskowal, ze sprawa musi by¢ bardzo powazna. Ruszyl szerokim
korytarzem, od ktorego odchodzily boczne odnogi, zapewne do
poszczegblnych piwnic. Wszedzie czué bylo stechlizng, wilgotnym
weglem 1 nadgnilymi ziemniakami, ktére przechowywala tu zapewne
niejedna rodzina. Gdy dotart na miejsce, zobaczyt lezacego na jakims$
starym kocu czy koldrze Bujnickiego i kleczaca nad nim szlochajaca
kobiete. Wnetrze bylo dobrze o$wietlone, bo niemal kazdy policjant
trzymal w dloni latarke. Gdzie oni je chowaja?, przemknelo Zaifowi mimo
woli przez mys$l i natychmiast ulecialo, gdyz wzrok jego padl na klatke
piersiowa lezacego mezczyzny. Byla cala zalana krwig. Nachylit sie nad
rannym, podczas gdy jaki$ policjant delikatnie odsunat Lipowska.

— WyprowadZ pania na zewnatrz i pilnuj — nakazal Jezierski. — Zyje?

Zaif wiedzial, ze to pytanie skierowane bylo do niego, ale zanim
zdazyl odpowiedzie¢, powieki Bujnickiego rozchylily sie.

— To nie ja... — wycharczal z trudem. — Nie ja... zabilem... Kasie.

— A kto? — spytal agent. — Mowze, czlowieku, jesli chcesz uniknaé
stryczka!

— Ja... umieram...

— To chociaz miej troche sumienia i powiedz, kto zabil, zebym mog}
ukara¢ zbrodniarza.

— On... mi ... kazal...

— Kto?! Co ci kazal?!

— Kazal... zwloki... Musialem j3... pokroic...

— Kto ci kazal?!

— Nie... wiem... Nie znam... nazwis...

— Co z Eliza Garszynska?! Gdzie ja trzymasz? Zyje jeszcze?!

— Nic nie wiem...

— Jak to nie wiesz?! Porwale$ j3?!

— Nikogo... nie... porwalem...



Bujnicki zacharczal i zaczat kaszle¢. Na ustach pojawila mu sie krew.
Po chwili umilkl.

— Jakubie, zrébze co$! — krzyknat agent do kleczacego nad rannym
Zaifa. — Ocuc go!

— Walery, on nie zyje. Przykro mi.

Jezierski zaklgl i wybiegl z piwnicy. Policjanci spojrzeli po sobie
skonsternowani, najwyrazniej nie wiedzac, jak zareagowac.

— Poszed! przestucha¢ Lipowska — powiedzial Zaif, wstajac. — Niech
jeden z was idzie za nim i notuje.

— Ja pojde — powiedzial Jasiek.

— Ty nie — zaoponowal doktor — bo moze bedziesz musiat przejac¢ tu
dowodztwo. Niech idzie Lipski. Tylko pamietaj, chlopcze, notuj, ale sie
nie odzywaj, nie wiragcaj do rozmowy. Zachowuj sie tak, jakby cie tam nie
byto.

— Tak jest.

— A my tymczasem zajmijmy sie cialem — powiedzial doktor do
policjantow. — Trzeba je jako$ dyskretnie wynie$¢ i przewiez¢ do mojego
laboratorium. Jasiek, skocz do mieszkania Lipskiej i poszukaj pieniedzy
z okupu. Nie miala ich przy sobie, a to duza suma.

— Ide — powiedzial Poraj. — A wy tu sluchajcie doktora jak samego
szefa, bo wam nogi z tylkow powyrywam!

Jakie§ dwadzieScia minut pdZniej Zaif wyszedl z piwnicy.
Ze zdumieniem zobaczyl, ze agent i kobieta siedza na krzeslach przed
budynkiem, a metr za nimi miejsce zajal Lipski i notowal. Wokot nie bylo
zadnych mieszkancow, tylko policjanci w cywilu. Domyslil sie zatem, ze
to oni przynies§li skad$ krzesta i teraz pilnowali, zeby nikt nie
przeszkadzal w przestuchaniu. Doktor spojrzal dalej, by sprawdzi¢, czy sa
tam jacy$ gapie, i zobaczyl, ze kto$§ biegnie w ich strone i czym$ macha
z daleka.

Czlowiek ten zostal zatrzymany, lecz po krotkiej wymianie zdan
policjant go przepuscil. Zaintrygowany Zaif ruszyt w strone przyjaciela,
bo najwyrazniej ten kto$ biegl wlasnie do agenta. I na pewno miat jakies$
pilne wieSci. Pézniej Zaif przypomnial sobie, ze chyba wlasnie w tym
momencie ruszyla lawina zdarzen.



Tymczasem biegnacy mezczyzna byl juz blisko.

— Ja do agenta Jezierskiego! — wysapal. — To pilne! Bardzo pilne!

— To ja. — Agent wstal z krzesla. — Co sie dzieje?

— Wezwali mnie do palacu gubernatora! — zawolal goniec. — Jego
Ekscelencja osobi$cie nakazal mi odnalezé pana i przekaza¢ to. —
Zamachal plikiem kopert. — Tylko do rak wlasnych!

— Lipski, pilnuj pani. Pokwitowac?

— Jesli Wasza Milo$¢ tak laskaw. — Mezczyzna podal agentowi
dokumenty, a potem na stoliku polozyl pojedyncza kartke. — O, tu,
prosze.

Jezierski podpisal, dal mezczyZznie napiwek i natychmiast zajal sie
przegladaniem przyniesionej przesyiki.

— Jakubie! — zawolal. — Pozwdl tutaj. Jest telegram do ciebie.
I kartka od Malyszki.

Zaif siegnal najpierw po telegram. Jezierski z uwaga studiowal plik
kartek wyjetych z jednej z kopert.

— A niech to! — krzyknal nagle. — Nie wida¢ twarzy!

— O co chodzi? Pokaz... Ach, to list panny Garszynskiej! Jest
i fotografia.

Zdjecie przedstawialo niewatpliwie Elize Garszynska. Byla ubrana
w od$wietna suknie i kapelusz z duzym rondem, w prawym reku trzymata
gazete, na ktérej widoczny byl duzy tytul jakiego$ artykulu. Obok stal
jaki§ mezczyzna, takze elegancko ubrany. Jego twarzy nie bylo jednak
wida¢, gdyz odwrdcit sie bokiem do obiektywu, a twarz skierowal ku
kobiecie, jakby nie mogl od niej oderwa¢ wzroku. Jedng reka trzymatl jej
kibic.

— Data nie jest widoczna — zauwazyl Zaif. — Ale moze przy uzyciu
lupy od biedy da sie ja odcyfrowaté. Na pewno jednak date mozna
sprawdzi¢ po tytule artykuhu...

— Mniejsza o date! Chcialbym wiedzie¢, kim jest ten mezczyzna.
Przeciez to prawie na pewno porywacz.

— Tak, zgadzam sie z tobg, ale trudno go bedzie zidentyfikowaé. Tak
sie ustawil, ze...

— Celowo! Nie chcial, zeby kto$ go rozpoznal!



— Oczywiscie, nawet koloru wloséw nie mozna zobaczy¢, bo ma
kapelusz.

— I tak go w koncu dorwe! Szkoda, ze berlinska policja jeszcze nie
przestala nam nazwiska zamawiajacego laski...

— Udalo ci sie ustali¢ nadawce listu przewozowego?

— Prawie, bo adres byl malo czytelny. Ale porozumialem sie
z tamtejsza policja i odtad kontaktujemy sie telegraficznie. Oni ustalili
dokladng nazwe zakladu rzemieSlniczego 1 obiecali sprawdzié¢
zamoOwienia. Teraz przyslali informacje, ze w oficjalnej ksiedze zamowien
nie figuruje nikt z Kalisza ani Ostrowa...

— Oficjalnej? Istnieje zatem jakas nieoficjalna?

— Ot6z to. Wilasciciel zakladu unikal placenia podatkéow i nie
rejestrowal wszystkich prywatnych zamoéwien. Na szczeScie, prowadzil
jednak osobny spis w swoim notatniku. W telegramie napisali, ze wla$nie
go aresztowali i bedg sprawdza¢ te zapiski. Nie wiem, ile to potrwa!

— Na pewno dadza zna¢ natychmiast, gdy tylko co$ ustalg. Przeciez
poinformowale$ ich, jakie to wazne, prawda?

— Prawda, prawda, ale nadal musze czekaé. A co u ciebie?

— Dostalem telegram z Ostrowa. Tak jak przypuszczalem, starsza
pani Landau nie zyje. Mlody Zajdler nie zastal Modrzyckiego w domu, bo
ten wyjechal na kilka dni z jakim$§ kolega na wieS. Podobno ma
przyjecha¢ dzi$ lub najp6zniej jutro, wiec poczekaja z pogrzebem.

— Nie bedzie sekcji?

— Bedzie. A wlasciwie juz trwa. Wynikow jeszcze nie znam, ale wiem,
jakie beda.

— Tak? A skad?

— Stad. — Zaif pokazal mu recznie zapisang kartke. — Poprosilem
Stasia, zeby zbadal zawarto$¢ kapsulek zawierajacych lekarstwo pani
Landau.

— Skad je, u licha, wziales?

— Zabralem za jej zgoda, gdy bylem w Ostrowie. Niestety, w tym
czasie dostarczono jej nowa buteleczke, czego nie przewidzialem.

— I co Malyszko znalazl w Srodku? Strychnine czy arszenik?

— Czes¢ kapsulek byla nienaruszona, ale w wielu znalazl spore iloSci



arszeniku.

— Spore? To znaczy?

— Na tyle duze, zeby zaszkodzily, ale nie byla to dawka $miertelna.

— Jednak kobieta zmarta. Dlaczego?

— Sadze, ze partia, ktérg zabralem do analizy, zawierala dawki
majace wywolaé objawy ciezkiej choroby, zeby lekarz mys$lal, ze stan
pacjentki sie pogarsza...

— Bo p0zniej jej Smier¢ nie bylaby juz zadnym zaskoczeniem?

— Ot6z to. Podejrzewam, ze w tej nowej partii lekarstw byla juz
dawka $miertelna. To zbada juz jednak doktor Singer lub inny tamtejszy
lekarz, gdyz uprzedzilem Zajdlera, zeby w razie $mierci starszej pani
natychmiast zabezpieczyl te kapsulki i oddal do analizy.

— Hm, ale w takim razie nadal nie wiadomo, kto jest sprawca. Mogh
by¢ nim kazdy, kto mial dostep do lekarstw, a to co najmniej kilka osob,
od lekarza i aptekarza poczynajac, a na stuzbie konczac.

— To prawda, tyle ze ja wiem, kto jest sprawca.

— Swietnie, ale zdaje sie, ze nadal nie masz dowodow.

— To prawda, moze znajde je u niego w domu.

— A nakaz rewizji masz?

— Licze, ze go wystawisz.

— Juz teraz? Na jakiej podstawie?

— Wlasénie, w tym lezy problem. Jak tylko znajde jaki§ pretekst,
natychmiast dam ci znac.

— W takim razie obaj na razie nie mamy nic — zmartwil sie Jezierski.

— Na to wyglada — markotnie przyznal mu Zaif. — A co powiedziala ci
Lipowska?

— Ech, sporo, ale wychodzi na to, ze Bujnicki byl tylko pomagierem,
nikogo nie zabil, nie porwal, tylko zacieral $lady, przechowywal rézne
rzeczy, wlamywat sie, a nawet nie tyle wlamywal, co siedzial w powozie,
gdy Zloty Czesiek przeszukiwal dom Kobierzyckiego... Ale srebrami
podzielili sie obaj, cho¢ pono¢ mieli zlecenie tylko na papiery.

— Ciekawe, co tez takiego jest w tych papierach, ze kto$§ za wszelka
cene chce je zdoby¢.

— Nie mam pojecia.



— A kto byt zleceniodawca?

— Tu jest szkopul. Bezposrednio robote zlecal mu Zloty Czesiek. Ten
po zabdjstwie dziecka tak sie podobno wystraszyl, ze natychmiast uciekl,
nie czekajac nawet na swoja dole. Jaki§ czas pézniej z Bujnickim
skontaktowal sie kto$ inny, ale Lipowska twierdzi, ze jej niedoszly maz
nie wiedzial kto to. Tyle ze to kto$ ,z towarzystwa”, zamozny. Bardzo sie
pilnowal, zeby nikt go nie rozpoznal, zawsze mial czym$ przestonieta
twarz. Podobno jednak Bujnicki zobaczyl go w koncu, bo tamten
przyszedl do niego. Akurat wtedy, gdy Lipowska byla w wiezieniu.
Przyniost mu kilka rzeczy na przechowanie...

— O, mialem racje.

— A nie bylo ryzyka, ze Bujnicki bedzie go szantazowal?

— O, podobno to Bujnicki bal sie go jak ognia! Chyba wiedzial, ze to
bezwzgledny morderca... Na pewno mial swiadomo$¢, ze tamten zabija
wszystkich, ktorzy mieli okazje zobaczy¢ jego twarz, tak przynajmniej
zeznala Lipowska. Moze sam Bujnicki tez co$ widzial.

— Na pewno widzial. Cho¢by $mier¢ malej Kasi.

— No wlasnie, podobno samej $mierci nie widzial. Tamten czyms$
Bujnickiego uspil, bo na zakonczenie transakcji rozbierali flaszke i jako$
szybko mu sie film urwal. Gdy sie obudzil, byl juz sam, to znaczy nie tyle
sam, co w towarzystwie trupa dziecka...

— Ale dlaczego zabil to dziecko?

— Do konca nie wiadomo. Bujnicki przypuszczal, ze Kasia weszla do
jego mieszkania, zeby pobawi¢ sie z psem. Podobno czesto tak robila,
brala tez psa na spacer. Gdy on lub Lipowska byli w domu, nigdy nie
zamykali drzwi na klucz i Kasia wchodzila bez pukania, jak to dziecko.
Pewnie wtedy tez weszla i co$ zobaczyla...

— Wystarczylo, ze zobaczyla twarz zabojcy. Jesli tak pilnowal, zeby
nikt go nie rozpoznal...

— Na to wyglada, ale nadal uwazam, ze dziecko nie stanowilo dla
niego zagrozenia. Nie musial zabija¢ Kasi.

— Gdyby byla bardzo malym dzieckiem, to nie, ale ona chodzita juz
do szkoly, wiec umiala tez pewnie pisac... Takie dziecko moze komus$ co$
powiedziet.



— Ale kto by jej uwierzyt?

— Tego nigdy nie wiadomo. Sadze, ze zabdjca nie chcial ryzykowac.
Ale to znaczy, ze chyba jednak jej nie zgwalcil, przynajmniej tyle zostalo
oszczedzone biednemu dziecku.

— Marna to pociecha, nawet jezeli to prawda. A pewnoSci i tak nie
mamy.

— To prawda. Co zatem robimy?

— Skoncze przestluchiwa¢ Lipowska, zeby mogli ja zabra¢ do
wiezienia. Niby nic nie zrobila, nie zabila, nie kradla, ale pomagala
Bujnickiemu, nie zawiadomila wladz o popelionych przestepstwach,
ukrywala zbiega, podjela okup... Swoje bedzie musiala odsiedzie¢. P6zniej
przeczytam jeszcze raz ten list Elizy do siostry — westchnal agent. — Moze
co$ mi umknelo.

— To mnie daj jeszcze raz te fotografie, mam gdzie§ chyba szklo
powiekszajace.

Jezierski wrocil do przestuchiwania Lipowskiej, zostawiajac Zaifa
z listem 1 fotografia oraz szklem powiekszajacym. Ale po jakichs
dwudziestu minutach przerwal im jeden z policjantow, meldujac, ze
przybyl kolejny goniec z palacu gubernatora.

— Dawaj go tu! — nakazal Jezierski. — I pilnuj pani, zeby nigdzie sie
nie wybrala...

Wstal 1 wyszedl na spotkanie zblizajacego sie szybkim krokiem
zdyszanego mezczyzny. Tym razem byl to czlowiek o wiele starszy od
poprzedniego postanca.

— Zadna dorozka nie chciala tu wjechaé! — skarzyt sie goniec.

— Maja chwilowy zakaz — odparl surowo agent. — Prowadzimy wazne
Sledztwo.

— Rozumiem, rozumiem, laskawy panie! Alem sie zdyszal! Prosze,
oto list od gubernatora. Nie trza nic podpisywac¢, a za rubelka pieknie
dziekuje!

Jezierski rozerwal koperte i zaczal czytaé, gdy przerwal mu okrzyk
Zaifa.

— Ha! — wykrzyknal doktor, ktéry przez ostatni kwadrans uwaznie
studiowal fotografie. — Znam ten piersScien!



— Jaki znow pierscien? To wazne?

— Juz go gdzie§ widzialem, tylko nie moge sobie przypomnie¢...
Zaraz, zaraz...

— Jakubie! Mamy go! Jego Ekscelencja odebral telegram z Berlina!
Lipski! Natychmiast dawaj tu pow6z! Drugim wyslij Poraja, zeby zawi6zl
te panig prosto do aresztu. Pdzniej z nia skoncze! Szybko, szybko,
czlowieku! Jedziemy lapac zabojce i porywacza!

— Czy teraz bedziesz mogt przeprowadzi¢ rewizje w domu
sprawcy? — spytal Zaif.

— Od piwnicy az po dach, mozesz by¢ pewien!

Ruszyli obaj w strone ulicy, skad nadjezdzal powoz. Lipski takze
zerwal sie z krzesla, chowajac w biegu notes i olowek do Kkieszeni.
Policjant, ktory przyszedl z meldunkiem o goncu, odruchowo przysunat
sie do Lipowskiej, jakby sie bal, ze ta ucieknie. Kobieta jednak siedziala
bez ruchu, wida¢ bylo, ze jest zmeczona i zrezygnowana, cho¢ na
wiadomos¢ o zabojcy oko blysnelo jej mS$ciwie.

— Nigdzie nie uciekne — powiedziala. — Wszystko mi jedno, skoro
Teo$ nie zyje. Ale zlapcie tego drania i powie$cie!

— Moze pani by¢ tego pewna! — rzucil Jezierski z jedna noga na
stopniu powozu.

Pedzili co kon wyskoczy, bo agent co chwila poganial woznice.

— Udusze drania golymi rekami! — wsciekal sie Jezierski. — To jaki$
potwor! Bydlak nie zastluguje na to, by zy¢! Ale nadal trudno mi uwierzy¢,
ze to on! Ostatnia osoba, ktéra bym o to posadzal! Moge zrozumie¢, ze
chcial posta¢ na tamten Swiat te kobiety z Ostrowa, ale po co zabijal
w Kaliszu?

— Moze sam nam powie — stwierdzil spokojnie Zaif, ktory po
poczatkowej ekscytacji zdazyl sie juz opanowaé¢. — Z moich obserwacji
wynika, ze mordercy sa zwykle ludZzmi bardzo zadufanymi w sobie,
przekonani o wlasnej bezkarnosci i sprycie. Bardzo lubig sie chwali¢, a ze
nie bardzo moga oglasza¢ wszem i wobec swoje osiggniecia w dziedzinie
przestepczosci, tym chetniej mowia, gdy sie ich zlapie...

— Co tez ty opowiadasz! — zdumial sie agent. — Na pewno nie jest taki
ghupi. Mialby sie dobrowolnie przyzna¢ do winy?



— Tylko wtedy, gdy sie przekona, ze masz na nig dowody. Ale teraz
juz masz, prawda?

— No, mam. I zamierzam uple$¢ z nich piekny stryczek na jego szyje!

— Najpierw pomy$l, jak go zmusi¢, zeby powiedzial, gdzie ukryl
panne Garszynska. O ile biedaczka jeszcze zyje.

— Juz ja to z niego wycisne!

— Nie badz taki pewien. Mnie sie wydaje, ze nic nie powie, i to tylko
dlatego, zeby ci zrobi¢ na zlo$¢.

— Udusze gada golymi rekami!

— Ale najpierw dowiedz sie, gdzie jest Eliza...

Do rynku dotarli w rekordowym czasie, lamiagc przy tym wszelkie
mozliwe przepisy, ale widok Jezierskiego, ktory kilka razy musial
pokazywac sie w oknie powozu, natychmiast ucinal wszelkie préby ich
zatrzymania.

Na miejscu okazalo sie, ze dobrze zrobili, jadac tak szybko, gdyz
przed domem stal juz powo6z gotowy do drogi.

Agent wyskoczyl jeszcze w biegu i zajrzal do wnetrza, ale poza
woznicg, nie bylo tam nikogo.

— Czy to pan Modrzycki wybiera sie dokads? — zapytal zaskoczonego

woznice.

— Ano — przytakngl tamten. — Bagaze juz zapakowane, zaraz
ruszamy.

— Do Ostrowa?

— Ano.

— Na dlugo?

— Nie wiem, ale panicz tam nie siedzi dtuzej niz dwa, trzy dni.

— To po co mu tyle bagazu?

— A co ja tam wiem! Panicz lubi zawsze mie¢ wszystko czyste,
a przebiera sie i po dwa razy na dzien, to nie dziwota.

— Dobrze, macie tu rubelka. Ja zajrze do domu...

Nie skonczyl, gdyz w drzwiach wukazal sie Jan Modrzycki
w towarzystwie matki, ktora stanela zaskoczona tlokiem przed wejéciem.
Jej syn takze wydawat sie zdumiony.

— Dzien dobry panstwu — powiedzial jowialnie Jezierski, jak gdyby



przybyl z czysto towarzyska wizyta. — Przepraszam, ze tak bez
zapowiedzi, ale mam pilng sprawe do pana Modrzyckiego.

— OczywiScie — powiedziala pani Modrzycka. — Janeczku, zapro$
panow do Srodka. Zaraz zadysponuje herbate...

— Prosze, niech panowie wejda — powiedzial grzecznie mlodzieniec
i przepuscil agenta przodem.

Zaif udal, ze upuscit laske i zatrzymal sie, by ja podnie$¢. Nie
spuszczal jednak z oka mlodzienca. Jako§ mu nie dowierzal. Wydawalo
mu sie, ze czlowiek, ktéry zaplanowat i przeprowadzil brawurowo tyle
niebezpiecznych dla siebie akcji, nie mogt da¢ sie tak latwo aresztowac.
Ale na razie nic na to nie wskazywalo, skoro wlasnie bez protestow
przepuszczal w drzwiach Walerego. Rozczarowany nieco doktor ruszyt
w strone wejScia. Omijal wlasnie otwarte drzwi powozu, gdy nagle
ustyszal glosny huk. Podniost glowe i ujrzal, jak mlodzieniec zatrzaskuje
drzwi za agentem, ktory wszedl juz do Srodka, a sam wybiega na ulice.
Modrzycki, chociaz szybki, nie zdazyt jednak dopa$¢ powozu, poniewaz
droge zastapil mu Zaif. Nie powstrzymalo to mlodego czlowieka.

— Z drogi, bo zabije! — krzyknal.

Na to Zaif uniést swoja laske, ale Modrzycki nie przestraszyt sie tylko
chwycil za jej koniec. W tym samym momencie Jezierski wypadl zza
drzwi i ujrzal nastepujaca scene: oto koniec laski Zaifa, ktéry chwyecil
Modrzycki, nagle odpadl z trzaskiem, zostajac w reku mlodzienca,
a w promieniach zachodzacego stonca blysnelo cienkie, lecz morderczo
wygladajace ostrze. Modrzycki zamarl, gdyz ostrze dotkneto jego gardla.

Tego bylo za wiele dla Jezierskiego, a moze byla to reakcja na
stresujacg sytuacje, w kazdym razie przystanat i wybuchnat Smiechem.

— A niech cie, Jakubie! — zawolal, podchodzac. — Tegom sie po tobie
nie spodziewal! Chociaz chyba jednak powinienem. Nie mozna da¢ sie
wyprzedzi¢ przestepcom, nieprawdaz?

— Otbéz to — odparl Zaif i spokojnie wyjal z reki Modrzyckiego
pelnigca role pochwy drewniang koncowke laski. Agent juz wigzal rece na
plecach mlodzienca.

— Panowie! Co wy robicie?!

W drzwiach stanela pani Modrzycka. Jej twarz wyrazala kompletne



zaskoczenie i niedowierzanie.

— Janeczku, co tu sie dzieje?!

— Nic, mamo. Wejdz do Srodka.

— Alez...

— Droga pani, jest mi niezmiernie przykro, ale pani syn zostal
wladnie aresztowany za co najmniej cztery zabojstwa w Kaliszu, jedno
w Ostrowie, porwanie i...

— Pan oszalal! M6j syn niczego zlego nie zrobil! Janeczku, powiedz
panu, ze sie myli! Janeczku!!!

Zaif podszedl do Modrzyckiej, bo z jej zachowania wywnioskowal, ze
kobieta jest na skraju histerii. Chcial jej oszczedzi¢ publicznego
upokorzenia, bo wokol zaczeli sie juz gromadzi¢ gapie. Wzial ja zatem
zdecydowanie pod ramie i niemal sila zaprowadzil do mieszkania.

— Jedz — rzucil, mijajac Jezierskiego. — P6zniej do ciebie dolacze.

— Bede w areszcie. I predko stamtad nie wyjde.

Po dobrej godzinie z okladem wykonczony Zaif dotarl do aresztu.
Uspokojenie matki Modrzyckiego bardzo go zmeczylto, bo kobieta za nic
nie chciala przyja¢ do wiadomosci, ze jej syn zrobil co$ zlego, i Zaif
powaznie obawial sie o jej zdrowie psychiczne. Gdy kobieta wreszcie
zasnela, gdyz nie pomoglo nic, tylko silna dawka opium, musial zaja¢ sie
przerazong i zdezorientowang stluzba. Na koniec do domu wrocila corka
z narzeczonym, lecz mlodzi jako$ latwiej znie$li niespodziewany cios.
Przynajmniej na razie, Zaif na wszelki wypadek zostawil zatem
przyszlemu mezowi panny Modrzyckiej $cisle instrukcje, gdyby nadszedt
spozniony atak histerii, oraz wypisal recepty na Srodki uspokajajace dla
obu pan, stwierdzajac, ze w ciagu najblizszych kilku dni beda im one
bardzo potrzebne. Zalecil tez w razie pogorszenia sie zdrowia matki
umieszczenie jej w szpitalu, a mlodym poradzil, by jak najszybciej
wyjechali w dluzsza podroéz, co oszczedzi im bezposredniego stawienia
czola plotkom i wrogos$ci mieszkancow miasta.

Gdy wszedt do aresztu, uzmystowil sobie, ze od wielu godzin nic nie
jadl, poprosit wiec Poraja, ktory wybiegl mu na spotkanie, by przyniost
mu chociaz szklanke goracej herbaty, a sam padl na najblizsze krzesto.
Nie w ciemie bity Jasiek wroécit po dziesieciu minutach z kanapkami,



owocami i dzbankiem parujacej, wonnej herbaty.

— Niezly macie tu wikt — stwierdzil Zaif ze stabym u$miechem.

— To z palacu — sprostowal Jasiek. — Jak tylko daliémy zna¢, ze
mamy zabdjce, Jego Ekscelencja pogonit do roboty kucharza
i w kwadrans dostaliSmy suchy prowiant. Goraca kolacja bedzie za... —
spojrzal na zegarek — ...jaka$ godzine.

— To dobrze, ale mnie wystarczy kanapka.

— Prosze zje$¢ wszystkie, my sie juz najedliémy. Ja zostawilem troche
miejsca na kolacje, nie to co niektorzy... — Tu spojrzal niby groznie na
Lipskiego, ktory pozbyt sie juz sztucznego wasa i monokla.

— Powiedz lepiej, jak idzie przestuchanie.

— Ano, tak sobie.

— To znaczy?

— Modrzycki przyznat sie do wszystkiego, co szef mu zarzucal. Ale...

— Nie chce powiedzie¢, gdzie jest panna Garszynska? — domysélil sie
Zaif. — Tak wladnie sadzilem.

— Pan, doktorze, na pewno ma jakie§ nadprzyrodzone zdolnosci —
powiedzial z podziwem Poraj.

— To tylko dedukcja i zdrowy rozsadek — uémiechnat sie Zaif.

— To moze pan wydedukuje, gdzie ten dran ukryl panne?

— Usiadz, podedukujemy razem.

Poraj chetnie sie przysiadl i laskawie udal, ze nie widzi, iz Lipski
takze siada cichutko nieopodal.

— Trzeba sie wezu¢ w skore przestepcy — powiedzial Zaif. — Pomysl,
ze to ty porwale$ panne. Gdzie bys ja ukryl?

— Jako$ nie umiem sobie tego wyobrazi¢ — westchngl markotnie
Jasiek.

— Musi to by¢ miejsce, w ktorym nikt jej nie znajdzie, ale dokad
sprawca bedzie mial jednak swobodny dostep w kazdej chwili. Nikt nie
bedzie zdziwiony, ze tam zachodzi czy tez przebywa.

— Czyli Ze dobrze zna to miejsce — baknal Lipski.

— Bardzo dobrze, Hieronimie — pochwalil go doktor.

— Ale po co tam chodzi? — Jasiek nie byl przekonany. — To zwieksza

ryzyko.



— Kto$ musi ja karmi¢. Chyba ze Modrzycki ma wspo6lnika, ale to mi
do niego nie pasuje. Jedynym wspolnikiem moglby by¢ w ostatecznosci
Bujnicki, a skoro nie byl, to nie sadze, by Modrzycki ryzykowal
i wtajemniczal w swoje sprawy kolejng osobe.

Lipski wyjal notes i zaczal spisywa¢ w jednej kolumnie cechy, jakie
powinno mie¢ takie miejsce, a obok cechy wykluczajace dobra kryjowke.
Spedzili tak prawie pét godziny, a przeszkodzil im dopiero Jezierski,
ktory zrobit sobie przerwe w przestuchaniu Modrzyckiego.

— Dobrze, ze jeste$s — ucieszyl sie na widok Zaifa. — Miale$ racje, dran
nie chce powiedziet...

— Tak, juz wiem. Stluchaj, Walery, wlasnie sie nad tym zastanawiamy
i wyszlo nam, ze...

— Gagatek trzyma panne w miejscu dobrze sobie znanym — przerwat
mu Poraj, zerkajac zezem na notatki Lipskiego — tam, gdzie ma
swobodny dostep o kazdej porze, moze nosi¢ jedzenie i nikogo to nie
zdziwi... Gdzie to moze by¢, szefie?

— Powiedzialbym, ze w piwnicy wlasnego domu, jesli gromadza
w niej nie tylko opal, ale i zapasy, przetwory i na przyklad wino. Ale
podobno wystales juz ludzi na rewizje i niczego nie znalezliScie.
Przeszukali piwnice?

— OczywiScie, szefie, jakzeby inacze;j!

— W takim razie nie wiem. Twoje dzialania wykluczajg to miejsce.

— Niekoniecznie — odezwat sie Zaif. — Piwnica jak najbardziej pasuje,
ale nie moze by¢ tatwo dostepna dla stluzby, bo zadna tajemnica sie przy
tym nie uchowa. Modrzycki nie jest ghupi.

— Gdzie wiec ukryl panne?

— Jasiek, a czy ty wiesz na pewno, czy aby nie ma tam jakiego$
nieuzywanego pomieszczenia? Takiego, gdzie niby nic nie ma, wiec nikt
tam nie zaglada?

— Nie wiem, ale oprowadzala nas jedna sluzaca, taka mloda
dziewczyna. Shuzy tam pono¢ od dwoch lat, to chyba powinna wiedzie¢?

— JesSli pomieszczenia zaprzestano uzywa¢ juz dawniej, to
niekoniecznie — zauwazyl Jezierski. — Co innego stara shuzaca, ktora tam
mieszka wiecej niz dziesie¢ lat. Nie stdj tak, Jasiek, tylko bierz ludzi



i idZcie sprawdzi¢ trop!

— Ale co powiem? Beda gderaé, ze policja ich neka...

— A co cie to obchodzi? Mieszkali pod jednym dachem z morderca,
zlodziejem i nic nie zauwazyli, wiec teraz nie maja prawa narzekaé. Jak ci
kto$ bedzie podskakiwal, to go z miejsca aresztuj, masz moja zgode.
Posiedzi kilka godzin w turmie, to przestanie.

— Za co mam aresztowac?

— Za obraze wladzy — podsunal Zaif.

— Widzisz? Doktor lepiej zna przepisy niz ty!

— Trafilem? — zdziwil sie Zaif, czym zaskarbil sobie wdzieczno$¢
Poraja.

— Chodz, Lipski — powiedzial Jasiek do podwladnego. — I zabierz te
notatki. A pan, doktorze? Jesli ja znajdziemy, pewnikiem przyda sie jej
lekarz!

— Doktor teraz odpocznie i porozmawia ze mng. JeSli znajdziecie
panne, to natychmiast daj zna¢, doktor pojedzie.

— Natychmiast sie nie da. Telefonu tam nie ma, a na piechote to
potrwa...

— Wez mo6j pow0z i juz nie marudz.

Jasiek rozjasnil sie, gdyz o to mu wlasnie chodzilo, i wyszed}
z dumnie podniesiong glowa.

Godzine p6zniej Zaif zakladal swdj fartuch w szpitalu, gdzie umiescil
trzy osoby: dwie panie Modrzyckie oraz ,cudem odnaleziong” panne
Garszynska. Panie Modrzyckie stracily przytomno$¢, gdy przekonaly sie,
ze Jan w ich domu, niemal tuz pod ich nosem przetrzymywatl
uprowadzong kobiete. Panna Eliza byla przytomna, ale ogromnie
oslabiona.

Zaif ze lzami w oczach opatrywal jej otarcia od wiezow, w ktore juz
wdala sie infekcja. Gdyby teraz trzymal swoja ,szpade” na gardle
Modrzyckiego, niechybnie by mu ja wpakowat po rekojesc.



Epilog

Dwa tygodnie pdézniej rozpoczal sie proces Modrzyckiego, ktory
przyciagnal uwage nie tylko mieszkancow Kalisza czy Ostrowa, ale calej
guberni, jesli nie wiekszej cze$ci imperium rosyjskiego. Stalo sie to nie
tyle za sprawag odrazajacych czynéow mlodego, zdolnego, obiecujacego
czlowieka, ktory powinien byl z siebie co$ da¢ spoleczenstwu, lecz za
sprawa nauki. Ot6z metody doktora Zaifa — analizy i testy plam krwi —
wywolaly ogoélne zainteresowanie i zwrocily uwage nie tylko badaczy
i policji na mozliwosci i potencjal medycyny sagdowej. Oto spoleczenstwo
zyskalo potezny orez do walki z przestepcami, ktorzy do tej pory unikali
kary, cho¢ powszechnie bylo wiadomo, ze sa winni!

Z tej okazji oraz dla uczczenia glownych bohateréw ostatnich
burzliwych zaj$¢ w domu Maksa Zaifa odbylo sie kameralne przyjecie.
,Kameralne” to znaczy ,tylko dla przyjaciol”, ale tych i tak bylo niemalo:
rodziny Jezierskich i Zaifow w pelnym sktadzie (cho¢ dziatwa w osobnym
pomieszczeniu i z dala od gléwnej jadalni oraz salonu), gubernatorostwo,
Poraj z zona, Lipski, Malyszko, adwokat Garszynski z obiema
bratanicami oraz Arnold Zajdler z panng Landau jako przedstawiciele
,Strony ostrowskiej”.

Honory domu pelil oczywiscie Maks Zaif, niezmiernie dumny
z syna i jego przyjaciela. Od kilku dni przygotowywat z kucharzem menu,
czesto doprowadzajac tego ostatniego do rozpaczy lub bialej goraczki.
Znosil ksigzki kucharskie réznych narodowosci i biadal nad réznicami
w pochodzeniu, religii i zwyczajach swoich gosci. W konicu kucharz
wyrzucil go ze swego sanktuarium, oznajmiajac, ze menu bedzie na bazie
kuchni francuskiej, czyli praktycznie miedzynarodowej, ktéra zna nie
tylko arystokracja, ale takze szlachta, inteligencja, dyplomaci i artysci.
Gdy tylko kto$ podjal za niego te wazna decyzje, Maks natychmiast sie
uspokoil i juz bez wiekszych problemow zaakceptowal propozycje swego



kuchmistrza, oddajac sie bez wyrzutow sumienia zajeciom, ktore obecnie
lubil najbardziej — zabawie z dzie¢mi syna i Jezierskich.

W tej chwili go$cie byli juz po przystawkach, na ktore skladaly sie do
wyboru: lekki, puszysty ,zielony omlet”, to znaczy jaja rozmieszane ze
szczypiorkiem, natka pietruszki, kolendra i szpinakiem, poOzniej

usmazone i przybrane kawalkami pomidora oraz terrine  z sarniny
i grzyboéw lesnych. Porcje byly niewielkie, zeby ,nie zamuli¢” zoladkéw,
jak obrazowo wyrazil sie Maks, wiekszo$¢ osob zjadla zatem obie
przystawki, wprawiajac kucharza w doskonaly humor, jako ze nie ma dla
przedstawiciela tej profesji wiekszego komplementu niz wymiecione do
czysta talerze gosci i prosby o dokladke.

— Zdrowie naszych bohaterow! — wzniost toast Maks. W kieliszkach
byt dzis tylko i wylacznie szampan, tyle ze do kazdego dania inny.

— Zdrowie! — zawolali goScie.

— Obawiam sie, ze bedziemy musieli jeszcze chwilke zaczekaé¢ na
danie glbwne — powiedzial gospodarz, odczytawszy ukradkiem dyskretnie
przekazang mu przez lokaja karteczke z kuchni. — Ale to nic nie szkodzi,
bo zaraz dolejemy sobie szampana.

— To moze od razu przekaze wam jedna przykra wiadomos$¢, zeby nie
psu¢ po6zniej nikomu humoru — wtracil sie Jezierski. Wszystkie oczy
zwrocily sie na niego. — Johanna Lipowska nie zyje.

— Co sie stalo? — zapytal zdumiony Zaif.

— Wdatla sie w bojke z inng wiezniarka i otrzymala $miertelny cios
w watrobe zaostrzonym trzonkiem tyzki.

— Jakie zycie, taka $Smieré¢ — rzekl sentencjonalnie gospodarz. —

Przykre to, cho¢ plaka¢ po tej pani nie bede, bo wiele zlego zrobila, cho¢
na plus moge jej policzy¢, ze podobno w imie miloSci. Ale co to za milo$¢!
Tfu!

Reszta chyba podzielala jego zdanie, ale nikt juz nie powiedzial tego
na glos.

— Pozostanmy jeszcze na chwile przy mniej przyjemnych wie$ciach —
poprosit Zajdler — bo chcialbym sie dowiedzie¢, co sie stalo z matka
i siostrag Modrzyckiego.

— Ja panu odpowiem — rzekl Jakub. — Matka nie wytrzymala prawdy



o zbrodniach syna. Jeszcze tego samego dnia umieScilem ja w szpitalu
razem z corky, ktora takze ciezko przezyla te wiadomosci, lecz dosé
szybko przyszla do siebie. Stan pani Modrzyckiej jednak wcigz sie
pogarszatl i trzeba ja bylo w koncu umiesci¢ w prywatnym zakladzie dla
nerwowo chorych. Bardzo watpie, czy kiedykolwiek podniesie sie po tym
ciosie. Trzeba ja bylo takze ubezwlasnowolni¢, zeby corka mogla
zarzadza¢ majatkiem. Ze wzgledu na okoliczno$ci sad przychylil sie do
wniosku pana Parczewskiego i blyskawicznie rozpatrzyl sprawe. Corka
z narzeczonym wyjechali juz z miasta, wystawiajagc dom na sprzedaz.
Raczej tu nie wrdca.

— Smutne to, naprawde smutne — powiedzial polglosem Garszynski.

Gubernator zgadzatl sie z nim, wiec na wszelki wypadek postanowil
nieco zmieni¢ temat, zarzucajac temat martwych i zywych ofiar
przestepcy oraz cierpien, ktérych im przysporzyl, a wracajac do watku
czysto kryminalnego.

— Niby wszystko juz wiem — powiedzial, mimowolnie spekiajac
skryte marzenie prawie wszystkich gosci, by da¢ spokdj grzecznej
konwersacji i przejs¢ wreszcie do tematu, ktéry interesowal niemal
kazdego kaliszanina i przynajmniej polowe ostrowian — bo w koncu
uczestniczytem we wszystkich rozprawach sagdowych, ktore sie do tej pory
odbyly, i znam materiaty policji...

— To masz szcze$cie — powiedziala cierpko jego malzonka. — Bo my,
zwykli $miertelnicy, jesteSmy tej wiedzy nadal pozbawieni. Wyobrazcie
sobie panstwo, ze tylko policja, no i doktor Zaif, ale on to tez wlasciwie
policja, znaja szczegoly tych zbrodni. Ani ja, ani zadna inna malzonka
policjanta nie wiedzg nic ponad to, co ukazalo sie w prasie lub wyszlo na
rozprawie!

— Jak to? — zdumial sie Zajdler. — Zaden z policjantéw nie zdradzil
swojej zonie ani jednego szczegohu?

— Tajemnica $ledztwa jest $wieta — oznajmil z namaszczeniem Poraj,
wywotujac dyskretne usmiechy przyjaciol.

— To prawda! — poskarzyla sie Sara. — M6j maz jest pod tym
wzgledem twardy jak glaz i gdy probuje go o co$ podpytaé, po prostu
zmienia temat!



— A ja juz sie przyzwyczailam — o$wiadczyla spokojnie Debora. —
Lata praktyki! Szczegdélow dowiaduje sie zwykle duzo po6zniej, gdy moj
maz zdecyduje sie wreszcie zdjac¢ z nich klauzule poufnosci.

Wszyscy rozeSmiali sie, ale ciekawo$¢ wiekszoSci gosci tym bardziej
wzrosla.

— Nie narzekaj, moja duszko — podjal przerwany temat gubernator,
zwracajac sie do zony. — Bo ja, cho¢ jestem przelozonym obecnego tu
agenta do specjalnych poruczen, czasem czuje sie tak jak jego zona!

Salwy $§miechu odbily sie cieptym echem po calym domu.

— To znaczy jak? — zapytal ostroznie Jezierski.

— Po prostu czasami tez czego$ nie wiem lub nie rozumiem.

— A czego tym razem, Michale? — spytal Jezierski.

— Modrzycki szukal jakich§ dokumentow i byl gotéw dla nich zabic¢,
co zreszta uczynil, i to wielokrotnie. Ale co to byly wlasciwie za
dokumenta? Dlaczego byly tak wazne?

— To akurat wiem, ale nie tyle od oskarzonego, co gléwnie z... plotek.

Po jadalni przeszed} szmer zaciekawienia i niedowierzania.

— Cobz za niezwykla sytuacja! — zawolala panna Landau. — Z plotek?
To... To do$¢ niezwykle... Mam na mysli policje...

— To prawda! — rozeSmial sie agent. — Niezwykle, ale c6z robi¢, skoro
pod tym wzgledem Jan Modrzycki milczy jak grob. Ale dodam, ze czerpie
informacje nie tylko z plotek. Udalo mi sie znaleZ¢ fragment listu, ktory
zostawil mu ojciec. Nie wiem, dlaczego zachowala sie tylko czes¢ tego
pisma, ale z pewno$cia bylo sporzadzone na kroétko przed $miercia...

— Ach! — wykrzyknela podekscytowana Sara. — Pamietasz, Deboro,
jak pani Modrzycka moéwila o ostatniej woli jej meza wobec syna?! Chyba
wladnie o to chodzi. Mezczyzni wtedy wyszli pali¢ te swoje wstretne
cygara, a kobiety zostaly w salonie.

I krétko strescila stowa pani Modrzyckiej z przyjecia zareczynowego
jej corki.

— No, a teraz mow, co wiesz, Walery — zakonczyla Sara. — Umieram
z ciekawosci, dlaczego on szukal tych papierow.

— To musialo by¢ dla niego niezmiernie wazne! — Zajdler takze byt
zaciekawiony.



— Rzeczywiscie, i1 nie bez powodu — oznajmil agent. — Wyobrazcie
sobie panstwo, ze ten mlodzieniec jeszcze liczy na jaki§ cud, ktory
pozwoli mu wyj$¢ na wolno$¢, nawet jesli mialoby to nastgpi¢ za kilka lat.
On w ogoble nie przyjmuje do wiadomosci, ze prawdopodobnie czeka go
stryczek.

— Mniejsza z tym, Waliesza, powiedz nam na razie, dlaczego te
dokumenta sa dla niego tak wazne. PdzZniej porozmawiamy, jak ten
mtlodzieniec zamierza unikna¢ kary, cho¢ sadze, ze nie jest oryginalny
i planuje zwykla, banalng ucieczke z wiezienia.

— By¢ moze — zgodzit sie agent. — Tez tak...

— Waliesza, prosze! — przerwala mu zona gubernatora. — Odpowiedz
najpierw na pytanie.

— OczywiScie, przepraszam! Ot6z dowiedzialem sie od pana
Hindemitha...

— Ach! — zawolal z uciechg Maks. — To $wietne zrédlo. Najbardziej
wiarygodne plotki, jakie mozna miec.

— Dlaczego? — zaciekawila sie panna Landau.

— Bo to wlasciciel drukarni i wydawca naszej gazety.

— Teraz rozumiem — ucieszyla sie dziewczyna. — Ale niechze pan juz
dokonczy te opowies¢, nie bede wiecej przerywac.

— Pan Hindemith opowiedzial mi swego czasu niezmiernie ciekawg
pod wzgledem, hm... obyczajowym historie, do ktorej wowczas nie
przywiazywalem zadnej wagi, poza zwykla, ludzka ciekawoScig, jaka
przejawia sie wobec zycia naszych bliznich. Dopiero niedawno
zrozumiatem, jak jest istotna...

— Waliesza, ja cie zaraz udusze, jeSli nie przejdziesz natychmiast do
rzeczy! — ostrzegla gubernatorowa.

— Blagam! Od razu sie nie da, bo zeby zrozumie¢ jego motywy...

— Juz dobrze — przerwal gubernator. — Méw, jak chcesz, byle krotko
i treSciwie.

— Postaram sie. Pan Hindemith powiedzial mi zatem, ze ojciec Jana
Modrzyckiego jako mlody, ale juz zonaty mezczyzna zakochal sie w zonie
pewnego wojskowego, arystokraty. Tak sie skladalo, ze pani ta, Elzbieta,
byla bliska krewng znanego tu kiedy$ niektérym Swietej pamieci radcy



Garszynskiego, panskiego brata, a zatem i panska. — Agent sklonil sie
w strone adwokata. — Zna pan te historie?

— Nie, wcale — zdumial sie starszy pan. — Chociaz oczywiscie wiem,
kim byla Elzbieta. To najmlodsza siostra mojej matki.

— Czyli twoja ciotka, tak, stryjku?

— Tak, ale ro6znica wieku miedzy nig a moim bratem byla niewielka,
ledwie kilka lat, wiec oboje wychowywali sie jak rodzenstwo. Pamietam,
ze jeszcze jako maly brzdac bylem o nig bardzo zazdrosny — westchnat ze
stabym u$miechem adwokat.

— Mam nadzieje, ze nie sprawie panu przykrosci, opowiadajac dalszy
ciag tej historii — powiedzial przepraszajacym tonem agent — ale bez tego
nie zrozumiecie panstwo pobudek Modrzyckiego juniora.

— Prosze sie nie krepowaé, nie jestem przywigzany do tej czeSci
rodziny. Slabo ich znalem, niezbyt lubilem, a w dodatku wszyscy juz,
zdaje sie, nie zyja.

— Skoro tak, to méwie dalej. Ot6z pana brat podobno przepadal za
swoja ciotka-kuzynka, dlatego cale zycie pomagal jej i stuzyl rada, jak
mogl. OczywiScie nie byl zachwycony, gdy zorientowal sie, ze jego kolega,
Modrzycki, wdat sie w romans z piekna Izabelg, ale poniekad ja rozumiat,
gdyz jej maz byl okropnym brutalem, hulaka, pijakiem i... nadmiernie
interesowatl sie innymi kobietami, nie tylko tymi ze swojej sfery. Elzbieta
bardzo cierpiala z tego powodu, nie raz poczula podobno ciezar
mezowskiej piesci, a i francuska choroba ja nie ominela...

— Alez to okropne! — Gubernatorowa przylozyta chusteczke do ust. —
To potwor, nie czlowiek!

— Tak wlasnie twierdzil pan Hindemith. Dodal przy tym, ze ze
wzgledu na okropna reputacje tego pana, wiekszo§¢ ludzi
usprawiedliwiala Elzbiete albo przynajmniej wybaczala jej romans, w jaki
sie wdala z Modrzyckim.

— Alez nic tego nie usprawiedliwia! — zawolala gwaltownie Sara. —
Jakzez musiala cierpiec jego zona, jesli o tym wiedziala.

— I nie daj Boze, sama kochala meza — dodala panna Landau.

— Tego akurat nie wiem. Wiem tylko, ze ci panstwo zakochali sie
w sobie, ale do$¢ dlugo zachowali, hm... wstrzemiezliwo$¢. Zapewne ze



wzgledu na wspoimalzonkéw wlasnie. I nikt nie winit Modrzyckiego, bo
pani ta byla podobno nad wyraz piekna, miala zatem na pewno wiecej
wielbicieli, ale zadnego nie obdarzyta swoim zainteresowaniem, dopoki
nie pojawil sie Modrzycki. W kazdym razie po ponad roku czy nawet
dwoch takiej platonicznej mitoSci zdarzylo sie, ze Elzbieta zaszla w ciaze,
podobnie jak pani Modrzycka.

— W tym samym czasie? — zdumiala sie panna Landau.

— A c6z w tym dziwnego? — zdziwil sie Zaif. — Wiele kobiet zachodzi
w ciaze w tym samym czasie, inaczej ludzko$¢ by wyginela.

— OczywiScie — zmieszala sie panna, podczas gdy Sara rzucila
mezowi piorunujace spojrzenie. — Mialam na mys$li co$ innego.

— Nie patrz tak na mnie! Mowie jako lekarz.

— Sadze — przerwal im Jezierski — ze panna Landau chciala sie
dowiedzie¢, czyje dziecko nosila Elzbieta. Otd6z na pewno meza. Swojego.
Podobnie jak pani Modrzycka. Obie panie urodzily w tym samym czasie,
obie chlopcow, tylko dziecko Modrzyckich podobno zmarlo zaraz po
porodzie, czego mlodej matce nie powiedziano od razu. Albo i wcale. Pani
Elzbieta natomiast na mys$l o brutalnosci swego malzonka zaczela sie
obawia¢ o zdrowie i zycie dziecka, pan ten bowiem nie znosil halasu, gdy
odsypial swoje hulanki, a jak wiadomo, male dzieci duzo i czesto placza.
Niektore naprawde bardzo gtosno. — Tu mrugnat do zony. — W kazdym
razie postala po ukochanego i zdradzila mu swe obawy. Chciala, zeby
natychmiast zabral dziecko i umiescil je u jakiej$ dobrej rodziny na wsi,
a ona bedzie potajemnie na nie lozy¢. Pieniedzy jej akurat nie brakowalo,
cho¢ maz przepuszczal duze kwoty, bo miala osobisty majatek, ktory
nadzorowat jej ,,kuzyn”.

— Naprawde pierwsze slysze! — wyrwalo sie adwokatowi. — Wychodzi
na to, ze tak naprawde w ogole nie znalem swojego brata!

— Sadze, ze malo kto o tym wiedzial. W kazdym razie Modrzycki mial
lepszy pomysl. Powiedzial jej, ze jego dziecko wlasnie zmarlo, a on tym
chetniej przybiegl na jej wezwanie, bo nie wiedzial, jak powiedzie¢ to
zonie, ktora bardzo pragnela mie¢ dziecko. Ustalili zatem, ze zabierze
syna Elzbiety i wychowa jak wlasne, co pozostanie tylko ich tajemnica.
Elzbieta jednak zdradzila prawde kuzynowi, ktéoremu calkowicie ufala,



i nakazala mu sporzadzi¢ i zaraz potem ukry¢ prawdziwy akt urodzenia
dziecka oraz ustanowi¢ fundusz na rzecz malca, ktérego oficjalnie miala
zosta¢ matka chrzestng. I zostala, a to byl jej hojny prezent. Nikogo to
specjalnie nie zdziwilo.

— Czyli Jan Modrzycki tak naprawde jest synem tego majora
i Elzbiety, tak? — upewnil sie gubernator.

— Otz to.
— No dobrze, ale to pewnie nie pierwszy taki przypadek. C6z w tym
takiego strasznego? — zdziwila sie panna Landau. — Nie byl ich

biologicznym synem, lecz wychowali go jak wlasne dziecko. Wiele rodzin
przygarnia dzieci swoich krewnych po naglej $mierci rodzicow albo...

— Nic nie rozumiesz, moja droga — tagodnie przerwat jej Zajdler.

— Nie, najwyrazniej nie. To nie jest wedlug mnie powdd, by kogo$
zabija¢! Czy tylko ja tak my$le?

Zapadla nieco niezreczna cisza.

— Pani pozwoli, ze jej wyjasnie — uSmiechnal sie agent. — Co by pani
zrobila, gdyby kto§ w testamencie zostawil pani olbrzymi majatek pod
uzywanym przez panig nazwiskiem, a potem by sie pani dowiedziala, ze
gdzies jest ukryty prawdziwy akt urodzenia, z ktérego wynika, ze pani tak
naprawde nazywa sie inaczej... Jednym slowem, jest pani w §wietle prawa
zupekie inng osob3...

Panna Landau zbladla, a po chwili sie zaczerwienila.

— Pan ma na mysli testament mojego brata, tak?

— Tak.

— To znaczy, ze gdyby mozna bylo udowodnié, ze Jan Modrzycki nie
jest synem swoich rodzicow, a kogo$ zupelnie innego, to testament bylby
niewazny?

— Tak.

— Zatem on zabijal...

— Tylko dla pieniedzy — dokonczyl Maks ze wspolczuciem. — Prosze
nie bra¢ tego zbyt mocno do siebie, wiele osob zabiloby, a nawet zabito
dla duzo mniejszej sumy.

— Ale on zabil moja matke!

Maks zmartwit sie jeszcze bardzie;.



— Nie da sie ukry¢, moje dziecko.

— I pewnie zabilby mnie, gdyby nie przenikliwo$¢ doktora Zaifa!

— Jestem naprawde dumny z mojego syna. Spisat sie doskonale!

— Tato! — wtracil sie wzburzony Jakub. — Robisz pannie Landau
ogromna przykro$§¢ swoim brakiem taktu.

— Naprawde? — Starszy pan byl szczerze zmartwiony. — Prosze mi
wybaczy¢, panienko. Pod tym wzgledem moj syn jest podobny do matki,
ja bowiem faktycznie czesto zachowuje sie niezrecznie...

Dziewczyna wstala i szybko podeszla do gospodarza.

— Prosze mi wybaczy¢, niepotrzebnie tak sie uniostam. — Objela go
za szyje i ucalowala. — Moj ojciec byl taki sam, a bardzo go kochatam, bo
serce miat zlote.

— MJj ojciec tez — odetchnal z ulga Jakub. — Recze, ze nie chcial pani
sprawi¢ przykroSci.

— Skoro juz to sobie wyjasniliSmy, wznieSmy toast za naszg dzielng
policje — gubernator zrecznie zmienil temat i wzniost swoj kielich.

— A ze mamy tu kilku przedstawicieli tego zacnego zawodu -
podchwycil doktor — w wasze rece, Jasku, Hieronimie i Walery!

— Szykujecie sztutce! Wjezdza pieczyste! — zawolal rado$nie Maks. —
A juz myslalem, zeScie posneli w tej kuchni.

Goscie z takim zapalem zajeli sie sztuka miesa w sosie
beszamelowym, udZcem jagniecym lub stekami wolowymi, co kto wolal,
a wszystko to w ,towarzystwie” mlodych ziemniaczkéw i wybornie
doprawionych salat, ze na chwile rozmowy przy stole przycichty.

— Panie Jezierski — odezwal sie nagle Garszynski, odkladajac na bok
sztutce.

— Po prostu Walery.

— Zatem drogi Walery, czy moglby$ mi wyjas$ni¢ jedna rzecz?

— Jesli tylko zdolam.

— Dlaczego wilasciwie ten lobuz porwal moja bratanice, Elize?

— Jak to? — zdziwila sie Joanna, druga bratanica. — Nie dla okupu?

— To nie takie proste — oznajmil Jezierski. — Modrzyckiemu nie
chodzilo w tym wypadku o pieniadze.

— Nie? — zdziwila sie panna Landau. — A tyle os6b dla nich zabit.



Cala moja rodzine! Zostalam sama...

— To prawda, ale musi pani zrozumiec jego tok rozumowania, cho¢
wiem, jakie to dla pani przykre — powiedzial lagodnie agent. — On byl
przekonany, ze praktycznie juz ma pienigdze pani rodziny. W tym
wypadku chodzilo znéw o ten nieszczesny akt urodzenia, ktory ojciec
panien Garszynskich ukryt.

— Ale przeciez Eliza nie wiedziala, gdzie mo6j brat go ukryl. Prawda,
kochanie?

Eliza uniosla spuszczong dotad glowe. Wida¢ bylo, ze te
wspomnienia nie s3 dla niej mile.

— Prawda, stryjaszku — przyznala jednak dzielnie. — Pan Jezierski ma
racje. Co prawda, Modrzycki nigdy nie powiedzial wprost, o jaki
dokument mu chodzi, lecz caly czas usilowal ze mnie wydoby¢
informacje, gdzie ojciec moégl ukry¢ ,jakie§” papiery. W ogodle nie
przyjmowal do wiadomoSci, ze zwyczajnie moge tego nie wiedziec!

— Czy to nie jest oznaka choroby umyslowej, mo6j uczony synu? —
zapytal Maks.

— Nie jestem psychiatrg, wiec moglbym powiedzie¢ tylko, ze nie
wiem — uSmiechngl sie Zaif. — Ale sadze, ze w tym wypadku to nie
choroba. Ten pan byl tak zdeterminowany, aby odnalez¢ 6w dokument,
ze byl w stanie zrobi¢ wszystko. Jednocze$nie staral sie nie dopusci¢ do
siebie mysli, ze moglby te ,walke” przegra¢. Inna sprawa, ze sposob,
w jaki traktowal ludzi, latwo$¢, z jaka ich uémiercal, brak wyrzutow
sumienia i tym podobne nienaturalne objawy kaza przypuszczaé, ze
jednak nie wszystko bylo z nim w porzadku. Z gory sobie zalozyl, ze zabije
kazdego, kto go zobaczy w podejrzanych okoliczno$ciach,
i konsekwentnie to robil. Dlatego miedzy innymi zginela Kasia
Dolatowna, dwaj zebracy...

— Zaraz, zaraz, nie tak szybko! — zawolal Maks. — Rozumiem, czemu
zgingl pierwszy zebrak. Zdaje sie, ze widzial Modrzyckiego, gdy ten
wlamywat sie lub uciekal z budynku Towarzystwa Kredytowego. Dlaczego
jednak zginat drugi?

— Pozwol, Jakubie, ze ja to wyjasnie — oSwiadczyl Jezierski. — Wiem
to od Modrzyckiego, bo to akurat raczyl wyjasni¢ podczas przestuchania.



Oto6z drugi zebrak natknal sie na niego, gdy Modrzycki probowal wlamaé
sie do piwnicy budynku, w ktérym do niedawna byly przechowywane
zbiory radcy Garszynskiego. Chlopak mial nadzieje, a moze tylko chciat
sie upewni¢, czy nic tam nie zostalo. Ten zebrak zlapal go doslownie na
goracym uczynku, wiec musial zging¢. Méw dalej, Jakubie.

— Juz nie bardzo jest co — uSmiechnal sie doktor. — Moge tylko
doda¢, ze Modrzycki traktowal ludzi jak przedmioty...

— Powiedz raczej, ze jak zwykle $mieci — wtracil sie Jezierski. — A juz
taki zebrak byt dla niego jeszcze gorszy. Sam mi tak powiedzial.

— Nie lubil zebrakow? — zdziwila sie Sara. — A jego matka tak sie
cieszyla, ze syn nie ulegl ztym wplywom ojca, ktory nie znosil zebrakow
1 masondow!

— Widocznie malo znala syna, ale tak czesto bywa — stwierdzil jej
m3az. — Idealizowala go, ale tez, jak sadze, on sam zaczat ukrywaé swoje
prawdziwe sklonno$ci i opinie. Jako osoba bardzo inteligentna zapewne
szybko dostrzegl, ze bardziej mu sie oplaca udawa¢ dobrego, milego,
uczciwego czlowieka niz obnosi¢ sie ze swoimi pogladami. Mysle, ze taki
juz sie urodzit i nic ani nikt by go nie zmienit.

— To dobrze — ucieszyl sie gubernator. — Przynajmniej odpadnie
nam problem dywagacji, czy ten mlodzian jest chory i zasluguje na
dozywotni pobyt w szpitalu, czy tez wiedzial, co robi, i mozna go
spokojnie powiesi¢! Dobrze zrozumialem, doktorze?

— W zasadzie tak. Moim zdaniem pan Modrzycki jest po prostu
moralnym kaleka, osobnikiem ,,wybrakowanym” od urodzenia, lecz poza
tym calkowicie zdrowym i §wiadomym swoich czynéw.

Rozpoczela sie ciekawa dyskusja na temat psychiki przestepcow,
ktora przerwalo wejscie lokaja. Podszed}l on do Jakuba i co§ mu szepnatl.
Doktor wyraznie sie ucieszyl.

— Przepraszam, moi drodzy — zawolal doktor, stukajagc widelcem
w kieliszek, by zwro6ci¢ uwage gosci. — Czy po tym miesie zmieScicie
jeszcze odrobine zupy? Bardzo mi na tym zalezy, bo wigze sie z tym
niespodzianka dla mojego szanownego rodzica. To wspaniala zupa
cebulowa z grzankami.

— C6z to, mam urodziny i nic o tym nie wiem? — zdziwil sie Maks, ale



byl wyraznie ucieszony. — A wydawalo mi sie, ze to ja jestem
gospodarzem tego przyjecia!

— Ale jaka niespodzianka moze sie wigza¢ z zupa? — zdziwila sie
gubernatorowa, tak jak i reszta towarzystwa.

— No wlasnie? — Debora takze byla zaintrygowana. Zerknela na
meza, ten jednak siedzial z kamienng twarza, wiec nie mogla dociec, czy
wie co$ o planowanej niespodziance przyjaciela, czy tez jest zaskoczony.

— Zaraz zobaczycie — powiedzial doktor. — Prosze wnie$¢ zupe!

Starszy kamerdyner osobisScie przyniost duza waze, obnidst ja
uroczyScie wokot stolu i postawil przed wyraznie wzruszonym Maksem.
Goscie siedzieli zdezorientowani, nadal nie wiedzac, o co chodzi.

Gospodarz otarl oczy i powiedzial:

— Taka sama waza jak mojej nieboszczki zony! Synu, nawet nie
wiesz, jakg mi sprawile$ przyjemnos¢!

Sara i Debora spojrzaly na siebie, bo juz wiedzialy, na czym polegala
niespodzianka.

— M6j maz zbil te waze, gdy byl dzieckiem — wyjas$nila go$ciom Sara.
— Jego matka byla do niej bardzo przywigzana, ale wtedy juz nie zyla.
Maksowi bylo wtedy podobno bardzo przykro, bo waza stanowila cenna
pamiatke po zonie.

— Skad wziales te waze, synu?

— Odkupilem z wystawy — odpart Jakub. — Pan Kobierzycki byt tak
taskaw, ze mi ja bez problemu odstapil. Przedtem nalezala do ojca panny
Elizy.

— To ze spadku po moim bracie? — zdziwil sie adwokat.

— 7 tego samego, ktory sprzedalam, nie pytajac cie o zdanie,
stryjaszku!

— Qjcze, czyn honory domu i pierwszy nalej sobie zupy — powiedzial
Jakub.

— Za chwilke, tylko wytre oczy, bo mi lzawia — odparl Maks. —
Staro$¢ nie rado$¢.

— Wiecie co? — zapytala zona gubernatora, chcac da¢ starszemu panu
czas na uporanie sie ze wzruszeniem. — Tyle juz tu padlo wyjasnien
w sprawie zbrodni Modrzyckiego, a nie wiemy jednej rzeczy!



Oczy gosci z ciekawo$cig zwrdcily sie na panig Daragan.

— Jakiej? — padaly pytania. — Co przeoczyliémy?

— Czy kto$ wie, gdzie znajduje sie ten tak poszukiwany przez niego
dokument?

Zapadla nagla cisza.

— No, faktycznie, moja zona jak zwykle ma racje — oznajmit
gubernator. — Waliesza, gdzie jest ten akt urodzenia?

Jezierski pokrecit glowa.

— Niestety, tego nie wiem. Nikt go do tej pory nie znalazl.

— Moze juz nie istnieje? — rzucil przypuszczenie Garszynski. — Mogl
zosta¢ zniszczony catkiem przypadkowo.

— Wszystko jest mozliwe — zgodzil sie agent.

— W takim razie sprobujmy zupy — oznajmil Maks i zdjal pokrywe
wazy. — Co to jest?! — wykrzyknal, wpatrujac sie z niebotycznym
zdumieniem w zupe.

Wszystkie glowy pochylily sie w strone naczynia. Unosila sie z niego
apetycznie pachnaca para, lecz zamiast zupy wida¢ bylo jaka$ dziwna,
gestg mase. Skonsternowany Maks zanurzyl w niej tyzke i wydobyl nieco
tej dziwnej substancji.

— To wosk! — wykrzyknal jeszcze bardziej zdziwiony, zrywajac sie
z miejsca. — Niech ja dostane w swoje rece kucharza!

— Poczekaj, ojcze — poprosil Jakub. Zamieszal tyzka w naczyniu i po
chwili wylowit z niego nieduzy, prostokatny, lecz plaski przedmiot.

— Co to jest, na lito§¢ Boska?! — Maks jak zwykle wyrazil zwiezle
wrazenia ogohu.

— Nie wiem — odparl z niezmgconym spokojem Zaif — ale zaraz sie
dowiemy.

Przy pomocy sztuécoéw, gdyz zupa byla goraca, obroécil dziwny
pakiecik na talerzu.

— Sadze, ze to woskowany papier.

— Woskowany papier?

— Ojcze, zachowujesz sie jak echo. Poczekaj chwile, postaram sie to
otworzy¢.

Delikatnie manipulujac sztu¢cami, doktor rozerwal gruba, podwoéjna



warstwe papieru i oczom wszystkich ukazala sie stara, wyblakla koperta.

— Coz to moze by¢? — zastanawial sie glo§no gubernator.

Jakub podniést glowe i spojrzal na gosci z zagadkowym u$miechem

— Chyba wiem, co to jest — powiedzial.

— Co? Mowze! — Jezierski takze nie mogt sie doczeka¢ odpowiedzi.

— Sadze, ze to zaginiony dokument, na ktérym tak zalezalo
Modrzyckiemu. Myélal, ze skoro jest to kawalek papieru, to radca ukryl
go pomiedzy innymi dokumentami. On tymczasem owingl koperte
w grubg warstwe nieprzemakalnego, woskowanego papieru i zalal
woskiem na dnie tej wazy. Niesamowicie sprytne! Musze przyznaé, panno
Elizo, ze pani ojciec wykazal sie wielka pomystowoscia!

— No prosze, proste, a skuteczne — nie mogl wyjs¢ ze zdumienia
Garszynski. — Ten osiol mogt szuka¢ dokumentu do konca $wiata, a i tak
by go nie znalaz}!

— Alez nam opatrzno$¢ sprzyja! — ucieszyla sie Joanna. — Inaczej
nigdy bySmy sie nie dowiedzieli, gdzie ojciec ukryt dokument.

— Ani my, ani nikt inny — mruknal agent. — Jakubie, lepiej otworz
jednak te koperte, zebySmy mogli sie upewnié, ze jest to wlasnie ten
dokument. Masz do tego wyjatkowe predyspozycje, rece chirurga i tak
dale;j.

Doktor szybko uporal sie z delikatng paczuszka i po chwili wszyscy
mogli juz oglada¢ prawdziwy akt urodzenia Modrzyckiego, ktory tak
naprawde nazywal sie Jan Stawiecki i byt synem Andrzeja i Elzbiety.

— A to sie Modrzycki zmartwi — stwierdzil z zadowoleniem agent. —
Na nic wszystkie jego starania, majatku i tak nie dostanie. Pewnie nawet
odechce mu sie ucieczki.

— Zupy juz raczej nie zjemy — powiedzial po dluzszym czasie Maks —
ale tusze, iz deser nie zawiera juz zadnych niespodzianek, chocby nie
wiem jak waznych i cennych.

Reszta przyjecia uplynela juz w niczym niezmgconym radosnym
nastroju. Przy deserze jednak gospodarz znéw dal wyraz swojej
oryginalno$ci.

— Pamietacie — zaczal, przebijajac sie z werwa przez twarda ,,skorke”
skarmelizowanego cukru na swoim créme briilée — jakie§ dziesie¢ lat



temu mieliSmy podobne przyjecie u naszego kochanego gubernatora...

— Tak — przyznala z u$miechem jego zona. — Po rozwigzaniu
makabrycznej zagadki ,domu $mierci”. To byly wspaniale czasy...
Pomijajac zbrodnie.

— Tak, tak, ale nie to mialem na mysli.

— A co, tatku? — zapytala go synowa.

— Wtedy mdj syn chcial poinformowaé¢ swoich przyjaciol
o planowanych zareczynach z tobg...

— Alez ojcze!

— No co? Najpierw sie tego wypartes, tchorzu, ale gdy powiedzialem
ci, ze wiem o pierScionku zareczynowym...

— Pamietam! — roze$mial sie Jezierski.

— Ja tez! — zawtoérowala mu Debora. — Alez miale§ wtedy mine, méj
drogi!

— A dlaczego o tym wspominasz? — spytal sarkastycznie Zaif.

— Zastanawialem sie wlasnie, czy kto§ podtrzyma te piekng tradycje.
— Starszy pan u$miechnal sie rozbrajajaco, zerkajac i mrugajac, w swoim
mniemaniu niewinnie, w strone panny Landau i Zajdlera.

Zajdler byt wyraznie zadowolony z tej aluzji, panna natomiast
zachowala pokerowa twarz, lecz zdradzil ja kolejny, tym razem duzo
ciemniejszy rumieniec.

— Wypijmy zatem zdrowie mlodej pary! — podchwycil wesolo
Daragan. — ObyS$cie podtrzymali te tradycje, bo jest ona rzeczywiscie
piekna!



Od autora

Wraz z oddaniem do rak Czytelnikow tej ksigzki konczy sie cykl
»Calisia”. Jest to ostatni tom trylogii o przygodach agenta Jezierskiego
i doktora Zaifa w dziewietnastowiecznym Kaliszu. Mam nadzieje, Drogi
Czytelniku, ze zauwazyle$, jak zmienialo sie to miasto na przestrzeni tych
dwunastu lat, od kiedy w 1888 roku drogi obu bohaterow skrzyzowaly sie
ze soba po raz pierwszy. I jak bardzo r6zni sie ono od wspolczesnego
Kalisza.

Cykl mial by¢ moja prywatna podr6za w kraine dziecinstwa,
w przeszlo$¢ i miejsca, ktéore sg dla mnie juz tylko wspomnieniem,
poniewaz Kalisz z lat mojej mlodosci takze wygladal inacze;.
Postanowilam zatem siegnaé¢ dalej w przeszlo$¢ i poznaé¢ miasto sprzed
ponad wieku, z urokliwej epoki gazowych latarni, sukien z tiurniurami,
surdutow, kapeluszy, laseczek, konnych powozow i dorozek.

Samo zbieranie materialow do tych ksigzek bylo dla mnie czysta
przyjemnoscia, a pisanie przypominalo zaglebienie sie w zupelnie inny
Swiat, ktory rzadzil sie swoimi prawami. Moim zdaniem bowiem autor
nie tworzy nowego $wiata, lecz tylko pozwala mu sie urzeczywistnic.
Podobnie byto ze mng — moi bohaterowie byli wyjatkowo zywotni i ani
mys$leli da¢ sobg bezwolnie kierowac.

Ogromne podziekowania naleza sie przede wszystkim mojemu
Wydawcy, ktory dostrzegl potencjal tego pomyshu i zdecydowal sie go
opublikowa¢. Podziekowania naleza sie rowniez redaktorom. Ostatnia
cze$¢ cyklu redagowal Pan Grzegorz Krzymianowski, ktoremu réwniez
jestem ogromnie wdzieczna. Okladki do moich ksigzek projektowala Pani
Anna Damasiewicz i uwazam, ze $wietnie sie spisala! Poza tym
chcialabym podziekowaé wszystkim, ktorzy przyczynili sie do tego, ze
moje ksigzki w ogble powstaly, zostaly wydane i w koncu dotarly do rak
Czytelnikow. Wiele os6b pomagalo mi zdoby¢ materialy, inne stuzyly



rady, jeszcze inne wziely na siebie ciezar procesu wydawniczego oraz
dystrybucji. Szkoda, ze nie jestem w stanie wymieni¢ ich wszystkich
z imienia i nazwiska! Serdecznie Wam jednak dziekuje!

Osobne podziekowania naleza sie mojemu mezowi, ktory nigdy nie
narzekal, ze zajmuje sie pisaniem zamiast domem. Przeciwnie, zawsze
mnie wspieral, bral na siebie wiele obowigzkéw i na dodatek caly czas
twierdzi, ze jest ze mnie dumny! Wiem, ze mam ogromne szczescie, ze
zyje z takim cudownym czlowiekiem u boku, dlatego chyba nigdy nie uda
mi sie napisa¢ lzawego romansu (i chwala Bogu!), nie tylko dlatego, ze
nie lezy to w moim charakterze, ale i z tego powodu, ze wiode naprawde
szczeSliwe i pelne rado$ci zycie.

Ale najbardziej dziekuje Tobie, Drogi Czytelniku. Jesli czas spedzony
na lekturze nie okazal sie czasem straconym, jesli cho¢ na chwile mogles
oderwa¢ sie od codziennych spraw, klopotow czy nudy, to znaczy, ze
ksigzka spelila swoje zadanie. Nie ma wiekszego komplementu dla
pisarza niz zaczytane egzemplarze jego ksigzki, wymiete od czestego
pozyczania rodzinie i przyjaciolom. Mam tez nadzieje, Drogi Czytelniku,
ze wybaczysz mi wszelkie bledy i potkniecia, wszak nie popelnia ich tylko
ten, kto nic nie robi...

Zegnam sie zatem z Toba, Mily Czytelniku, ale mam nadzieje, ze nie
na dlugo. Spotkamy sie by¢ moze jeszcze wiele razy, cho¢ juz nie
w towarzystwie Zaifa czy Jezierskiego.



Przypisy

[~1]

Laczkowska Zadora Felicja (1860—1932) — nauczycielka, dzialaczka spoteczna i o$wiatowa. Ur.
12 VII w Kaliszu w rodzinie szlacheckiej jako coérka Zelistawa i Jozefy z Bialobrzeskich.
Ukonczyta pensje Emilii Krajewskiej w Warszawie, uczeszczata na kursy buchalteryjne im. Lojki w
Warszawie oraz kursy pedagogiczne. Od 1878 r. mieszkala w Kaliszu. W gimnazjum meskim w
Kaliszu (obecnie A. Asnyka) zdala egzamin panstwowy, uzyskujac kwalifikacje nauczyciela jez.
polskiego. Od 1885 r. uczyla w tajnych kaliskich pensjach zeniskich B. Debnickiej i L.
Wojciechowskiej. W latach 1890-1914 prowadzila w Kaliszu wlasng nielegalng pensje. Byla
inicjatorka i dlugoletnia przewodniczaca Piatkow Literackich, dzialajacych w Kaliszu od listopada
1892 r. Dzialalno$¢ ,Pigtkdw” zostala przerwana wyjazdem Laczkowskiej z Kalisza w 1912 r., a
nastepnie wojna. Spotkania wznowila w 1924 r.

[~2]

Bogumiléw — wie§ w Polsce polozona w wojewodztwie 16dzkim, w powiecie sieradzkim, w
gminie Sieradz, na skraju doliny Zegliny, wéréd zalesionych wzniesien — pagorkéw kemowych, 4
km na potudnie od Sieradza. W zZrédlach wspomniana po raz pierwszy w 1365 r. W 1878 r. nabyli
ja Kobierzyccy. Jozef Kobierzycki, ziemianin z Bogumilowa, byl zastuzonym badaczem historii
Sieradzczyzny. W dworze bogumilowskim gromadzit liczne zabytki archeologiczne, dziela sztuki,
bron i numizmaty. Zebral cenne ksigzki, w tym wiele starodrukow.

[~3]

Wystawa Archeologiczna [w:] ,,Gazeta Kaliska”, R.8: 1900, nr 22,s. 2.

[~4]

Z wystawy archeologicznej [w:] ,,Gazeta Kaliska”, R.8: 1900, nr 113, s. 3.

[~5]

O ,Meksyku” przy Marianskiej, czyli dzieje eleganckiej ulicy [w:] B. Kunicki, Ballady kaliskie,
Kaliskie Towarzystwo Przyjaciot Nauk, Kalisz 1991, s. 153.

[~6]

Obecnie hotel Europa w alei WolnoSci.

[~7]

Czyli w roku 1900.



[~8]

A. Tabaka, M. Blachowicz, Melonik i zabytki.

[~9]

Czwarty stopien w tabeli rang Piotra I, o jeden wyzej niz radca stanu.

[~10]

Alfons Jozef Ignacy Parczewski herbu Nalecz, pseudonim Niklot (ur. 15 listopada 1849 w
Wodzieradach, zm. 21 kwietnia 1933 w Wilnie) — polski prawnik, historyk, etnograf, dzialacz
spoleczno-polityczny i narodowy, czlonek Stronnictwa Narodowo-Demokratycznego (z ktorego
wystapil w 1908 r.), wspotwlasciciel Kaliszanina, zatozyciel Nowin Slaskich we Wroclawiu (1884) i
Gazety Ludowej w Elku (1896), profesor Uniwersytetu Warszawskiego, profesor i rektor (1922—
1924) Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie, czlonek Polskiej Akademii UmiejetnoSci, prezes
Towarzystwa Przyjacidl Nauk w Wilnie (1927-1933); czlonek Towarzystwa dla Zachowania Jezyka
Irlandzkiego (1895), a w uznaniu swych zaslug zostat przyjety w 1901 r. do Eisteddfod, czyli
Zgromadzenia Bardéw i Druidéw, do grona bardow Walii, przybierajac przydomek ,,Pwyl” (Polak);
lingwista, bibliofil, regionalista.

[~11]

Za: Ewa Andrysiak, Alfons Parczewski, Kaliskie Towarzystwo Przyjaciol Nauk, 2010, s. 42.

[~12]

Kaliski oddzial Polskiego Towarzystwa Krajoznawczego powstal w Kaliszu 12 lutego 1907 r., a
jego legalizacja nastgpila 24 kwietnia 1908 roku. Parczewski zostal jego prezesem dopiero w
styczniu 1913 r., po tragicznym zgonie dotychczasowego prezesa, Stanistawa Graeve, ktéry mial
miejsce w listopadzie 1912 r.

[~13]

Za: Ewa Andrysiak, Alfons Parczewski, op. cit., s. 18—19.

[ 14]

Wizyte te opisuje szczegotowo ,Gazeta Lwowska” z dnia 22 lipca 1897 r.

[~15]

Za: Ewa Andrysiak, Alfons Parczewski, op. cit., s. 46.

[~16 ]

Patrz: Straznik skarbui Dom $mierci.



[~17 ]

Informacje od Henryka Czyza, spowinowaconego z potomkami nie§lubnego syna Daragana.

[~18 ]

Przygody opisano w ksigzkach Straznik skarbui Dom $mierci.

[~19 ]

Pierwsza wzmianka pisana o miejscowosci Borkoéw Stary pochodzi z 1261 r. W 1264 r. ksigze
Bolestaw Pobozny nadal ja do lokacji na prawie §redzkim. PéZniej na mocy aktu dzialowego z 1667
r. przez dlugie lata wie$ byla w rekach rodu Szyszkowskich herbu Ostoja i rodu Bogdanskich. W
1823 1. cze$¢ wsi nabyl Jan Chryzostom Mikorski. Inng cze$é (z zespolem folwarcznym)
prawdopodobnie juz w XVII w. przejelo kaliskie kolegium jezuickie i wladalo do czasu jego
rozwigzania w 1773 r. Pozniej dzial ten przejal Jozef Mikorski, ktory przekazal ja w 1820 r. swemu
synowi Janowi Chryzostomowi. Czlon Borkowa zwigzany ze Skarszewkiem otrzymal w 1675 r.
podkomorzy kaliski Jan Ole$nicki, a w 1691 roku Anna Stanistawska. Od 1704 roku dziedzicem byt
miecznik plocki Kazimierz Sokolowski. Sze$¢ lat pdzniej te cze$¢é Borkowa mial biskup poznanski
Bartlomiej Tarto. Czes¢ krolewska wsi przeszla w 1807 r. w rece generala Jézefa Zajaczka herbu
Swinka, a nastepnie Piotra Galczynskiego, ktory w 1817 r. sprzedal ja wyzej wymienionemu
Janowi Chryzostomowi Mikorskiemu, ktory stal sie wlascicielem calego Borkowa. Posiadat go do
1850 r. Majatek odziedziczyl jego syn Roman i juz w 1851 r. odsprzedal go Felicjanowi
Taczanowskiemu herbu Jastrzebiec. Kolejnymi wlascicielami Borkowa, az do 1912 r. byli Kazimierz
Suchorski i Emilian Wegierski. Ten ostatni wlo$ci borkowskie przekazal w 1913 r. rodowi
Chelkowskich.

[~20]

1 wiorsta = 1066,8 km.

[~21]

1 sazen kwadratowy = 4,5522 m?, czyli majatek liczyt okolo 2,5 ha.

[~22]

Panoplium - motyw dekoracyjno-symboliczny zlozony najczeSciej z broni bialej i uzbrojenia
ochronnego (tarcz, mieczy, zbroi, helméw, czesto stylizowanych na spartanskie) i utozonych w
plaszczyznie pionowej, symetrycznie wokot tarczy z herbem wiasciciela.

[~23]

Wedlug S. Malyszki park dworski zalozony zostal w koncu trzeciego ¢wieré¢wiecza XIX wieku
przez Kazimierza Suchorskiego, cze$ciowo w miejsce istniejacego ogrodu w otoczeniu dworu.

[~24]



Por. Straznik skarbu.

[~25]

Wydarzenia te opisano w ksigzce Dom $mierci.

[ 26 ]

Lo6dz, kilkusettysieczne miasto, posiadala wowczas jedynie godnoéé siedziby powiatu, podlegajac
gubernatorowi rezydujacemu w kilkunastokrotnie mniejszym Piotrkowie.

[~27]

Por. E. Polanowski, W dawnym Kaliszu. Szkice z zycia miasta 1850-1914, Wydawnictwo
Poznanskie 1979, s. 91-92.

[ 28]

Informacje o kaliskieji ostrowskiej kolei znajduja sie w ksiazce Dom $mierci.

[~29 ]

Patrz: E. Chimiak, Gubernatorzy rosyjscy w Kroélestwie Polskim. Szkic do portretu
zbiorowego, Wroclaw 1999, s. 254.

[~30]

»,Gazeta Lwowska”..., op. cit.

[~31]

Na terenie Imperium Rosyjskiego obowigzywal szerszy rozstaw kol — 1524 milimetry. Wladze
wymagaly bowiem, by linia zapewniala przewdz transportéw wojskowych wedlug norm przyjetych
na kolejach rosyjskich. Rzad zagwarantowal tez wykonawcy prawo wlasnosci jedynie na 30 lat. Po
tym czasie linia miala przej$¢ na wlasnos¢ panstwa. Te warunki ujeto w ukazie carskim z 14
kwietnia 1900 r., potwierdzajacym koncesje na budowe linii dla Towarzystwa Kolei Warszawsko-
Wiedenskiej. Kierownikiem budowy zostal Rosjanin, inzynier Kazin, a jego zastepca kandydat
Towarzystwa, inzynier Jozef Priiffer.

[~32]

Projektujac linie, przyjeto zasade, by przecinajac inne koleje i gléwne trakty drogowe,
przechodzila ona nad nimi. Ogbélem wybudowano miedzy Warszawa a Kaliszem 173 mosty, 17
przejazdoéw i wiaduktow, jeden tunel oraz 11 stacji kolejowych. Planowany koszt budowy wynosit
19 450 542 ruble, faktycznie budowa kosztowala 21 931 600 rubli. Zwiekszone koszty wynikaly z
konieczno$ci dofinansowania wydatkow na zakup lepszych szyn i wykup ziemi. Przy budowie
zastosowano nowatorskie rozwigzania techniczne, dotyczace ukladania szyn i rozstawienia
podkladow pod zlacza wedlug opracowania inz. Aleksandra Wasiutynskiego. Po raz pierwszy w



budownictwie kolei uzyto szyn o dlugosci 15 m i ciezarze 480 kg oraz systemu podwdjnego
podkladu pod zlacza szyn. Od zatwierdzenia projektéw do zakonczenia budowy minelo jedynie dwa
i pél roku. Budowa linii na terenie samej guberni kaliskiej trwala jedynie sze$¢ miesiecy, od maja
do listopada 1902 r. Budowe zakonczono uroczysScie 15 listopada o godzinie 8:00. Na dworcu
Warszawa Kaliska zebraly sie wladze kolejowe wraz z baronem Kronenbergiem. O tej godzinie
pociag nr 1 wyruszyt do Kalisza, a pociag nr 2 z Kalisza do Warszawy.

[~33]

Aleksander Bagration-Imeretynski, ros. Anekcauzp KoncrantuHOBru bBarparnosn-
Nwmeperunckuii (24 wrzeénia 1837-17 listopada 1900) — rosyjski arystokrata (ksiaze), general-
gubernator warszawski, namiestnik cara w Warszawie. Pochodzil z rodu Bagratydéow - dynastii
krolewskiej, ktora kiedys$ rzadzila Gruzja. W latach 1897-1900 pekil funkcje general-gubernatora
Warszawy z nadania cara, zastepujgc w fotelu Pawla Szuwalowa. Pozorny zwolennik porozumienia
z Polakami i pozyskania ich przychylnosci dla panstwa rosyjskiego. W 1898 r. dzialacze PPS
wykradli tajny memorial Imeretynskiego dotyczacy wspolpracy z caratem, w ktorym ten
relacjonowal carowi zalozenia swojej polityki pozornych ustepstw, majacych doprowadzi¢ do
wzrostu tempa rusyfikacji Polakow. Wydany w Londynie wraz z wstepem autorstwa Jozefa
Pilsudskiego zdobyl niebywaly rozglos i w znacznej mierze przyczynil sie do dymisji
Imeretynskiego, jak tez zdecydowanego oslabienia pozycji stronnictw ugodowych.

[~34]

Za: Edward Polanowski, W dawnym Kaliszu, op. cit., s. 180—181.

[~35]

M. P. Daragan zostal odwolany z funkcji gubernatora w 1902 r., krétko po tym, jak 14
listopada tegoz roku oddano do uzytku linie kolejowa. Prawdopodobnie powodem odwolania
Daragana ze stanowiska w 1902 r. byla jawnie propolska polityka. Mimo powrotu do Rosji
eksgubernator nadal interesowatl sie sprawami miasta. Jeszcze w 1905 r. pr6bowal wybudowac nad
Prosng dom, ale odméwiono mu pozyczki. Nie udalo sie ustali¢ dokladnych okolicznoéci $§mierci
Rosjanina. Najbardziej znana jest legenda przekazana przez Wladyslawa Koscielniaka, ze umart on
jako bezdomny na lawce w Piotrogrodzie (Petersburgu) podczas Rewolucji Pazdziernikowej. Zdaje
sie to potwierdzaé spis gubernatoréw wologodzkich, ktéry podaje, ze Michat Piotrowicz zmart po
1916 .

[~36]

Kredens — w dawnych palacach i dworach bylo to pomieszczenie, najczesciej polozone
pomiedzy kuchnia a jadalnia, w ktéorym przechowywano sztucce, zastawe i bielizne stolowa
(obrusy, serwetki itp.) oraz konczono przygotowywanie positkéw przed wniesieniem ich do jadalni.

[-371]

A. Tabaka, M. Blachowicz, Melonik i zabytki. Z dziejow kaliskiej opieki nad zabytkami w XIX
1 na poczqtku XX w.



[-38]

Prekursorem w dziedzinie ochrony kaliskich zabytkéw byl ksigdz Ignacy Przybylski, proboszcz
kos$ciola $w. Mikolaja. To on pierwszy ok. 1829 roku zwrdécil uwage na znajdujaca sie w $wiatyni
s-pradawna” lawe z plakieta przedstawiajaca egzekucje za pomoca urzgdzenia zblizonego do
gilotyny. Jeszcze weze$niej narodzily sie podstawy kaliskiej archeologii, jesli za jej poczatek uznaé
pewne przypadkowe zdarzenie, kiedy to w 1819 roku niejaki kapitan Heilmeier znalazl
przedchrze$cijanskie urny. Na szcze$cie kapitan przekazal je Warszawskiemu Towarzystwu
Przyjaciol Nauk, zamiast je zniszczy¢ jako bezuzyteczne garnki, jak to sie wowczas zwykle robito.

Zmiany nastepowaly powoli, ale jednak nastepowaly. Na ,obywatelska ” postawe mieszkancow
Kalisza duzy wplyw miala prasa. Na poczatku byl to wychodzacy od 1870 roku ,Kaliszanin”, na
ktorego famach publikowali tacy milo$nicy starozytnosci, jak Adam Chodynski, jego bracia, ksieza
Zenon i Stanislaw (kanonicy wloctawscy, tworcy tamtejszej biblioteki seminaryjnej), Jozef
Szaniawski (archiwista kaliski), Edmund Stawinski (ziemianin spod Sieradza), ks. Pawel
Kobylinski (proboszcz dobrzecki), Seweryn Tymieniecki. Znaczaca postacig byl dr Teodor Tripplin,
ktory przyswoil nauce polskiej uzywany do dzi§ podzial pradziejow na epoke kamienia, brazu i
zelaza.

Gdy ,Kaliszanin” zostal w 1892 roku zlikwidowany, jego role czeSciowo przejela ,Gazeta
Kaliska”, a wraz z nig mlodsza generacja milosnikow staroci: Alfons Parczewski (prawnik), baron
Stanistaw Graeve, ks. Jozef Szafnicki i ks. Jan Nepomucen Sobczynski (proboszcz koSciota sw.
Mikotaja). Mimo ze wérod nich nie byto niemal nikogo z wyksztalceniem w tym kierunku, byli oni
znakomitoSciami w swoich dziedzinach, w dodatku znajacymi perfekcyjnie klasyczna greke oraz
starozytng i $redniowieczna lacine. Poza tym wiekszo$¢ z nich nalezala do klasy niezaleznej
finansowo, a ich wysoka pozycja spoleczna wrecz nakladala na nich obowigzek posiadania
szlachetnej i stuzgcej calemu spoleczenstwu pasji (zobacz: A. Tabaka, M. Blachowicz, Melonik i
zabytki, op. cit.).

[~39 ]

Okreslanie grodziska tym mianem zostalo udokumentowane na planie wykonanym w 1885 r.
przez geometre Wladyslawa Tartowskiego, z inicjatywy Adama Chodynskiego (zobacz: T.
Baranowski, L. Ziabka, Gréd kaliski na Zawodziu, [w:] ,Kalisia Nowa”, nr 5—-6/2008, s. 5).

[~40]

,Gazeta Kaliska”, R.8: 1900, nr 119, s. 1.

[—41]

Jeden rubel odpowiadal warto$ci 0,774 g zlota (wedlug ukazu carskiego z 1897 r.); poréwnujgc
m.in. z ceng wejécia do Muzeum Miejskiego w Kaliszu z 1914 r., oznaczong na 5—-20 kopiejek,
cena byla niewatpliwie wysoka.

[ —42 ]

Patena — w liturgii koScioldw chrzedcijanskich talerzyk metalowy, wewnatrz pozlacany, na



ktorym kladzie sie hostie w czasie mszy. Tutaj: romanska patena kaliska Mieszka III Starego,
wykonana przed 1200 r., ufundowana przez ksiecia dla klasztoru cystersow w Ladzie. Na rewersie
przedstawione sa postacie sw. Mikolaja, Mieszka III Starego, Opata Szymona z Ladui popiersia
zlotnika Konrada z Ladu. Obecnie znajduje sie w skarbcu katedry w Kaliszu. Jej replika
podarowana zostala w czerwcu 1997 1. Ojcu Swietemu Janowi Pawlowi II podczas jego pielgrzymki
do sanktuarium $§w. Joézefa.

[~43]

Wzory sztuki sredniowiecznej i z epoki odrodzenia po koniec wieku XVII w dawnej Polsce,
tekst rownolegly: polskii francuski. Wydano nakladem autoréw w trzech woluminach w Zakladzie
Chromolitograficznym M. Fajansa; Drukarni J6zefa Ungra, Warszawa, Paryz 1853-1855, 1855—
1858, 1860-1869. Przedruk fotooffsetowy Wydawnictw Artystycznych i Filmowych na zamoéwienie
Zrzeszenia Ksiegarstwa, Warszawa, 1986 (t. 1,2)1i 1988 (t. 3).

[~ 44]

Wydarzenia opisane w ksiazce Dom $mierci.

[—~45]

Wydarzenia opisane w ksiazce Dom $mierci.

[~46]

Piotr Kobylinski urodzit sie 15 czerwca 1814 r.w Srodzie, zmart 15 maja 1896 r. w Blaszkach.

[—47]

Wspolczesne badania dowodza, ze w skarbcu znajduje sie oryginalny zabytek, cho¢ wykonana w
XIX w. emalia prawdopodobnie jest bardziej jaskrawa niz Sredniowieczna. By¢ moze to ten fakt byt
powodem poglosek o podmianie kielicha. Sladem prac jest tez wygrawerowany na spodzie napis:
»,Odnowil zupelnie J. N. Rayski. Paris 1887”. Inng pamiatka po paryskich perypetiach zabytku jest
dzi§ pudlo, w ktérym przechowuje sie dar Kazimierza. Znajduja sie na nim oryginalne pieczecie
Rajskiego. Kielich dzi$ juz nie spelnia swych liturgicznych funkcji, poza jednym wyjatkiem. W 1997
r. zostal uzyty wraz z patena Mieszka III Starego przez papieza Jana Pawla II w czasie liturgii
mszy $w. odprawionej w Kaliszu. Za: A. Tabaka, M. Blachowicz, Perypetie kréolewskiego kielicha,
http:/ www. Zyciekalisza. pl/index.php?str=82&id=63876

[~48]

Skandynawskie ozdoby (zlote blaszki, zawieszki) zdobione tylko na awersie, wzorowane na
poznorzymskich medalionach cesarzy rzymskich rozdawanych wladcom barbarzynskim.

[ 49 ]

,Gazeta Kaliska”, R.8: 1900, nr 119, s. 1.



[ 50 ]

Z wystawy archeologicznej, ,,Gazeta Kaliska”, R. 8: 1900, nr 113, s. 3.

[~51]

,Gazeta Kaliska”, R. 8: 1900, nr 111,s. 1.

[ 52 ]

T. Baranowski, J. A. Splitt, L. Zigbka, R. Zukowski, op. cit.,s. 7i 8.

[~53]

,Gazeta Kaliska”, R. 8: 1900, nr 110, s. 1.

[~54]

Wystawa archeologiczna, ,Gazeta Kaliska”, R. 8: 1900, nr 143, s. 2.

[~55]

L. Zarski, Wrazenia z wystawy archeologicznej w Kaliszu, ,Gazeta Kaliska”, R. 8: 1900, nr
156, s. 1.

[ 56 ]

K.Rymarkiewicz, ,,Gazeta Kaliska”, R. 14: 1906, nr 310, s. 1.

[~57]

E. Pudelko, Dziat Archeologii: historia, zbiory, dziatalnosé, Kalisz 1990, s. 9.

[ 58 ]

Obecnie ulica Zamkowa.

[ 59 ]

Henryk Marconi (1792—1863) — wtoski architekt sprowadzony w 1822 r. do Polski przez gen.
Ludwika Michala Paca w celu ukonczenia palacu w Dowspudzie. PoSlubil corke ogrodnika hr.
Paca, Szkotke Malgorzate z Heitonow. Od 1827 r. zajmowal stanowisko w Wydziale Przemyshu i
Handlu Komisji Rzadowej Spraw Wewnetrznych, Duchownych i O$wiecenia Publicznego, a w
latach 1851-1858 byl profesorem w  Szkole Sztuk Pieknych w  Warszawie. Jeden z
najwybitniejszych i najbardziej plodnych polskich architektow pierwszej polowy XIX wieku.

[ 60 ]



Dzi$ ulica Chodynskiego.

[~61]

Anna Tabaka, Maciej Blachowicz, Cukiernie, kawiarenki i tancerki, ,Zycie Kalisza”,
http://www.zyciekalisza.pl/index.php?str=82&id=104173.

[ 62 ]

Ibidem.

Przy okazji wypadaloby nadmieni¢ o konkurencji. Wielkim wzieciem cieszyla sie takze kawiarnia
zalozona przez Ignacego Wypiszczyka w 1881 roku, ktory wzorem warszawskich przybytkow zalozyt
przy niej prowizoryczng scene. Z prasowych anonséw i notek moglby powsta¢ obraz lokalu na
wysokim poziomie, gdyby nie opinia Stefana Szolc-Rogozinskiego, podroznika, ktéry w swoim
wspomnieniu z 1895 roku nie szczedzit w jego opisie slowa ,prowincja” (zobacz: Stefan Szolc-
Rogozinski (ur. 14 kwietnia 1861 w Kaliszu, zm. 1 grudnia 1896 w Paryzu) - polski podréznik,
badacz Afryki, zwlaszcza Kamerunu). Lokal znajdowal sie w alei Jozefiny 15 i modgl Smialo
pretendowa¢ do tytulu gtéwnej atrakeji wieczorow w grodzie nad Prosna, ale nie za sprawg letniego
ogrodka czy nawet wystepow aktorow, lecz skapo odzianych pan. Chodzi rzecz jasna o tancerki,
ktore szczeg6lnie trwale zapadly w pamie¢ meskiej czeSci publicznoSci. Jeden z klientow
wspominal: ,Razu jednego na balkonie stala cala skrzynka duzych jak granaty, jedrnych,
ciemnofioletowych §liw. Wieczor byl pogodny, bezgwiezdny, a w ogrodku odgrywaly sie swawolne
igrce podlnagich girlaséw. Przy suto zastawionych stolikach bylo pelno goéci. Wpadl mi wtedy
szatanski pomyst urzadzenia zawodéw, kto dorzuci §liwg do »Wypiszczyka«. I zaczelo sie
bombardowanie. Tylko pojedyncze pociski dotarly do celu [...]”. Jednym z nich byl dekolt ,,girlasy”.
W 1929 roku lokal ciagle polecal ,znana swa kuchnie”, w tym obiady, kolacje i piwnice
zaopatrzone we wszelkie trunki. Go$ciom w czasie posilkow przygrywalo artystyczne trio,
wieczorami zapewniano wystepy ,znakomitego” zespolu kabaretowego i jazzbandu (Wspomnienia
Jerzego Zdzistawa Staneckiego [zm. 2004], p6Zniejszego Kawalera Orderu Wojennego Virtuti
Militari, w latach miedzywojennych ucznia Gimnazjum im. Adama Asnyka, mieszkajacego na
stancji w sgsiadujacym z kawiarnia domu).

[~63]

Opis gruzliczego zapalenia opon mézgowo-rdzeniowych, zwanego 6wezesnie ,,puchling mézgu”,
jest czesto przypisywany lekarzowi z Edynburga Robertowi Whyttowi, w  podmiertnym
doniesieniu, ktore ukazalo sie w 1768 r., chociaz zwiazek gruzlicy z jej patogenem nie byl znany az
do nastepnego stulecia. Pierwsze odnotowane powazne ogniska pojawily sie w Genewie w 1805 .
Kroétko po tym opisano kilka innych epidemii w Europie i Stanach Zjednoczonych, a pierwsze
doniesienie o epidemii w Afryce pojawilo sie w 1840 r.

[ 64 ]

Pierwsze doniesienie o zakazeniach bakteryjnych, stanowiacych podloze dla zapalenia opon
mozgowo-rdzeniowych, zostalo podane przez austriackiego bakteriologa Antona Weichselbauma,
ktory w 1887 r. opisal meningokoki. We wczesnych doniesieniach $miertelno$¢ z powodu
zapalenia opon mobzgowo-rdzeniowych byta bardzo wysoka (ponad 90 %). Dopiero w roku 1906



zostala wyprodukowana konska surowica odporno$ciowa.

[ ~65]

Oswald Arno Hindemith (1855-1918) — kontynuowal dzialalno$¢ drukarska i wydawnicza ojca
Karola Wilhelma Hindemitha, wydajac ,Kaliszanina” i ,Gazete Kaliska”. Zaklad tloczyl rowniez
druki urzedowe, kalendarze ilustrowane, podreczniki, mapy, druki akcydensowe. Oswald Arno byt
znanym spotecznikiem. Zaklad zostal zupehie zniszczony w 1914 r., wlaSciciel opuscit Kalisz i udat
sie do Rosji. Zmarl w Kijowie w 1918 r. Natomiast jego brat Alfons Bronistaw Hindemith (1859—
1909) szkole Srednig ukonczyl w Kaliszu. Po studiach prawniczych byl adwokatem przysieglym w
Kaliszu. Aktywnie dzialal w organizacjach spolecznych: Towarzystwie Muzycznym, Kaliskim
Towarzystwie Wzajemnego Kredytu, Komitecie Kredytowym, resursie kaliskiej. Byl jednym ze
wspolzalozycieli siedmioklasowej Szkoly Handlowej. Zmarl w 1909 r. we Wroclawiu. Pochowany
na cmentarzu ewangelickim w Kaliszu.

[ 66 ]

Fryderyk Wilhelm Riidiger (1855-1904) — urodzony w pobliskim Stawiszynie, syn wlasciciela
majatku Gory. Gimnazjum ukonczyt w Kaliszu, medycyne w Warszawie. W latach 80.1 90. XIX
w. mieszkal w Uniejowie. W 1894 r. przenidst sie do Kalisza. Byl uznanym diagnosta i terapeuts.
Na kroétko przenibst sie do wlasnego majatku Goéry. Zmart w 1904 r., pochowany na cmentarzu
ewangelickim w Kaliszu.

[ 67 ]

Edward Henryk Wende (1874-1949) - urodzil sie w Konstantynowie, studiowal teologie w
Dorpaciei tam zostal ordynowany. W latach 1902—1906 byt wikariuszem w Kaliszu. Od tego roku
az do 1939 r. pelil obowigzki proboszcza parafii ewangelickiej w Kaliszu. Znacznie zwiekszyl
udzial nabozenstw w  jezyku polskim, wspomagal organizowanie Kaliskiego Towarzystwa
Spiewaczego oraz budowanie domu starcow. W latach 1915-1934 byt superintendentem diecezji
kaliskiej, pelnil réwniez funkcje katechety. Byl czlonkiem Rady Miejskiej w Kaliszu, a takze
dlugoletnim jej prezesem, byl takze dzialaczem Polskiej Partii Postepowej. W 1939 r. wyjechat do
Warszawy, gdzie w 1949 r. zmarl. Pochowany zostal w Warszawie.

[-68]

Ordynacja rodowa, powiernictwo rodowe, fideikomis familijny (lac. fidei commissum — w
wiarygodne rece oddaje) — rzadzacy sie swoimi wlasnymi prawami dotyczacymi dziedziczenia
majatek ziemski, posiadajacy swo6j wlasny statut (akt fundacyjny) zapobiegajacy rozdrobnieniu
doébr.

[~69]

Funt — tu réowny 409 g.

[~70]



E. Polanowski, W dawnym Kaliszu, op. cit.,s. 89.

[~71]

Wg. E. Polanowskiego w 1880 r.w Kaliszu bylo 8 restauracji, 5 cukierni, sze$¢ winiarnii 92
szynki. Za: E. Polanowski, W dawnym Kaliszu..., op. cit., s. 131.

[~72]

Zamczysko w Otranto (ang. The Castle of Otranto) — powie$é¢ autorstwa Horacego Walpole’a,
wydanaw 1764 r.

[~73]

Anna Barbara Olimpia Mostowska z domu Radziwill — polska powieSciopisarka. Niewiele o niej
wiadomo, nieznane sg nawet daty jej urodzin i $mierci. Prawdopodobnie w 1778 r. wyszla za maz
za staroste minskiego Dominika PrzeZdzieckiego, ktéremu w 1779 r. urodzila syna Michala. Po
Smierci meza w listopadzie 1782 r. zrzekla sie opieki nad maloletnim synem, a w 1787 r.
powtornie wyszla za mgz, mimo gwattownych sprzeciwéw rodziny pana mlodego, za mlodszego od
siebie Tadeusza Antoniego Mostowskiego. Ich malzenstwo nie trwalo jednak dlugo. Mostowski
rozwiodl sie z zona wprawdzie dopiero przed 1804 r., ale faktycznie rozpadlo sie ono duzo
wezesniej. W latach 9o. XVIII w. Mostowska spedzila wiele lat za granica, gtownie we Francji, gdzie
zetknela sie z modng na Zachodzie powiescia gotycka. Po powrocie na Litwe nawigzala wspolprace
z wilenska oficyng Jozefa Zawadzkiego, w ktorej w 1806 r. opublikuje seryjne wydawnictwo Moje
rozrywki (m.in. Strach w Zameczku, Matylda i Danito).

[~74]

Dzi$ aleja Wolno$ci.

[~75]

Katzenjammer (niem.) — ,koci lament”, pot. kac, zle samopoczucie po przepiciu.

[~76]

Dokladny opis teatru kaliszanie poznali dzieki Adamowi Chodynskiemu, ktéory w ,Gazecie
Kaliskiej” pisal: ,,Gmach nowo wykonany w stylu odrodzenia zaraz na wstepie zwraca uwage
pieknym frontem o olbrzymich drzwiach oszklonych ponad podjazdem, wiodacych ze wspanialego
foyer na obszerny balkon, ozdobiony figurkami trzymajacymi w rekach galazki zlote. Pomiedzy
lisciami umieszczono misternie kilka lamp elektrycznych, ktore wieczorem jasniejac efektowny
sprawialy widok. Gzymsy gmachu frontowego zdobig dwa gryfy, na samym za$ szczycie kopuly
dachowej umieszczony zostal posag »Slawy«. Podjazd sam ozdobiony zostal trzema pieknymi
metalowymi lampami. Lewa i prawa strona fasady oraz tylna strona gmachu, procz ptaskorzezb i
gipsatur, upiekszone zostaly balkonami, z ktérych roztacza sie czarowny widok na park miejski.
Wnetrze gmachu wprost zachwyca zar6wno estetyka, jak i profana. Zaraz na pierwszym kroku
obszerny przedsionek bardzo gustownie wykonany. Foyer na 1 pietrze jest przesliczne i urzadzone



tak, ze z 10z 1 pietra mozna przygladaé sie osobom bawigcym w foyer gléwnym. Obszerny bufet
o$wietlony 6 lampami elektrycznymi, wreszcie dwa balkony w stylu wloskim dopelniaja piekszenia
korytarzy. Sala widzéw jest tak pieknie urzadzona, ze $mialo poréwnac ja mozemy z piekna
bombonierka. Cale wnetrze na tle blador6zowym, upiekszonym gipsaturami, dziwnie sympatyczny
wywiera urok. Pod lozami i galerig dyskretnie ukryto mnéstwo $wiatel elektrycznych, ktore wraz z
przeslicznym zyrandolem o fantazyjnych ksztaltach, zwlaszcza przy o$wietleniu, przenosza nas
mysla do jakiego$ zaczarowanego palacu. Sala widzéw zbudowana amfiteatralnie mieéci na parterze
74 fotele i 154 krzesla; 16z proscenicznych jest 6, 16z 1 pietra 15, miejsc na balkonie 2 pietra
numerowanych jest 48, a takich miejsc galeriowych 36. Galeria nie numerowana wygodnie
pomiesci¢ moze 100 0s6b; razem teatr mieSci, liczac po 4 krzesta w lozach, 496 oséb. Krzesta w
teatrze sa wygodne, wiedenskiej roboty, z mechanicznymi siedzeniami; loze prosceniczne
ozdobione draperiami, oparcia za$ wszystkich 16z wybite pluszem kolorowym. O$wietlenie gmachu
teatralnego urzadzilo Allgemeine Elektrizitits Gesellschaft z Berlina. Motor gazowy sprowadzony
zostal z drezdenskiej fabryki motoréw gazowych. Wodociagi w nowym gmachu wykonatla kaliska
firma Alfreda Milke. [...] Kurtyna, najwiecej w teatrze funkcjonujgca, by sie nie niszczyla, wciggana
jest bez zadnego skladania. Dekoracji jest 6 [...]: 3 dekoracje salonowe, wolna okolica, miasto i
ulica nadwodna. Salony s3 francuskie, tj. zamykane, bez zadnych kulis, inne dekoracje zostaly
zaopatrzone w piekne przeciecia, ktére mozna dowolnie do tylnych dekoracji dostosowac, a przy
uzyciu odpowiednich przystawek mozna wolna okolice zamieni¢ na las, ogréd lub wies. Szczegdlnie
wygodnymi sa garderoby dla artystébw, obszerne i widne. Dla pierwszorzednych artystéw
przygotowane sa oddzielne pokoiki...” (za: A. Chodynski, Teatr w Kaliszu, ,Gazeta Kaliska” 1900
nr 168).

[~771]

Por.: E. Polanowski, W dawnym Kaliszu, op. cit.,, s. 133; A. Tabaka, M. Blachowicz,
Cukiernie, kawiarenki, tancerki, http:// www. zyciekalisza.pl/ index.php?str=82&id=104173 oraz
Kawiarniane zycie, http://www.zyciekalisza.pl/?str=82&id=163235.

[~78]

Carl Wilhelm Mechwald (24.03.1772—-15.07.1827) — wlasciciel pierwszej drukarni w Kaliszu.

[~791]

Hajota — pseudonim artystyczny Heleny Janiny Pajzderskie;j.

[~80]

Por. Straznik skarbu.

[~81]

W 1886 .

[~82]



Dzi$ Bioko — wulkaniczna wyspa polozona w Zatoce Gwinejskiej u zachodnich wybrzezy Afryki,
niedaleko wybrzezy Kamerunu.

[~83]

Przelom nastgpil 18 lipca 1893 r., gdyz o tej dacie podréznik wspomina kilkakrotnie, nie
precyzujac przy tym, co sie wowczas wydarzylo. ,,Dopiero po obcieraniu zimnym wieczorem o 10-
tej przypomnialo mi sie, Ze to byt 18 lipca. Co za data. [...] Co dwa lata uczynily ze mna. Co bedzie
dalej?” - rozmyslal Rogozinski. Cytaty z dziennika Stefana Szolc-Rogozinskiego za: Hanna
Szumanska-Grossowa, Podroéze Stefana Szolca-Rogozinskiego, Warszawa 1967.

[~84]

Ubezwlasnowolnienie kogo$ byto wéwczas duzo latwiejsze niz obecnie.

[~85]

Maniusia Kossakowa - zona malarza Wojciecha Kossaka, matka Magdaleny Samozwaniec i
Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskie;j.

[ 86 ]

Tyniec — prawobrzezna dzielnica Kalisza, polozona na péocny wschéd od Srodmiescia, nad
Kanalem Bernardynskim i Swedrnig, wlaczona do miasta w 1906 i 1934 r., do 1935 siedziba
gminy Tyniec. Dzielnice Kalisza jako osobna miejscowo$¢ w zlatynizowanej formie villa Thynecz
wymieniono w lacinskim dokumencie z 1282 r. wydanym w Kaliszu i sygnowanym przez krola
polskiego Przemysta II. W 1807 r. Napoleon Bonaparte nadat Tyniec Jézefowi Zajaczkowi. W
1813 r. w Tyncu stoczono bitwe pod Kaliszem, w ktorej oddzialy saskie VII Korpusu Wielkiej
Armii gen. Reyniera zostaly rozbite przez rosyjski korpus gen. von Wintzingeroda, ktéry zajal
Kalisz. Pod koniec XIX wieku Tyniec mial 512 mieszkancow, a folwark 33 mieszkancow.

[ 871

Mial on pomie$ci¢ 150 000 wiader spirytusu — po osiem rubli kazde, a wodki po 4,5 rubla.
Sktady mialy nie tylko przechowywaé alkohol, ale i dystrybuowaé go do utworzonych przez
panstwo sklepow, ktorych w Kaliszu mialo by¢ siedem. Sprzedaz alkoholu w lokalach i sklepach
prywatnych mogta by¢ prowadzona tylko za zezwoleniem.

Utworzenie nowej instytucji, ktéra w dodatku miala filie we wszystkich wiekszych miastach
guberni, pociagnela za sobg rozbudowe i tak juz rozroénietej administracjii obstugi. Mialo to takze
swoje dobre strony, poniewaz w obu sasiadujacych ze soba guberniach powstalo w sumie czterysta
nowych miejsc pracy. Pod budowe kaliskiego Zakladu Monopolowego wladze wybraly plac na
Tyncu, zakupiony od miasta za cene 7000 rubli, zapewne z powodu usytuowania w poblizu dwoch
gorzelni — Tykocinera (istniejacy od 1867 r.) za mostem Warszawskim i Trabczynskich w
Winiarach.

Uroczyste poswiecenie kamienia wegielnego odbylo sie 30 czerwca 1897 r. Impreza przebiegala
hucznie i nie moglo na niej zabraknaé czolowych osobistoéci guberni — rosyjskich urzednikow i
gubernatora Daragana. Waznymi go$¢mi byli takze czlonkowie komisji budowlanej inzynierowie:



Jozef Chrzanowski, Wladystaw Stachlewski i Rosjanin Bykow. Po ceremonii w fundamencie
schowano zeliwng szkatulke ze stosownym dokumentem, sporzadzonym po rosyjsku i
zaczynajacym sie od sakramentalnej formulki: ,,Dzialo sie to za panowania cesarza Mikolaja II...”,
a zaraz potem udano sie na ,sluzbowe” $niadanie zorganizowane przez nadzorce okregowego
monopolu, Przybyszowa. Wazne osobistoSci przeszly do ,gustownie przystrojonego flagami i
zielenig baraku”, podczas gdy dla szeregowych pracownikéw budowy uczte przygotowano na
Swiezym powietrzu.

Wkrétce do Kalisza przybyla z Petersburga specjalna komisji, zlozona z urzednikow ,do
szczegblnych poruczen przy departamencie dochodéw niestalych przy ministerium finanséw”, co
swiadczylo o powadze, z jaka wladze traktowaly kwestie alkoholowg. Komisja ta miala podaé
wytyczne dla kierujacych pracami, ktore ukonczono dopiero w grudniu 1897 r. 19 grudnia, w
niedziele, nastapilo uroczyste oddanie zakladu do uzytku.

Pierwotnie zabudowania tej instytucji skladaly sie z trzech duzych murowanych budynkéw oraz
zabudowan gospodarczych, miedzy innymi szop i wozowni. W pierwszym budynku miescily sie
magazyny, piwnice, rozlewnia oraz izba do korkowania butelek. Dla interesantow umieszczono tu
kantor, a w razie wypadku na miejscu znajdowala sie niewielka sala ambulatoryjna, czyli
infirmeria. W drugim budynku umieszczono urzadzenia do preparowania wegli potrzebnych do
filtrowania spirytusu, a w trzecim znajdowalo sie mieszkanie zarzadcy skladu. Kompleks 6w byt
bardzo nowoczesny — oprocz o$wietlenia elektrycznego (zewnetrznego i wewnetrznego) caly obiekt
ogrzewano za pomocg kaloryferow.

Za: O  kaliskim monopolu spirytusowym, ,Zycie Kalisza”, http://www.zyciekalisza.pl/?
str=82&id=77435.

[-88]

Erystyka — sztuka doprowadzania sporéw do korzystnego rozwigzania.

[~89]

Magenta — nazwa purpurowego barwnika anilinowego wynalezionego w roku bitwy pod
Magenta (1859).

Fuksja — intensywny kolor r6zowy, nazwa pochodzi od barwy kwiatéw z rodziny
wiesiotkowatych.

[~90]

Ten enzym to katalaza, spelniajaca role akceptora procesu redukeji wody utlenione;.

[~91]

Ludwik Karol Teichmann-Stawlarski (1823—1895) — anatom i patolog, profesor Uniwersytetu
Jagiellonskiego.

[~92]

Pierwowzér wspdlczesnych damskich torebek pojawil sie na poczatku XIX w. Kroje ubran byly
bardziej przylegajace, w zwigzku z czym nie bylo juz mozliwo$ci umieszczenia pod sp6dnica



kieszeni na damskie drobiazgi. Woéwczas wymySlono woreczki, sakiewki, zwane ridicules -
$miesznotki. W pierwszej polowie XIX w. torebki pelily funkcje wylacznie dekoracyjng, dopiero
w II pol. XIX w. torebka stala sie nieodlgcznym atrybutem kobiety aktywne;j.

[~93]

Terrine — rodzaj pasztetu z ryb, miesa albo warzyw. Potrawe te przygotowuje sie w
kamionkowej formie, ktora nastepnie nalezy umie$ci¢ w naczyniu z goraca woda i wstawi¢ do
piekarnika.
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